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TEOPUA U ITPAKTUKA OBYUEHU A
NHOCTPAHHBIM A3bIKAM U PKU

B.B. Cadonona

JUHTBOANJAKTUYECKHE OCHOBBI MOAEJINPOBAHUA
IPOBJEMHO-OPUEHTUPOBAHHOMI

OBPA3OBATEJIBHOM CPE/JIbI

B YHUBEPCUTETCKOM A3bIKOBOM OBPA30BAHUH

Mocrosckuii cocyoapcmeennwiil yHusepcumem umeru M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus; safonova.ffl. msu@mail.ru

Aunomayus: X0Ts K HaCTOSILEMY BPEMEHU HEOOXOIUMOCTh CO3JaHHs POO-
JIEMHO-OPUEHTUPOBAHHOM 00pa30BaTeIbHOI Cpeibl B BBICLIEH IITKOJIE IPH OCBOSHUU
y4eOHBIX JUCHUIUIHH (B ToM uncie u M S) yxe noka3aHa Kak TEOPETHUSCKH, TaK
Y DKCTIIEPUMEHTAJIBHO, TEM HE MEHEe JIMHIBOIMJAKTHYeCKN i aHatu3 kak 100 pa6o-
yux nporpamm 1o U kak yue6Ho# nucuumnianHe, Tak u 100 yueOHHKOB U y4eOHBIX
1ocoOuii 1151 ee OCBOEHUsI, KOTOpble ObutM onyOunkoBaHbsl B 2019-2023 rr., no-
Ka3bIBa€T OTCYTCTBUE OPUEHTUPOBKU Y OOJIBIIMHCTBA UX aBTOPOB HAa CO3JaHUE
Ipo0JIEMHO-OpUEHTUPOBAHHOM 00pa30BaTeNbHON Cpeibl Ha 3aHATHIX OTYACTU
BBH/Jy MX HEZIOCTATOYHOM OCBEIOMIJIEHHOCTH O JINHTBOJIUJAKTUUECKHUX OCHOBAX €€
MOJIEJTUPOBAHUS B By30BCKOM 00Pa30BaTeIbHOM KOHTEKCTE, HHTETPHPYS KOMMY-
HUKaTHUBHO-IEATEIbHOCTHBIN, TPOOIEMHBIN M COLNOKYIBTYPHBIH OAXOIBI B 00-
yueHHuH cTyJeHTOB M kak MHCTpYyMEHTY MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIUH.
B cTarbe kpaTko 0000IAI0TCs Pe3yIbTaThl HAYYHOT'O OCMBICIEHUS IIPOOIEMHOI0
nozaxoza B o0pa3oBaHuM, oduiee U crenuduyeckoe B JUHIBOAUIAKTHUECKON HH-
TepIpeTaNNU TOHATHH «IIPoOIIeMHOE 00yUeHHE, «IIPOOIIEMHOE MTPETIOIaBaAHUEY,
«1Ipo0JIEMHOE OCBOCHHE TUCIHILIMHB TPUMEHHUTENBHO K o0ydeHuto U u co-
nuanusauuu cpenctsamu M, onuceiBaercs cucteMa B3aMMOCBA3aHHBIX KYJIbTY-
POBEAUYECKUX U JTMHTBOKYJIBTYPOBEIUECKUX HH(OPMAIIMOHHO-IIOUCKOBBIX 3a/1a4
U 3aJJaHui, TpOOJIEMHO-OPHUEHTUPOBAHHBIX YUEOHBIX BUJJOB MOHOJIMHIBAJIbHON
U OMJIMHIBAJIBHOHN N€ATEIbHOCTH CTYJEHTOB, TBOPYECKUX BUJOB BepOaabHOU
JIESITEIHBHOCTU BY30BCKHX OOYYAIOMIMXCS HAa CO-M3y4aeMbIX S3bIKaX, BKITIOUas
PEKOMEHIallMH 110 METOAMYECKOMY KOHCTPYHUPOBAHHIO KYJIBTYPOBEIUECKUX HH-
(hopMaIMOHHO-TIONCKOBBIX 3a7ad, C KOTOPBIX HaunHaeTcss GOpMUPOBAHHUE MPO-
0JIEMHO-OpUEHTHPOBAHHON 00pa30BaTEIbHOI Cpelibl Ha 3aHATUsIX 10 M 51.

Cagonosa Buxkmopusi Bukmopoena — JOKTOp NMEIArormyecKux Hayk, mpogeccop
(haxynabpTeTa MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB 1 pernoHoBeneHns MI'Y umenn M.B. JlomoHOCOBa;
safonova.fl.msu@mail.ru.

© Cagonosa B.B., 2024 @
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Kniouesvie cnosa: yHUBEpCUTETCKOE 00pa30BaHuEe; TPOOIEMHO-OPUEHTHPOBAH-
Hast oOpa3oBaTenbHas cpena; 1 5; nHpopMamoHHO-TTONCKOBBIE 3a1a4H / 3aaHUST;
Ipo0JIEeMHO-OPUEHTHPOBAHHbIE BUIbl Y4EOHOH NesATeIbHOCTH; yueOHOE TBOPUECTBO;
KOMMYHHKATUBHO-IEATEIbHOCTHBIM MPOOIEMHBIH MOIXO0/; JIMHTBOKYJIBTYpHAs
nejaroruka

doi: 10.55959/MSU-2074-1588-19-27-1-1

Qunancuposanue: VccnenoBanue BEITOTHEHO IPH MOAEPKKe Mexk INCIUTUIH-
HapHOI Hay4HO-00pa30BaTebHOM MIK0oIbl MockoBckoro ynusepcutera «Coxpa-
HEHHE MUPOBOT'O KYJIBTYPHO-UCTOPUIECKOT'O HACTCAHSIY.

Jns yumuposanus: Cagponosa B.B. JIMNHTBOIUIAKTHUECKUE OCHOBBI MOJICITH-
poBaHus IpoOIEeMHO-OPUEHTUPOBAHHOM 00pa30BaTENIbHOM Cpeibl B YyHUBEPCUTET-
CKOM s13bIKOBOM OOpasoBaHuu // BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIMHrBUCTHKA
U MeXKyIbTypHas kommyHukanus. 2024. T. 27. Ne 1. C. 9-25.

C 1970-x TOOB ¥ 10 HACTOSAIIETO BPEMEHU HAOI0IaeTCI MHTCHCHUB-
HOE pa3BUTHE TEOPUH U MPAKTUKH ITPOOIEMHOT0 O0YUSHHS pa3InIHBIM
npenMeraM / IUCHUTLIMHAM B TIearOTHYeCKO HayKe KaK KaueCTBEHHO
WHOTO TUMa o0ydeHus B Poccum u Ipyrux crpaHax [cM., HAIIpUMeEp,
Marromkun, 2009, 2013; MaxmyToB, 1975; MaxmyToB, MaTIOIIKUH,
1977; TlpobremMHoe obyueHune: MPoOILIoe, HacTosmee, Oymymee, 2019;
Barrows and Tamblyn, 2008; Foshay & Kirkley, 1998; Murray and Sum-
merlee, 2007; Tiwari et.al., 2006 u ap.]. Haunnas ¢ 2015 r. reopeTnueckme
Y IPUKJIAJTHBIC PE3YIIbTaThl UCCIIENOBAHUS 110 TPOOIIEMHOMY 00y YSHHIO
B SI3BIKOBOM H / WJIM JIMHTBHCTHYECKOM 0OPa30BAHHU' MPUOOPETAOT
0c00yI0 TNaKTHYECKYTO IIEHHOCTh, TOCKOJBKY OTHOHM M3 00s3aTEIbHBIX
GyHKIUH npernogaBarens BbICIICH IIKOJBI SIBIISETCS €ro CIOCOOHOCTh
CO3/1aBaTh Ha 3aHATHUSIX ITPOOIEMHO-OPHEHTHPOBAHHYIO 00pa30BaTETh-
HYIO Cpely, 00ecTieYuBaronly o GopMUpOBaHKE Y 00yYaIOIIUXCs KOMIIe-
TEHIUU, TpeaycMoTpeHHbIX TpeboBanusmMu ®I'OC u (mnm) odpas3osa-
TEJIbHBIX CTAaH/IaPTOB, YCTAHOBJIEHHBIX 00pa30BaTeIbHOM OpraHu3anuei
¥ (WUTH) 0GPA30BATEIBHO POrPAMMON K KOMITETEHIIHSIM BBITYCKHIKOB".
XOTsI HEKOTOPBIE TEOPETHYECKHE U MPUKIIATHBIE Pe3yIbTaThl B IEAAro-

! TepmuH «36IKOBOE 00pa30BaHUE» HMCIOIB3YeTCS ISl PACKPBITHS JIMHIBOIHIAK-
THYECKUX OCHOB oOyuenust Ml kax y4eOHON NUCHMIUIMHBI, B TO BpeMs KaK TEPMHH
«JIMHTBUCTHYECKOE 00pa30BaHME» BXOMUT B TEPMUHOJIOTHUECKYIO 0a3y, UCIIONB3YeMYIO
JUISL OTIFICAHMS U OLCHUBAHHS KaueCTBA YHHBEPCUTETCKOW MOATOTOBKH JIMHIBH-CTOB Ha
BY30BCKUX SI3BIKOBBIX (DaKyIbTeTax.

Briepsrie oTa (hyHKINS npenofaBaTens OblIa BEIETIEHA B CleIylomeM o0pa3oBa-
TenbHOM JokyMmeHTe: [Ipodeccrnonansubiit cranmapt 01.004 «Ilemaror mpodeccuo-
HaJILHOTO 00y4eHHsI, MpodeccroHarbHOro 00pa3oBaHus U JAOTOIHUTEIHHOTO Tpodec-
CHOHAJIIFHOTO  00pa30BaHM», YTBEPXKACHHBI IpHKa3oM MMHHCTEpPCTBA Tpyaa
u connanbHOH 3amuThl Poccuiickoit @enepanmu ot § centsiops 2015 . Ne 608H (3ape-
ructpupoBan MuHHCTEpCcTBOM toctuin Poccmiickoit deneparun 24 centsiops 2015 r.,
peructpannoHaeiii Ne 38993); B HacTosimiee BpeMsl OCYIIECTBISieTCS (heepabHBII
MIPOEKT IO eT0 OOHOBICHUIO.
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THKE, ICUXOJIOTUH, AUJIAKTUKE U YACTHBIX METOIUKAX SIBIISIIOTCS MpeN-
METOM MHOTHX HayIHBIX TUcKyccuii [[IpobiemMHoe 00ydenHwe: mpomnioe,
HacTosee, Oyaymee, 2019], TeM He MeHee psii TEOPETHIECKHX MTOJI0XKe-
HUN KacaTeNbHO MPEAMETHOTO MPOOIeMHOr0 00yUeHUs, MOTYYUBIIUX
TEOPETUKO-IKCIIEPUMEHTAIbHOE MOATBEPK/ICHUE B MPOIECCe ero pea-
JU3aIMH B Pa3HbIX 00pa30BaTeIbHBIX CErMEHTaX POCCUHCKOT0 00pazo-
BaHMs, MPUOOpENIN Ja)ke CTaTyC aKCMOMaTHYECKUX MeNaroru4eckux
nojoxxeHuil. Cpeau HUX MPENCTABIIAETCS LEIeco00pa3HbIM BbIICINUTD
TaKHe, KaK:

1) B poccHiicKOM IearorudeckoM COOOIIECTBE MOAACPKUBACTCS TT0-
noxxenne M.1. MaxmyToBa 0 TOM, 4TO K OCHOBOIIOJIaratOIM METO0-
JIOTMYECKUM MOHSTHSIM MPOOIEMHOTr0 OCBOCHH S ITPEeAMETa / TUCIIUILIN-
HBl OTHOCSITCA yyebHas npobiema, npobieMHas cumyayus, 2unomesd
U CBsI3aHHBIC C HUMHU TaKWe TIOHATHS, KaK: npobiemHoe npenodasatiue,
npobiemHoe yuenue, npodIeMHOCIb COOEPHCAHUSL, YMCBEHHbIL NOUCK,
npooeMublil 6ONPOC, NPOOIEMHOE U3N0dCEHUE, NPOOIeMamu3ayus u Ap.
[MaxmyTos, 2016: 93];

2) npoOnemHoe 00yueHHe OIpeeNsieTcs: Kak TaKoi THI pa3BUBArOILe-
ro 00yuYeHH s, KOTOPBI OTINYACTCS OT TPATUIIMOHHOTO yeismuy (oBaje-
HUE HE TOJIBKO 3HAHUSIMHU, YMEHUSAMHU U HaBBIKAMH, HO M CIIOCOOAMHU X
NpUOOpPETEHHS) U NpuHyunamy OpraHnzaluu y4eOHoro mpouecca (mo-
cTpoeHHue y4eOHOro mporecca He CyOBheKT-00beKTHOE, a CYOBhEeKT-CyOh-
extHoe) [[IpoGemHoe 00y4eHue: mporuioe, Hacrosee, oymytiee, 20196:
46]. B pe3yabrare TpeOyeTcsl YCHIICHUE POITH 00YUAIOIIIXCS KaK CyOBeK-
Ta y4eOHOT 0 MpoIecca U POoJTu Melarora Kak OpraHu3aropa ux caMoCTOs-
TEJILHOH Y4eOHOM JIesi TeIbHOCTH, KOTOPBIH MOOIIPSIET UX JeHCTBOBATH HE
TOJIBKO TI0 TOTOBOMY 00pasily, He AEHCTBOBATh TOJBKO IO MIAbJIOHY,
a OPUTHHAJIBHO, CAMOCTOATEIBHO, TBOpUeCckH [MaxmyToB, 2016: 32];

3) mpeanonaraercs, YTO MOZEIb MOATAITHON U JTUHAMHYHON aKTUBU-
3anuy 00y4aroNUXCs Kak CyObhEKTOB IPOOIEMHOr0 O0yUeHUS ITPH UC-
M0JIb30BAHUH NPOOJIEMHO-OPHUEHTHPOBAHHBIX HHTEPAKTHBHBIX II€AAr0-
TUYECKUX TEXHOJOTHH — MHOTOYpPOBHEBAas CHCTEMa IO CBOEH CyTH,
BKJIIOYaroas 6a30BbIi pedueKTUBHBINA YPOBEHb |, aHATUTHKO-CHCTEM-
HBI ypoBeHb 1I, cyObekTHO-o3unMoHHbIN ypoBeHs 11, mpobiemHuo-
JIeATeJIbBHOCTHBIN ypoBeHb [V, rcciie10BaTebCKuil ypOBEHb V, BBICIIUN
npoekTHbIN ypoBeHb VI [[IpobiiemHoe 00ydeHue: mpomioe, HacTosIee,
oynymee, 2019: 101].

BBuay Toro, 4To nepBOHAYaIbHO HCCIEIOBAHUS 10 MIPOOIEMHOMY
00yueHUIO IpeaMeTaM / AUCLUILUIMHAM BBIIIOJIHSINCH IPEUMYIECTBEH-
HO C OpHEeHTAaIMell Ha OCBOCHHE TEOPETUUIECKOT 0 3HAHUS, TO, YUUTHIBAS
cnenuuKy uHocTpaHHoro s3bika (M) kak y4eOHOM TUCHHUIIINHEI,
TpeOyeT JTMHIBOAUJAKTHYECKOT0 YTOUHEH U TOHSTUITHOTO COflepKaHU s
TEPMHUHOB «IpoOJeMHOe 00ydeHHe», «IPodIeMHOE MpEnoaaBaHue»,
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«mpo0ieMHoe yueHue (Ipo0IeMHOE OCBOCHUE TUCIUIINHBL)Y», IPUHIHU-
10B IPOOJIEMHOr0 O0YYEHH S, a TAKKE BBIJICJICHUS U ONTUCAHUSI TUIIONO-
TUHU MPOOJIEMHBIX MOHOJMHTBAIBHBIX U OMIMHTBAIbHBIX KOMMYHHKA-
THBHO-OPHUEHTHPOBAHHBIX U COOCTBEHHO KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJaHUI
JUIS1 OBJIAZICHU ST pa3JINYHBIMY BUJIaMU KOMMYHUKAaTUBHOM A€ATEIbHOCTH
Ha 1S B ocBauBaembIx cdepax kommyHuKanuu Ha M, a Takxe pas-
HOBUAHOCTSMH MOHOJIMHTBAJbHONW W OMJIMHIBAJIbHOW MEIUATHUBHOM
nesrenabHocTH. OfHAKO B HACTOSIIEE BPeMsi, KpOME TOro, HEOOXOIUMO
JONOJHUTEIBHO JINHI'BOAUAAKTHUECKH OCMBICIIMTD IIPOLIECC OBJIAJICHUS
NS kak THCTPYMEHTOM MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIUU C YYETOM €T0
crerupUKN KaKk MPaKTHKO-OPUEHTUPOBAHHOTO Y4eOHOrO TpeaMera
U U3MEHEHUM COITMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa 00yueHus u uzyuenus 151
B KOHKPETHBIH KyJIbTypHO-UCTOpHYecKHil nepuoa. Hanpumep, comno-
KYyJbTYpHBIE KOHTEKCTHI B 1993-2004 rr., 20042014 rT., 2014-2023 T
3HAYUTEIBHO OTIIMYAIOTCS IPYT OT Apyra. By3oBckoe nmpobiemHoe 00-
y4eHHEe HOpMaM MEXKYJIBTYPHOI'O OOIEHHS Ha CO-U3YyYaeMBbIX S3bIKaX
TpeOyeT JONOIHUTEIbHBIX UCCIEJOBAHUHN B INHI'BOAUIAKTHKE BBICILCH
IIKOJIBI B YCJIOBUAX COBPEMEHHOTO COITMOKYJIBTYPHOT'O KOHTEKCTA OBITHS
4eJsioBeka B octriiodansHoM mupe [Cadonoa, 2022], Tak Kak MEKKYJIb-
TYpHOE B3aMMOJIEHCTBUE POCCUHCKUX BBIMYCKHUKOB YHHBEPCUTETA
C IpEACTaBUTENAMHU psifia CTPaH 3HAUYUTENIBHO YCIOKHIETCS B TYMaHU-
TapHOM KOMMYHHUKaTHBHO-KOTHUTHBHOM OTHOLLICHUH M3-32 HAPACTAHUS
CUJIBHEHIIEr0 I'eONOJIUTHYECKOr0 IEHHOCTHOI'O MPOTUBOCTOSIHUSA
KomnextuHoro 3anana u ['mobanpHOTO FOra, 9Tto TpedyeT oT HUX
YCHEUTHOTO pEelIeHNsI He TOJIBbKO CTaHJAapPTHBIX, HO M HECTaHIAPTHBIX
KOMMYHHMKaTHBHO-KOTHUTUBHBIX 3a/1a4 10 BBIOOPY aJeKBaTHOW KOM-
MYHHUKATUBHO-KOTHUTUBHON CTpaTeruu MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHUS
U €€ peaju3aluyu C MPeJCTaBUTENSIMU JPYTUX KYJIBTYpPHO-SI3bIKOBBIX
c0001IecTB, 0COOCHHO B CUTYaLHUsIX MACOJIOTHYECKOr0 JUCCOHAHCA.
B cBsI31 co cka3zaHHBIM CIIEAYET OCO3HABATH, UTO, C OAHOM CTOPOHBIL, IIPH
(hopMHupoOBaHUH TTPOOIIEMHO-OPHEHTHPOBAHHON 00pa30BaTEIIHLHOMN CpeIbl
npodeccrnonanbHoro oBianeHus M kak MHCTpyMEHTOM MEXKKYIBTYP-
HOW KOMMYHHUKAIIMU B By3€, 0COOEHHO B YCJIOBHSIX NIepexofia K HOBOMY
MUPOTIOPSIKY, CIEAyeT PYKOBOACTBOBAThCS (PyHIaMEHTAIbHBIMHU JKC-
MIEPUMEHTAJIBHO MOATBEPKACHHBIMH TIOJIOKEHHSIMHU TTPOOIEMHOTO MO
xona [MaxmyTos, 2016; IIpobiemHoe 00ydeHue: mpolioe, HacTosIIee,
oyaymiee, 2019], B TOM 9ucIie B TEOpUH IPOOIEMHOTO 00y YSHH S S3bIKAM
[Cadonora, 2001, 2023], a ¢ npyToii CTOPOHBI, TOTPEOYETCS 3HAUUTEITh-
HOE PacIIMpPeHNe KOMIIETEHTHOCTHBIX 1IeJIel, COAepKaHusl, TEXHOJIOTUU
¥ KOHTPOJIbHO-U3MEPHUTENIbHBIX MaTePHaJIOB, HOBOTO TEXHOJIOT HUYECKOTO
o0oraieHus: yueOHOro Kpocc-KyJIbTYpPHOI'O I3BIKOBOTO MPOCTPAHCTBA
(B 4aCTHOCTH, 3TO KacaeTcsl BKIIOUYEHHUsI B HETO UICKYCCTBEHHOTO NHTEI-
JICKTA).
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B nuHTBOAMAAKTUKE BBICIIEH MIKONBI npobiemHoe obyuenue HA
MpeniaraeTcsi pacCMaTpUBaTh KaK TAKOW THIT MHTEIJJIEKTYaIbHO HACHI-
IIEHHOTO 00yYeHHsI HopMaM MEXKYJIbTypHOTo obmienus Ha M5, B ko-
TOPOM KakK IperogaBareilb, TaK U CTYACHT BBICTYIAIOT CYOBEKTaMU
MHTEHCUBHOTO KOMMYHHKATHBHO-KOTHUTUBHOT'O B3aUMOJICHCTBUS U Pa3-
BUTHSI B YCIIOBHSIX CIICIIHAJIEHO CMOJICIUPOBAHHON MTPOOJIEMHO-OPHUCH-
THUPOBaHHOW MHOS3BIYHOW oOpa3oBaTenbHOW cpenbl cpeactBamu WA
B TIpOIECCe MPaKTUUECKOW pealln3alii, C OHON CTOPOHBI, TAKUX JU-
JMAKTHYECKHUX MPUHIUIIOB, KaK TPUHITUITEI MOTHBAIIHH, [IEJIETIONIaraHus,
poOIeMHOCTH, OMHAPHOCTH, CO3HATETLHOCTH [ MaxmyToB, 2016], mpuH-
AT OPUEHTAIINN Ha 30HY OJMIKAWUIIEro pa3BUTHS WHAWBUIA [BhITOT-
ckuii, 1933], xoruuTuBHOU BU3yanu3aunu [JlaBpeHTheB, JlaBpeThena,
Heynaxwuna, 2002], uenoBekocooOpa3nocTu [ XyTopckoi, 2014], a ¢ npy-
ol — CEeTYIONINX TUHIBOAUAAKTHYCCKUX IPUHIIUIIOB: KOMMYHUKATHB-
Hoctu [A3umoB, LLykun, 2018 u 11p.], TuIaKTHYECKOH KyIBTYpOCcooOpas-
HOCTH, JHAJIOTa KYJIBTYp U IIUBHIH3AINN, yYeTa COIMOKYIBTYPHOTO
KOHTEKCTa CO-M3YUYCHHUS A3BIKOB U 00yUeHHUS SI3bIKaM, cOalaHCHPOBaH-
HOTO COITMOKYJIBTYPHOTO SI36IKOBOT'0 00pa30BaHUS U cCaMO0Opa30BaHUs
[CadonoBa, 2017].

Ipobremmnoe npenodasarue A B BRICIICH IIKOJIE MOXKHO OIIPEICITUTh
KakK JIeATEeNbHOCTh MeJarora rno CO3JaHUI0 U UCIOJIb30BAHUIO HA Pa3-
JIUYHBIX CTAIUSIX O0YYEHHS CUCTEMBI TIOCTEIIEHHO YCIIOKHSFOIIUXCS
MPOOIEMHBIX MOHOJWHTBAJIBHBIX ¥ OMIIMHTBAIBHBIX 3aJ]aHUH U BUJIOB
KOMMYHHKAaTHBHO-KOTHUTHBHON, KOMMYHUKATHUBHO-PE(IEKTUBHOMN
1 KOMMYHUKATUBHOH JIeaTelbHOCTH Ha M S, neneHanpaBieHHO OpUeH-
THPOBAHHBIX HA AKTHBU3AIIUIO HHTECIUICKTYaIbHON U PEYEMBICTUTEIIBHOM
NS TeILHOCTU CTYACHTOB B MPOIIECCE OBIACHUS KOMMYHUKATUBHBIMU
(BKJIFOUASI COITUOKYJIBTYPHBIC) 3HAHUSIMU, KOMMYHUKATHBHO-KOTHUTHB-
HBIMU, BepOabHEIMU U HEBEPOAIBHBIMU YMEHUSMH, PEQIICKTUBHBIMHU
Y aHATUTUYECKUMH YMEHUSMH, HEOOXOMUMBIMHU ISl OCYIIECTBICHUS
ONITUMATFHOTO BEIOOPA CTPATETr Ml BBITIOTHEHUSI PELIEN THBHOM, POy K-
TUBHOW, UHTEPAKTUBHOW U MEAUATUBHON BUJO0B KOMMYHHUKAIIMOHHOM
NEATEITFHOCTU U UX KAYeCTBEHHOTO OCYIICCTBIICHUS B YCIOBHUSX TIO-
BCEJIHCBHO-OBITOBOM, NTOBCEIHEBHO-aIMUHUCTPATUBHON, HAY4YHO-00-
pa30BaTeNbHON, HAYYHO-IIPOCBETUTEIHCKOM U HAYUHO-IKCIIEPTHOM Jie-
STEIEHOCTH Ha MHOCTPAHHOM U TOCYJIapCTBEHHOM SI3bIKaX.

IIpobnemnoe yuenue (nporecc oBiaaeHus M kak WHCTpPyMEHTOM
MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAITNN) TPUMEHUTEIBHO K u3ydeHuto 1S B
BBICIIIEH IIKOJIE TIPENICTaBIIsAET OO0 KaK MHTEJUIEKTYaJIbHO HACHIIICH-
HYI0 U KOMMYHUKATHBHO-OPUECHTUPOBAHHYIO 00pa30BaTEIBHYIO Jes-
TEIbHOCTH CTYICHTOB IO OBJIAICHUI0 KOMMYHUKATHBHO-KOTHUTUBHBIMU
U COIIMOKYJIBTYPHBIMH 3HAHUSIMU, BepOAJbHBIMU U HEBEPOAIbHBIMU
WHOSI3bIYHBIMH YMEHUSMH, KOMMYHHKATHUBHO-KOTHUTUBHBIMH U KOM-
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MYHHKATHBHO-Pe()ICKTUBHBIMHI YMEHUSMH ITOCPEICTBOM CHCTEMaTHYe-
CKOTO PELICHMsI TEeMaTHYECKHUX MO3HABATEIbHO-IOMCKOBBIX, KOMMYHHU-
KaTHBHO-TIO3HABATEIIBHBIX, I03HABATEIHLHO-UCCIIEIOBATEIBCKUX 3a/1a4
(B TOM YHCIIe MYTBTUMEANIHOTO TJIAHA), PETYJISIPHOT'O yYACTHUS B y4eO-
HBIX U BHEY4YEOHBIX TUCKYCCHUSIX M MPOSKTHOM JIEATEITHHOCTH IO COIH-
aJIbHO-3a0CTPEHHOMN OOIIeCTBEHHOI TeMaTHKe, M0 KYJIbTYPOBEAUYECKOM

Y JIMHTBOKYJIBTY POBETYECKON TEMATHKE, TI0 CO3/IAaHUIO MYITBTUMETUHHBIX

MPOIYKTOB ISl IPEJICTABICHUSI HHOSI3BIYHOHN KYJIBTYPBI B PYCCKOSI3bIY-

HOU cpejie, a TaKKe IMPEACTABICHUS PYCCKOH KYJIBTYPbI, JOCTHKECHUH

poccuiickoil Hayku U oOpa3oBaHus OQIIaifH U OHJIAHH 3apyOeKHOMY

azpecary (BKJIoYas 3apyOeKHOe aKkaJeMUIecKoe COOOIIeCTBO).

Amnann3 100 pocCHUCKHUX BY30BCKHX pabodux mporpamm mo A,
a taxke 100 By30BCKHX y4EeOHHMKOB M0 KypCy aHTJIMMCKOTO sI3bIKa KaK
TS SI3BIKOBBIX, TAK M HESI3BIKOBBIX (DaKyJIBTETOB MOKA3BIBAET, YTO B CBO-
em OonbinHCTBE (93% paspadorunkoB PIT u okono 85% aBTOpoB yueo-
HOI nuTeparypshl, n3ganHoi B 2018—2023 TT.) He BKITIOYAIOT KOMITJIEKCa
B3aMMOCBSI3aHHBIX TPOOIEMHBIX 3a1aHUH 1 TPOOJIEMHO-OPUEHTUPOBAH-
HBIX BHJIOB YUEOHOU NeATeIbHOCTH. OTYACTH 3TO OOBSICHACTCS OTCYT-
CTBHEM y HHMX HEOOXOIMMBIX METOAMYECKUX 3HAHUN U YMEHHH IJIs
KOHCTPYHPOBaHUS PO(HEeCCHOHATFHO OPUEHTUPOBAHHBIX M METOIHYE-
CK{ TIPUEMJIEMBIX THIIOB 3aJlaHUH IIJIsl KaXJA0ro U3 00pa3oBaTeIbHBIX
YPOBHEN pOCCUICKOM BBICUIEH LIKOJIBI.

K ocHOBHBIM BHJIaM y4eOHOH AEATENBHOCTH, C TIOMOIIBIO0 KOTOPBIX
IpenoaaBaTesieM CO3aeTcs MPoOJIeMHO-OpHEeHTHPOBaHHAsT 00pa3oBa-
TeJIbHAsI cpea Ha 3aHATuAX no M, otHocaTcs:

* BBITNOJTHEHHE CTYACHTAMH HHOS3BIYHBIX / OMIIMHT BAJIBHBIX TIPOOIIEM-
HBIX 3a7a4 / 3aJaHuii;

* ydJacTue B IPOOJIEMHO-OPHEHTUPOBAHHBIX BUIAX ACATEIbHOCTH;

* yyacTHe B TBOPYECKHX BUAAX MPO(ecCHOHATBHON e TEIBHOCTH.
Ilpobremuvie unghopmayuonno-nouckogvle 3a0aqu / 3a0anus ¢ no-

CMEeNneHHbIM YCIOHCHEHUEM KOMMYHUKAMUBHO-KOZHUMUBHO20 COOePHCA-

HUsl BKIIIOYAIOT:

*  HH(OPMAIIHOHHO-TIONCKOBBIC 33/1a91° (TMHIBUCTHYECKHE, KOMMYHH-
KaTUBHO-IIparMaTuyecKue, NHPOPMAIIMOHHO-ITIOMCKOBBIC 3aJauH
OOIIEKYIBTYPHOI'O WITH KYJIBTYPOBEIUECKH MAPKHUPOBAHHOTO TIAHA);

* 3aJaHUA Ha ONpeeIICHNE HaJIS)KHOCTH I'yMaHUTapHOH HH(OpMaIiH,
€e NCTOYHNKA / HICTOYHUKOB, €€ TOCTOBEPHOCTH, CTENIEHH HEOOXO0H-

3 Hcnonb3yercs TePMHH «3a7a4a», TOCKOIBKY CYIIECTBYIOT HE TONBKO MATEMATH-
Yeckne, HO M TYMaHHTapHBIE 3aJ1aul, KOTOPbIE COAEpXaT AaHHOe (MH(OpPManMOHHASL
BepOabHas WIN HeBepOadbHas JAHHOCTH JUIS aHAlM3a U WHTEPIPETAINH) H NCKOMOe
(MH(OPMAITMOHHO-TTONCKOBEIH BOIPOC); JII00as 3a/1ada MpejAnoiaraeT CTpOro OIpese-
JICHHBIH XOJ / aJTOPUTM ee PElIeHHs]; B MPOIecce PeIIeHHUs TOH MM HHON TyMaHUTap-
HOH 3aJ1a9¥l MOTyYaloT OAHO3HAYHBII OTBET.
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MO ITOJTHOTBI, IPEAIOIaracMoi Ipu ee N3JI0KEHUHU B TOM HJIH HHOM
JUCKYPCUBHOM (hopMmare U ydeTe KOHKPETHOW KOMMYHHMKaTHBHOMN
WM KOMMYHHKaTHBHO-KOTHUTUBHOH 33/1a4M €€ OTIPaBUTES,

*  y4eOHO-HCCIIEI0BATENBCKIE 3a1aHMs T OOLIEry MAHHTAPHOMH, KOMMY-
HUKaTUBHO-IIPAarMaTu4eCcKOn, KyJIbTYPOBEAUECKOM 1 IMHI BOKYJIBTY-
POBEAUECKOI HANIPABJICHHOCTH;

* MeIWaTHBHBIC 33/1aHUs, OPUCHTHPOBAHHBIC HA OKa3aHUE KOMMYHHU-
KaTUBHOW / KOMMYHUKAaTHBHO-KOTHUTUBHOH (BKIJIFOUYAsi COLIMOKYJIIb-
TYPHY!0) IIOMOLLH, C OAHOM CTOPOHBL, IPEJICTABUTENSIM IPYTUX CTPaH
U KYJIBTYPHO-S13bIKOBBIX COOOILIECTB B YCIOBUAX MEKKYJIBTYPHOTO
B3aMMOJCHCTBUS, a C IPYT'OH — TEM POCCHUSIHAM, Y KOTOPBIX YPOBCHb
BIIa/ICHUS1 KOHKpETHBIM M 1 cTeneHb Kpocc-KyJIbTypHOH / monu-
KYJIBTYPHOU OCBEJIOMIICHHOCTH HEIOCTATOYHBI, YTOOBI JJOCTUTATh
B3aNMOIIOHUMAaHHUS (B TOM YHUCIIEe TPO(EeCCHOHATEHOTO) IIPH B3aUMO-
JEMCTBUU C €0 HOCUTENSIMU WJIM HEHOCUTEIISIMU B IIPOLIECCE COTPY -
HUYECTBa, KOONEPALlMU MIIH O0CYXKACHUS CIOPHBIX I'yMaHUTAPHBIX
BOIPOCOB HAIIECTO BPEMEHH.
dopmupoBaHne MPOOIEMHO-OPUEHTHPOBAHHONW 00pa30BaTEIbHON

cpelbl Ipu 00y4eHUH HOpMaM MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKALMK Ha CO-

M3y4aeMBbIX S3bIKaX, KaK CBUAETEIbCTBYET TEOPHS M MPaKTUKa Mpoo-

JIeMHOT0 00yUeHHMSI, TPeAIoIaraeTcs HaunHaTh ¢ HHPOPMATHOHHO-TI0-

MCKOBBIX M MPOOJIEMHO-UCCIIeI0BATEIBCKUX 3a/1ad, o0paimas ocoboe

BHHUMAaHHE Ha OCHOBHBIC THUIbI KYJbTYPOBEAUCCKU-OPUEHTHUPOBAHHBIX

3a]1a4, TAKUX KakK:

* KyJIBTYpOBeIYEcKHe (BKJIIOUasi KPOCC-KYIBTYPHBIC) 3a0auu Ha cOop,
cucmemamusayuio, unmepnpemayuio, 060owenue 6epoanIbHOU UIU
HegepbOanvHol unghopmayum Ha NS n pycckom s3pike (PS);

* JIMHTBOCTPAHOBETUYECKUE 33/1a4 HA UOEHMUPDUKAYUIO U OeKOOUPO-
8aHUe UHOAZLIYHOU OE39KEUBANEHMHOI U YOHOBOU NEKCUKU,

* JIMHTBOKYJIBTYPOBEIUECKHUE 3a1a41 HA UOCHMUDUKAYUIO NPOSIGTIEeH UL
JaunesomoxcuyrHocmu [MomdanoBa, 2016] B ryMaHUTapHBIX MTIEYATHBIX
1 OHJAHH-TEKCTaX, a TAKXKE HA 0eKoOUpoBaHue 8epoalbHbIX U He-

* Kak W3BECTHO, II03HABATEIHHO-3a0CTPEHHBIE BOMPOCHI («IIPOGIIEMBI») IO CBOEMY
XapakTepy MOTYT OBITh OTHECEHBI JINOO0 K CyObeKmueHo MaION3ydeHHOMY aCIIeKTy Ty-
MaHUTAPHOTO 3HAHUS WM aCHEKTY JKU3HEASSATEILHOCTH YeIIOBEKa, JIH00 K 00bekmueHo
MaJION3y4eHHBIM, €CIIH HCXOIUTh U3 COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS HayK O KOMMYHHKAI[HH,
o01eM u criennpuIeckoM B MEKKYIBTYPHOM OOIMICHUH MEXIY MPEACTaBUTEIIMH KOH-
KPETHBIX KyJIbTYpPHO-3BIKOBBIX COOOIIECTB (B OTACIBHBIX CIydasiX M COIHAIbHBIX CyO0-
KyJBTYp), KyJIbTYpPHOM HACIECIWH MOCICTHNUX (XYJOKECTBEHHOTO, MY3BIKaJIILHOTO H30-
Opa3uTEeNBHOTO M apXHUTEKTypHOro). IIpnm koHCTpyHpoBaHMH ydeOHO-HCCIETOBaTEeNb-
CKUX 3aJJaHUi pa3pabOTINKH MOTYT OPUEHTHPOBATHCS KAK Ha MEPBbIE, TAK M Ha BTOPHIC
M03HABATEIFHO-3a0CTPEHHBIE BONPOCHI B 3aBHCHMOCTH OT BapuaHTa n3ydeHus S
(B cHIeIMaNbHBIX HEeNISX WM KaK CIIEIMAIBHOCTH).
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8epOabHbIX KOMMYHUKAMUBHBIX KOO8, XapaKTEPHBIX IJS CO-
M3y4aeMbIX KYJIBTYPHO-SI3bIKOBBIX COOOIIECTB;
JUHTBOKYJIBTYPOBEIUYECKIE 3a/1a4H Ha COOP, MUNON02U3AYUIO U IUHE-
BOKVIIMYPHYIO UHMEPNpemayuio Memog, GyHKIMOHUPYIOUINX H T10-
SIBJISTFOIIUXCSL B KOHKPETHBIX (CUTYaTHBHO) TEMAaTHUECKUX 00IaCTAX
KOMMYHHUKATUBHO-KOTHUTHUBHOTO 3HAHUS;

3a/1a9¥ Ha KOHCMPYUPOBAHUE TUHSBOCPAHOBEOUECKUX / TUHEBOK) b~
mypogeoyeckux / memMamuyeckux Kyaiomypoeeoueckux UKmMopun
«Kt0? Uro? ['ne? Korma? Ilouemy?», 3aeadok, wapao, onnatin u og-
JIAUH KEecmos,

KYJBTYPOBEIUECKUE 3a]1a9H Ha unmepnpemayuto unghoepaguxu (06-
pa3HO-CXeMaTHYeCKOl MOJUTUYECKON, SKOHOMUYECKOI, COLIMOJIOT U~
4eCKOil, HICTOPUYECKOH, TUTEepaTypoBeIIeCKOl, (PHUIOIOrHIEeCKOil,
JCTETUYECKOW MHPOPMALNH), BKIIOYAsl CTATUCTHYECKHUE TaOIHIIbI,
JMarpaMMBbl, TpauKH, aCCOIMOTPaMMBbI, OJIOK-CXeMbl, KapThl;
KYJIBTYPOBEIUECKHE 3a7]aUN Ha NepeKoOuposanue 6epoaibHoll cXe-
MAaTHYECKON MOTUTHUYCCKON, SKOHOMHUCCKOM, COIMOIOTHUECCKOM,
MCTOPUYECKOH, ICTEeTUIECKON MH(pOpPMAINH, XyA0)KECTBEHHON WH-
hopmanuu ¢ cxemamuzuposantyio, 00pa3HO-CXeMaTUYECKYI0 UIIH
00pa3Hyo (BU3yanbHYy10) HHpOpMaIHIo;

KYyJIBTYPOBEAUECKUE 3aJ]a4UU Ha COYUOKVIbMYPHUIL AHAIU3 U UHMeED-
npemayuro 8epOAIbHO2O HA3BAHUS NOJOMEH HCUBONUCH, 0OUedeo-
8EUECKO20 U KYIIbMYPHO MAPKUPOBAHHO20 CMbICAA-NOCIAHUS XYO0IHC-
HUKa, BKIIIOYas 3aJa4yd HAa KyJIbTYPOBEAUYECKOE COIMOCTaBIICHUE
OJTHOTO M TOTO JK€ 00beKTa, N300pakeHHOT0 Ha KapTUHAX B KUBOIIH-
CH U B KapHKaTypax;

3a1a4U HA UHMepnpemayuio pe3yaibmamos peueHus CoyuanbHo opu-
eHmuposanHvlx Mamemamuyeckux 3anad [Caponona, 2022];
SYMAHUMAPHbLEe MEeNCOUCYUNTUHAPHBIE 3a0a4U HA ONpedeieHue cme-
nenu obvekmueHocmu BepOaIBHON O0OIIECTBEHHO-TTOIHTUYECKOM,
COITMOJIOTHUYECKOH, ucTOpHuYecKor mHpopManuu Ha WS, mpencras-
JICHHOW B me4yaTHBIX m3ganusx, CMU u cetu «MHTEpHET.
WHpopManmOHHO-TTONCKOBBIC 33/1a4H ¥ TPOOJIEMHBIC 3a[aHHsI KOH-

CTPYUPYIOTCS C OpUEHTAIIUEH Ha CIeTyIOIINe 3JIEMEHTHI UX CTPYKTYPBIL:
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KOHTEKCTYaJIbHBIN BBOJ B [T03HABATEIIBHO-320CTPEHHYIO CUTYAIUIO
1 (hOpMYIMPOBAHUE MO3HABATEIBHO-3a0CTPCHHBIX BOIIPOCOB;
3aJIaHUEe-UHCTPYKIHUS 10 paboTe ¢ JUAAKTHUSCCKUM MAaTepHalioM Ha
WS vnm marepuanom Ha 1S u P,

WJUTIOCTPATUBHBIN (IMIaKTHYCCKUN) MHOS3BIYHBIH / OMITHHT BATbHBIN
MaTepHuas JJIsl MUCbMEHHOTO WJIM YCTHOI'O BOCIIPUSTHSI, aHAIU3a,
0000IIICHNS U OI[CHUBAHUSI CTEIICHU JIOCTOBEPHOCTH BEpOaIbHOM
1 00pa3HO-CXeMAaTHYECKOW MH(POPMAIIMH, MTO3BOJISIOIINKA JI0Ka3aTh
MPaBOMEPHOCTh WMJIM HEMPABOMEPHOCTH OINPEACICHHOIO CYXKICHUS



0 CYTH HaOIIFOJJaeMBIX JTUHTBOKYJIBTYPHBIX / COITMOKYIBTYPHBIX SB-
JIECHUH ¥ TIPOIIECCOB B CTPaHax CO-U3y4aeMoro s3bkoB u PO.
NudopmarnmonHo-norckoskie 3a1a4n (MI13) HatieneHb Ha BOBICYEHUE

CTY/ICHTOB BO B3aMMOCBSI3aHHbIE BU bl MOHOJIMHI BaJIbHOM U IBYS3bIYHOM

peUeBO NEeITEIBHOCTH B MPOLEcCce pelleHs] HH(POPMAIIMOHHO-TI03HA-

BaTENIbHBIX 3a/1a4.

B Ta6mte Ha ¢. 18 0600111eHO 0CHOBHOE B TEXHOJIOT MU KOHCTPYHPO-
BaHUsI KYJIbTYPOBETYECKUX HH(DOPMAI[HOHHO-TIOUCKOBBIX (IT03HABATEIb-
HO-TIOMCKOBBIX WJTH TTO3HABATEIHHO-MCCIIEIOBATENIbCKIX) 3a/1a4.

B kpyr npo06/1eMHO-OpHEeHTHPOBAHHBIX BHA0B YUeOHOIi esiTe/Ib-
HOCTH C PA3JIMYHON CTENEHBIO HHTEJICKTYaIbHON HACHIIICHHOCTH MIPU
ocBoeHuu nepsoro M Bxonsr:

*  po(heCCHOHAIbHO-3HAUNMBbIC POJICBBIC UTPBI M CUMYJISILTUH (BKJTHOYAS
U KOMIIBIOTEPHbIC, COMPSI)KEHHBIC ¢ OCBAMBAEMBIMU CTYICHTAMU
(hopMamu TOBCEAHEBHO-OBITOBOIA, TOBCEAHEBHO-aIMITHICTPATHBHOM,
HAy4HO-00Pa30BaTEIIbHOW U HAyYHO-ITPOCBETUTEICKON KOMMYHHU-
KaIiun);

*  COIMOKYJIBTYPHOE MPOYTCHUE U JpaMaTH3aINsI OTPHIBKOB U3 3apy-
OC)KHOM XyJI0KECTBEHHOW U MyOIUIIUCTUYECKON TUTEPATYPBI, ITyO-
JIUYHBIX BBICTYIJECHUUM BBLAAIOLINXCS JUHTBUCTOB, IICUXOJIOTOB
Y TUHTBOIUIAKTOB;

* JpamaTHU3alUs MEPEeBEACHHBIX HA MHOCTPAHHBIN A3BIK OTPHIBKOB
XyI0)KeCTBEHHON M MyOIUIINCTHYECKON JIUTEpaTyphl HA PYCCKOM
SI3bIKE, OTPHIBKOB M3 ITYyOIIMYHBIX BBICTYIUICHHM, a TAaK)Ke U3 (yH1a-
MEHTAJBHBIX PA0OT BBIJAIOIIMXCS POCCHICKUX JIMHTBUCTOB, IICUXO-
JIOTOB U JINHI'BOJIUIaKTOB;

*  KyJbTYPOBEAYEICKU-OPHUEHTUPOBAHHBIC JUCKYCCUU IO COIUATIBHO-
3a0CTPEHHON TEMAaTHUKE, [0 JUHTBUCTUYECKOU U MEIaroruvyeckoi
TEMAaTHKE;

*  TEMaTUYECKU-CUTYyaTUBHbBIE KOMIUJICKCHBIC TTPOOIEMHBIC 3aaHuUs,
W3BECTHBIC B METOIMYECKON JIUTEPAType Kak «Keiic-cTagmy»’ (case-
study), 4TO ABISETCS TCPMHUHOJIOTMUSCKON KaJIbKOM C aHTIIUHCKOTrO
SI3pIKa B CHJTy HEJOCTaTOYHOMW MEePEBOYECKON 00pa30BaHHOCTHU TEX
JINHTBOJUJAKTOB, KOTOPbIEC BBEJIU 3TOT TEPMHUH B TEPMHHOJOTHYE-
CKYI0 0a3y JIMHTBOJHMIaKTUKH;

* MOHOIIMHTBAJIbHBIC / OUITMHTBAIIbHBIE KYJIbTYPOBEIUECKA-OPUCHTH-
POBaHHbIE IPEIMETHBIE U MEXKIUCLHUINHAPHBIE ITPOEKTHI.

3 B cuiy onpez[eneHHoﬁ HCOCBCIOMJICHHOCTH O THUIIOJIOTUH HpO6.IIeMHI)IX HUHO-
SA3BIYHBIX SaIIaHI/Iﬁ, a TAaK)K€ HEAOCTATOYHOI'0 YPOBHA HepeBoz{quKoﬁ 06pa30BaHHOCTI/I
psaa JMHIBOAUAAKTOB CTAJIO UCIIOJIB30BATHCA TAKOC TEPMUHOJIOTHMYCCKOE CJIOBOCOYETA-
HHC, KaK «KeHc-cTaau METOA», YTO HEIPUEMIIEMO B JIMHIBOAUAKTHUKE, UCXOAA U3 UH-
TEepHpeTalu TEPMHUHA KMETOA» B TEOPUH U METOANKE 06y‘IeHI/IH sl
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Tabruya

TexHo10rHsI KOHCTPYHPOBAHMS KYJIbTYPOBETYECKHX
HH(OPMAIMOHHO-MTONCKOBBIX (II03HABATEILHO-NMONCKOBBIX
WJIY MO3HABATEIBLHO-HCCIIEI0BATE/IbCKHX) 32124

Oransl koHCTpyuposanus UI13,
BUJIbI JIMIaKTHKO-METOJUYECKHX
pabor

OcHoBHbIE 3a1a41 pazpadorunka U113

1. MexaucuumninHapHblid aHaIu3
cBszelt mexay U u npyrumu ryma-
HUTAPHBIMU MPEJIMETAMH U YCTAHOB-
JICHHE TEMaTHYEeCKUX CBSI3EH

onpezaeneHue HHGOPMAIHMOHHO-TeMaTHYe-
CKUX HoJeil OMKYJIbTYPHOIO HHOS3BIYHOTO
0OIIICHU S,

MIOCTPOEHUE TEMAaTHYECKUX HH()OPMAIHOH-
HBIX KapT MO aKTyallbHOW mpobieMaTuke
MEKKYJIBTYPHOTO OOLICHUST;

BEIJICJICHHE KYJIETYPOBEIIECKOr0 U JINHTBO-
KYJIBTYPOBEIYECKOr0O MUHUMYMOB

1.1. BelgeneHne NOHATHHHBIX CBs3CH

NMPOTHO3UPOBAHUE MEXIUCIUIIIUHAPHOTO
MOHATUITHOTO MHHUMYMa, €0 JIMHTBOCTpPa-
HOBEIYECKHHU M COIMOJUHTBUCTUUYSCKUN
aHau3

1.2. Onpenenenne HaKkTOIOTHYECKIX
CBsI3eH

MPOTHO3UPOBAHUE CIIOCOOOB MHTErPALMH
F'YMaHUTApPHOI'O, KYJIBTYPOBEAYECKOIO, IUHTI -
BOKYJIBTYPHOT'O U COLIMOKYJIBTY PHOT'O 3HAHH ST
1 MHOSI3BIYHBIX AMAAKTHYCCKUX MATCPHUAIIOB

1.3. OmnpeneneHue LIECHHOCTHO-OPUCH-
TalIOHHBIX CBsA3EH

IIPOrHO3UPOBAHUE ICHHOCTHO-OPHEHTAIlLOH-
HOU HANPaBJICHHOCTH y4eOHOT0 OOIMIECHHS

1.4. OmnpeneneHne UHCTPYMEHTAIb-
HBIX CBsI3ed

HPOCKTUPOBAHHE CIIOCOOOB MHTErpaluu
KOMMYHHUKaTHBHO-PEYCBBIX, HHTEIICKTYallb-
HBIX U ICHHOCTHO-OPUEHTAIIHOHHBIX YMEHHH

2. JIlngakTU4eCKl OpPUEHTUPOBAH-
HOE aHKETHPOBAHHE CTYACHTOB
U MPOTHOCTHYECKOE TECTHPOBAHHE
y HHUX YPOBHsSI C()OPMHPOBAHHOCTH
BCEX KOMIIOHEHTOB COIMOKYIBTYp-
HOW KOMIIETEHIINH, YTO HEOOXOIUMO
JUISL KOPPEKTHOTO MH(OPMAIMOHHO-
TEMaTHYECKOTO U MOHATHHHOTO CO-
nepxxkanus UI13

OIpeieJIeHHUe YPOBHSI COLIMOKYJIBTYPHOI OC-
BEJOMJIEHHOCTH TI0 KPYTY KYyJIBTYpOBEIde-
CKHUX / CTPaHOBEIYECKHX BOIIPOCOB, IIPEHA-
3HAYEHHBIX JUIST 00CYX/IECHHUS B YCIOBHSIX
HMHOSI3BITHOTO OOIICHHUS

H3ydeHHe CYIIECTBYIONIUX y CTYJEHTOB KOH-
KpeTHOW yueOHOH IpyIIbl pa3auduil B UH-
TepIpeTanuyu 6a30BBIX KyIbTYPOBEIISCKUX
MOHATUH

ornpeJeneHne ypoBHsl COPMHUPOBAHHOCTH:
KOMMYHHKaTHBHBIX yMEHHH, OOIIENHTEIIICK-
TyaJIbHBIX YMEHUH, HEOOXOAMMBIX JIJISI pele-
Hud TexX win uHbIX Tunos UI13

3. [onGop mpoOIEMHO-KOMMY-
HHUKATUBHBIX CTUMYJIOB IJIsl 00CYXK-
JICHHSI Kpyra KyJIbTypOBEIUECKUX /
JIHHTBOKYJIBTYPOBEJYECKUX BOIPO-
COB, BXOJIIMX B MH(OPMALHOHHO-
TeMaTHYeCKUU OJOK COmepIKaHMS
y4eOHOTO OOIICHHS

0TOOp TeMaTHYECKH B3aMMOCBA3aHHBIX, T10-
3HABATEJIbHO-3a0CTPEHHBIX BOMPOCOB U CH-
Tyalui, aJbTepPHATUBHBIX CYKJCHHH B OT-
HOUICHHH TEMAaTHKH / MpOOIEeMaTHKH,
B KOTOPYIO BOBJIEKAIOTCS CTYAEHTHI IIPH pe-
wenuu UI13
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Oransl koHCTpyupoBanus UI13,
BUJIBI JUJAKTUKO-METOANYECKUX
pabot

OcHoBHbIe 3a1a4n pa3padorunxa NI13

4. Ilon6op KyIbTypOBEAUYECKOTO
Marepuana i MUCbMEHHOIO HIIN
YCTHOTO BOCHPHUATHS CTYJCHTAMU
U €ro COLMOKYJIBTYPHOIl HHTepIpe-
TalUM, B TOM YHCIIC MOJIUTHYECKON
MyOIMIMCTHKY M IO3THKH, OTPBIBKOB
U3 XYJI0XKECTBEHHOH JINTEPaTypBhI,
Mmarepuanos CMU

* 0TOOp HEOOXOOUMON KyIbTYypPOBEAUECKON
nH(OpPMANNN B COBOKYTHOCTH BCEX €€ TUIIOB
(BepOanpHOIL, HeBepOanbpHOU, HH(OrpahuKm)
JUTSL CO3/IaHMsI HEOOXOAMUMOI U TOCTAaTOUHOIT
MH(GOPMALMOHHONH OCHOBHI (JAHHOIO) AJS
pelIeHus cTyIeHTaMu Toil miu nnoit MUII3
U 714 3aM0JIHEHUS Y4eOHbIX HHPOPMALIHOH-
HBIX JTaKyH

5. CTpyKTypupOBaHUE KYJIbTypOBEJ-
uveckux UII3

* BBIOOP (OPMBI KOHTEKCTYaIEHOTO BBO/Ia 00Y-
YaeMBIX B TEMAaTHKY HH()OPMAIIHOHHO-TIOHC-
KOBOH 1€ TeIbHOCTH

* TI0100p CepUY MO3HABATEILHO-3a0CTPEHHBIX
BOIIPOCOB, HANPABJISIONIUX WHPOPMAIINOH-
HBII TIONCK M TIO3HABATEIIBHYIO IESITETEHOCTD
CTYJIEHTOB

* 10100p KYJIBTYPOBEIIECKOTO / TMHTBOKYIIb-
TYpPOBEIUECKOT0 BepOaIIEHOTO 1/ TN HeBEp-
0aBHOTO / MapaJIMHIBAaJIFHOTO MaTepuaia
I KOMMYHHUKAaTHBHOTO MJIM KOMMYHHUKa-
THBHO-KOTHHUTHBHOT'O UJIM JINHI'BOKYJIBTYP-
HOro aHaiu3a B npouecce pemenus UI13

* (opMyIHPOBKA MHCTPYKIIHH 110 paboTe ¢ pas-
JUYHBIMH BUaMU TYMaHUTapHOU HH(OpMa-
uu

* IIpHU HEOOXOAMMOCTH CO3JaHHE alTOPHUTMa
JIEVCTBHUH CTYACHTOB ITPH PEIICHUH KOHKPET-
Horo tuna UI13

* TIpu HEOOXOAMMOCTH CO3JaHNe BepOaIbHBIX
orop I BepOaTbHBIX+BHU3YaTbHBIX OIIOP,
oGervaroniux (GopmMyIHpOBaHUE MBICIH Ha
nus

* IIpU HEOOXOIUMOCTH JOPa0OTKa CYIIECTBY-
IOIAX KPUTEPHEB W IITKAJ Il OLEHUBAHUS
Ppe3yNbTaToB yueOHOH Nes TeIbHOCTH CTYICH-
TOB 110 pemenuro UI13

6. ToaroroBka cepuu UHpOPMALH-
OHHO-ITOMCKOBBIX (KOMMYHHKATHB-
HO-MTO3HABATEIbHbBIX) 3aMaHUN IS
JnanpHeimero caMmoo6pa3oBaHus
CTYAGHTOB

* pa3paboTKa TEMAaTHUECKH B3aHMOCBSI3aHHBIX
MHPOPMALMOHHO-TIOUCKOBBIX 3aJaHU’
(BKJIOYast U KOMIIBIOTEPHbIE IPOrpaMMBbl),
BKJIIOYAIOIIMX pa3ianunble Tunsl UI13 n kom-
MBIOTEPHBIE COI[MOKYJIBTYPHbIE CIPABOYHBIE
MaTepHabl
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Teopueckue 810bl OestmenbHOCHU MOHOIUHSBANLHOU U OUTUHEBATLHOT

UnU dadice MpUIUH2EAIbHOU HANPAGIEHHOCMY B TIPOLIECCE KOMMYHHKa-
TUBHOT'0 00pa30BaHUs MOT'YT OBITH BECbMa pa3HOO0Pa3HBIMH, CPEAH HUX
0COOBII HHTEPEC MPEACTABISAIOT CIENYIOINE:
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MOATOTOBKA MYJBTUMEAUWHBIX MPE3EHTAUNN-OKCKYpcuii 1o Poccun
Ha WS u mo crpanaM co-u3yuaeMsbix s3bIKOB Ha M mim pycckom
sI3bIKE, UX TIPeJICTaBlIcHUE Ha BUaeoxocTuHTe YouTube min RuTube;
HUKT-mogaepxuBaeMoe CIOBECHOE U TeaTpaIu3UpOBAHHOE TBOpPUC-
CTBO B MOHOJIMHTBAJIBHBIX, OMJTMHTBAJIBHBIX U TTIOPUINHTBATBHBIX
SI3BIKOBBIX KJIyOax, BKJIIOUAs: a) IOCTAHOBKY 3apyO0eKHBIX IThEC
U TIEPEeBOAHBIX pycckuX nbec Ha M ¢ ux mocnenytoiieit Busieo-
CBEMKOM | IpeIcTaBiIeHneM Ha BuaeoxocTrHTe YouTube nimn RuTube;
b) Hanucanue crierapueB nbec Ha WS Ha maTepuane 3apyOexHO
JIUTEPATYPhl, a TAKIKE Ha MaTepUalie pyCCKOU NepeBeACHHON TUTEpa-
TYPBI C UX MOCIENYIONIEH MOCTAHOBKOW B SI3IKOBBIX KIIy0axX BY30B
UJIU C UX TIOCTICIYIOIECH BUCOCHEMKOMN U MPEICTABICHUEM Ha BUJICO-
xoctunre YouTube unu RuTube;

OpraHu3alys U MPOBEICHUE MEKIUCIUIIIUHAPHBIX JUCKYCCUM Ha
PYCCKOM M MHOCTPAaHHOM sI3bIKaX OHJIAHH U 0(JialiH 1Mo aKTyaJIbHbIM
mpodIeMaM COBPEMEHHOT'0 MUPA, OTATOIIEHHOTO T€OMOIUTHISCKUM
LIEHHOCTHBIM MPOTUBOCTOSHHEM, POCCHHCKUM BHACHHUEM Oy T1yIIEro
MHpPAa, aKTYaJBHBIM ITPOo0JIeMaM 1 HaIlpaBJICHUSIM Pa3BUTHSI TYMaHU-
TAapHOTO 3HAHUS;

OopraHu3anus W MpoBeAeHHE Ae0aTOB MO MpodecCHoHaIBHO-TIPO-
(hUITBHOM W COIMANbHO-3a0CTPEHHON TEMaTHKe W MpoOIeMaTHKe,
(TOCTPOSHHBIX M C OpPUEHTAIMEN HAa MEXyHapoIHbIe (hOpMAThI UX
MIPOBEJICHUSI, HATIPUMED, UCIIOIB3Ys POpMAT MEXKTyHAPOIHBIX fe0a-
toB “Intelligence Squared”);

IOJIrOTOBKA My OIMKAIIUHN IS 3JICKTPOHHBIX MTPO(ecCHOHaTBHO-TIPO-
(PMITBHBIX HAYYHBIX / HAY YHO-TIOITY IS PHBIX TYMaHUTAPHbBIX Ky PHAJIOB;
yuyactue Ha VSl B HAy4YHO-TIPOCBETUTEIHCKUX MEPOIPUATUIX U Ha-
YYHBIX KOH(DEPEHIIHSIX 110 TPOQUITFO BY30BCKOM MOATOTOBKH CTY/ICHTOB,
BBITIOJTHCHUE PA3IMYHBIX BUOB MHUCHMEHHOTO MepeBoja (MOJHOTO
MMCBMEHHOT'0 TIePeBO/ia, AHHOTAIMOHHOTO ITEPEeBo/Ia, pedepaTuBHO-
ro mepeBoja, nepeBona «IKcrpecc-nHPOpMAIUN» TEKCTOB C WHO-
CTPAaHHOTO fA3bIKa Ha PYCCKU;

MOJITOTOBKA U BefeHue 01oroB Ha S nis o3HaKOMIIEHHS TIpeJcTa-
BUTEJICH pa3HBIX CTPaH ¢ pa3HooOpasueM KyasTyp B PD, poccuiicku-
MU HayYHBIMH LIKOJIAMHU, BHIJAIOITUMUCS YUEHBIMU U JOCTUKECHUSMHU
POCCUICKOW HAyKU U 00pa30BaHMs, ¢ 00pa30M KU3HU, BAPHATHBHO-
CTBIO CTUJISI )KU3HU B PA3HBIX POCCUICKUX PErMOHAX, TPAJULIMOHHbI-
MH LEHHOCTSIMH POCCUKCKOTO OOIIECTBA, COLUANIbHOU cTpaTh(puKa-



nueld B HeM, HalpaBJICHUSMH LUBUJIM3ALUOHHOTO PAa3BUTHSA
POCCHIICKOTO OOIIECTBA U Iy TAMHU MPeooIeH s BbI30BOB X XI B.
Urak, hopmupoBanue npoOieMHO-OPUEHTUPOBAHHOM 00pa3oBaTeb-

HOH Cpezbl B IPOLIecce BY30BCKOIO OCBOCHUA cTyneHTamMu WS kak un-

CTPYMEHTa MEXKYJBTYPHOIr0 OOIIEHHUS IpejiaraeT CUCTEMHOE U I10-

CJICZIOBATEIbHOE BOBJICUCHUE CTYJICHTOB, HAUMHAS C PELICHUS Pa3HbIX

TUIIOB UHPOPMALTMOHHO-TIOMCKOBBIX 3aJ1ad U 3aJJaHUH C UX ITOCTECIICHHO

YCIOKHSIOMMMCS KOMMYHHUKAaTUBHO-KOTHUTUBHBIM H / UJIM MHTEJJICK-

TyaJIbHBIM HCKOMBIM, 3aT€M C aKTHBHBIM YYaCTHEM B TPO(PECCHOHATBHO

3HAUYMMBIX, NPOOJIEMHO-OPUEHTHUPOBAHHBIX BUJOB yUeOHOW AEATEIb-

HOCTH U 3aKaHYMBas BOBJICUYEHHEM CTYJICHTOB B TBOPUYECKHUE BHUJIBI JIes-

TEJIBHOCTH (MOHOJMHTBAJIbHOM, OMJIMHIBAIbHON WM Jake TPHUJIMHT-

BaJIbHOW HampaBJICHHOCTH), MUHUMaJIbHO, XOTs1 OBl B CIOBECHOE

TBOpYecTBO Ha M 41.
dopmupoBaHue MPodIEMHO-OPHEHTHPOBAHHOM Cpe/bl IPU OCBOSHUH

W5 kak y4eOHOM TUCHUIIITNHBI TPAKTHYECKHU BPSI JTM BO3MOXKHO:

* 0e3 00HOBJICHHS PAa3HOYPOBHEBBIX PA00YHX MPOTrPAMM IO NEPBO-
my U S1, pa3pabaTeiBaeMbIX B KOHTEKCTE CHCTEMHOTO, TPOOJIEMHOTO,
JIMYHOCTHO-OPHEHTUPOBAHHOT 0, KOMMYHHMKAaTUBHO-AEATEIbHOCTHO-
T'0 U COLMOKYJIBTYPHOTO MOAXOA0B K KOMMYHHUKAaTHBHOMY 00pa30Ba-
HUIO CTY/IEHTOB CPEACTBAMH CO-U3y4YaeMBbIX SI3bIKOB;

* (0e3 co31aHUsI HHHOBAIIMOHHBIX By30BckHX Y MK 117151 pa3HbIX ypoB-
Hell SI3IKOBOT0 00pa3oBaHMs B BBICILEH MIKoJie (0a30Boe BhICIIEe 00-
pasoBanue (0akajaBpuar, Cliel[aInTeT), CIeHHaTu3uPOBAHHOE BBICIIICE
o0Opa3oBaHue (MarucTparypa, aCliupaHTypa)), BKIFOUAIOIINX: a) yyeo-
HuK (IOMOTAIOIIUI OBJIA/IETh BCEMH KOMITOHEHTaMH OMJIMHTBAJIHHOM
KOMMYHHKATHBHON KOMIIETCHIIMH ¥ Pa3BHBAThH OOIIECTyMaHUTapHbBIC
KOMHeTeHHI/II/I)6; 0) yuebnoe nocobue no KyibmypogeoeHuio CTpaHbl /
CTpaH M3y4aeMOro sI3bIKa U KYJIBTYpoBeiecHnto Poccun Ha 14, B) yueo-
HOe nocodue no obyueHuo nepesody Kak MEIMaTUBHOM JIeSITETbHOCTH;
T) npogeccuonanbHo-opueHMuUpoOBantoe A3blK0goe NOpm@onuo ais
CaMOOIICHKH CTYJICHTAMH CBOCH KOMMYHUKATHBHOW KBaJIU(HUKAIINH,
HEOOXOIMMO JJTs1 TIOJTHOIIPABHOT'O YYaCTHsI B TIOBCETHEBHO-OBITOBOMA,
MTOBCETHEBHO-aIMUHICTPATUBHOM, 00pa3oBaTeIbHON, HAyTHO-00pa-
30BaTENLHON, HAYYHO-IIPOCBETHTEIILHOM U HAYYHOU chepax MEKKYIIb-
TYPHOU KOMMYHUKAIINW; 1) OUOGKMUYECKUe MaAmepuaisl O KOMMY-
HUKAMUBHO20 CaMO00Opa308aHusl; €) KOHMPOJIbHO-USMEPUMENbHbLE
Mamepuanl U151 BHYTPUBY30BCKOIO KOHTPOJIS AMHAMUKU KOMMYHHU-
KaTUBHOI'O U MHTEJIEKTYaIbHOI'O Pa3BUTHS CTYICHTA HA KOHKPETHOM

® Onuum u3 IpUMEpOB ydeOHMKa MOJO0OHOTO poja siBiseTcs craepytommii: Cago-
noea B.B., Cunxosuu JI.A. Exploring the World of International Communication and
Co-operation. M., 2021. 228 c.
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ypOBHE 00pa30BaHUs B BEICIIEH IIKOIIE; XK) yueOHOe nocobue 0ns pas-
sumus cnogecrnozo meopyecmea na MA,

0e3 ocBoeHus1 npenoaasareneM U kak cy0bekTOM A3BIKOBOIO
0o0pa3oBaHHusl TAKHX COLMAJBLHO-TEIATOTHYecKUX poJel, Kak
KOMMYHUKAMUBHbLL MpeHep, KYIbMyPHbLI AHMPONonoe / Kyiemyposeo,
KYIbIMYPHBIT MeOUAamop, pesicuccep u cyeHapucm Mearorndeckoro
NeHCTBA, napmuep no comeopuecmsy, a CTyICHTOM KaK CyObEeKTOM
00pa3oBaHMsI TAKUX POJICH, KaK dhhekmugnvlii napmmuep 8 MelCKyilb-
MYPHOU KOMMYHUKAYUU, ICCEUC U NYOTUYUCT, CYeHapucm U pe-
Jrcuccep (CONPSHKEHHBIX ¢ BepOaTbHBIM U HeBepOalbHBIM IIPOUTPBI-
BaHNEM KOMMYHHMKATHBHBIX (BKJIIOYasi COIMOKYIBTYpPHBIE) poJeit
B IIpeajiaraeMblX CUTYaTHBHO-TEMaTHYECKUX KOMMYHHKATHUBHBIX
00CTOSATEINBCTBAX), KOMMYHUKAMUBHBLU IMHOPAD-UCCAe008aAMEND,
KYI6myposeo u JUHSBOKYIbIMYPO8ed, NaApmHep No COMBOPUECma).
Per aspera ad astra et futura creamus!

CIIUCOK JIUTEPATY Pbl

1.

2.

10.

11.

12.
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Victoria V. Safonova

LINGUODIDACTIC FUNDAMENTALS OF MODELING
A PROBLEM-ORIENTED EDUCATIONAL ENVIRONMENT
IN UNIVERSITY LANGUAGE EDUCATION

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia; safonova.ffl.msu@mail.ru

Abstract: Although by now the need to create a problem-oriented educational
environment in higher education when mastering academic disciplines (including
FL as a university subject) has already been proven both theoretically and experi-
mentally, nevertheless, the Linguodidactic analysis of 100 syllabuses in a foreign
language as an academic discipline and 100 FL course-books (written by Russian
university teachers & published in 2019-2023) shows the lack of orientation among
most of their authors towards its creation due to their lack of awareness of the lin-
guodidactic foundations of modeling a problem-oriented educational environment
in a university educational context, integrating communicative-approach, problem-
based approach and sociocultural approach in teaching & learning a foreign language
as a tool of intercultural communication. The article briefly summarizes the results
of scientific understanding of the problem-based approach in education, its general
and specific features with the view to the linguodidactic interpretation of the concepts
of “problem-based learning”, “problem-based teaching”, “problem-based mastering
of the discipline” in relation to teaching a foreign language the learner and his/her
socialization by means of a foreign language, gives a description of a system of
interconnected cultural and linguocultural problem-solving tasks and assignments,
problem-oriented types of learners’ monolingual and bilingual activities, creative
types of university students’ verbal activities in co-learning languages, including
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recommendations for the methodological design of cultural problem-solving tasks,
with which the teacher starts forming a problem-oriented educational environment
in the FL classroom and outside it.

Key words: university education; problem-oriented educational environment;
FL; cultural problems/problem-solving tasks; problem-oriented types of learning
activities; verbal creativity; action-oriented communicative approach; linguocul-
tural pedagogy
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M.I. KoueToBa

CAMOPA3BUTHUE INPEINNIOAABATEJIA NHOCTPAHHOI'O
A3BIKA KAK ®AKTOP ITIOBBIIEHUA ETO
HNPOD®ECCUOHAJBHON KOMIETEHTHOCTH

B COBPEMEHHOM MUPE

Mocxosckuii eocyoapcmeennvlil yHugepcumem umeru M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus; mgkochetova@yandex.ru

Annomayus: CtaThs MOCBSIIEHA BOIIPOCaM MPOo(eCcCHOHaIBHOTO pOCcTa U CO-
BEPIICHCTBOBAHUS MPETOJaBaTeIsl HHOCTPAHHOTO S3bIKA, MOBBIIICHUIO €r0 KOM-
METEHTHOCTH B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX TpeOoBaHUM K 0Opa3oBanui. OHa 00-
panaercs K TeMe caMOpa3BUTHS NIeJIarora U ero BIUSHUIO Ha KaueCTBO 00y4eHUs
MHOCTpPAHHBIM A3bIKaM. [Toka3aHo, 4TO caMOpa3BUTHE MPEIOIaBaTEs] HHOCTPAaH-
HOTO s13bIKA SIBJISIETCS. OCHOBHBIM (DaKTOPOM ero MpodecCHOHaTbHOW KOMITETEHT-
HOCTU. B pabore maercs o00CHOBaHHE aKTyaJbHOCTH BBIOpAaHHOW TeMaTHKH
1 00cyXIaeTcs 3HaYMMOCTh CAaMOPA3BUTHS IIEAarora B COBPEMEHHBIX YCIOBHIX
pa3BuTus obmecTBa. PaccMaTpuBaIOTCS BO3ZMOKHBIE ITyTH COBEPILCHCTBOBAHUS
€ro yMeHH U TPo¢eCcCHOHANTBHBIX HABBIKOB, KOTOPBIE IPEAIIONAraloT KpUTHUSCKUH
pedIieKTUBHBIN aHAJIN3 MTPETIOAABATENIEM CBOMX ITPO(ECCHOHAIBHBIX KOMIIETEHIUA,
Ka4yecTBa 00Y4YCHUs CTYJCHTOB HHOCTPAHHOMY SI3BIKY H IIEPCHEKTHB TNYHOCTHOTO
pocta. [loka3zano, 4to mpouecc npohecCHOHATBHOTO Pa3BUTHSI IIEIArora J0JKEeH
MIPOXOAMTH Ha MMOCTOSTHHON OCHOBE, TIPEAINOIaraTh KOJUIETHAIBHOCTD H ITpeIycMa-
TPUBATh HACTABHUUYECTBO B paMKaX eIMHOM 00pa3oBaTelbHON opraHu3anuu. Jis
CaMOPa3BUTHUS U COBEPIICHCTBOBAHU S IPO(ECCHOHAIBHON KOMIETEHTHOCTH IIpe-
NojiaBaTelieli HHOCTPAHHBIX S3BIKOB BAYKHO PETYJISIPHO MPOBOIUTH HAYIHO-TTPAK-
TUYECKHE MEPOIPUSATHUS U MPUBJIEKATh K YUYACTHIO B HUX 3apYOEIKHBIX KOJLIET —
9KCIEPTOB B MpodeccruoHanbHOl obnactu. B cTarbe mpemiiaraercs cxema
CaMOPa3BUTHS IIPETIOaBaTEeNs] HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, OCHOBaHHAs Ha pedIIeKcuB-
HOM aHaJIM3€ ero KOMIIETeHTHOCTH U MeCTa B IPO(ECCHH.

Knrouesvle crosa: npodeccrnoHatbHas KOMIIETEHTHOCTD; POCT U Pa3BUTHE TIpe-
[0/IaBaTesi HHOCTPAHHOTO SI3bIKA; CAMOPa3BUTHE; KOJUICTHABHOCTh; HACTABHHU-
4eCTBO; 00pa3oBaHMe
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Jna yumuposanun: Kouemosa M.I Camopa3BuTHe NperoaBaTesisi HHOCTpaH-
HOTO $I3bIKa KakK (paKTOp MOBBIMIEHUS €ro NpodecCHOHaIbHON KOMIETEHTHOCTU
B coBpeMeHHOM Mupe // BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JINHIBUCTHKA M MEKKYITb-
TypHast kommyHukanus. 2024. T. 27. Ne 1. C. 26-34.

O6pa3zoBanue B XXI B. — kimtoueBor (hakTOp TapMOHUYHOTO pas-
BUTHUS COBPEMEHHOT0 YeJIOBeKa, a TAK)KE YCIEITHOTO Pa3BUTHS O0IECTBA
u cTpaHsl B 11esoM. [IpaButensctBoM PO npuHAT AOKYMEHT CTpaTeru-
YecKoro riaHupoBanus — l'ocynapcrBenHas nporpamma Poccuiickoit
®Denepanuu «Pa3sutue oopazosanus g0 2030 roga» (B pexn. [locranos-
nenus [IpasutensctBa PO ot 07.10.2021 Ne 1701), B uriciie mpropuTeTOB
peanan3alnuy KOTOpOil BBIIEICHO «pa3BUTHE CUCTEMbI KaJJpoOBOTro obec-
nedeHus chepbl 00pa3oBaHM A, TO3BOJISIOMIEH KX JOMY TIEJIarory IMOBbI-
11aTh YpOBEHb MPOPECCHOHATBHOTO MacTepPCTBA Ha TPOTSKEHUH BCEH
npogeccuoHanbHOI eATENBHOCTI . IIpesunent PO B.B. Ilytus, BbI-
crymas B 2021 1. Ha 3acenannu IIpe3uanyma ['ocynapcrBennoro Cosera,
MOCBSIIIIEHHOM 3aJiauaM B chepe o01ero oopa3oBanusi, ckasall, 4To 00-
pa3oBaHue, €ro pa3BUTUE U COBEPLICHCTBOBAHUE SIBJISIIOTCS BOIIpOCaAMU
obmeHannoHaapHOM nmoBecTku . OT KauecTBa 00pa30BaHUS 3aBUCHT
pa3BUTHE CTPaHBbl, BEIb B 00pa30BaTEIbHOM YUPEKACHUN POUCKXOJUT
(hopMupoBaHHE YeTIOBeKa, ee rpaxkaannna. [locpencTBom oOpazoBaHuA
B YEJIOBEKE Pa3BUBAIOTCS KaK HEOOXOAMMBIE JTHYHOCTHBIC, TaK U MPO-
(eccroHaIbHBIC KaYeCTBA, ¥ IIPETIOIaBATEh B ’TOM ITPOIIECCE SBIISETCS
KJIIOYEBOH (PUTYPOH — «apXUTEKTOPOM» IOCTPOSHHSI COBPEMEHHOI'0
obmiectBa. B cBsi3u ¢ 3TUM BOmpoCk! MpodeccnoHann3Ma rneaarora u,
KaK CIJIEICTBHE — KadeCTBO IPEAIaraeMoro UM oOpa30BaHMsl, MTOJHHU-
MaeMmble B JaHHOW paboTe, cerogHsi 0COOCHHO aKTyalbHbI, TPEOYIOT
MIPUCTAJIBHOTO BHUMAHUS U SIBJISFOTCSI IPEAMETOM PaCCMOTPEHU S JaHHOM
paboTHI.

B HOBOM cTpeMUTETHHO N3MEHSIOIIEMCS MUPE OY€Hb OBICTPO Tepsi-
eTcsl aKTyaJIbHOCTh ITOJTy4YeHHBIX 3HaHUH. HeoOxonnuMocTs cucremaru-
YEeCKOr0 COBEPILCHCTBOBaHMS MPO(ecCHOHAIbHBIX HABBIKOB Iperoa-
BaTedsl 00yCIOBJIEHA BBHICOKMM TEMIIOM COBPEMEHHOU XH3HHU,
MEHSIOIIKUMCS COITMAIbHO-MIOMUTHYECKUM JaHAAPTOM U riio0anun3a-
1uei Bcex cdep NeATeNTbHOCTH COBPEMEHHOro uenoBeka. llocTosHHO
COBEPIIEHCTBYIOTCS TEXHOJIOTUH HCKYCCTBEHHOTO MHTEIIIEKTa, KOTOPbIE
TOTOBBI COCTAaBUTh KOHKYPEHIIHIO HE TOJIBKO Y4eOHOW nuTeparype,
CIIPaBOYHHUKAM U CIIOBApPSAM, HO U ITPETIOIaBATEII0 MHOCTPAHHOTO S3bIKa,

' 'URL: https://docs.edu.gov.ru/document/f9321ccd1102ec99c8b7020bd2¢9761f/do
wnload/4444/?ysclid=lmuhjjmwqz631179775 (nara obpamenus: 22.09.2023).
URL: https://ruobraz.ru/theme/vladimir-putin-obrazovanie-ego-razvitie-
sovershenstvovanie-eto-voprosy-obshchenatsionalnoy-povestki/?ysclid=lhbzku5s
6p405799675 (nara oopamenusi: 06.05.2023).
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3aMEHSS €r0 BO MHOXXECTBE MOCTABJICHHBIX NEIarorHYecKuX 3azad
[Momganosa, 2022: 10]. Benen 3a pa3BuTHeM HayKH W OOIIECTBA MHO-
CTPaHHBIN s3BIK Pa3BUBACTCS U U3MEHSCTCS, OTpakast IPU 3TOM BCE
COILIMAJIBHO 3HAYMUMBbIC COOBITHS U siBJCHMS. CTAaHOBUTCS OUCBUIHBIM,
YTO MPOUCXOAAT U3MEHEHU S TPeOOBaHMI K Tpodeccuu rearora, mpe-
noJiararoniye niaHoMepHoe U LeJieHalpaBIeHHOe 0OHOBJIEHUE U COBEP-
IIEHCTBOBAHHE €T0 3HAHUHN 1 YMEHUH.

OO0m1ecTBO Beeraa MpenbsIBIsiIo U OyIeT MPeIbsIBIATh K Me1aroram
JIOBOJIFHO BBICOKHE TPEOOBaHMS, TaK KaK TOIBKO TOT, KTO 3HAET OOJIBIIE
OCTaJIbHBIX, CIOCOOCH YeMY-TO HaydnTh. OCOOEHHO OCTPO JAHHBIN BOITPOC
KacaeTcs MperojiaBaTesieil HHOCTPaHHBIX S3bIKOB, TIOCKOJIbKY OHU JIOJIK-
HBI HE TIPOCTO 3HATh MHOCTPAHHBIH SI3bIK U BJIAZICTh METOIUKOM €ro mnpe-
TMOJIaBaHUS, HO U B 3aBUCHMOCTH OT IIPENOIaBaeMOro peaMeTa Ha HHO-
CTPaHHOM sI3bIKE 00JIa/1aTh AKTYaJIbHIMU 3HAHUSIMHA B CMEXKHBIX HAY YHBIX
o0macTsix, pa3duparbcsi B COMMAIBLHO-OKOHOMHUYECKUX U OOIIECTBEHHO-
MTOJIMTUYECKUX ¥ MHOXKECTBE JIPYTHUX BOIMPOCOB, IMOCTOSHHO ITOBBITIAS
CBOIO MEXIUCITUTUITMHAPHYIO0 KOMIIETeHTHOCTS [ Tep-Mwunacosa, 2004].

Haubosee neiicTBEHHBIM U BCEOOBEMITIONIAM CIIOCOOOM ITOBBIIIICHUS
KOMIIETEHTHOCTH TIperofaBareiiss MOYKHO CUUTATh €ro caMopa3BUTHE.
OHoO mpepmnoiaracT KpUTHIESCKUN PeQIICKTUBHBINA aHAJIU3 TEaroroM
CBOEro Mpo(heCCHOHAIN3MA U MECTa B CTPYKTYPE 00pa30BaHMs, KauecTBa
00y4YeHUsI CTYJICHTOB HHOCTPAHHOMY SI3BIKY W BOBMOXKHOCTEH JIMIHOCT-
Horo pocta [KBamiko, 2012: 28]. Camopa3BUTHE CETOHS MOKHO CUUTATh
TIEPBOCTETIEHHBIM TI0 BaXKHOCTH, TIOCKOJIBKY OHO HAIPABIIEHO HA HETIpe-
PBIBHOE COBEPIICHCTBOBAHUE JTMYHOCTHBIX M MPO(ecCHOHANBHBIX Ka-
YecTB Ie/larora, OTBeyaromiee esiM ero mpoQecCuoHaIbHOTO POCTa.
B ocHOBe ero JIe)KHT CIIOCOOHOCTH MPAaBHJIBHO BOCIIPHHUMATh OKPYIKa-
FOIIY IO ICHCTBUTEIBHOCTb, JIEJIaTh a/ICKBATHBIC BHIBOJIBI U JICHCTBOBATh
c000pa3HO CUTYaIllMH, CIOXKHUBIIECHCS B MPOPECCHOHAIBHON 00IacTH
[3onoToBa, Baranosa, 2015: 165; Cypxkosa, 2012]. Bonpocy camopas-
BUTHSI COBPEMEHHOT O MTPETIOIaBaTelN i HHOCTPAHHOTO S3bIKa M TIOCBSAIIIE-
Ha JJAaHHAsI CTaThsl.

st camopa3BuTHsi HeoOXoMa 00 BEKTUBHAS OIICHKA CaMUM Ieia-
rOroM KakK CHJIBHBIX, TaK U CJIa0bIX CTOPOH CBOEH MpoQeCCHOHATBHON
JIESITEIIBHOCTH, @ TAKKE YPOBHS CBOCH MHOS3bIYHON KOMMYHUKATHBHON
komrneTeHIuu. [loka3zaHo, 4TO ClTOCOOHOCTH K CaMOpPa3BUTHUIO OIpelie-
JISAIOT MICUXOJIOTMYECKYe M MHTEIJIKTYalIbHbIe KauecTBa nejarora [ bpar-
geHko, MuponoBa, 1997; Maslow, 1967], 94To HeMaJIOBa)KHO B €T0 TIPO-
(heccunm 1 0co60 OCTPO BOCTPEOOBAHO B COBPEMCHHBIX YCIOBHIX
pa3BuTus obmectsa. [IpenogaBarento HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HYKHO
YETKO U SICHO IOHUMATh, YUEMY, 3a4eM U KaK OH 00y4aeT CTYJICHTOB. A 3TO
3HAYUT HE TOJBKO HA KAKOM MaTepualic U N0 KaKOMYy IIJIaHy, HO TJIaB-
HOE — HACKOJIBKO €ro npodeccuoHaIbHbIe KOMIETEHIIMU COOTBETCTBY-
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0T 3a51BJICHHOMY YPOBHIO IIPENOlaBaHMs COOTBETCTBYOLIECH AUCITUILIU-
HBl U COOTHOCSTCSA C CHTyallUMel M MOTPeOHOCTAMH CTYJCHTOB
[dessToBa, 2017: 43].

CTtaHOBJICHHE U Pa3BUTHE MTPOPECCHOHATI3MA, HEOOXOTMMBIX 3HAHHMA
W yMEHUH, TpUYEeM HE TOJIBKO MEAarorH4ecKux, TpeOyeMbIX JIJIsl TPero-
JIaBaTEJIbCKON AEATEIbHOCTH, HO U JIMHI'BUCTUYECKUX (SI3BIKOBBIX), HE-
00XOUMBIX MPENOJaBaTEII0, OCYIIECTBISIONIEMY CBOIO IEAaroruye-
CKYIO AEATEIbHOCTh HA HMHOCTPAHHOM SI3bIKE, JOJIKHO IPOMCXOIUTH Ha
NnocTOosIHHOW ocHOBe. [loHMMaHue 3TOro, a cleloBaTelbHO, ITPUPOIbI
Y CYITHOCTH CBOETO HEMTPEPHIBHOTO PA3BUTHSI HEOOXOAMMO AJIS HAITPaB-
JICHUs [Ty Tel K CAaMOCOBEPIIEHCTBOBAHUIO KOHKPETHOI'O IIPEOIaBaTesl.
CaMOCOBEpILICHCTBOBAHNE B JAHHOM KOHTEKCTE — KJIOYEBOE CIIOBO,
MIOCKOJIBKY OHO SIBJISIETCS LIETIbI0 CAaMOPa3BUTHS IIearora.

OnHUM 13 BO3MOXKHBIX ITyTel COBEPIICHCTBOBAHUS MPOdheccnoHallb-
HBIX HaBBIKOB COBPEMEHHOI'O MPENOoJaBaTessl SBISETCS MOBBILICHHUE
YPOBHSI €ro Npo(pecCHOHAIBHOI0 MAacTEPCTBA B paMKax HMEIOILEHCs
kBajupukayu. OHO, KaK IIPaBUIIO, 03HAYAET MOy YeHHE JOTOTHUTEIBHBIX
KOMIIETEHLIMH [l peILeHNs] KOHKPETHBIX 3a/1ad, CTOSIINX IIEePEe Melaro-
rom. Takum oOpa3oM, MPENCTABISICTCS BaXKHBIM OpPraHU3aINS KYypCOB
npo¢)eCCHOHAIIEHOIO YCOBEPIICHCTBOBAHUS U MEPENOATOTOBKH MPETIO-
JlaBaTelieii MTHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, @ TAKXKE YCIOBHH JIJIsl 0OMEHa 3HAHU sI-
MU B paMKax MexkadeapalbHbIX U MeK(aKyJIbTETCKUX TPEHHHIOB,
KOH(EpEeHINH, CUMIIO3UYMOB, OPIraHU3YEMbIX IPU3HAHHBIMU SKCIIEPTAMH,
B TOM YHCJIC MEKYyHAPOIHBIMH, B TPOPECCHOHATIBHON 001aCTH.

C Touku 3peHns 00pa30BaTEIBHOTO yUPEK ICHHUS BBICOKUI KBaJIU(HKa-
IMOHHBIN YPOBEHB €r0 COTPYIHUKOB CBUACTEIBCTBYET O BHICOKOM YPOBHE
00pa30BaHus1, KOTOPOE OHO MPEAOCTABISACT. A 3TO, B CBOIO OUEpellb, CIO-
COOCTBYET TIOBBIIIICHHUIO PEMYTAIlMU ¥ PEHTHHTOB CaMOTO Y4eOHOro 3aBe-
nenust [Joyce, 1991: §]. Takum oOpa3om, oOpazoBaTenbHbIE OpPraHU3aLuu
JOJDKHBI OBITH B IIEPBYIO OYEPElb 3aMHTEPECOBAHb! B MOBBIIICHUHN TIPO-
(eccroHa 3Ma CBOMX COTPYAHUKOB, MIPEAOCTABIAS BO3ZMOKHOCTH IS
npodecCHOHANBHOrO POCTa U Pa3BUTHSI Iy TEM OpraHU3aLK caMoo0paso-
BaTeJIBHBIX MPOrpaMM I AeicTByonux nenaroros [Cadonosa, 2021].

Henb3s HenooieHMBaTh poJIb KOJUIEKTHBA B JOCTH)KCHUH [TOCTABJICH-
HBIX 337149 MPo¢eCCHOHAIEHOTO pocTa IpemnonaBatens. I(HPpeKTHBHOCTD
paboTBI BCEro Mearoruueckoro KOJIEKTUBA ONMPENeNsIeTCss He TOJIBKO
KOMIIETEHTHOCTBIO KaX/I0r0 €ro COTPyIHUKA, HO U BOIIPOCAMHU KOJIJIe-
THaJIbHOCTH, TEM, HACKOJIBKO CJIAKEHHO OHM Pa0OTAIOT KaK eInHas KO-
MaH/a, KaK IPOUCXOJUT B3aUMOJICHCTBHUE COTPYAHUKOB JIPYT C IPYTOM
B MPO(ECCHOHAIBHOM TJIaHe, BEllb, COTJIACHO YUYCHUSM H3BECTHOTO
¢unocoda JI. deiiepbaxa, camopa3BUTHE (UEIOBEKA) OCYIIECTBISETCS /
peanzyeTcs B paMKaxX MEKJINYHOCTHOIO OOLIEHUS U COBMECTHON Aesi-
TenbHOCTH ¢ Apyrumu moaemu [Deitepdax, 1995: 169-186]. Lieneco-
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00pa3HOCTh KOJIJIETHAIBHOCTH B PEIICHUM 3a7ad Npo(ecCHOHaIbHOTO
pasBuTHS oKa3aHa Takxe qpyrumu aBropamu [Cooper and Boyd, 1998;
Diaz, 2003: 4-5]. Takum 00pa3om, C LEJIbIO TOBBILICHU S TPOodeccuoHa-
JU3Ma [pernoaBaTesieii MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB IIPEICTABIIAETCS LIEIeCO-
00pa3HbBIM MPOBOAUTH COBMECTHBIC MEPONPUSTHS, HAIPABICHHBIC HA
peleHre o0mMX Mefarornueckux 3ajad: 3acefaHus Kageapbl, cCoBela-
HUS, KPYIJIBIE CTOJIBI, TJIe B CBOOOAHOHN (hopMe mporcxoaui Obl 0OMEH
HOBBIMHM 3HaHHUSIMH. [Ipn 3TOM 117151 0OOMEHa ONBITOM U COBEPILCHCTBOBA-
HUSI WHOS3BIYHON KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETEHIIMH IMpeTojiaBaTesei
HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB TPEACTABIISIETCS Ba>KHBIM MPUTIIAIIATE K yYACTHIO
B HUX 3apyOeXHBIX KOJLJICT.

HeorbeMiieMoil cocTaBisrOEed caMOpa3BUTUSI IIPENOAABATENS SB-
JSeTCsl TIOHUMaHUEe UM OTBETCTBEHHOCTH HE TOJBKO 3a ceds, HO U 3a
cBoux KoJjyer. CienoBaTenbHO, IS TOCTHKEHUSI CAMOCOBEPILIEHCTBO-
BaHUS BOIPOC HACTAaBHUYECTBA MPEACTABIACTCS 0C000 aKTyasbHBIM.
B ero pamkax Bo3MOkeH 00Jiee TOUEUHbIH IOIXO0/1 K PELIEHUIO TpodiIeM,
BO3HHMKAIOIIKNX Y MOJIOZIBIX MM MEHEE OMBITHBIX MpernofaBaTeiei, As
KOTOPBIX OIBIT UX HACTABHUKOB — CTapIIMX TOBApUIIEH — MOXET
0Ka3aThCs YPE3BhIUAITHO BAXKHBIM U T0Ie3HBIM [ Burns, 1999]. [Toka3zano,
YTO MOTPEOHOCTH B MOMOIIM OoJice ciIaboMy U OTBETCTBEHHOCTD 3a
MJIAAIINAX TOBAPHILEH 3a0KeHa B YEIOBEYECKOM CO3HAHUU U SBIISIETCS
HOPMOH MPOSIBJIEHUS YeJloBeKa Kak wieHa counyma [banakmmn, 2008:
154; Rolheiser and Stefahn, 1998]. 1o aTo# mpudrHe KOHCYIBTAITMOHHAS
MOMOIIIb CO CTOPOHBI ONBITHBIX KOJIJIET HE TOJIBKO €CTECTBEHHA, HO H T10-
JIe3Ha, B TOM YHCJIE — MM CaMHUM, U Ba)KHA JUJIs1 UX CAMOPA3BUTHSL.

[logpiTOKMBas BCE BIIIECKa3aHHOE, ITPEIJIaraeTcs Cleayomas cxe-
Ma pa3BUTHA NPOPECCHOHATIBHBIX KaYeCTB MPENogaBaTessi HHOCTPaH-
HOTO sI3bIKa, OCHOBaHHAs Ha BO3MOXKHOCTIX camopediekcnu. C 1enbio
COBEPILIEHCTBOBAHMSI CBOMX MPOPECCHOHATBHBIX KAauyeCcTB MEAarory, mo
MHEHHIO aBTOpa pabOThI, HEOOXOIUMO:

1. AeKBaTHO OICHUTh YPOBEHBb CBOCH MPOQECcCHOHATBHON KOMIIe-
TEHTHOCTH, TJIaBHBIM 00pa30M — HHOS3bIYHOH KOMMYHHUKAaTHBHOM
KOMITCTEHITHH.

2. OnpenenuTh coOCTBEHHBIE MPOodeccuoHaNbHbIe MOTPEOHOCTH,
«4Eero MHE HE XBATAeT» WM «UTO 5 Obl XOTEJl YIYULIUTb», B TOM YHCIIE
B SI3bIKOBOM ILJTaHE.

3. [Ipoananu3upoBathk CBOE MECTO B TPOeCCHOHATILHOM COOOILIECTBE,
TpeOyeMble KOMIICTCHITNH.

4. HameTuTh pealuCTUUHbIC LIEJIH, BBIICIUTD BPEMsI Ha UX JTOCTHIKE-
HUE (pPeaTUCTHYHOCTD IIETH OMPEeIeTCsl KaK JOCTYITHOCTHIO TTPOTpam-
MBI / MaTepuaia sl U3y4eHHs], TaK 1 BO3MOKHOCTSIMH CaMOr0 IIPETo-
nmaBarens [Erant, 1995: 250]).
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5. O003HauuTh 1IIs1 ceds, KaKhue KOHKPETHO MpodeccrHoHa bHbIC
3HAHUS WJIK yMEHUS TPEOYIOTCS 1151 IOCTHIKCHHU S TOCTABJICHHBIX [IEJICH.

6. [Ipoananu3upoBaTh BO3MOKHOCTHU JJIsi CAMOPA3BUTHS, a TAKXKE
KoJTabopanuu.

7. OnpeiennuTh CTPATErHIO OCBOCHUS TPeOyeMoro Mareprala.

8. Pacmmmputh kpyr npodeccruoHalbHbIX KOHTAKTOB, B TOM YHCIIE
3apyOeKHBIX.

9. OLeHUTB BO3MOXHOCTH MPO(ECCHOHATBHOTO POCTA B PAMKAX MPE/I-
JlaraeMbIX YYeOHBIMU 3aBEJICHUSIMU KYPCOB U TIPOTPAMM.

10. [ToBBICUTH CBOIO MPOQECCHOHANBHYIO KOMIIETEHTHOCTbD, Peaji-
30BaB HAMEUCHHBIE LIEIIH.

11. IlogenuThes ¢ KOJJIETaMU MOTYYEHHBIMU 3HAHUSIMH, TTONYYUTh
OT HUX OOpaTHBIN OTBET.

12. TIpoaHaM3upOBATh MOy YCHHBIC PE3yIbTAThl — 3HAHUS 1 yMEHHS
CaMOCTOSITEIIBHO M B KOJUTEKTHBE. J[JIs1 9TOr0 MpeCTaBiIseTCs Heneco-
00pa3HbIM OPraHNU30BaTh COBEIAHUE, KPYTJIBIH CTOJ HJIM MacTep-Kiacc.

13. Ucnonn30Bath TMOJTYYCHHBIC 3HaHUW S JIJISI BBICTYIIJICHU A C JOKJIaI0M
B IIpodecCHOHATBHOM COOOIIECTBE, a TAKIKE JIJISl pACITUPEHU ST BO3MOXK-
HOCTEl HACTABHUYECTBA JIJISl MOJIOABIX COTPYTHUKOB U KOJLIIET.

Urak, caMopa3BUTHE MpenoaBaTelisi HHOCTPAHHOTO sA3bIKa, HATOJI-
HEHHOE KaK MPo(heCCHOHATBHBIM, TaK U IMYHOCTHBIM CMBICTIOM, JIOJKHO
NPEJICTaBIATh COOOH HEMPEepBIBHBINA MPOLECC U CTaTh 00A3aTeNIbHOM
NoTPeOHOCTHIO TI000T0 eAarora. AJIeKBaTHO OLICHUBAsI yPOBEHb CBOCH
npo¢eCCHOHATIBHOM KOMIIETEHTHOCTH, MPETOoJIaBaTelb JOJKeH BhICTpa-
HNBaThb TPACKTOPUTIO CBOCTO PA3BUTUSA TAKUM O6p2130M, 4TOOBI TIOJTYYCHHBIC
3HAHUS U YMEHHSI aJICKBATHO COOTHOCUITUCH C TIOTPEOHOCTSIMH BPEMEHH,
OTBeYaJH 3aIpocaM COBPEMEHHOTO 00pa30BaTEIBHOIO MPOCTPAHCTBA
1 ObLITH BOCTPeOOBAaHBI B HOBOM TUHAMHYHO PAa3BHBAIOIIEMCS OOIIECTBE.
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Abstract: The paper discusses the issues of a language teacher professional
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is shown to be the main factor of their professional competence. The work provides
a rationale for the relevance of the chosen topic and discusses the significance of
teacher self-development in the modern world. Possible ways to improve his/her
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Annomayus: CTaThs NOCBSILEHA UCCIEN0BAHNIO MOJEIIEH IOATOTOBKH PyCUCTOB
B KuTae B paMKax HHUIIMATUBE] «OJUH I10SIC — OJIUH IYTh». B nociennee Bpems
coTpynHuuecTBO Knurtas co cTpaHaMu pyCCKOSA3bIYHOMN 30HBI JOCTUIIIO PEKOPIHO
BBICOKOTO YpoBHsl. OCHOBBIBAsICh Ha CYIECTBYIOLIEH CUTyalllH, IPENOAaBaHNe
pycckoro si3bika B Kurae Jo/1KHO HHTEpHALIMOHAIU3UPOBATh KOHLIENLIUI0 00y YeHUs,
MOJIeNTh 00YYIEHUS PyCCKOMY S3bIKY, y4eOHBIC MaTepuasl, pOPMBI U BUIBI TECTHU-
pOBaHUs, MPENOAaBaTENbCKIE KaJphl H METOABI IpenogaBaHus. Heobxoxmmo
TaKKe IIOCTOSHHO KOPPEKTUPOBATH CTPATErHIO N1E€1arOr MYECKOM eATEIBHOCTH 110
ajganTanuu Kuras k BHEIIHEH e TeNbHOCTH CO CTPaHAMU PYCCKOS3bIYHOM 30HBI.
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[0 PyCCKOMY SI3bIKY, CUCTEMA IPEIMETOB, TECTUPOBAHUS, COCTABICHUE YUeOHUKOB,
CTPYKTYpa IPeroiaBaTeIbCKOT0 COCTaBa (paKkyIbTETOB PycCKOro si3bka B Kntae.
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mporieccoM. B Mupe 4acTo BOSHUKAIOT MEXTYHAPOIHBIC U PErHOHAIIFHBIE
ropsitaue npodnembl. CTpaHbl CTAIKHBAIOTCS CO MHOTUMH OOIUMU
yrpo3aMu ¥ BBI30BaMHU COBpPEeMEHHOCTH. Hu omgHa cTpaHa HE MOXET
CIPAaBUTHCS C HUMH B OJIMHOYKY WJIHM OBITH He3aBUCHMOU. UTOOHI crio-
coOcTBOBaTh pa3sutuio lllaHxalickoil OpraHu3aluu COTPYTHUYSCTBA
Y CKOHIICHTPHPOBATh BHUMAHUE Ha OOIIMX MHTEPECcax BCEX CTPaH U BCe-
ro yeyioBeuecTBa, [ eHepanbHbIN cekperapb Cu L[3MHBINH BHEC Mpen-
JIO)KEHUE O CO3JIaHUU «COOOIIeCTBa eAUHOI cyabOb» B pamkax lllaH-
XalcKOW opraHu3aluyu COTPYIHUUYECTBA, YTO OBIIO yKa3aHO
B Hampasienusx passutus HIOC. B pamkax IHIOC cotpynamdecTBO
KwuTtas co ctpanamMu pyccKOSI3bIYHOM 30HBI CETOAHS TOCTHUTIIO PEKOPIHO
BBICOKOT'0 YPOBHs. Poccuiicko-kuTaiickoe ryMaHUTapHOE COTPYIHUYE-
CTBO KakK Ba)kHas 00JacTh B3aWMOJIEHCTBUS MOCTOSHHO YTIIyOsieTcs,
CHETNAINCTHI ABYX CTPaH CHIIBHO AOMOJHSIOT APYT IpyTa, 4TO 3aKia-
JIBIBACT MPOYHYIO0 OCHOBY JIJIS Pa3BUTHSI COTPYIHUYECTBA B Cpepe BbIC-
mero oopa3oBaHus U o0ecleunBaeT 3peible BHEIIHUE YCIOBUS JIJIS
HMHTEPHAIIMOHAIU3AUU MOJICTN TOATOTOBKHU KaJ[POB CO 3HAHUEM pyC-
CKOTO SI3bIKA.

C mosiBJICHUEM KOHIICTIIIUY «MUPOBOM III00aIbHON JIEPEBHIY, TJIC BCE
CTpaHBI CTAHOBSITCS OJMKE U OHSITHEE IPYT APYTY, MUPOBasi SKOHOMH-
Ka BCTYIIHJIA B 3pYy IJ100aIn3aIiy, a 00pa3oBaHue Mpu TOM Bce O0JIble
CTAHOBHUTCS MHTEPHAIITMOHATBHBIM, CTIOCOOCTBYS MEXKKYJIBETYPHOMY pas3-
Butuio [JIn 1Iu, 2009: 126—-128]. Kutaiickue yHUBEpCUTETH 0071a/1at0T
TECHBIMU CBSI3MH U KOHTAKTaMU ¢ yHUBepcutetamu Poccnn. U3yunTh
TTOXOMSIIYIO MOJIETh 00yYeHHUS KaJpOB CO 3HAHHEM PYCCKOTO SI3bIKA
Y peajn30BaTh HHTEPHAI[MOHAIN3AIIIO MOJIEIIH TIOATOTOBKHU KaJPOB CO
3HaHWEM PYCCKOT'O SI3bIKa — IeJIb, KOTOPAsi CEroJHsI UMEEeT OTPOMHOE
3HaueHue. [1o mpuBeaeHHBIM BhIIIE MapaMeTpaM X MITYHI3IHCKUNA YHU-
BEpPCUTET uccienoBai 153 konnenka U yHUBEPCUTETa, B TOM yucie 48
00111e00pa30BaTEIIbHBIX KOJUTSIKEH, 29 mearornuecKux KoJe ke, 21
HAYYHO-TEXHUYCCKUN KOJUIEIIK, 14 SA3BIKOBBIX MIKOI U 26 (DMHAHCOBBIX
Y DKOHOMHUYECKUX YUPEKICHUM, 24 HE3aBUCUMBIX KOJIJIEXKA U YACTHBIX
y4eOHBIX KOJLICKEH, 23 HAIlMOHAJIBHBIX YUeOHBIX 3aBeieHus, | 1oJIu-
THYECKUN U IOPUIUICCKHUHN KOJIJISK, | MOPCKOM KOIeK, 1 MeauiinH-
CKUI MHCTUTYT U 4 CEIHCKOXO3SIMCTBEHHBIX M JIECHBIX KoJIemka. Mx
reorpadudeckoe MECTOIONOKEHNE Cleaytomniee: 24 w3 HUX HaXOMSITCS
B CeBepnom Kwurtae, 10 — B LlenTpansaom Kutae, 25 — B CeBepo-3a-
nagHoM Kurae, 49 — B CeBepo-Bocrounom Kurtae, § — B FOxxHOM
Kwurae, 8 — B FOro-3amagnom Kutae n 29 — B Boctrounom Kntae. Taknm
o0pa3om, crienuaibHOCTh «PycCKmii S3bIK» MpernomaeTcs BO BCEX MPo-
BUHIIMSAX CTPAHBI B OOJIBIIIOM KOJWYECTBE YUCOHBIX 3aBEACHHUI C JTHEB-
HBIM 00y4YeHHEM.
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Llesnb MOATOTOBKM CHELMAIUCTOB CO 3HAHUEM PYCCKOT'O SI3bIKa CO-
CTOUT B TOM, YTOOBI YJJOBJIETBOPUTH COOTBETCTBYIOIIUI OOILIECTBEHHBIN
crpoc. CornacHo «IIporpamme asis cnennaabHOCTEN ¢ PYCCKHM SI3IKOM
B BbIcIieM oOpaszoBaHum» (2003), hakynbTeThl pyCCKOTO s13bIKa BBICILIECH
LITKOJIBI TOCTaBUIIM LIEb MMOATOTOBKH KaJApOB B COOTBETCTBUH CO CBOEH
cneungukoii o0yuenus. B o0miem, 3Ta 1emnb 3aki04aeTcs B MOArOTOBKE
BBICOKOKAUECTBEHHBIX KaPOB, MMEIOIIIX CIIOCOOHOCTH H MOJIUTHYECKY O
LIEJIOCTHOCTh, BBICOKYIO COLIMAJIBHYIO OTBETCTBEHHOCTH, MPOYHbIE OC-
HOBBI 3HAHUH PYCCKOTO S3bIKA U INTEPATYPhI, ITUPOKYIO MEXIyHapOI-
HYIO MTEPCIEKTURY, TPAKTHICCKYIO CTOCOOHOCTH CBOOOTHOTO BIIAICHHUS
PYCCKHUM S3BIKOM C BO3MOXKHOCTBIO Pa0OTaTh B I'OCYAAPCTBEHHBIX Yyu-
PEKICHUSX U HAyYHO-UCCIICI0BATEILCKMX HHCTUTYTaX B COOTBETCTBUH
TpeOOBaHUSIMU CTPATErUHU B3aUMOIEHCTBUS MEX ]y CTPaHAMHM.

C To4KH 3peHH s LIeTIU IOATOTOBKH KaJPOB Y Ka’KJ0Ir0 By3a €CTh CBOU
ocobeHHocTU. HekoTopele n3 HUX ynensitoT OoJbIIoe BHUMAHHUE IOJ-
TOTOBKE KaJpOB C 0230BBIMU SI3bIKOBBIMH HaBBIKAMHU, BEICOKOH I'yMaHU-
CTHUYECKOM MOATOTOBKON M CHJIBHBIMU HAaBBIKAMHU MEKKYJIBTYPHOIO
obuienusi. HexoTopsie By3bl COCPEJOTOUYCHBI HA CO3AaHUU MPOYHOU
S3BIKOBOM OCHOBBI M TIeJarornyeckom odpasoBanuu. [lpyrue — opueH-
THPOBAHBl Ha MPAKTHYECKYIO MOATOTOBKY KaJpOB B COOTBETCTBUU
C peaJbHBIM TOJI0KEHNEM By3a U pernoHa. Mozienb MoAroToBKHM KaJIpoB
CO 3HaHHEM PYCCKOTrO fA3bIKa JEMOHCTPUPYET TEHCHIUIO K TLIIOpalu-
CTHYECKOMY Pa3BUTHIO. By3bl, KOTOpBIE OTKPBIBAIOT MPOTPAMMBI IO
CrenuasbHOCTU «PyccKuil s13bIK», OCHOBBIBAIOTCSI HA PErHOHAIBHOM
Pa3BUTHUH, CITY)KAT pa3BUTHIO 00IIEH HAITMOHAILHOM cTpaTernu. Yacto
B COYETAaHUM CO CBOMMHU IIPEIMETHBIMHU XapaKTEePUCTUKAMHU OHM PE-
JaraloT pyccKosi3bIYHOE + mpodeccruoHalbHOe 00pa3oBaHHE, CBOIO
MOJIeJIb TIOATOTOBKHU KaJpOB HA OCHOBE MHOXKECTBEHHOTO s3blka. Ha-
MpUMeEp, PYCCKUH SA3BIK + CIIEIHAIBHOCTD (OIMHOYHAS CIIELUATBHOCTB);
PYCCKHM SI3BIK + HE MHOCTPAaHHBIN SA3bIK (BOMHAs CIELMATbHOCTB).
K uncny Hanbomnee ycnemHbIX MOJIeIel, CyIEeCTBYIOIINX B KHTAHCKIX
By3ax, oTHocATcs: yHuBepcuter MI'Y-III11 B IlI3HbpuxeHE, COBMECT-
HBIM y4eOHBIN NpoekT IIeKnHCKOro aBHAIlMOHHOTO YHUBEPCUTETA
1 MOCKOBCKOTO aBHAIlHOHHOTO YHUBEPCUTETA; MPOEKT MO0 PyCCKOMY
SI3BIKY + a9POKOCMHUYECKUM IporpaMMaM XapOWHCKOTO TeXHOJIOTHYe-
CKOI0 YHHUBEpPCUTETA. YCIIEIIHOE Pa3BUTUE 3TUX IIPOEKTOB SIBIAETCA
XOPOIIMM [I0Ka3aTeIbCTBOM KauecTBa peayin3yeMblX nporpamm. MH-
TepHAMOHATN3aIUs y4eOHOTO pexnuMa, TuBepcuuKanus yaeOHoro
IJ1aHa, CTaHAapTU3aLuUs Po(ecCHOHaNbHBIX 3K3aMEHOB, JTOKAIN3aLus
COCTaBJICHUsI y4eOHBIX MaTepHaIoOB U MOJACPHU3AIIHMS METOIOB 00y Ue-
HUSA SIBISIOTCS 001 XapaKTePUCTUKONW COBPEMEHHOTO IIPENOAaBAHUS
pycckoro s3bika B Kurae.
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[IpeameTsl 1o cnenuaibHOCTH «Pycckuil 3bI1k» B Bax pa3padoTaHbl
B COOTBETCTBUHM C «YUCOHOH MPOTPaMMON IIJISI POCCHUCKUX CIICITHAITb-
HOCTeH 110 BeIceMy o0pazoBarmio» (2003). XoTs Ha3BaHUA TPEIMETOB
pas3Hble, OHU NIPUMEPHO CXO0KU. Hanprmep, OCHOBHOU pyCCKHM SI3bIK,
PYCCKUI 13BIK BBICOKOTO YPOBHSI, IPAKTUUYECKHUI PyCCKUH A3BIK, PYCCKOE
yteHue " T.J1. Cuctema Kypca oMoraeT CTy/IeHTaM pa3BUBATh 3HAHMUS,
CIOCOOHOCTH M HaBBIKH PYCCKOTO si3bIKa. By3bl, KOTOpBIE OTKPBIBAIOT
CHEeNaTbHOCTh « PyCCKHI S3bIK», OPraHU3YIOT KyPChI IO T'yMaHUTapHBIM
U COLIMAJIbHBIM HayKaM Ha 0a3e COOCTBEHHBIX IIeJarOrn4ecKuX pecypcoB
JUTSl TIOBBILIEHUSI KOMMYHUKATHBHBIX HaBBIKOB CTYAEHTOB. OCHOBHbIE
KYPCBI PYCCKOT'O SI3bIKa OTPakaroT COBPEMEHHbIE TPUHITUIIBI 00pa30Ba-
Hus. YToOBI pa3BUBaTh PeYEBYI0 KOMMYHUKATHUBHYIO COCTABIISIONIIYIO
CIOCOOHOCTH CTYACHTOB, HEOOXOMMO YKPEIUISITh UX SI3BIKOBYIO 0asy.
B pamkax npenonaBanus mpoQecCHOHaNbHBIX TPEAMETOB HEOOXOANMO
UCTIONb30BaTh METOABI FPAMMATHYECKOr0 MIEPEBO/IA, JIMHTBOKYIBTYPO-
JOTUYECKUI MEeTarornYecKuii METO/, METOJ, OCO3HAHHOTO KOHTpPAcTa,
METOJ] OCO3HAHHOTO TIO3HAHUS U APYTHE AUNAKTHIECKHE METOABL. B mos-
HOM Mepe TaKkke He0OXOIMMO UCTIOIb30BaTh MOJIOKUTEIBHYIO HHTEpGhe-
PEHIIMIO POJHOTO A3bIKa, YIIIYOIsITh 3HAHHS CTYIEHTOB, YTOOBI OHU
MOHUMAJH POCCHHICKYIO KYJIBTYpy U 00J1aalii He0OXOJUMBIMU 3HAHU-
SIMU TSI MEKKYJIBTYPHOW KOMMYHHUKAIUU ¢ poccusiHaMu. Kypcsl mpo-
(heccHOHABHOIO MacTepcTBa (Pa3rOBOPHBIN PYCCKUN SI3bIK, TPEAMET
ayJMpPOBAaHUS U Pa3rOBOPHOTO PYCCKOTO SI3bIKA, YCTHBIN MEPEBOJ, TUCH-
MEHHBII mepeBo, NepeBo MyOIUIUCTUIECKUX TEKCTOB, YTEHUE Ha
PYCCKOM SI3bIKE  T.J.) MOTYT ITIOMOYb CTYAEHTaM OCBOUTH COBPEMEHHBIN
Ppa3roBOPHBIM CTaHIAAPTHBIN PYCCKUN SA3BIK U PEAJIM30BaTh MO3TAIIHOE
U3Yy4YEeHHE PYCCKOTO s3bIKa (KTOBOPUTH, FTOBOPUTH MPaBUIBHO, KPACHBO
TOBOPHUTHY) U YIIyUlIEHUE SA3bIKOBOM MPaKTUKHU. Bce By3bl B criennaib-
HOCTh «Pycckuil s3b1Kk» Takke JOOABHIIM BTOPOH Kypc MHOCTPAHHOTO
S3BIKA, PeaTu3ys MPOTPAMMBI «PYCCKHN + YKPAWHCKHI», «PyCCKUH +
Ka3aXCKUi», «pyCcCKuit + cepOCKuiiy, «pyCCKUi + aHTIIHMHCKHI, «pyC-
CKHMH + TONBCKUW» M IPYTHE CIOXKHBIC SA3BIKOBBIE MOJIENH OOYyUYEeHHUSI.
JlanHas Mozienb 3aJ10)KHJIa TPOYHYI0 OCHOBY JIJI51 PA3BUTH S IBYSA3BITHOMN
KOMMYHUKAIIIH.

[Ipodeccop Jlro FOuxyHn oTmevaer, 4yTo, BO-EPBBIX, peameT «Pyc-
CKMI SI3bIK» AOJDKEH 00nanarh olmield KoHUennueil Kypca, KoTopas
BKJIIOYAET LIEJICyCTPEMIIEHHOCTh, IPOOJIEMHYIO OPHEHTALMIO U T10JIe3-
HOCTb, @ TAKXKE COOTBETCTBOBAThH MEKAYHaPOAHBIM TEHICHLUIM, TpeOo-
BaHMSIM BPEMEHH, IOTPEOHOCTSIM CTPaHbl U XapaKTEPUCTUKAM IIPEIMETA;
BO-BTOPBIX, JOJKEH COOTBETCTBOBATH COBPEMEHHBIM TPEOOBAHUAM
Y OCHOBaM TPaJIUIIMOHHOT0 00yUeHH S, yCHIINBATh 0a30BbIC 3HAHUS PYC-
CKOTO SI3bIKa, TIOBBIIIATH YPOBEHb PYCCKOT'0 3bIKa 1 KOMMYHUKATHBHBIX
cnocobnocTei [JIro FOuxyH, 2015: 14—17]. YueOublii 11aH crienuaib-
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HOCTH «PyccKuil sI3bIK» 10JKEH CIIeA0BaTh 3TUM IpuHIHUIAaM. OCHOBHbIE
CYILLECTBYIOIINE KyPCHI [0 PyCCKOMY $13bIKY B KHTae: ocHOBHOM pycckuii
A3BIK, TPAMMATHKa PYCCKOTO SI3bIKa, MEXKKYJIBTYypHasi KOMMYHHKAIMS,
PasroBOPHBIN PYCCKUH SI3bIK, ayTMPOBAHUE HA PYCCKOM SI3bIKE, UTCHHUE
Ha PYCCKOM $I3bIKE, HHTEPHET-JICKCHKA B PYCCKOM SI3bIKE, TPOABHHY ThIH
PYCCKUII SI3bIK, TEOPHSI M IPAKTHKA MIEPeBOJia Ha PYCCKUH S3bIK, YCTHBIH
MEPEeBO/l Ha PYCCKUI SI3BIK, TUCHMO Ha PYCCKOM SI3bIKE, CTPaHOBE/ICHUE
PYCCKOSI3BIUHBIX CTpaH, PyccKasi KyJabTypa U pyccKoe 00IIecTBO, UCTOPHSI
nuTeparypsl Poccuu 1 uTenne pyccKux Mpou3BeieHu i, TOProBO-3KOHO-
MMYECKHI PYCCKHUI fA3BbIK, YTCHUE HOBOCTEH, FOPUIHUYECKUN PYyCCKUI
A3bIK, PYCCKUH TypHU3M, IMCbMO Ha PYyCCKOM si3blke U apyrue. C 3Toi
TOYKH 3pEHUs yUEeOHBIE [IJIaHbI CIICLIMATIBHOCTH «PyCCKUi SI3bIK» B By3ax
0 BCEH CTpaHe NPUMEPHO OJMHAKOBBI, U BCE OHU COUETAIOTCSI CO CBOM-
MU JOMUHUPYOIUMH AUCHUIUIMHAMU U XapaKTEePHBIMH 0COOEHHOCTSI-
MU 00pa30oBaTeIbHOTO MpoLecca.

Pycckuit s3p1k siBnsieTcst pabounm sizbikom CoBerta be3zomacHoctu
OOH. I'lo mepe yriny6nenus corpyaanuectBa Mexay Kuraem u Poccueit
W3 rojia B roJ] pacTeT KOIMYECTBO OTCUECCTBEHHBIX M HHOCTPAHHBIX CTY-
JEHTOB, U3yYaIOIUX PYCCKHUH sI3bIK. C Ka)XABIM TOJOM KOJHUYECTBO
aOUTYypHUEHTOB yBEJIMYUBACTCS M HA JAHHBI MOMEHT COCTAaBJISICT TPH-
MEPHO CeMb THICSIY UeToBeK. JIJ1st Tako# OOJBIIONM PyCCKOS3BIYHON yueO-
HOU rpynibl HEOOXOIMMO PeaH30BbIBATh CTAHIAP TU3UPOBAHHBIC TECTHI.
TecThl IO PYCCKOMY $I3bIKY 4-T0 U 8-T0 YPOBHSI SIBISFOTCS 3K3aMEHOM
T OakaiaBpoB 6a30BOTO U BBICOKOTO YPOBHEH COOTBETCTBEHHO. DTH
TECTHI IT0KAa3bIBAIOT YPOBEHD BIIAJCHUS PYCCKUM SI3bIKOM CTYACHTaMH,
00BEKTHBHO OIEHUBAIOT d(P(PEeKTUBHOCTH M Ka4ecTBO 00yueHus1. By3bl
OpUIAIOT OOJIBIIOE 3HAUCHHUE TECTY M0 PYCCKOMY SI3bIKY M COBEPILICH-
CTBYIOT CUCTEMY 3K3aMeHOB. OIHAKO pe3yJIbTaThl HE BCETAA SABJISIOTCA
ynosneTBopuTeabHbIMU. [0 Beeit cTpane ko3 huuuenT caauu Tecta mno
pYCCKOMY SI3bIKY 4-r0 ypOoBHS cocTaBiisgeT okoio 50%. Takum oOpazom,
TOJIBKO TIOJIOBMHA CTYJCHTOB MOXET CIaTh TECT HA MOJOXKHUTEIbHBIH
pe3yabraT. KoadduimeHT caiauu recta mo pyccKoM SI3bIKYy 8-I0 ypOBHSI
cocTaBisieT uyTh Oosiee 30%, 4To TakkKe BhI3bIBaeT OecrokoicTro. [1po-
(eccnoHaNbHbIC TECTHI TI0 PYCCKOMY SI3BIKY SIBIISIFOTCS KPY THOMACIITA0-
HBIMHU 1 UMEIOT OOJIBIIIOE KOJTUYECTBO YUYACTHUKOB, IOITOMY TPEOYIOT
Oosiee MPUCTaIbHOrO BHUMAHUS K TEOPUM UX COCTABICHUS U AHAIIU3Y.
[IpakTuKyOmUe IPErnoAaBaTeIn PYCCKOTO SI3bIKa CAMOCTOSITENIBHO CO-
CTaBJISIIOT TEKYIME TECThI, HO MaJI0 KTO U3 HUX U3y4YaeT CleLHalbHbIC
JUCLUIIIIMHBI TI0 HaBBIKAM U TEOPUH COCTABIICHMS TAKMX TECTOBBIX 3a-
JaHui. 31ech MOTYT OBITh HOJIE3HBI TEOPHS MPEHNOAABAHUS PyCCKOTO
A3bIKA, IMHI'BUCTUYECKAs NIeJaroruka u Apyrue Tucuuiansel. [Ipu aTom
y4eHble, o0najas o4eHb OOraThIM MPAKTUYECKUM OIBITOM, HE MOTYT
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CKOHCTPYHPOBATh TECTHI 110 PYCCKOMY SI3bIKY 4-I0 U 8-T0 YPOBHS B CO-
OTBETCTBHUHU C TEOPHEH MAKPOTECTUPOBAHMUSL.

CrannapTU3NpOBaHHBIE YK3aMEHBI M0 PYCCKOMY SI3BIKY OTPa)KaroT
pe3yabpTar paboThl MO COCTABJIEHHUIO YUeOHUKOB PYCCKOTO si3bIka. Bo
MHOTHX By3aX CETrOJIHsI OTKPBIBAETCs CHEIUaIbHOCTh «PycCKHii S3bIK»,
MO9TOMY COCTaBJICHUE CIICIHAIBbHBIX YUCOHUKOB SIBISICTCS MEPBOCTE-
MeHHBIM JesioM. HeiHenHue yueOHMKH 1o 0a30BBIM KypcaMm PycCKOro
A3bIKa IPUMEPHO OJMHAKOBBI 110 COzepKaHUI0. B 0ocHOBHOM 3TO yue0-
HUKH, U3[JaHHBIE Ha OCHOBE OOIIEHAIMOHAJILHOTO IITaHUPOBaHus «OuH-
HaJIaTasl MATHJICTKa» 10 00IEeMy BEICIIIEMY 00pa30BaHUI0. DTO TaKue
y4eOHuKH, Kak «Pycckuil si3p1k-Boctox» [Lu Tueuan: 2009], nanucan-
HbI [IeKMHCKMM yHMBEPCUTETOM WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, «Pycckuii
SI3BIK» [(PaKyIBTET PyCCKOTO SI3bIKa X MIIYHI3IHCKUOTO YHUBEPCHTETA,
2009] XsitnyHu3sHcKoro ynusepcuteTa u « HoBbIi Kypc pycckoro a3sl-
ka» [2001] [IIanxalickoro yHUBEpPCUTETa UHOCTPAHHBIX A3bIKOB. Jljis
JOPYTUX IPEIMETOB By3bl BHIOMPAIOT Pa3InYHble yUYeOHUKH, OCHOBAaHHbIE
Ha IPEUMYILECTBAX UX yUEeOHBIX MATEPHAJIOB B COOTBETCTBUHU C YUEOHbBIM
naHoM. B 1ienoM 60bIIMHCTBO By30B HCIIONB3YIOT YUEeOHUKH, Oy OJTH-
KOBaHHbIC m3aaTenssMu «OO0IIecTBO MpenogaBaHus U UCCICTOBAHUS
MHOCTpaHHBIX S3bIKOBY, «M31aTenbcTBO 00yyeHns B By3e» 1 «M3naremns-
CTBO MHOSI3bIYHOTO 00pa3oBanus B Lllanxae». EcTb Takue By3bl, KOTOpbIE
UCTIONB3YIOT coOcTBeHHBIE yueOHUKHN (MHCTUTYT pyccKoro s3bika Xaii-
JYHI3SHCKOTO yHuBepcutera, lllkona pycckoro sizeika Illanxaiickoro
YHUBEpPCUTETA MEXYHApOJHbIX HcclieqoBanuii B Boctounoit EBporne
u Cpenneii Asun, MTHCTUTYT pycckoro s3bika [leknHckoro yHuBepcure-
Ta MHOCTPAHHBIX A3BIKOB U T.J1.). By3bl, HCIIONB3YIOMIKE PYCCKUE OPUTH-
HaJIbHbIC YUeOHUKH, BCTpedyaroTcs peako. [logoOHbie yueOHUKH UMEIOT
camble pas3Hble MpoOIeMbl, HapuMep, 00beM HHpOpMaUN YIeOHIKOB
«BocTOK» CIUIIKOM BEIHK, FPaMMaTHYECKask CUCTEMa XaoTUYHa C TOY-
KM 3pEHUS KUTaHCKOTro 00pa30BaHusl, IPOrpaMMa COCTaBICHUS yueOHu-
KOB Harpy>keHa pa3HbIMU TEMaMH, Majl0 MMEIOIIUMH CBSI3b IPYT C IpYy-
romM. YueOHuKHN X UNYyHIBSHCKOro yHUBepcuTeta U lllanxalickoro
YHHUBEPCUTETa MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB OCHOBAHBI Ha TpaMMaTHKe, HO
MaTepualibl OTHOCUTENIBHO CTapble, HE OTPaXaloT aKTyaJIbHble KOMMY-
HUKAaTUBHBIC U KYJIBTYpHBIE 0cOOeHHOCTH Poccru, BO MHOrOM HecoBep-
meHHbl. CymecTByeT cepust KHUT «Jlopora B Poccuro» [Uxkoy XaiisiHb,
Wxan Xaitsaup, Yxao 'yitnanpe, Hlan XKynxyn, 2007], onHako oHa
MMEET CIMIIKOM OOLIMPHOE U 4acTO HOBTOPSIOLIEECS COIepiKaHue,
a TaKXe HU3KYIO BapHMaTUBHOCTb. MHOrue mpoojeMbl IOCTOSHHO I10-
BTOPSIIOTCS B TIPOLIECCE CO3JIAaHUSI POCCUUCKUX TPO(hecCHOHATBHBIX
y4eOHUKOB: BO-TIEPBBIX, CITMIIKOM MHOT'O YIIPa)KHEHUH, YTO HE OAXOTUT
o0memMy 00beMy akaJeMHUECKUX YacOB, YCTAHOBIICHHBIX B KUTAHCKHX
By3aX; BO-BTOPBIX, OOBSICHEHUE TPAMMATUKH HE CUCTEMHO; B-TPEThUX,
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MHOT'O TIOBTOPSIOLIUXCS YIPAKHECHUH; B-U€TBEPTHIX, CIUIIKOM MHOI'O
HOBBIX CJIOB, 00BEM KOTOPBIX HE COOTBETCTBYET YPOBHIO PYCCKOTO SI3bI-
Ka KUTalCKUX CTYACHTOB; B-TISITBIX, 00bEM TeKCTa OOJIBIIOHN, CTYICHTaM
TPYAHO 3aIIOMHHATb.

[NosiBneHne Ka4eCTBEHHBIX YYeOHUKOB PyCCKOTO SI3bIKa HEOTACIHMO
OT BBICOKOKBaJIM(ULIMPOBAHHBIX MpernojaBaTencii. Ha ceropnsmnmii
JeHb B By3ax Kuras 3apernctpupoBano okosno 1600 mtaTHbIX mpeno-
naBatesieil pycckoro sizbika. CTpyKTypa IpernogaBaTebCKOro cocTaBa
BBIIVISLANT CJIEAYIOIIUM 00pa30M: PErogaBaTeIl BbICLIIEr0 CIIyKEeOHOro
3BaHUS COCTABIAIOT 16,34%, moue THBIN mpodeccopckuii coctaB — 31,48,
npemnonasaTeiu cpeaHero 3Bena — 40,98, mpenogaBarenyu HU3IIETO
panra cocTaBistoT 8,9%. C TOUKHU 3peHHs aKaJeMHYeCKOH CTPYKTYPHI,
oO1Iee KOJIMYECTBO JOKTOPOB Hayk cocTaBisieT 39,8%, MarucTpoB —
61,2%. KonnuecTBO mpemnoaaBaTencii, UMEIONIUX OMBIT O0yYCHHS 3a
pyOeKOM B PYCCKOSI3BIYHBIX CTpaHaxX cOCTaBisieT okojo 55,5%. Uro
KacaeTcs BO3PACTHOW CTPYKTYPbI, HA JAOIIO JUL MOJIOXE 35 JeT mpHu-
xonutcs 29,9% ot obmero 4mciia mpenogaBareneil, Ha 36—45 met —
31,67% ot obmrero uucia, Ha 4655 et — 39,3% ot 0011eTO UKCIa, a Ha
Tex, KTo cTapie 55 net — 5,82% ot obmiero konnuectsa. [Ipenonasa-
TEJIU JKEHCKOT0 TI0J1a COCTaBIISOT 74,9% OT 00IIIero yncia BcexX Mpero-
naBareneil. [IpuBeaeHHbIe JaHHBIE TIOKA3BIBAIOT, YTO pa3JiesieHHEe mpe-
nojaBaTresei B I€JIOM SIBASETCS JAOCTATOYHBIM U TEOPETHUYECKH
000CHOBAaHHBIM, HO TPOOJIEMBI BCE €I1Ie CYIIECTBYIOT. Tak, oIS mperio-
JaBaTesieil ¢ MIaJlIMMK 3BaHUSIMHM OTHOCUTEJIBHO Majia, JOoJIs Mpero-
JlaBaTelieil co CTETNeHbBI0 MarkucTpa OTHOCUTEIBHO BEJIMKA, KaK U MPero-
naBaTenei KEeHCKoro moJsia. TakuMm oOpa3om, MBI CUHUTAaeM, 4TO
HENpPEePHIBHOE COBEPILICHCTBOBAHKE COCTaBA MPENoiaBaTelei sl MOBbI-
LICHUs] Ka4eCTBa MOJITOTOBKU CTYACHTOB, H3YUalOIINX PYCCKUH SI3BIK,
uMmeeT OoJbloe 3HaueHue. [IpoBeneH KpaTKuil aHaIu3 MONOOHBIX Ka-
IpOBBIX TPpo0OeM. M3-3a pakTOpOB SKOHOMHUYECKOT'O Pa3BUTHUS peruoHa
HEIOCTAaTOYHO I'PAMOTHON KaApOBOH MOJMTHUKH, NEJArOIMIECKOI0
YIPABIICHHSI M IPYTHX ACIIEKTOB YIIPABJICHU S, HMEET MECTO IOTEpsI Ipe-
MOJIaBaTEeJICH PyCCKOTO SI3bIKA B IIEHTPAJIBHOM U 3amaiHoi yacTsax Kuras,
a MX BO3pacTHasi CTPYKTypa CTAaHOBUTCS Bce 0ojiee MppamroHalbHOM.
Moronbie mpenonaBaTesid U MPenoAaBaTeNd CPEHNX JeT UMEIOT HEeAO0-
CTaTOYHO LIMPOKHUI KPyTro30p AJis IOHUMaHUS Hay YHBIX UCCIIEJOBAHUH.
O1H npobaeMbl IPOAOIIKAIOT OCTaBaThCA AKTyalIbHBIMH B PaMKaXx CO3-
JaHMs ONTHMAJIbHOT'O COCTaBa IIpernogaBaTelei.

Wrak, HaM HY’>KHO IPUIEPKUBATHCA [OCYAapCTBEHHON MOJIUTUKH
B OTHOILIIEHUHU PYCCKOTOBOPSIINX CTpaH, Takod Kak miardopma HIOC,
Onus nosic — OauH My Tk, 3KOHOMUYecKni kopuiop Kurait--MoHromnus-
Poccust v T.11., Ha ee OCHOBE MOATOTABINBATh PYCCKOTOBOPSIINX CIICIHU-
aJICTOB.
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Annomayus: llonutudeckas peds (nanee —[1P) — MoHoOrMYecKoe ITyOIuvHOe
BBICTYTUICHUE TOTUTUYECKOTO IESITEN s, KOTOPOE ONUPACTCsl Ha MUCbMEHHBIN TEKCT,
MH()OPMATUBHBIM KOMIOHEHT KOTOPOTO CO3AAeTCs Ha JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKOM
YPOBHE CITUYPANTEPOM, a 3a/1a4a MOJIMTHKA — 00CCIICYUTh aJICKBATHOE TOHMMAaHHE
9TOM MHPOpMALMHK cilyliaroleil ayquropueid. OQHUM U3 CIIOCOO0B PEeLICHUs ATOU
3a/1a44 SIBJISICTCSl YMEHBIIICHUE TUCTAaHIIUU MEXK/y TOBOPSIIAM U ayguTopueid. J{is
JOCTIOKEHHS 9TOTO «B3aMMOIIOHUMAHHUS» TOBOPSIINHA UCTIONB3YeT BO3MOXKHOCTH,
MIPeIOCTaBIsIeMble YCTHBIM KaHAJIOM OOLIEHHS KaK Ha BepOaIbHOM YPOBHE — CPEI-
cTBa (POHETHYECKON BBIPA3UTEIBLHOCTH, CO3/AIOIINE MPOCOTUI0 OOPAIEHHOCTH,
TaK U HaA HeBCp6aﬂbHOM — OT IIO3UIIUH TEJIa 10 )KECTOB 1 BBIPAKCHU A I'J1a3. B nuHr-
BUCTHUKE U IICHXOJIMHTBUCTUKE BOIPOC O CHHEPreTHYECKOM B3aMMOICHCTBUH MTPO-
COIMU M KMHECUKH 00Cy’KJaeTcsi ceroiHs Bce yamie. Kak 3To B3aumopelcTBre
peanuzyercs B [1P 1 kakoBa ero 3¢ (hexTHBHOCTH? MOXKHO JTM paccMaTpUBaTh pea-
nu3yemyto [1P kak monmkomoBoe pedeBoe Beicka3biBaHue? J11s1 OTBeTa Ha TIOCTAB-
JICHHBIE BOIIPOCHI B CTaThe PACCMATPUBAIOTCSI COBPEMEHHBIE MOAXO/BI K H3YYESHUIO
(dpanuysckoii [P, mpencrasiaennsie B koprycHoi [Goldman et al., 2009; Simon et
al., 2010, 2013] u mexxnucuumHapHoit [Kubpuk, 2018; Guaitella, 2014] nunrsu-
CTHKE, 1 00CYXIaeTCcs BOIPOC PEJIeBAaHTHOCTH MOIYUYEHHBIX MU PE3YJIbTAaTOB JIJIs
OIMCAaHMSI IPOCOIUHU OOPANIEHHOCTH KaK CTpaTernyeckoro kommonenta [1P.

Kniwouesvie crosa: monutuueckas peub; npocoaus OGpaIﬂCHHOCTl/I; (pOHO-
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Beenenue

[lomuTHyeckas pedb — MOHOJOTHYECKOe MyOTMYHOE BEICTYTIIICHHE
MOJUTHUYECKOr0 JesTelsl, KOTOpOe OMUpaeTcsi Ha MUCBMEHHBIN TEKCT,
MH()OPMATUBHBIN KOMIIOHEHT KOTOPOTO KOAMPYETCS Ha JIEKCUKO-TpaM-
MaTHYECKOM YPOBHE CITHUpATEpOM, a 3aj1a4a MOJTUTHKA — 00EeCIICUUTh
aJICKBaTHOE MMOHMMAaHUe dTOW NH()OPMALIUH CITYIIAOUICH ayTUTOPUEH.

B ocHOBE MOHOJIOTHYECKOI MOJIENIN YCTHOPEYEBOTO OOIICHHS JICKUT
B3aMMOJACHCTBUE IBYX KOMMYHHKAaTHBHBIX YCTaHOBOK TOBOPSILETO
cyGLeKTa [byOnoBa, 1998].

pedepeHTHas yCTaHOBKA peau3yeT nepenady pakTyarbHOH nHPOP-

Mallnu;

* HMHTEepaKTHBHAs yCTAHOBKA HAIPABJICHA Ha BKIIFOUCHHE MOHOJIOTHYE-

CKOH JISITEIbHOCTHU B PEabHYIO CUTYaIHIO;

* 3 deKTHBHOCTS MHTEPAKTUBHOTO BKIIOUCHUS PEUH 00€CIIeINBACTCS

JIBYMSI CTPATErusiMU TOBOPSIILETrO: 3TO SKCTPaBEPTHHIE CTpATEeruHu,

B IIEHTPE KOTOPBIX CITYIIAIOMIH(€) U KOHTAKT C HUM(H), U HHTPOBEPT-

HBIC CTPaTEruy, HaIpaBJICHHbIC HA CaMOTI'0 TOBOPSIIET0 U Ha OCYy-

HIECTBIISIEMYIO M PEYEBYIO JACSATEIBHOCTD.

OmHuM U3 CrIoCO0O0B, MPU3BAHHBIX CHPOPMUPOBATH aIEKBATHOE BOC-
npusiTie QakTyanbHoil nHpopmauuu [1P, siBisieTcss yMeHbllIeHHE TUC-
TaHIIUA MEX]ly TOBOPAINIUM WM ayJUTOpHEH. /[ MOCTHIKEHUS ITOTO
«B3aMMOIIOHMMAaHHUS TOBOPAIIUN MCIOIB3YET BO3MOXKHOCTH, MPENO-
CTaBJIsieMble YCTHBIM OOIIIEHHEM KaK Ha BepOaTbHOM yPOBHE — CPEICTBA
(oHETHUECKOW BBIPA3UTEIHLHOCTH, CO3JIAIONINE IMPOCOANIO 00palleH-
HOCTH, TaK U Ha HeBepOaJIbHOM — OT MO3UIMH Tella JI0 KECTOB U BbI-
pakenus a3 [byonosa, [ magkmx, 2018].

OO0pallleHHOCTh paccMaTpPUBACTCS aBTOPAMH CTAThU KaK OJ{HA U3 IKC-
TpaBEPTHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CTPATET Ui, NCTIOIb3YEMBIX TOBOPSIIIAM
JUJIs. YCTAHOBJICHUSI KOHTAKTa CO CIYIIAIONMMH M TONJEPKAHUSI UX
BHUMaHHs. Helipodusmonoru otmedaroT, 4to «BHUMaHUE (/ attention)
BBIICNIICT TY WH(POPMAIHIO, HA KOTOPOW KOHICHTPHPYETCS YEIOBEK
B XOJIe pellleHus MocTaBlieHHOW 3amaun» [Dehaene, 2018: 208; Lieury,
Léger, 2020]. CnemoBarensHO, 3a/a9a MOJUTHKA — CO3/IaTh B PEYEBOM
MOTOKE TOYKHW HAMPSKEHUS JIJIS1 aKTUBU3AI[MM BHUMaHUS CYIIAIOIINX,
KOTOPBIE B CHITY €CTECTBEHHBIX OTpaHIYEHUH, HaKJIaJbIBAeMbIX paboueit
MaMsThIO, TOCTETICHHO €T0 YTPaYyuBaIOT. YCTaHOBIICHHBIN HAMU BOCXO-
ISIIE-HUCXOAAIMNI KOHTYP «0OpaleHHOCTH» 4acTO MCIOIb3yeTCs
opaTopaMy B 3TOM Ka4yeCTBe.

[Ipeanaraem oOCyIUTH BBIIBUHYTYIO THIIOTE3Y B KOHTEKCTE COBpE-
MEHHBIX TIOJIXO/I0B K M3yueHHUIo ¢paniry3ckoi [1P, mpencraBmeHHBIX
B kKoprycHoii [Goldman et al., 2009; Simon et al., 2010, 2013] u mexuc-
nurnHapHoit [Kubpuk, 2018; Guaitella, 2014] nuHTBUCTHKE, C TEIBIO
paccMOTpeTh BOIPOC PEJICBAHTHOCTH IMOJIYYCHHBIX UMHU PE3yJIbTaTOB
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JUJIS1 OTTACAHUS POCONH 0OPAIIEHHOCTH KaK CTPATETHYeCKOro KOMIIO-
HeHra [1P.

DOHOCTHIUCTHYECKHUI cTaTyc (PAHIy3CKOI MOJUTHYECKOH peun

B yka3aHHBIX KOPIIYCHBIX HCCJICJIOBAHUSX CTABSATCS M PELIAIOTCS
clenyromue 3a1aqu: 1) onpeaenuTh TPOCOTUIECKUE TapaMeTPhl, BapH-
ATUBHOCTH KOTOPBIX KOPPEIHPYET (C pa3HOW CTEMEHBIO KECTKOCTH)
C TIOIIAIOITUMUCS 00BEKTHBHOMY HAOIIOACHHUIO CUTYAIlMOHHBIMU (ak-
TOpaMu; 2) YCTAaHOBUTH KPUTECPHUH, TO3BOJISIOMNE KBATU(DUITUPOBATE
KOMOWHAIIUIO TPOCOUYECKUX M CUTYaTUBHBIX MTAPAMETPOB KaK OTACIb-
HBIH ()OHOCTHIIb.

HccnenoBanue npoBOAUTCS HA KOPITyce C-PROM', KOTOPBII COCTOUT
u3 24 3anuceii (0011eH IITUTENFHOCTHIO OK0JI0 70 MUHYT), peaJIn30BaHHBIX
29 ¢pankoroBopsuumu (Opannus, bensrus, [lBeiinapus) B ceMu KoM-
MYHHKATUBHBIX cuTyanusx: [1P, BeIcTyTIeHHE HA HAyYHOU KOH(EpEeH-
LU, PAJHONHTEPBBIO, PATHOHOBOCTH, YTEHUE BCIYX CTAThH, 00bICHEHNE
MapHIpyTa IpoxoxkeMy, ObITOBOH pacckas.

DKCIIepUMEHTAIBHBIN KOPITYC TIOIONPAETCS METOIOM CILIOIITHOM BHI-
OOpKH C IIeJIBIO U3YUUTH BAPHHPOBAHKE MPOCOTNUCCKIX XaPaKTEPUCTUK
B TEKCTaxX, PeaJIn30BaHHBIX Pa3HBIMU TOBOPSLIUMU B OJHON CUTYyaIlHH
(MHTEPAMKTOPCKYIO BAPHATUBHOCTB), UCKITIOYasi BO3MOYKHOCTD N3YUYCHUS
PEYeBBIX peanu3aluii OJJHOr'0 U TOT'0 Ke TUKTOPA B PA3HBIX CUTYAIUIX
(MHTPaIUKTOPCKYIO BAPHATHBHOCTE).

BaxxHo B cBsizu ¢ 3TUM 0oOpatuThest K Mbiciu I1. Jleona, ogHOrO U3
OCHOBOIIOJIO)KHIKOB COBPEMEHHOW (paHIy3CKOW (POHOCTUIUCTHKH,
0 TOM, 9TO Ha (DOHETUUECKOM yPOBHE B PEUH T'OBOPSIIETO CICAYET BBI-
JICISITh HISHTUPHUITMPYIOIIHE (IeTEPMUHUPOBAHHBIE TIOJIOM, BO3PACTOM,
TeMIIEpPaMEHTOM, MPOUCXOXKICHUEM, CONMAIbHBIM CTaTyCOM H TIp.)
U UMIIPECCUBHBIC (COOCTBEHHO (POHOCTHIIUCTUYECKHUE) uepThl. Y ieHTH-
(unmpyronye 4epThl, B OTIUYUE OT UMIIPECCUBHBIX, HE TIOJIAI0OTCS
BapBLUPOBAHUIO B 3aBICUMOCTH OT CUTYaIlUH OOIIECHUS U pacCMaTpUBa-
FOTCSI B paMKax COIIMOJIMHTBUCTHKY KaK KOMIIOHEHTBI JINAJIEKTa, COIHO-
JIEKTa, UANOJNEKTA. MIMIIpeccHBHBIC YEPTHI — pPe3yIbTaT BEIOOpa TOBO-
pAuuM (HOHETUYECKUX CPEJCTB B 3aBUCHUMOCTH OT ICJIM U CUTyalluu
obmerns. OHOCTUIUCTUYECKOE BapbUPOBAHNE PEUH TPEIIOAraeT,
TakuM 00pa30oM, YTO TOBOPSIIUN BJIAJICCT PA3HBIMU CTUJISMH IIPOU3-
HOIIICHU S U CO3HATEIIBHO MOYHUHSIET CBOO peUb TPEOOBAHMSAM CUTYAIlUH,
HE HEHTpaJIu3ys MpHu 3TOM cBoero uauoiexTa [Léon, 1993: 5-6].

CrnenoBaresibHO, BECbMa BaYXHOU JIUIsI (DOHOCTUITUCTUYECKOTO HCCIIe-
JIOBAHMS OKa3bIBAETCS BO3MOXKHOCTH COTIOCTABUTEIIHBHOTO M3YUEHHUS

1 .

C-PROM — aHHOTHPOBaHHBIN KOPIYC (PpaHIly3CKHX 3ByYaIlINX TEKCTOB, CO3/IaH-

Hbli [Avanzi et al., 2010] 1 n3y4eHus: MeToIa aBTOMAaTHYECKOTO Paclio3HaBaHUS CII0-
TOB.
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pEYeBBIX peayu3aluii OJHOTO JUKTOpa B PAa3HBIX CHUTYAIUAX PEUero-
POXKJICHU S, IOCKOJIBKY UMEHHO MHTPAJUKTOPCKAsi BAPHATHBHOCTH 00-
TagaeT HanOoJbIIe NHOOPMATHUBHOCTHIO TSI BBIJICIICHUS M OTTUCAHUS
cOOCTBEHHO (POHOCTUIIUCTHUECKUX 4YepT. B Lenom psize skcrepumMeH-
TaJIbHO-(POHETHYECKUX WCCIENOBAHUI 3TOT MPHUHIUII, KaK IIPaBUIIO,
YUYHUTBIBACTCS MPU MOI00PE IKCICPUMEHTAIBLHOTO MaTepuala. Tak,
JWHTBUCTHI U3yYarOT KaK WHTEP-, TAK U HHTPATUKTOPCKYIO BapUaTUB-
HOCTb IMPOCOAMYECKUX XaPAKTEPUCTUK B CUTYyaIMH JIe0ATOB K MOHOJIO-
TUYECKOr0 MyOJmIHOTo BEICTYILICHHS [Bardiaux, 2010; André et al.,
2014; Hirsch et al., 2016], monuTrYeckoro u HeOpMaITbHOTO HHTEPBBIO
[Duez, 2003], BHYyTpUTIapTUHHBIX TOTUTUYECKUX J1e0aTOB U 1ebaToB
MeX 1y KaHIHuJaTaMU Ha 1ocT npe3ujieHTa [Béchet et al., 2013].

B sToM ciyuae uzydeHue pOHOCTHUIMCTUYECKOW BAapHATUBHOCTH
OasupyeTrcs Ha MHOTO(AKTOPHON Ki1accu(UKAIINU CUTYaTHBHBIX Tapa-
METPOB, KOTOPBIE PEJICBAHTHBI JIJ1s1 POHETHUECKOrO BApbUPOBAHHUS U JI0-
CTYIHBI 17151 HabmoaeHus. K Takum mapameTpam JTUHTBUCTHI OTHOCST:
*  OTHOIICHHUS MEX Iy TOBOPSIIIIUM H €r0 IapTHePOM(aMHK) 110 KOMMY HH-

KaIli¥, COIMAIBHBIN KOHTEKCT U TeMaTuKy obmienns [Labov, 1972];
*  CTEIEHb MHTEIUICKTYaIbHOM TOCTYTHOCTH PEUH, CTENICHh 3HAKOMCTBA

TOBOPAIINX M UX COIUaNbHBIN cTaTyc [Eskénazi, 1993].

KoMMyHUKaTHBHBIE CUTYallUH, TIpeAcTaBiIeHHbIe B Kopiyce C-PROM,
XapaKTepHU3yITCs KOHTPACTHBIM HAOOPOM 3KCTPATHMHTBUCTHYECKUX
MapaMeTpOB, KOTOPKIE, ITO MBICIIH ABTOPOB, ACCOIUUPYIOTCS Y TOBOPSIIIIUX
C OTIPEICIICHHBIM PEUCBBIM CTHIIEM (CM. C. 48).

JIs KOHKpeTHU3aIuu ATUX apaMeTPOB UCIIOJIB3YeTCs MOJIENb, pa3-
paborannas Hemerkumu TuHTBUCTaMHU [ Koch, Oesterreicher, 2001]: aTo
10 map KOHIIENTyaJIBHBIX PU3HAKOB, 33/IaF0IUX BAPbUPOBAHKE YCTHOTO
¥ / MM IHCBMEHHOTO PEUeIOpOK ACHHS, OHH PACIIONOKEHBI Ha CXeMe”
MEXKTy IBYMsI SKCTPEMaTbHBIMA KOMMYHUKATUBHBIMU TOUKaMU KOHTAKT-
HOCTbh / TUCTAHTHOCTH (Ta0I. 1).

[IpoTHBOMOCTaBIEHHOCTH MAPAMETPOB HOCUT I'PaTyalIbHBIH XapaKTep,
YTO MO3BOJISAET MOCTPOCHUE KOMMYHHKATUBHOTO peibeda J00ro CTU-
JIMCTUYECKU KOHT'PYSHTHOTO BhICKa3bIBaHMs. [IpuBenem cxemy KoHIIeT-
TyaJbHOTO peibeda mpodheCcCHOHATHFHOTO HHTEPBEIO.

Cxema [Koch, Oesterreicher, 2001] ngeanbHO TOIXOMUT TSI pEIICHUS
3aJa4u, MOCTaBICHHOH B nccaenoBanni CUMOH: TOCTPOUTH C TOMOIIIBIO
MH()OPMAHTHOTO aHallN3a KOHIENTYaJbHBIH penbed BBHICKa3bIBaHUI,
peNpe3eHTUPYIONUX yKa3aHHbIE KOMMYHHUKATHBHBIC CUTYallHHU (CM.
c. 48) m 3aTeM YCTAaHOBUTH HAJIMYHE / OTCYTCTBUE KOPPEISAINHU TIOTY-
YEHHBIX TTPOCOIUYCCKUX NTAPAMETPOB M CUTYAaTUBHBIX XapaKTEPUCTHK.
[IpocrymmBaHue 3Bydamux TEKCTOB MPOIEenypoid mWHPOPMAHTHOTO

2
CxeMa 4aCTHYHO /Jopa60TaHa HaMU )11 HAIrTIAJHOCTH M DKOHOMHUHA MECTa.
47



aHaju3a He penycMoTpeHo. MHade roBopsi, WH()OPMaHTHI HCIIOMB3YIOT
3THU HapaMeTPhI ISl CO3J[aHuUs KOHIICTITYaIbHOTr0 peiibeda mpe/IoKeH-
HbBIX [Simon et al., 2010] TUNIOBBIX CHUTYallHid, a HE JJIsSI ONPEIEICHHS
CTHJICOOPA3yIONINX CTPATET Ui TOBOPSIIITNX.

Tabnuya 1

Kaaccudukanus KOHIENTYaJIbLHbIX / CHTYaTUBHBIX napaMmeTpoB [Koch,
Qesterreicher, 2001]

oO1eHne
MEXKITHYHOCTHOE | myOnuaHoe
cobeceTHUK
3HAKOMBII | HE3HaKOMBEIIT
SMOIIMOHAIBHOCTh
CIUTbHAS | crnabas
CBSI3b BBICKA3bIBAHIIA C JEHCTBISIME IIAPTHEPOB 110
KOMMYHHKAIIUH U CUTyarueii oomeHus

€CThb | HET
CBSI3b BBICKA3BIBAHIS C MECTOM, II€ IPOXOTHUT OOIICHHe
ecThb | HeT
cobeceqHIK
aKTyaJbHBIII I BUPTYaJIbHBIII
B3anMozeiicTBie ¢ cobGeceTHIKOM
aKTHBHOE | HET
obImeHue
CIIOHTaHHOE | IIOATOTOBIEHHOE
¢bukcnpoBaHHas TeMa
ecTh HeT
Jajnor MOHOJIOT
TpaHcsauus obmenns 8 CMI?
€cTb I HeT

rFrHO0OImD3IR"R»>»PAITOR
rHO0OIZD oD P>PHOSNM

INpouenypa anann3za, NpoBEJEHHOT0 (PPAHITY3CKMMU HCCIICOBATEINS-
MU, BKJIIOYAET J[Ba dTamna:

1. AxycTHYecKkuil aHaIn3 KOpITyca ¢ UCTIOIb30BAaHUEM METOJIOB aB-
ToMaTH4eckoi o0paboTku curnaia (ckpuntsl EasyAlign, ProsoProm,
ProsoReport, pazpaboTanHbIe IS TPOTrPaMMBI JIEKTPOHHO-aKyCTHYE-
ckoro aHanusa Praat). AHanu3y noasepraroTcsi BpeMeHHbIE XapaKTepH-
CTHKH (CKOPOCTB Pe4YH, CKOPOCTh aPTUKYJISALIUHU, COOTHOIICHHE apTUKY-

3 IMapamerp, nobasnennsii [Goldman et al., 2009] n orcyrcrByromuii y [Koch,
Oesterreicher, 2001].
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TSANAs / TTay3alns), 9aCTOTHBIC XapaKTePUCTUKH (JaCTOTHBIN JUAIa30H),
pPUTMUYECKAs OpTraHM3aIis pedudr, MPOIEHTHOE CONEpIKaHMe yAapHBIX
CJIOTOB OT OOIIETO KOJIMYECTBA CJIOTOB U IIPOLIEHTHOE COJCPKAHIE yIa-
PEHUIA, TOKAJTU30BAaHHBIX HA IEPBOM CJIOT€ CJIOBA, UCIIOJIH30BAHUE XE3H-
TAIIMOHHBIX CPENICTB.

SllClCCCCICICICIC,
©0000000060e

4

Puc. 1. KonuentyansHblid penbed mpodhecCHoHaIbHOTO HHTEPBBIO
[Koch, Oesterreicher, 2001: 587]

ABTOPBI BBIIIOTHSIOT CErMEHTAIMIO TEKCTa Ha ()OHAIIMOHHEIE OTPE3-
ku (unités séparces par des pauses nunu USP). BapuatuBHOCTH METOAIHK,
MPUMEHSEMBIX JJIsI CCTMEHTALMHU 3BYYalllluX TEKCTOB B 3aBUCHMOCTH OT
LEeNM U MaTepHuasia UCCICAOBAHMU S, TOAPOOHO PACCMOTPEHA B CTAThE
Bby6noBoOI1 [ byOHOBa, 2021].

B xoze akycTHUecKOro aHalin3a aBTOPhI PACCUHTBHIBAIOT CPEIHUE
3HAYCHUS YKa3aHHBIX TPOCOAMYUECKUX XaPAKTEPUCTHK JIJIS: &) KaKIOT0
13 24 BOIIEAIINX B KOPITYC HCCIICIOBAHUS 3By YalllUX TEKCTOB; 0) 7 rpymi
TEKCTOB, MOy YUBIINX O pe3ybTaTaM HHYOPMAHTHOTO aHAJIN3a OANH
KOHLIENTYaJbHBIN penbed.

2. ®OHOCTIIINCTUYECKUN aHAIN3 KOpIyca (BBIABICHUE HATMIUS /
OTCYTCTBUA KOPPEIALUU IMTPOCOANYCCKHX MapaMETPOB U CUTYaTHBHBIX
XapaKTePUCTHUK).

Kpatko 0600111m pe3ynbraTsl IPOBEACHHBIX HCCIICTOBAHHN B COOT-
BETCTBHUU C ABYMS MOCTABJICHHBIMH aBTOPaMH 3a/1auaMu.
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I. Koppensuust mpocognmdecknX U CHTYaTUBHBIX ITapaMeTpPOB.

B xozme ananm3a ycTaHOBIIEHO, UTO:

CTEIeHb MOITOTOBJICHHOCTH PEYH TOBOPSIIETO KOPPEIHPYET C KOIP-
(UIMEHTOM Tay3alny (4eM MEHbIIIE CTETICHb MOATOTOBIICHHOCTH, TEM
0oJbie K03 (GUIMEHT May3alyK) U C KOJIHYSCTBOM XC3UTAI[MOHHOM
(¢oHanuu (4eM MEHbIIE CTENEeHb MOATOTOBICHHOCTH, TeM OOJbIIe
KOJIMYECTBO Xe3UTAIMOHHOHN oHarnuu) [Simon et al., 2010];
MyOJNIMYHBINA / MEKIMYHOCTHBIN XapakTep OOIIeHUs KOppelaupyer
C BEJIMYMHON JUarna3oHa 9aCTOThI OCHOBHOTO ToHa (manmee — YOT):
B 00pa3smax myoaugaHoi peun auama3zon YOT 6osbliie, 4eM B CHTYallnu
MEKITUIHOCTHOTO OOIICHUS;

Hanuuue / oTcyTeTBHE TpaHciusuuu obuenus B CMU koppenupyet
C: @) IPOLICHTHBIM COJCP)KaHUEM YAAPHBIX CIOTOB OT OOLIEro KOJH-
YeCcTBa CJIOTOB; 0) MPOLUEHTHBIM COACPKAHHEM BBIJICIUTEIBHOTO
yAapeHus oT 00IIero KOJINYeCTBa YAapHBIX CJIOTOB: B BRICKa3bIBaHU-
X, TpaHcaupyembix CMU, KOJMYECTBO YAapHBIX CJIIOTOB U BbIIEIH-
TEIBHOTO yaapeHus OobIne, 4eM B HeTpaHCIupyeMbIx [Goldman et
al., 2009];

Croco0 MOPOXKJCHUS (UTEHHE — HE YTEHHE B TEPMHHOJIOT MU aBTOPOB)
KOPPETUPYET CO CKOPOCTHIO apTHKYJISLIUN M CKOPOCTHIO PEUH: B CHU-
TyaluusX YTEHUs peub TOBOPALIUX XapaKTepu3yeTcs: 00Jiee BBICOKOM
CKOPOCTBIO apTUKYISIIUN U PEYH, B CUTyallM! HEe YTEHUS — OoJee
HU3KOW. OTMETHM, 9TO HaJTM9He KOPPENSIIINH yKa3aHHbIX TapaMeTPOB
YCTaHOBJICHO BO BCEX CUTyanusx yreHus, kpome 1P, koTopas xapak-
TEPU3YETCS HAUMEHBIIMMHU 3HAYCHHUSIMU CKOPOCTU apTUKYISIHH
Y CKOPOCTH PEYH.

I1. Kputepuu, no3Bosisiomye KBanuuupoBaTb KOMOMHAIMIO TIPO-

COANYCCKHX U CUTYAaTUBHBIX TapaMETPOB KaK OTHCHLHLIﬁ (bOHOCTI/IJ'IB.

Ha ocnoBanun JAaHHBIX, ITOJTYYCHHBIX B XO/I€ aHaJIM3a BAPUATUBHOCTHU

MIPOCOAMYECKUX XapaKTEePUCTUK B 3BYyHAIlUX TEKCTAaX, IMOJYUYUBIIUX
OJIH KOHILIETITYaJIbHBIH pesibed), aBTOPHI 1€1at0T BEIBOA O BO3MOKHOCTH
BBIIETICHUS TPEX (OHOCTHIICH:

50

HelTpanpHOe uTeHue (Ppp. Lecture neutre a voix haute);

HOBOCTHas panuonepenaya (¢pp. Journal parlé);

noixuTHyeckas peds (pp. Discours politique).

OCHOBaHMSIMH JJIs1 KX BBIICJICHHS aBTOPBI CYUTAIOT:
BHYTPHCTHJICBYI0 KOHI'PYEHTHOCTB: B YKa3aHHBIX BBIIIE I'PyINax
3ByYal[MX TEKCTOB, MOJIYYMBIINX OJAMH KOHLENTYaJbHBIH peibed,
Ha aKyCTHYECKOM yPOBHE aBTOPBI KOHCTATHPYIOT OTCYTCTBHE 3HAUH-
MOM HHTEPAUKTOPCKON BAPHATUBHOCTH IIPOCOIUYECKUX XapAKTEPH-
CTHK;

MEKCTHJICBYIO TU(PPEpEeHIIMPOBAHHOCTD: TPOTUBOMOCTABIISS IPYIIIIHI
TEKCTOB, XapaKTePU3YOLIHECS BHY TPUCTHIICBOI KOHI'PYCHTHOCTBIO,



ABTOPBI BBIACISIIOT IPOCOANYECKHE ITAPAMETPhI, KOTOPBIE MOT'YT OBIThH

Ha3BaHbI cTUiIe00pasytomuMy. Tak, HapuMep, pedb JUKTOPOB, Be-

JyIIAX HOBOCTHBIE pagHoNepeadu, XapaKTEPU3yeTCsl CAMOU BEICOKOI

CKOPOCTBIO PEUH U CaMbIM HU3KUM KO3()(PUIIMEHTOM Nay3aluu, Hel-

TpajbHOE YTEHUE — CAMOU BBICOKON CKOPOCTBIO apTUKYJIAIMU U Cca-

MbIM y3KkuM fauana3zonom YOT, [1P — cambIMM HU3KMMHU 3HAYEHU IMHU

CKOPOCTH APTHUKYJISALIMU U PEUU.

3ByyalIye TeKCThI, KOHLENTYalbHbIE PelIbe(bl KOTOPBIX OMpeIeICHbI
nHPOPMAaHTAMU KaK BBICTYIJICHHWE HA HAyYHOH KOH(epeHUHH, paano-
WHTEPBBIO, 00OBSICHEHNE MaplLIpyTa MIPOXOKeMy, OBITOBOH pacckas Je-
MOHCTPUPYIOT HA IPOCOAUYECKOM YPOBHE TaKyI0 MHTEPAUKTOPCKYIO
BapHAaTHUBHOCTB, KOTOpasl HE MOAAETCS CUCTEMATH3alluU B paMKax Ofl-
HOTO (DOHOCTHIIA.

PeneBaHTHBIM [UIs1 HALLIETO UCCIEIOBAHUS SIBJIETCS BbIBOZ CUMOH 00
OTCyTCTBUU B cuTyanuu [1P, B oTiiane oT Ipyrux CUTyalnuii 03By YNBaHHS
MHCBMEHHOT'0 TEKCTA, KOPPEJIALIUU MEXK Y CIIOCOOOM IIOPOXKACHHS U aHa-
JIM3UPYEMBIMH BPEMEHHBIMU XapakTepucTukamMu. [TosryyeHHble aBTOpaMu
pe3yJIBTaThl MOATBEPKAAIOT, YTO CTPATETUU 03By UMBAHUS IMCbMEHHOIO
Tekcra B [IP oTM4aroTCst OT peain3yeMbIX NOBOPSIIUMU B CHUTYaLUsIX
HOBOCTHOM pajuorepeauy, HEUTPaIbHOIO YTEHUS U BBICTYILICHUS HA
koH(epeHIrH. OTKPBITBHIM, OTHAKO, OCTACTCSI BOIIPOC ONPE/IeICHHS CIIeIIU-
¢uKu crpaTernii o3ByunBanus B cutyanuu [1P.

Iosmkoa0BbIN cTATYC MOJIUTHYECKOH pedn

DJeMeHTHI OTBEeTa Ha 3TOT Bompoc HaxonuM B [Guaitella, 2014]. B ot-
auyue ot [Goldman et al., 2009; Simon et al., 2010, 2013] aBTop aHau-
supyeT hoHocTuib [IP M3HYTpH, H3y4as OpaTOPCKYIO TEXHUKY TaKUX
NoJIMTUYECKUX Aesitenet, kak Jle I'onns, Mapme, Murtepan, [lupak,
Capkosu, Omnana. DTa TUCKYypCUBHAS TEXHUKA pacCMaTPUBACTCS KaK
noiukoposoe (multimodal B TepMuHOIOrMN aBTOpA) SIBIEHUE, CO3aBac-
MO€ CUHEPTHeH NpoCcoaAuH U KUHECUKU. AHanu3upys 3anucu [1P, peanu-
3amusi KOTOPBIX OXBaThIBACT BPEMEHHOW mepuon Ooiee dem B 60 e,
. Tautenna oTMedaeT BIUSHHE UCTOPHIECKOTO KOHTEKCTa Ha BBHIOOD
M WCIOJIb30BaHUE OpaTOpaMU CTHIICOOPa3yIONUX MPOCOANUECKIX
CPEICTB.

Kaxxap1if 3 yka3aHHBIX TIOJIUTUKOB CO37IAET CBOI COOCTBEHHBIH JHC-
KYPCUBHBIH CTUITh, OPUTUHAILHOCTH KOTOPOTO TIPOSIBIISICTCS, IO MHEHHU IO
aBTopa, B criocobe Kak 1mojaqn HHGOPMATHBHOTO KOMIIOHEHTA BBICKA3bI-
BaHUs (POKyCHPOBKA MHPOPMAIINH), TAK H pEaTH3aIH SMOIIUOHATBHO-
9KCIPECCHBHOIO BO3/IEHCTBHUS Ha CIYIIAIOIINX.

Ha ypoBHe npocoauu 1715t aHa1M3a BEIOpaH BOCXOSIIe-HUCX OIS
toHanbHbINH KOHTYP (HOT), onucanusiii [1. [lenartpom B ctathe “Les 10
intonations de base du frangais” [Delattre, 1966] 1 Ha3BaHHBIN UMILITH-
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KaTHBHBIM KOHTYpoM (contour implicatif). OnuceiBas 6a30Bbie HHTOHA-
uuu GpaHIy3cKoro si3bika, Jlenartp xapakrepusyet 9 u3 10 BbIieIeHHBIX
KOHTYPOB KaK CHHTaKCHUECKH CBSA3aHHBIE: KaX /bl N3 KOHTYPOB B3au-
MOJIEHCTBYET C ONpeeeHHON CUHTaKCHYeCKOM KOHCTPYKIIHeH (ToBe-
CTBOBaHHUE / BOMPOC / o0y KIcHUE / BOCKIUIIAHKE), 00CCIIeUunBasl BbI-
pa’keHHEe KOMMYHHUKATUBHOIO cMbIciia (pa3bl. IMIIMKAaTHBHBIA KOHTYP
npusHaeTcs JleaarTpoM acMHTaKCHYHBIM: OH pealiu3yeTrcs B J000M
KOMMYHHKATHBHOM THIIEC BBICKA3bIBAHUS M B3aMMOJCHCTBYET C JTIOOBIM
JIEKCUKO-CHHTAKCHYECKUM COCTABOM BbICKa3bIBaHU . IMIIMKAIMA BbI-
paxxaeT He KOMMYHHMKAaTUBHYIO YCTAHOBKY TOBOPSINEro (MO0yKaeHHe,
BOCKJIMIIAHHUE, YTBEPXKIEHUE, BOIIPOC), a CO3/IaBAEMBI UM TOATEKCT,
HAaMEK, [ONOJHUTEJIbHBIH CMBICI, KOTOPBIH «O0OBENNHSET» KOMMYHHU-
KAaHTOB.

B ocnoBe Hamero ucciaenoBanus npocoanu oopamennoctu [1P nexat
BBIBOJIBI, MTOJyueHHbIe ByOHOBOW MpH M3y4YeHUH YCTHO MOPOKIaeMOU
peun MoHosornyeckoro Tuna [byoHosa, 1998]. ABTOp BbIAENAET U ONH-
CBIBAa€T BOCXOZSIIE-HUCXOAALINI KOHTYpP KaK CeU(PUUHOE IPOCOIU-
YECKOE B3aMMOJCHCTBUE TPEX aKyCTHUeCKuX xapaktepuctuk: YOT,
BPEMEHHU ¥ MHTEHCUBHOCTH, KOTOPOE BBINIOJIHSET JIBE OCHOBHBIC (DyHK-
LMU: CETMEHTUPYIOLIYIO (WJICHUT PeueBOi MOTOK) M KOHTAKTOyCTaHaB-
nuBarouy0. [THIIOTHBIN SKCIIEPUMEHT, IPOBEICHHBIN METOAAMU Ay AU-
TOPCKOTO M aKyCTHMYECKOTO aHajn3a Ha MaTepualie COBPEeMEHHOM
(dhpanmy3ckoii [1P, momyckaeT paccMOTpEHHE dTOTO KOHTYpa KaK OTHOTO
13 MPOCOJUYECKUX CPEICTB, YYacTBYIOLIMX B co3naHuu 3¢d¢exra 00-
paIIeHHOCTH.

B uccnenoBanuu l'antenyia KMHeCHKa MpeACTaBIeHA JBHKEHUSIMU
OrocTa, TOJIOBhI, pyK, OpOBel U Iia3 opaTopoB. B kayecTBe mpumepa
CUHXPOHH3AIINN TOHAJIBHOTO BOCXOSAIIE-HUCXOISINEr0 KOHTYPa U KH-
HECHKH TIpHBeeM Tabmmiy™:

Tabnuya 2
®parment u3 kopnyca III. ne l'oyuis, nponecc — ycuieHne BbIPa3sUTEJIbHOCTH,
NMpou3HOCUMBIii TekeT — “humaine” [Guaitella, 2014: 10]
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

4ot =

Broct 1 e e R
lonosa I s e O

Pyku I A O e e

Bposun T T | I B e
TekcrT: # / h u / m a i / n e

4 o
IIpu nepeBone Tabmuubl Tepmua FO 3amenen Ha YOT, Bocxosiie-HUCX OIS
KOHTYP BBIJIEJICH KUPHBIM JJIsl HATJISHOCTH.
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MpmuoromapameTpudeckas Tadnuia [Guaitella, 1991, 1995] noka3zeiBa-
€T B MOKaJpOBOH pa3OMBKe BOCXOIAININE M HUCXOIAIINE TPASKTOPHHI
TmapaMeTPOB HacTOTH OCHOBHOTO ToHa (F0) 1 aBMXeHMIT Of0CcTa, TOJIOBHI,
pyk u 6poBeii. Pa3BepThIBaHME TapaMeTPOB CHHXPOHU3UPOBAHO, TIPOU3-
HOCHMBIN TEKCT yKa3aH Toj TabJUIled U JTOKAJW30BaH Ha BPEMEHHOU
OCH.

00630p paboT, MOCBANICHHBIX 3TOM Mpodieme [ benukos, 1991; Mopo-
308, 2011; Kubpuk, 2018], mokaspiBaet, 4TO CUHEPTUsI IPOCOAMS — KH-
HECHKa €CTECTBEHHO COMPOBOXKIACT YCTHOE MOPOXKICHUE PEUH.

[IpoBenenuplii HaMmu Ha MaTepualie [1P muIoTHEBIN SKCIIEPUMEHT 110
W3YUYCHHIO TPOCOJUN OOPAIICHHOCTH CBHUJIETEILCTBYET TEM HE MEHee,
YTO OTCYTCTBHE BH3yaJIPHOTO KaHaja mpu npociymuBanuu [P B xone
ayJIUTOPCKOTO aHAJIM3a He TPETISITCTBYET BOCIIPUATHIO HHPOPMaHTaMHI
pedn opaTopa Kak oOpalieHHOM!.

3akaouenne

[logBosis UToOT, ClIEAYET OTMETUTh, YTO B PACCMOTPEHHBIX (DOHOCTH-
JIMCTUYECKUX MCCIICIOBAaHUSX YCTAHOBJICHA Ciieytolas crienupuka [1P
Ha MTPOCOIMYECKOM YPOBHE: HU3KHI TEMII, BBICOKUH KO PUITUSHT Tay-
3amuu, OOJIBIION MPOLEHT yIapHBIX CIOTOB, IMHUPOKU nuanazoH YOT,
OTCYTCTBHUE XE3UTAIUU. DTOT YCPEAHEHHBIHN «ITPOCOINYECKUI TIOPTPET
I1P B miemmom coBmafiaeT ¢ pe3yabraTaMu, OJyYeHHBIMHU B XOZ€ MPOBe-
JIEHHOTO HaM¥ aKycTuyeckoro aHanusa [IP, uro monreepxaaeT hoHO-
CTIJINCTHYECKYIO PEIEBAaHTHOCTH OTOOpPAaHHOTO HaMU Koprryca [ byoHo-
Ba, ['magkux, 2018].

BaxHO OTMETHTB, YTO TPU (POHOCTHIIS (HelumpanbHoe Ymenue, Ho-
socmuas paouonepedaya u [1P), moka3aBIIre Ha MPOCOIUYECKOM YPOB-
HE BHYTPUCTUJICBYIO KOHIPYEHTHOCTh U MEXKCTUIICBYIO nuddepeHiu-
POBaHHOCTh, XapaKTEPU3YIOTCS OJHOW CHEHU(PUYHON YepTOi: OHU
MPEJCTABISIIOT CO00W 03ByYHMBAHHE MUCHBMEHHOTO TeKcTa. IMEHHO
0II0pa Ha MUCBMEHHBIN TEKCT — HEMOCPEICTBEHHO 3pUTENIbHAS B HEH-
TpaJbHOM YTEHHUH U B HOBOCTHOM TIepe/iade U ONOCPEI0OBAHHO 3PUTEIb-
Hast B [IP — nmeTepMUHUpYET CTpaTeruio yumaroue2o TOBOPSIIETO,
KOTOPBI, BCTpanBasi 0O3BYUYHMBaHNE B pa3HbIe CUTYyaI[H, OCTAETCS UTe-
oM. CUTyaTHBHO OH yOBICTPSIET UTEHUE B HOBOCMHOU paduonepeoaye,
peanu3yeT HelumpaibHoe umeHue B CPeTHEM TeMIle, BEIPa3UTEIbHO
1 «0OpaIieHHo» BOCIPON3BOAUT MUCHEMEHHBIM TEKCT CBOCH TIOJTUTHYC-
cKolt peun. MlHade roBOpsI, pe3yIbTaThl, IOTYyUCHHBIC B HCCICAOBAHMIX
[Goldman et al., 2009; Simon et al., 2010, 2013], Bo3BpaIlarOT HAC K BbI-
Bonay W.P. I'ansnepuna [2007: 15-25], kOTOpHIi mucal, 4TO TOIHKO
MUCHbMEHHAs peYb CIIOCOOHA CO3/IaTh CTPYKTYPY, CTUIIb, TEKCT, & YCTHO
MopoXKaaeMasi peub Tako (opMalbHOW OpraHU3alKei He 00JianaeT.
C 3THM BBIBOJIOM HENb3s HE COTJIACUTHCS, — JACUCTBUTEIHLHO HE 00Ja-
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JaeT, IOCKOJIBKY, B OTJIMYHUE OT TUCbMEHHOM, XapaKTepU3yeTcst COOCTBEH-
HOW HOPMAaTHBHOCTBIO U, CIIEAOBATEIHHO, COOCTBEHHOH (hopMaIbHON
opranuzaunueil. [Ipobiema B TOM, 4TO HU3ydeHHE 3TOI HOPMATUBHOCTH
IPOBOAMUTCA B 3€pKaJie MUCbMEHHOM, T.€. METOAaMU — U KOHLENTYallb-
HbIl penbed BbICKa3bIBAHMUS OAMH U3 HUX, — BBIPAOOTAHHBIMH JJIS
AHAJIM3a IMCbMEHHOU pedu.

KommenTupys nccnenosanue ['antensibl, Hog4epKHEM, YTO TOJIHUKO-
noBocTh 1P MokeT ObITH mpencTaBiIeHa CIOKHEE, IIOCKOJIbKY Ha Bep-
0anbHOM ypoBHE HaOII0aeTCa B3aUMOIHCTBHE ABYX KaHAJIOB ITOPOK-
JIEHUSI: TUCBMEHHOTO U YCTHOT0. DTO MO3BOJISIET FTOBOPUTH, KAK MUHUMYM,
0 IBYKaHAJBHOCTHU YK€ Ha BepOasibHOM ypoBHe. BeiOop nis ananunza
TOHAJILHOTO KOMIIOHEHTa KOHTYpa JIETKO OOBSCHUM TeM (aKTOM, UTO
nsrkenne YOT BociprHUMAETCs U ONpeJeNsieTCsl CAyIaonuM JIerye,
YeM BapHaTUBHOCTh HHTCHCUBHOCTHU U BpeMeHH. OIHAKO JINHI'BUCTHYE-
CKHUE INPEJCTaBJICHUs O IpoLecce MOPOXKICHUS U BOCIPUATHS YCTHON
peuy He MOT'YT He YUHUTHIBATh BBIBO/IbI, ITOJyUEHHBbIE HelipoOnomoraMu
1 TICUXOJIMHTBUCTAMH B XOJI€ HCCJICIOBAHMSI POJIN KOJIeOaTeNbHbIX PO-
LIECCOB B 3JICKTPUIECKONH aKTUBHOCTH CTPYKTYP MO3Ia IPH BBIIIOJIHEHUH
pa3IMyYHBIX KOTHUTUBHBIX QyHKImi [[lanunosa, 2006; Kazanosuy, 2018,
Poeppel, 2003; Guiraud, 2017].

3a mporieanne roasl HaKoIJIeH OOJIBIION 3KCIICPUMEHTAJIBHBIN Ma-
Tepual, yOequTeIbHO CBHUACTEIHCTBYIONUM O HATUIUN TECHOU CBSI3U
MEX]ly raMMa-, TeTa- 1 AeJIbTa- KoJIeOaHUsIMHU, C OTHOM CTOPOHBI, U (Cy0)
(hoHEMHOIA, CIIOTOBOI U pUTMUYECKON 00paboTKOM peun, ¢ npyroii. Hc-
CJIEZIOBaHMS TIOKA3bIBAIOT, YTO MO3T HCIIOJIb3YeT 3TO B3aWMOJICHCTBHE
JUTSL TpeoOpa30BaHUs PEYEBBIX PUTMOB B TMHTBUCTHYECKHE CETMEHTHI,
oOecrieunBasi TAKMM 00pa3oM MOpokaAeHUE U BoctpusiTie peun [Giraud
& Poeppel, 2012; Hyafil et al., 2015; Fontolan, 2015].

OKcrepuMeHTalbHas MOAEIb MPEIoaraeT, 4To BOCIPUSATHE 3BYKOB
CHHXPOHHU3UPYETCS C raMMa-KoaeOaHUsAMU (BapbUpYyIOMKUMHUCS oT 20 Mc
1o 100 mc), Bocipusitre ciioroB — ¢ Tera-koebanusmu (100—250 mc)
¥ BOCIIPUSATHE aKIIEHTHO-MEJIOANYECKIX EPUOOB — C AeNbTa-Koseba-
Husmu (250—1200 mc). UpesBbruaiiHO BayKHBIM BRIBOJIOM UCCIICIOBATEIICH
ABIISICTCS HAOJIOACHHIE O BPEMEHHON YTIOPSIIOYEHHOCTH 3THX KOJIeOaHuH,
UX «BCTPOCHHOCTH» JIPYT B JIpyTa.

OTcroa BEIBOJ;: ONpeiesieHe KOTHUTUBHOI'O cTaTyca aKI[eHTHO-Me-
JIOAMYECKUX EAMHMIL, OPOPMIIIEMBIX BOCXOIALIE-HUCXOASIIIUM KOHTY-
POM, HE MOXKET a0CTparupoBaThCs OT UX BPEMEHHOM yIIOPsIJOYEHHOCTH
KaK MEXJy coOOH, TaKk U M0 CPaBHEHUIO C IPYTUMHU aKIIEHTHO-MEJIOU-
YECKUMH I'PyIIIaMH, PEaJIU3yeMbIMH B PEYEBOM MOTOKE.
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Abstract: Political speech (hereinafter PS) is a monological public speech of a
political figure, which relies on a written text, the informative component of which
is created at the lexico-grammatical level by the speechwriter, and the task of the
politician is to ensure that the information is adequately understood by the listening
audience. One way of doing this is to reduce the distance between the speaker and
the audience. To achieve this “understanding”, the speaker uses the opportunities
provided by the oral channel of communication both at the verbal level — the means
of phonetic expression that create the prosody of the address — and at the non-verbal
level — from body posture to gestures and eye expressions. In linguistics and
psycholinguistics the synergetic interaction between prosody and kinesics is
increasingly discussed today. How is this interaction realised in PS and what is its
effectiveness? Is it possible to consider the realised PS as a multimodal speech
utterance? In order to answer these questions this article examines the current
approaches to the study of French PS presented in corpus linguistics [Goldman et
al., 2009; Simon et al., 2010, 2013] and interdisciplinary linguistics [Kibrik, 2018;
Guatitella, 2014] and discusses the relevance of their results to describe the prosody
of address as a strategic component of PS.
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Annomayus: IlpenctaBieHHast CTaThs MOCBSILIECHA HCCISIOBAHUIO PsIa PEKYP-
PEHTHBIX YepT, XapaKTEPHBIX IS MOJIb30BATEIICH PYCCKOrO BapHaHTa aHTJTHICKO-
ro si3blKa B PaMKax MUCBMEHHOrO IMCKYypCa Ha aHTJIHIICKOM S3bIKE, & HMCHHO
B 00pa30BaTeIbHOM, aKaJeMHYCCKOM, XyI0KECTBEHHOM U YPOaHHUCTHYCCKOM
KOHTEKCTax. B craTbe goka3plBaeTcs, UTO pyccKasl KyJIbTypa, MEHTAJIbHOCTh
M UJCHTHUYHOCTh PEATU3YIOTCS MOCPEICTBOM IIEJIOT0 CIIEKTPa TPAHCIUHT BATbHBIX
MPaKTUK, HAYMHAS C TPaHC()EPEHIHH MYHKTYallMOHHOTO 0()OPMIICHUS PYCCKON
MUCHMEHHOU PeUH U Crocoba ee MpeiCTaBICHNUS, BKIFOUasi CHHOHUMHYECKYO Ba-
PHATHBHOCTH M CO3JaHHE TMOPUIHBIX aHIJIO-PYCCKUX KanaMOypoB Ha ypOBHE
B3aMMOJICUCTBHUS JTATHHULBI M KUPUJUTUIIBL, U 3aKaHYMBAs «JIOKaIn3aIueil 1 Ha-
tusuzanueii» [Platt, Weber and Ho, 1984: 23] He Tos1bKO 00111eyTOTPEOUTEIBHBIX
CJIOB U TEPMHHOB, OJMHAKOBO TOHUMAEMBIX HOCUTEJISIMU OOJIBIIMHCTBA BAPUAHTOB
AHTJIMICKOTO SI3bIKA, HO M JaXKe IETBIX TPOU3BEICHUN MUPOBON XYI0KECTBEHHON
KYJIBTYPBI Ha PyCCKOM BapHaHTE aHTIIUICKOTO si3biKa. COBOKYITHOCT IIEPEUUCIICH-
HBIX (DAaKTOPOB CBHICTEIBCTBYET O TOM, YTO PYCCKHIA BApHAHT aHTJTHHCKOTO S3bIKa
CITY’KUT HHCTPYMEHTOM TPAHCISILIMU PYCCKO# JIMHTBOKYJIBTY PHOI HICHTHYHOCTH
U MCHTAJIbHOCTHU, KOTOPBIC ACJIat0T )1a1-u-n)1171 BapUaHT sA3blKa Y3HaBaCMbIM JIs HO-
cuTeNnel KaKk pyccKoro BapHaHTa, TaK U APYTMX BapHAaHTOB aHIIMHCKOTO A3bIKa,
HOCHUTENN KOTOPBIX 3HAKOMBI C PYCCKON JTMHTBOKYJIBTY POl.
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Beenenue

Pycckuii BapuaHT aHTIIUMCKOTO SI3bIKA XapaKTEPU3YETCsl HATUYHUEM
OTNpEeACNCHHBIX PEKYPPEHTHBIX YEPT, PETYIASIPHO BOCHPOU3BOAUMBIX
OOJBLIIMHCTBOM PYCCKOSI3bIYHBIX HOCUTENEH aHTJIMHCKOTO SI3bIKa B pas3-
HBIX 00JIaCTSIX MTUCHBMEHHOTO JUCKypca. Cpa3y CTOMT OrOBOPUTHCS, YTO
BOIIPOC CYLIECTBOBAHUS PYyCCKOIO BapHaHTa aHIJIMICKOTO sI3bIKa HEU3-
MEHHO BbI3bIBACT HEOAHO3HAYHY IO PEaKLIUIO CPEIU MHOTUX POCCUIICKIX
JIMHTBUCTOB, OHAKO MBI TPUCP’KUBACMCSI TO3U LM KOHTAKTHOW BapHaH-
tosornu anrimiickoro s3bika (World Englishes / WE), B ocHOBe KoTOpOi#t
JISKUT TEOPUS TPEX KOHLEHTPUUYESCKUX KPYTOB MUPOBOT'O aHTITHIICKOTO
b. Kaupy [Kaupy, 1985]. CornacHo TaHHOMY HalpaBJIEHUIO JINHTBUCTH-
KU PYCCKHMI BapUaHT aHTJIMKHCKOIO SI3bIKA SIBJSAETCS JIETUTUMHOM IaHHO-
CTBIO M OTHOCHUTCS K BapuaHTaM aHTIMICKOro si3bika Pacmmpsromerocs
kpyra [Russian English: History, Functions, and Features, 2016] Hapsmy
C KUTAlCKUM, KOPEUCKUM, STIOHCKUM U APYTMMH BapUaHTAMK aHTJINN-
CKOro si3bIKa. HamoMHuM, 4To K BapuantaM BHyTpeHHero Kpyra oTHO-
CSITCSI BAPHAHTHI aHTJIMHCKOTO SI3bIKA, SBJISIFOIIUECS POJAHBIMH ISl MX
HocuTesed U ouuuaIbHBIMU A3BIKAMU CBOMX CTPaH (AMEpHUKAHCKHM,
OpuTaHCKHA, KaHAJCKWH U T.7.), @ K BapuaHTaM BrentHero kpyra — Ba-
PHAHTBI aHTIMICKOTO S3bIKA, SIBJISIOMIMECS BTOPHIMU ISl CBOUX HOCH-
Tesed ¥ BTOPhIMU O(ULINAIbHBIMY SI3bIKAMHU ISl CBOUX CTpaH (MHIUH-
CKHUH, CHHTaIypCcKuH, 1oxxHoappukanckuii) [Kaupy, 1985].

B Poccun, xak u B Ipyrux cTpaHax, BapuaHToB Pacimmpsiomerocs
Kpyra, HallMOHATbHBII BAPHAHT aHTIUICKOTO S3bIKa TPAIUITUOHHO UME-
HyeTcs: nHOCTpaHHbIM s13b1koM (English as a Foreign language / EFL)
U PEIKO HMCIIOJIb3YeTCs AJIsI BHYTPEHHEI0 MEXJIMYHOCTHOTO YCTHOTO
oOmienust [Proshina, Nelson, 2020] BHe Hay4HO-00pa30BaTEILHOTO KOH-
TekcTa. Cilyyau HCIIOJIB30BAaHUS PYCCKOTO BapHaHTa aHIJIMICKOTrO sI3bl-
Ka B TUCbMCHHOW KOMMYHUKAIIMU B BEK TIOBCEMECTHOW ITU(PPOBU3ALINH
JOCTaTOYHO MHOTOUUCIICHHBI, B TOM YHCIIC U 32 IIPeAeIaMy Hay YHO-00-
pasoBareibHBIX chep. Kpome Toro, MMEHHO B MHCBMEHHOM JHCKYypCe
PYCCKMI BapuaHT aHTJIMKHCKOTO s3bIKA PAacKpbIBaeTcsi Haubojee sSpKo,
JEMOHCTPUPYS CBOU JIMHI BUCTUUECKHE, IPArMaTHYECKHUE U COLIUOKYJIb-
TYpHBIE pEeKyppeHTHBIE YepThl. [IMCbMEHHBIN AUCKYPC MPHU 3TOM IIO0-
HUMAETCs B CAMOM ILIHPOKOM CMBICTIE KaK «Peyb, IOTPYKEHHAs! B )KU3HB
[ApyTionosa, 1990].

['oBopst 0 pyccKOM BapHaHTE aHTJIMKUCKOTO SI3bIKa, HEOOXOAUMO OT-
METHUTh, YTO B TEOPUH OH, KaK 1 JIF000M Npyroil BapuaHT JaHHOTO Kpyra,
o0najgaeT BepTUKAJIbHBIM KOHTHHYYMOM U TIOJIpa3AesieTCs Ha TPH MO~
BapHaHTa, BKIIF0Uas 0a3MIIeKT («pyCIuIny uin «pyHruiny / Rus(s)lish /
Runglish); me3onekt («pycckuit anrnuiickuii» / Russian English) u akpo-
JEKT («PYCCKHU BapHaHT aHTIuiickoro si3bika» / Russia English(es))
[[Ipommna, 2022]. Ha mpakTHKe TpaHUIIBI MEXAY JIEKTaMH BapUaHTOB
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AHTJIMICKOTO s13bIKA MOTYT OBITH JIOCTATOYHO PAa3MBIThI H 3a4acCTYIO
TpeOyIOT YTOYHEHHUS B CUIY TOTO, YTO, HAIPUMED, «PYCIHID) / «PYH-
IOy MOXKET TPAKTOBATHCA B Y3KOM CMBICJIC KaK 633HHCKTHBII>‘I IHOABU
PYCCKOTO BapHaHTa aHTIUHCKOTO SI3bIKa, a «B IIHPOKOM ITOHMMAaHUH,
KOTOpOe OoJIee XapaKTePHO /I O0BIICHHOTO METas3bIKOBOTO CO3HAHUS. . .
MOJIpa3yMeBaeT pas3JIMuHbIC THITbI B3aUMOJICHCTBUS PYCCKOTO S3bIKA
C aHTJIMICKUM, B TIEPBYIO OUYepeb aHTIIN3AIHI0 PYCCKOTO s3bI1Ka» (PuB-
nuna, 2020: 650). Dokyc TaHHOM CTaThH, OJJHAKO, HAMTPABJICH M0 OONIbIIIei
YaCcTH HA aKPOJCKTANBHBIA U ME30JCKTANbHBIH MOIBUIBI PYCCKOTO Ba-
pUaHTa aHTIIUHCKOTO s3bIKa (manmee — A ).

JIMCTUHKTUBHBIMHU YEPTAMHU PYCCKOI'0 BApUAHTA AHIVIMICKOTO s13bIKa
SABJIACTCA B IICPBYIO OUCPCAb €0 ACTCPMUHUPOBAHHOCTDb PYCCKHUM A3bI-
KOM M, COOTBETCTBEHHO, ITOJIBEP)KCHHOCTH JIaBIICHUIO HAIMOHAIBHOTO
MEHTAIIUTETA U KYJIBTYPbI, KOTOPOE B TUCEMEHHOM JIHCKYPCE peain3y-
€TCA LCIIBIM CIICKTPOM TPAHCIIMHI'BAJIBHBIX ITPAKTUK, HAYMHAA C TPpaHC-
(depeHIH MyHKTYaIlHOHHOTO 0QOPMIICHUSI PYCCKOW MUCbMEHHOW pedn
Y CO3/IaHUs THOPHIHBIX aHTJIO-PYCCKUX KallaMOypOB Ha yPOBHE B3au-
MOJICUCTBUS JIATUHUIBI U KUPHJLTUIBI U 3aKaHUMBAs «JIOKAJIH3AI[UCH
n HatuBm3anuei» [Platt, Weber and Ho 1984: 2—3] He Tospko 06118y TIO-
Tpe6I/ITeHbHI>IX CJIOB 1 TCPMHHOB, OAMHAKOBO IOHUMAEMbBIX HOCUTCIIAMU
OOJIBIIMHCTBA BAPHAHTOB aHTIIMHCKOTO I3bIKa, HO M OTICIbHBIX TEKCTOB,
W JTaXKe 1eJIbIX MPOU3BEACHUH MUPOBOH XYI0KECTBEHHON KYJIBTYPhI Ha
PYCCKOM BapHWaHTE aHTIIUHCKOTO sS3bIKa without apology [Susan Butler,
1997: 106].

OcHoBHAs YacTh

OOpaTtumMcs HEOCPEICTBEHHO K KOPITYCY MCCIEAYEMOTo MaTepuaa
JUJIsL TOTO, 4TOOBI Ha MpUMEpax MPOCIEeIUTh, KaK MaHU(EeCTHPYETCs
pycckuii BapuaHT A Sl B TUCBMEHHOM JTUCKYPCE.

Jnst Havalla paccMOTPUM, Kak pean3yeTcs pyccKuid BapuaHT A
B MUCBMEHHOM TUCKYpce B chepe Bricmreii mkonsl. HecmoTps Ha TO, 9TO
T0J] TIPETIOJaBaHUEM aHTJIMHUCKOTO SI3bIKa KaK MepBOTO MHOCTPAHHOTO
B POCCHIMCKHX By3aXx B IEPBYIO Ouepeib MPEAIonaraeTcs npenojaaBaHue
BapHaHTOB aHIJIMICKOro si3bika BHyTpeHHero kpyra (OpuTaHcKoro u /
WM aMEepUKAaHCKOTO BapuaHTOB ASl), mimaHbel 00y4eHust OOJBIIMHCTBA
«SI3BIKOBBIX» BY30B 3HAKOMST CTYIEHTOB C IPYTMMH BapHaHTaMH aH-
TIIMHACKOTO s3bIKa BHYTpeHHero kpyra (aBcTpaduiiCKUM, UPIAHICKUM,
KaHaJCKMM, HOBO3EJIAaHJICKUM U LIOTJIAHACKHM) U B MEHbBLICH CTENECHH
¢ BapuanTaMu Pacmupsitomiero kpyra (B OCHOBHOM MHAMKWCKUAM U / WIIH
cunramypckum) . TeM He MeHee IIPETONaraeTcs, 4To Ha BEIXOJE GaKa-

1

Xo4eTcst OTMETHTB, YTO Ha (DaKyIbTeTe HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M PETMOHOBEICHHS
(®USP) MI'Y umenn M.B. JIoMoHOCOBa CTYICHTHI B XO/I€ ITPOTPaMMBbl O0yYeHUs 3HA-
KOMSATCSI C OOJIBITTHCTBOM BapHAaHTOB AHITIMIICKOTO SI3bIKA, BKIIIOYAsT PYCCKHUI.
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JaBp WJIM MarucTp, HalpuMep, M0 CIEeUUaTbHOCTH «JIMHIBUCTHKAY,
o0jazaeT NPOABUHYTHIM U NPOQPECCHOHATIbHBIM YPOBHEM BJIaJICHUS
OpUTAHCKOTO MJIM aMEPUKAHCKOT0 BapuanTa A Sl, a He pycCKUM BapuaH-
ToM A Sl. Co3aeTcs BieuaTJIeHHE, YTO PyCCKOMY BapuaHTy A Sl He ocTa-
eTCsl MecTa, 10 KpaiiHel Mepe, B By30BCKOM mporpamme o0yuenus. Yto
e IIPOUCXOANT B peanbHocTH? st mpumepa Bo3bMeM Kypce «Pedepu-
POBaHUE U AHHOTUPOBAHHUE IUCbMEHHBIX TEKCTOB HA IE€PBOM MHOCTPAH-
HOM SI3bIKE», KOTOPbIH IpernonaeTcs: B OONbIIMHCTBE IPO(UIBHBIX
BBICIIUX y4eOHBIX 3aBe/ieHIil. Bo-nepBbIX, B TpaIULIMAX BBICIIEH LTKO-
71 B Pocenn, K cojkasieHuIo, He CYIIECTBYET YHUBEPCAIBHO OTHO3HAUHBIX
OOIIENPUHSATHIX SKBUBAJICHTOB JJIsl TEPMHUHOB «pe(eprUpOoBaHNE) U «aH-
HOTHUPOBAHME» HA AHIJIMICKOM s3bIKe. Tak, BO MHOTHX y4eOHHKaX,
CO3/TAHHBIX PYCCKOA3BIYHBIME ABTOPAMH~, HA KOHDEPEHIHMIX H JakKe
B OWJieTax Ha BCTYIUTENBHBIX DK3aMEHaX B aCITUPAHTY Py WITH IIPH Clia-
Yye KaHIUAaTCKOr0 MUHUMYMa I MaKCUMYMa, B TOM YHCJIe U Ha JIpY-
rux ¢akynsretax MI'Y nmenu M.B. JlomoHOCOBa, B KauecTBE IKBUBA-
JICHTOB JieKceMe «pedeprupoBaHue» MOTYT YHOTPEOIATHCS Takue
aHITIMIICKUE eAMHUIIB, KaK rendering, review BMECTO Summary, a «aH-
HOTaLUs» MOJKET COOTBETCTBOBATH JIEKCEME annolation Ny Jaxke B eu-
HUYHBIX, HO 3a)UKCUPOBAHHBIX CIIyuasix, abstractation BMECTO NpH-
HSTOW B aHTJIOSA3BIYHOM MHUpE JIeKceMbl abstract. Ecin Mbl oOpaTumcs
K aHIJIOSI3bIYHBIM CJIOBAPHBIM JEPUHULUAM, TO YBHIUM, YTO JaHHbIC
JIEKCEMbI HUKaK He MOT'YT OBITh HCIIOJIb30BAaHbI B KAYECTBE 3KBUBAJICHTOB
BBUJY CEMaHTHYECKOI0 PACXOXKICHHS UX HAIIOJHEHUN:

rendering — 1. the way a piece of music, poem, film, play etc. is
performed For example: an lnterestzng new rendering of Puccini’s opera

2. FORMAL a translation® — anything that’s been interpreted in an
artistic form is a rendering — a song, a drawing, a theatrical performance”.

CoOTBETCTBEHHO, rendering MpeaCTaBiIseT cOO0M MHTEPIPETALHUIO,
MIEPEJIOKEHNE WM IIEPEBO, a HE summary, KOTOpoe M0 CBOEH CyTH sB-
nsieTcsi 00BEKTUBHBIM CYMMHUPOBAHUEM OCHOBHBIX HJIEH aBTOpa WIH
TeKcTa 0e3 MHTepHpeTanui, 6e3 U3I0KEHHUS PUMEPOB U TOAPOOHBIX
JeTalieil, 4To 1o OOJIbLIeH YaCTH COOTBETCTBYET HMEHHO PYCCKOMY JK-
BUBAJICHTY pedhepuposanue:

The purpose of a summary is to give the reader, in a about 1/3 of the
original length of an article/lecture, a clear, objective picture of the

2 Ham KaeTcst He COBCEM KOPPEKTHBIM MPUBOIUTH TPHMEPHI TAKUX YIeOHHKOB
¢ UMeHaMH U (haMUJIMSMHU aBTOPOB, HO YBEPEHbI, YTO MHOTUE M3 YUTATENIell CTAJIKHBa-
JHCE € TAKUMH y4eOHHKaMH B CBOCH MPaKTHKE.

3 Macmillan Dictionary. URL: https://www.macmillandictionary.com/dictionary/
renderlng (mara obpamenus: 01.06. 2023).

Vocabulary com. URL: http://vocabulary.com/rendering (ara obpamenns: 01.06.
2023).
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original lecture or text. Most importantly, the summary restates only the
main points of a text or a lecture without giving examples or details, such
as dates, numbers or statistics.

B cBoto ouepensp, iekceMa annotation 0603HavaeT Mporecc 100aBiie-
HUS MPUMEYAHUN, TIOMET, CHOCOK K OCHOBHOMY TEKCTY C IEJIBIO €ro
TOSICHEH U1 U HE SIBIISIETCSI aHAJIOTOM MOHSTHS «aHHOTAIS) B 3HAUCHUH
KKpAmKas Xapakmepucmuka meMamuieckoe0 COOepICansl, yev, aope-
cama u Opyeux ocobennocmeii Kako2o-1. U30AHUA UIU PYKONUCU»:

to annotate — to put notes in a piece of writing in order to explain
parts of it

Annotation — a short explanation or note added to a text or image,
or the act of adding short explanations or notes®.

HecMoTpst Ha 9TO, aHTIIOA3BIYHAS JIEKCHYECKasl SIUHUIIA annotation
B HAYYHOM JIMCKYpPCE Ha aHTJIMKWCKOM SI3bIKE, CO3JJaHHOM MpEICTaBUTE-
JISIMHA PYCCKOM KYJBTYPBI, TPAJAUIIMOHHO HCIIOIB3YETCS KAaK CHHOHUM
PYCCKOM JIeKceMe annomayus, 4To, HapuMep, XapakTEepHO ISl aHTJIO-
SI3BIYHOM BepcuM caiita Poccuiickoit akaieMuu HayK .

[IpuBeneHHbIC TPUMEPBI AEMOHCTPHPYIOT pealUu3aliio MPHHIIUIIA
HATHBH3AIMY U JIOKATU3AI[UHU, OTPAKAFONIUE TCHJICHIIMIO aHTITUHCKUX
CJIOB TPHOOpPETATh HOBbIC CEMAaHTHUCCKHE 3HAUCHUS B PYCCKOM BapHaH-
Te ASl 1 QyHKIIMOHNPOBATH COOTBETCTBYIONINM 00pa3oM, He XapaKTep-
HBIM JJISI OCTAJIbHBIX BAPHAHTOB aHTJIUHCKOTO SI3bIKA.

Takum oOpa3om, monyuas 3aJiaHue to render, review Wi annotate
the text Ha aHTTTUHCKOM SI3bIKE PYCCKOSI3BIYHBIE CTYACHTHI 3HAIOT, YTO UM
HYXHO pedepupoBaTh TEKCT, TOT/Ia KAK HHOCTPAHHBIC CTY/ICHTHI, Blia-
JICIOIIIHE CBOMMH BaAPHAHTAMU aHTIIMHCKOTO SI3bIKA 1aXKe Ha TPOJIBHHYTOM
YPOBHE, HO HETIOATOTOBJICHHBIC K TAKMM PEajTisiM, He TOHUMAIOT, B YeM

> URL: http://academics.smevt.edu/cbauer-ramazani/index.htm (nara o6pamemus:
01.06. 2023).

Bombmroii ToakoBEIH caoBaps pycckoro si3eika. URL: http:/gramota.ru/slovari/dic/
?7word=%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D1%82%D0%B0%D1%86%D0%B
8%D1%8F &all=x#:~:text=%D0%91%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%88%D0%B
E%D0%B9%20%D1%82%D0%BE%D0%BB%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%8
B%D0%B9%20%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C,
%D0%B8%20%D0%B4%D1%80%D1%83%D0%B3%D0%B8%D1%85%20%D0%B
E%D1%81%D0%BE%D0%B1%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D1%81%D
1%82%D0%B5%D0%B9%20%D0%BA%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0
%BE%2D%D0%BB. (nara obpamenus 01.06. 2023).

Macmillan Dictionary URL: https://www.macmillandictionary.com/dictionary/
brltlsh/annotate (mara obpamenus: 01.06. 2023).

Cambrldge Dictionary. URL: https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/
annotatlon (mara 06paHIeHI/ISI 01.06. 2023).

 URL: https://ras.jes. su/pdv/s013128120005302 3-1-en ANNOTATION The RAS
(Russian Academy of Science) portal is the main part of JES platform (Journal
education and science) (gara obpamenus: 10.06. 2023).
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COCTOUT CMBICJI 3aJJaHHsl, UJIU MOHUMAIOT €ro COIJIacHO AepuHULIUAM
TEPMHUHOB AHIJIOA3BIYHBIX CIOBapei. AHAJIOTUYHAsl CUTyalusl MPOUC-
XOIUT U C 3apyOe)KHBIMH y4aCTHUKaMH KOH()EPEHINH, OpraHN30BaHHBIX
B Poccuu, korna oHM MosTy4aroT aHOHCH! KOH(EPEHIINH Ha aHTITHHCKOM
SI3BIKE C TPOCHOOH PUCTIATE annotation CBOETO JIOKJIa1a BMeCTo abstract.

[IpoTuBononoxHas cutTyalusi HabJIOIACTCs B CiIy4asiX, KOraa mnpe-
[0/1aBaTeb-HOCUTEIb, HAIPUMEP aMEPUKAHCKON HMJIM OpUTAHCKOH
JIMHTBOKYJIBTYPBL, [IPOCUT HEMOATOTOBJICHHBIX K TAKOMY BUY JI€ATEIIb-
HOCTHU PYCCKOSI3BIYHBIX CTYACHTOB U aCIIUPAHTOB fo summarize the text
U yIUBISETCS CTPYKTYpe padoT, KOTOPBIE TTOJIyYaeT Jake IPH yCIOBUH,
YTO PYCCKOS3BIYHBIC CTYIEHTHI MOHUMAIOT 00bEM MOHSTHS JEKCEMBI
summary. To MPOUCXOIUT B TOM YHUCIIE U B CUITYy TOTO, YTO CTHUJIb aKa-
JIEMUYECKOT0 MHUChMa Ha PyCCKOM BapuaHTe A Sl He coBmajmaer ¢ Bapu-
antaMu A Sl BHyTpeHHero kpyra u3-3a AeTepMUHALUH POJJHOT'O PYCCKO-
T'0 SI3bIKA U aKaJEMUYECKOrO CTUJIS.

Taxk, eme B 1966 r. P. Kannan, ananu3upys CTHIN MUCBMEHHOTO JTHC-
KypCa Ha pa3HbIX S3bIKAX, IPULLIEI K BBIBO/Y, YTO IIMCbMEHHBIN JJUCKYPC
Ha aHIVIMMCKOM $3bIKE OTIIMYAETCS IMHEHHON CTPYKTYpOMl Opranu3aluu,
TOIJIa KAK HA PYCCKOM SI3bIKE TaKasi OpraHu3alusi OTCYTCTBYET, YTO OT-
Pa’K€HO B IIPEICTABICHHOHN CXeMe.

English Semitic Oriental Romance Russian
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[Kaplan, 1966:14]

Hecmotps Ha To, uTOo mo3xe P. Kanynana akTHBHO KPUTHKOBAIH 3a
CIIMIIKOM O00OOUICHHBIH U CTEPEOTUITH3NPOBAHHBIN XapaKTep CBOMX
BBIBOJIOB TEM HE MEHEE, €CJIM MPOCIeIUTh Ha KOHKPETHBIX IpUMepax,
TO BHJIHO, YTO aKaJIEMUYECKOE MMHUCbMO Ha PYCCKOM BapHaHTE aHTINM-
CKOT0 SI3bIKa JIEHCTBUTENHHO 00J1a/1a€T YHUKAJIbHBIMH PEKYPPEHTHBIMHU
JIHCKYPCUBHO-TIPArMaTUYECKUMHU XapakTepucTukamu. llepeuncinm
HEKOTOPbIE U3 HUX.

1. Orcyrersue npemnoxenns (frame-sentence'®), oTKpbIBaoOIIEro
summary, B KOTOPOM, IOMUMO yKa3aHUsI BBIXOJHBIX JaHHBIX pedepupy-
€MOT0 TEKCTa, YETKO MOCTYINPYETCSI €r0 OCHOBHASI Uies (thesis), TOTOM

10 URL: http://academics.smcvt.edu/cbauer-ramazani/index.htm (gara oOpareHus:
01.06. 2023).
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JAO0Ka3bIBacMas B TCKCTEC summary, 1 nepe(bpampyeTCH B 3aKJIIOYCHHUU
Summary:.

Pycckuii Bapuant Al Bapuantel ASl Buytpensero kpyra

— The role of English is discussed in | In his article ... published in...,

the article by ... D. Crystal states that English is a
global language...

2. Mcnonp30BaHue MMPOKOTO CHHOHUMHMYECKOTO pssia sl 0003Ha-
YeHHUsI aBTOpa pedepupyeMoro TeKCTa B KaXkJ1I0i HOBOM cTpoke 0e3 u3-
HAYaJIbHOTO MOSICHEHHU A, YTO Pe4b UAET 00 OJHOM M TOM K€ YeJIOBEKe:

Pycckuii Bapuant Al Bapuantel ASl Buytpensero kpyra
— D. Crystal is the author... D.Crystal, a famous British linguist,
W nanee B TekcTe: states that...

— The writer is sure... He argues...

— The author discusses. .. D. Crystal claims...

— The linguist quotes...

— The professor dwells on...

JlaHHoOe ABIE€HNE UIET OT KJIACCUUYECKON PYCCKON IMTEpaTyphl U Tpa-
JULUHY BBOAUTH IIEPCOHAXKH B TEKCT MO/ OAHUMH UMEHAMHU (Hampumep,
no GaMuIum), a 3aTeM Ha3bIBaTh UX YMEHBIINUTEIBHO-IACKATEIbHBIMH
BapHaHTaMHU UMEH, IPO3BUILIAMHU, UMEHAMU C OTYECTBAMH WJIM TOJBKO
oTuecTBaMH 0€3 OTCBHUIKU K IEPBOHAYAIBHOMY MMEHHU MU (paMuiIuy,
YTO 3HAYMUTENIBHO YCIOXKHSAET NMPOUYTEHHE KIACCHYECKOH JTHUTEPaTyPhI
HOCHUTENSIM BapHaHTOB aHTJIMICKOro si3bIka BHyTpeHHero kpyra, npu-
BBIKIIIUX K APYTrod Tpaaulluu [CM., Harpumep, Roberts, 1996: 25], korma
repoil BBOAUTCS B TEKCT IOJl OMHUM MMEHEM C IMepEUHCIEHUEM BCEX
OCTaJIbHBIX BAPHAHTOB PSAJIOM, UCKIIOYAIONINX BBEJICHUE Ha MTOCIENYI0-
LIMX CTPAHHULIAX HOBBIX BAPHAHTOB UMEHHU 0€3 OTCHIIKM K IIEPBOHAYAIb-
HOMY.

Kpome Toro, Ha ypokax pycckoro si3slka M JIutepaTypsl B Poccun
LIKOJIBHHUKOB y4aT MOJIb30BATHCS JIIMHHBIMU CHHOHUMUYECKUMH Psijia-
MU B OTHOLLIEHUH BCEX YaCTEeH pedn U pa3HOOOpa3nuTh MMCbMEHHBIH TEKCT,
YTO 3aTE€M peaju3yeTcs B akaJIEeMUYECKOM IMHCbMe Ha aHTTINHCKOM 513bI-
ke. OHaKo B aKaIEMUYECKOM CTHUJIE HA AaHTJIIMICKOM SI3bIKE CHHOHUMHU-
Yeckoe pa3sHooOpa3ue ¥ BapHaTHUBHOCTb TPAAUIMOHHO XapaKTEpHBI
B OCHOBHOM JIJIs TJ1aroJioB, a He JJIs CYIECTBUTEIbHBIX, YTO U JIEMOH-
CTPUPYET BHILICHPUBEACHHBIN TPUMED.

Tpanuuus CHHOHUMHYECKOIO Pa3HO00pa3us, OJHAKO YXKE B CHILY
JIpYyTUX IPUYNH, pealu3yeTcs U cpel ypOaHOHHUMOB, Npe/ICTaBICH-
HBIX JIOPO’KHBIMHU YyKa3aTellsIMH, HallpuMep, Ha MJIATHOH aBTOTpacce
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MockBa — Cankr-IleTepOypr u ganee BmioTs q0 Kapenuu, korma mo-
POXHBIA yKa3aTellb CO CIOBOM pyyeli COMPOBOKIACTCS aHTITUHCKUM
MEepPEBOAOM, MPEACTABICHHBIM MPOU3BOJIBLHBIM YEPEAOBAHUEM JIEKCEM
brook, creek nnw spring (o cocrostHuto Ha aBrycT 2023 1.).

3. [loOykxBeHHAs TPAHCIUTEPATUS PYCCKOS3BITHBIX CJIOB HA JIATHHH-
Iy BMECTO HCIOJB30BAHUS YCTOSABIIETOCS MEPEBOAa HA aHTIIHMHCKOM
SI3BIKE C OJTHOBPEMEHHBIM YIIOTPEOJICHIEM aHTIIOS3BITHBIX JIEKCEM TaKKe
BEZIET K peain3aiiy PyCCKOr0 BapuaHTa aHTIIMICKOTO sI3bIKa Ha rpadu-
YECKOM YPOBHE, TTPUBOIS, 3a4aCTYI0 HEOCO3HAHHO, K CO3/TaHUI0 THOPHI-
HBIX PYCCKO-aHTJIMICKUX KanamMOypoB:

Pyccxwii Bapuant Al BapuanTsr ASl BHyTpeHnHero kpyra
— Gore of Uma — Woe from Wit
— lingvocultural / linguocultural — linguacultural

4. SIBHOE MTOMUHMPOBaHUE TACCHBHOIO 3aJI0Ta HaJ AaKTUBHBIM, a 3a-
YacTyI0 ¥ TIOJHOE UTHOPHPOBAHNE aKTHBHOT'O 3aJI0Ta, KOTOPBIA Xapak-
TEPEH HMEHHO JIJISI aKaJeMUYECKOT0 TUCKYpCca BAPHAHTOB aHTITUHCKOTO
si3pIka BHyTpeHHero kpyra, Take CBOUCTBEHHO JJIs1 PYCCKOTO BapHaH-
Ta aHTIUHCKOTO S3bIKa B MMCbMEHHOM JINCKYpCe:

Pycckuii Bapuant Al Bapuantst ASl BuyTpennero kpyra
— the following problems are de-|— D. Crystal describes...
scribed... — He considers that

— such questions are considered — D. Crystal claims. ..

5. Yka3aHue Ha IOCJIEIOBATEIbHOCTh PACIIONIOKEHUS UeH B pede-
pUpYyEeMOM TEKCTe, YTO HanboJiee CBOMCTBEHHO KaHPaM peyeH3ull U Om-
3618y (3KBUBAJICHT Ha aHTJIMICKOM F'eview), BMECTO TI0CIIEeI0BATEIHLHOTO
MIPENICTAaBICHUS UACH, XapaKTePHOTO ISl SUmmary:

Pycckuii Bapuant Al Bapuanter Al BryTtpennero kpyra

— In the first part / paragraph / in the | — Firstly

beginning of the text... — Second / Next / Later
— In the second part / paragraph / in |— Lastly / Finally

the middle of the text...

— In the end / in the last paragraph

6. Hcrnionp3oBaHne TMYHBIX MeCTOHMCHHﬁ, YKa3bIBarOLIMX HA aBTOpa
summary ¥ / Wi Ha OOLTHOCTB JIFO/ICH, K KOTOPOH IPUHAJIC)KUT aBTOP
summary, 1 IeMOHCTPUPYIONINX KOJIJIEKTUBU3M PYCCKOH KYJIBTYpHI,
BMECTO OTCBUIOK K aBTOPY OPMTHHAIBLHOTO TEKCTa U n3beranus o000-
IIEHUIL:
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Pycckuii Bapuant Al Bapuantel ASl BHyTpeHnHero kpyra
— we can say that... — the author claims...

— in our society... — in the modern society...

— for us... — for linguists....

7. IlpucyTcTBHE CBOETO MHEHHSI, OLIEHKU M MHTEPIIPETALIUHU, KOTOPbIE
HE TPEeIoNaraloTcs B summary, HO TOIMyCKaeTcs B )KaHpe review. JlaH-
Hble (pasbl B LEIOM JIEMOHCTPUPYIOT MHOTOCJIOBHE, KOTOpoe Oolee
XapaKTEepPHO UMEHHO ISl PYCCKOTO MUCbMEHHOT0 IMCKYypea:

Pycckuii Bapuant Al Bapuantel ASl BHyTpenHero kpyra
— It’s important to mention... — The author stresses that...
— It should be noted ... — The author notes that...

— The author draws our attention to |— The author highlights that...
the fact that...

8. B 3akimoueHnn pa3BepHyTOTr0 aKaIeMUIECKOTO Summary, KoTopoe
COCTOHWT M3 TSITH NaparpadoB, TPaAUIIMOHHO epeCcKa3bIBACTCS OCTC -
HU maparpad peepupyeMoro TeKcTa BMECTO Nepudpasa OCHOBHOM
ujen pegeprupyeMoro TeKCTa U3 BBEACHUS Summary U CyMMHPOBaHUS
OCHOBHBIX apr'yMEHTOB!

Pycckuii Bapuant A5l Bapuanter ASl BHyTpenHero kpyra

— In the end of the article, D. Crystal |— To conclude, D. Crystal claims
concludes that ... that....

[IpumeuaresbHO, 4TO MPU MOATOTOBKE CTYACHTOB BO BpeMs Kypca
pedepupoBaHus BO MHOTMX By3aX 3a4acTYIO JaHHBIC MOMEHTBI, 0COOCH-
HO B COBOKYITHOCTH, HE YUUTHIBAIOTCS U CTYACHTOB FOTOBST K CO3IaHUIO
Summary UMEHHO Ha PyCCKOM BapUaHTE aHTJIMKUCKOIO SI3bIKA, AallPUOPHU
npesnonaras, 4to opMa U CTpPyKTypa Iojiaqi MaTepuasia Ha aHJTHHCKOM
U PYCCKOM COBIAJIaI0T.

[IpencraBiaeHHbIe 0COOCHHOCTH PYCCKOTO BapHaHTa aHTIIMHCKOTO
sI3pIKa MOKHO HAOJII0/IaTh U B JJUCKYPCE XYI0KECTBCHHOM JTUTEPATY PHI,
KOT/[a IIPOU3BEICHU S OOIIEMUPOBBIX KJIACCUKOB, UMEIOIITUX YCTOSBIITUE-
Cs1 aHTJIOA3BIYHBIE IEPEBO/IbI, 3aHOBO [IEPEBOISITCS HA AaHTTIMUCKUH S3BIK
¢ pycckoro. PaccMoTpuM niepeBojibl Ha pyCCKUIM BapuaHT aHTIIMKHCKOTO
si3plka cka3zok «benocHexka» bpareeB ['pumMm u «/roliMmoBoukay
I-X. Aagepcena [Auaepcen, 2019] u cpaBHUM UX ¢ TPU3HAHHBIMH TIEpe-
BOJIaMHU Ha BapUaHTHI aHIIIHIICKOTO A3bika BHyTpenHero kpyra [I'pumm,
2019].
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Tax, B MicCclIeIOBAaHHBIX MEPEBOAAX JIEMOHCTPUPYIOTCS THITUYHBIC
YepThl PyCCKOTO BapHaHTa aHTIIMHCKOTO SI3bIKA, I€TEPMUHUPOBAHHBIE
CTPOEM PYCCKOTO fA3bIKa, HAYWHAS C MyHKTYalHOHHOTO O(hOpMIIEHUS
MPEIJIOKCHIH, @ HMECHHO HCITOJIb30BAHHUE THPE B KAUECTBE 3aMCHUTEIS
CKa3yeMoro u Jiist 0QOpMIICHHUS IIPSAMOM pEUr BMECTO 3aIsAThIX, a TAKKE
MPUMEHEHHUE 3aMsTHIX TaM, IJIe OHU HE MPEATIONaraloTCsl B aHTIIUHCKOM
SI3BIKE, U 3aKAHYMBAsI TIOPSIIKOM CIIOB B TIPEIJIOKCHUH:

Pycckuii Bapuant Al

— It happened a long time ago — in the middle of the winter.

— The Royal couple named the little princess — Snow White.

— But now I know the one, who is more beautiful than you, her name is Snow
White — it’s not you.

— Thank you! — said the young woman.

KpOMC TOr0, BCTpEHYaCTCA pECKYPPCHTHOC UCIIOJIBb30BAHUC IMPOKOI'O
CHMHOHMMHYECKOI'O psiga AJis1 HOMUHAIlUKU OJHUX U TCX KC HCpCOHa)KCfI
Ha O,Z[HOI>’I CTpaHUIIC UJIN JaKC B OTHOM a63aue, ATUIIMYHOC 1JIA KJIaCCH-
YCCKHUX NEPEBOAOB HAa BAPUAHTHI AHTIIMHCKOTO s3bIKa, B KOTOPBIX YE€pe-
AYIOTCS HOMUHALIUA IrepOCB U MECTOMMCHUEC, YKA3bIBAIOLIEC HA HUX!

Pycckuii Bapuant ASl Bapuanter A5l
BnyTtpennero kpyra

— The newly-made Queen, the wicked Queen, the |— The queen, she

Queen, the malicious, the evil Queen, the vicious Queen | — Snow White, she
— Snow White, the poor girl, the girl, the princess — The dwarfs, they
— The dwarves, other gnomes, other fellows, all men

Crout 00paTuTh BHUMaHHE HAa HATMCAHHE MHOXECTBCHHOI'O YHCIIA
JICKCeMBI dwarf, KOTOpOoe TPaJAUIIMOHHO B AaHTJTUHCKOM SI3bIKE ITHILIETCS
Kak dwarfs, TorJa Kak HallucaHue dwarves XapaKTepHO UCKITFOUUTEITHHO
i npousseneHuid JIx. P.P. Tonkuena, KOTOpbIid HCMOIBb30BaJl JAHHYIO
JIEKCeMY JIJIst HOMUHAIIUH OTAEIHHOT0 Hapo/ia B CBOEM Hp0H3Be,I[eHPII/IH.

Pycckuii BapraHT aHTIIHIICKOTO S3bIKa PEKyppPEHTHO MaHU(DeCTHupy-
eTCs TIOCPEACTBOM JICKCHUICCKHUX KaJieK Gpa3, TPaIUIIHOHHO UCTIONb3Y-
FOIIIUXCST B PYCCKUX HAPOIHBIX CKa3KaX:

' “In a foreword to The Hobbit, published in 1937, J R R Tolkien writes: ‘In Eng-
lish, the only correct plural of ‘dwarf” is ‘dwarfs’ and the adjective is ‘dwarfish’. In this
story ‘dwarves’ and ‘dwarvish’ are used, but only when speaking of the ancient people
to whom Thorin Oakenshield and his companions belonged’” URL: https://www.inde-
pendent.co.uk/news/corrections/errors-and-omissions/errors-amp-omissions-a-plural-
question-that-disney-answers-better-than-tolkien-2340760.htm | (mara oOpameHwus:
01.06. 2023).
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Pycckuii Bapuant Al Bapuantel ASl BHyTpeHnHero kpyra

— It happened a long time ago — in |— Once upon a time on a cold winter’s

the middle of the winter. day,
— In ayear, the king married another |— A year later, the king married
woman again

OnHOI U3 caMBIX IPKUX peaIn3aliil pycCKOro BapuaHTa aHIJIMHCKO-
ro s3bIKa SIBJISAETCS NPUBEPKEHHOCTh CBOOOIHOMY IOPSIAKY CJIOB, HE
XapaKTEPHOMY /15l BApUAHTOB aHIVIMHCKOT O s13bIKa BHYyTpeHHero kpyra:

Pycckuii Bapuant A5l Bapuantsl ASl BHyTpennero kpyra

— ... a diminutive table, covered with a |— table with seven small plates
white tablecloth, on which there were|— I can let her in, she thought.
seven small plates and seven small|I’ll put her on the water lily in the
glasses... middle of the pond till then. This
— “She is definitely a good woman, I|way, she’ll not be able to escape'?
can let her in” — thought trustful Snow
White.

— As she’s lighter than swan’s down,
let’s place her cradle on that wide leaf of
water lily and move it to the middle of the
river. It would be like an island for such
a small girl and she could not escape

Iloka3zarenbHO, 4TO TAKME KHUTH, CO3aHHBIE TIOCPEICTBOM BTOPHUY-
HOTI'0 NIEPEBO/Ia C PYCCKOro Ha aHTJIMHUCKUH S3bIK, 1OCTATOYHO MOMYJIsIp-
HBI Cpe/li POCCUICKUX POAUTEINEH, O UeM CBUIETEILCTBYIOT OT3bIBBI Ha
caiiTax KHIDKHBIX Mara3uHoB, HaripuMmep JlabupunT. Poccutickue poau-
TEJH, JKeJIaroLIe NPUOOIINTD CBOUX JeTel K MUPOBOH JINTEPAType U K
AHTJINICKOMY SI3BIKY, Ha CAMOM JieJie BOCTIPOM3BOJAT PYCCKUI BapHaHT
AHTJIMICKOTO A3bIKa BMECTO OPUTAHCKOTO MJIM aMEPUKAHCKOTO BapuaH-
TOB, Ha KOTOPbIC OHU PACCUUTHIBAIM, TEM CAMBIM PETPAHCINUPYS UMEH-
HO PYCCKMI BapUaHT aHIVIMHCKOIO U 3aKPEIUIsis €ro B CO3HAHUU.

3akaruenne

Taxum oOpa3oM, TpoaHaTH3UPOBAHHEIN MaTepHal JEMOHCTPUPYET,
4TO B MIMCbMEHHOM JTUCKYPCE, CO3JITaHHOM HOCUTCIIAMUA pyCCKOS[?,BI‘-IHOﬁ
JUHTBOKYJIBTYPBI, 3a4aCTYI0 PEalu3yeTCss UMECHHO PYCCKUI BapHaHT
AHTJIMIACKOTO SI3bIKA, IETEPMUHUPOBAHHBIN PYCCKOM JTMHTBOKYIBTY PO
M XapaKTepU3YIOIMHICS TAKUMH XapaKTEPUCTHKAMHU, KaK OTCYTCTBHE

12 URL: https://www.bedtimeshortstories.com/thumbelina-story (zaTa obpameHus:
01.06. 2023).
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YHU(UKALUK B TEPMUHOJIOT UM, TIOIMEHA UJIM CMEILICHUE aHTJIOS3bIYHBIX
U PYCCKOSI3bIUHBIX KOHIIEITOB, CO3/laHUE PYCCKO-aHITIMHCKUX KaaaMOy-
POB, BBICOKast BADHATUBHOCTB JIEKCEM M yHOTpPeOJIeHNE ITUHHBIX CHHO-
HUMHWYECKUX PAJIOB, BTOPUYHBIN NIEPEBOJL YK€ CYILIECTBYIOIMX Ha aH-
TJINMCKOM SI3BIKE MOHSATHUH, SIBICHUM U IEJIBIX TEKCTOB, YTO MPUBOJUT
K Pa3HOYTEHHUSIM U HHTEPIPETALHSIM YHUBEPCAIBHO TPAKTYEMBIX HOCH-
TeassMU OOJIBIIMHCTBA BAPHUAHTOB aHIJIMHCKOrO SI3bIKA JIEKCHYECKUX
€IMHULL, B TOM YHUCJIE U IPUHAJIEKANUX K TEPMUHOIOI HYECKOMY ITOJIIO.

B cuiy BbIIIECKa3aHHOTIO PYCCKHMI BapUaHT aHTJIMICKOIO sI3bIKa
B [IUCBMEHHOM JHUCKYPCE, IPOSABIISAIOIIMICS HAa BCEX YPOBHSX IIPECTaB-
JIeHUsl TeKCTa, HAUYMHAs C MyHKTYallMOHHOTO O(QOpMIeHHs, BbIOOpa
JIEKCHYECKUX SKBUBAJICHTOB U 3aKaHUNBas IOCJIEN0BATEIBHOCTEIO TPEI-
CTaBJICHUS UJEH, OCOZHAHHO UJIM HEOCO3HAHHO CIIYKUT HHCTPYMEHTOM
BBIPAXKEHUS PYCCKOW JIMHI'BOKYJIBTYPHOM MJEHTUYHOCTU U MEHTAJlb-
HOCTH, YTO IIPOABIAETCA B PSAC IMHTBUCTUYECKUX U SKCTPATUHTBUCTH-
YECKUX YePT, KOTOPBIE JENAIOT JAHHBIN BAPUAHT A3bIKa y3HABAEMBIM HE
TOJIBKO JIJIs1 HOCUTEJIEH PYCCKOTO BapHaHTa, HO U JPYTHX BApHAHTOB
AHIIMICKOTO S13bIKA, HOCUTEIN KOTOPBIX 3HAKOMBI C PYCCKOM JIMHIBO-
KYJIBTYPOM.
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Annomayua: CraThs IOCBAIIEHA U3y YEHUIO CIOCOOO0B AEKOJUPOBAHUS OLEHOY-
HBIX CMBICIIOB HANMCHOBaHHH JTHIIA C TUMUHYTHBHBIM M ayTMEHTATHBHBIM 3HAUC-
HueM. Pa3paboraHsl kpuTepnu 0TO0pa SMIUPHUIECKOT0 MaTepraa 13 JeKCHKOTrpa-
(uUeckuX MCTOYHUKOB: MapKep JHUIA B TOIKOBAHUM, MOP(OIOTHIECKUH HIH
CHUHTAKCUYECKHH MOKa3aTeib JAUMHUHYTUBHOCTU U ayT'MEHTATUBHOCTHU B CTPYKTY-
pe JeKceM, MapKep KOIMYECTBEHHOH U KaueCTBEHHOH OLIEHKU B Je(UHUINY, JIEK-
cuxorpaduueckast momera. [ KOMIUIEKCHOTO aHaJIM3a OIEHOYHOI CeMaHTHKH
JUMHUHYTHBOB M ayTMEHTaTUBOB HCIIOIB3YIOTCS KOMIIOHCHTHBIN aHAIH3, CIOBO-
00pa30BaTEeTBHBIN METOJ, THHIBOKYIBTYPOTOTHUECKUI aHAIH3 U ONMMUCATEIbHBIH
MeToA. JJUMHHYTHBHBIC U ayTMEHTaTHBHBIC HANMEHOBAHNU S JIUIIA XapaKTePH3YIOT-
Cs1 aKCHOJIOTMYECKOH CI0KHOCTBIO, TaK KaK KpoMe MpPeIMETHO-IOTHYeCKOro 3Ha-
YEHUSl yMEHBIIUTEIbHOCTH / yBEINYUTEABHOCTH AKTYaIN3UPYIOT 3MOLUOHAJILHO-
OLICHOYHBIE, SKCIIPECCUBHBIE U CTUIUCTUUECKUE CMBICIBL. AKCHOIOIMYEeCKUN
HNOTCHIIMAJ PACCMaTPHBAEMOTrO IITAacTa JEKCHKH HMeeT OOJBIIOe 3HAUCHUE IS
JEKOIMPOBaHUS ICHHOCTHONW KapTHHBI MUpA aHTJIOA3BITHOTO S3BIKOBOTO COOOIIIe-
CTBa. YCTaHOBIICHO, YTO CEMAaHTHKA BCEX NUMUHYTHBOB U ayT'MEHTAaTHBOB, COCTa-
BHUBILUX 3MIIMPUUYECKUI KOPITyC, XapaKTepu3yeTcst 4yacTHOI oueHkoil. Hanbonee
YaCTOTHBIMU OKa3aJIUCh AITUUECKHE, SCTETUUECKHUE U NHTEIIJIEKTYalbHbIE OLIEHKH,
a MEHEe YaCTOTHBIMU — SMOLMOHAJIbHbIE, FeJOHICTUYECKHE M HOpMaTuBHbIE. [1o-
BEJICHUE, BHEITHOCTh M MHTEJUICKT ABIAIOTCSA HanOolee BaKHBIMI OCHOBAHUSAMH
OIICHKH YeJIOBEKa B aHTIOSI3BIYHOM cormyMe. [To xapakTepy oneHKH MpeodraaroT
JIeKCeMBI PalliOHATbHO-IMOIMOHATBHOTO M YMOIMOHATBHOTO THIIOB, SIUHHIIBI
C pallMOHAJBHON OLIEHKOM MasiounciaeHHbl. HabnrogaeTcs acuMMeTpus B CTOPOHY
npeo0biaiaHys NeHOPaTUBHBIX TUMUHYTUBHBIX U @y TMEHTATUBHBIX HAUMEHOBAHUIL.
KonnuecTBeHHas OLEHKA JMMUHYTUBOB U ayTMEHTaTUBOB MOTUBUPYETCS CEMaH-
TUKOH IPON3BOASAIICH OCHOBBI, MOP()OIOTUIECCKIM MM CHHTaKCHYCCKHIM ITOKa3a-
TeJIeM H 3aBHCHT OT KOHTEKCTa yIOTPEOICHHUS.
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BBenenue

UenoBeKk Kak COIMAIBHOE CYIIECTBO PETYISIPHO B3aUMOJICHCTBYET
C OKpY Karolei AeHCTBUTEIBHOCTBIO, YTO IPUBOANUT K POPMUPOBAHHUIO
ero IEHHOCTHOM KapTHUHBI MUpa U TIPEACTaBICHU 0 mobpe u 31e. Llen-
HOCTH, KOTOPBIE SBJISIOTCS MPEAMETOM U3YyUYeHU Takoi (uiocodckoit
JUCIUTIIINHBI, KaK aKCHOJIOTUs (OT Tped. axia ‘lIeHHOCTh | logos ‘yue-
HI/IC’), BBICTYHNAIOT HPAaBCTBCHHBIMU CMbIC/IaMU, CYHI€CTBYOIIUMHU
B Pa3HbIX fA3BIKAX U KYJIbTypax. Jobpo, kpacoma, cesmocms, 3HAHUE,
NpagoOMepHOCmb CIyKaT PUMEpPaMH TOJIOKUTEIBHBIX KA4ecTB, B TO
BpeMsl Kak X abCONIOTHBIE aHTUIIONBI 3710, Oe300pa3sue, 2pex, Heseice-
cmeo, be3zaxkoHue HaJICICHbI OTPUIATEILHBIMU CMBICIIAMH U OCYKJla-
10Tcs obmectBoM [Anncumos, 2001: 9]. Pa3agenenne kadecTB Ha IIEH-
HOCTH U @HTHIIEHHOCTH OCYIIECTBISETCS, COrJIACHO aKCHOJIOTHYECKON
IKaJIC «XOpOo1Io — IIJIOX0», UHAUBHUAOM, TaK KaK UMCHHO Y€JIOBEK OC-
MBICTISIET M OLICHUBACT MUP U ce0s1 B 3ToM Mupe. Clie1oBaTeIbHO, MOYKEM
TFOBOPUTH 00 OIIEHKE KaK aHTPOIMOLEHTPUYECCKOM KAaTeropuH, OPUECHTH-
POBaHHOW Ha BBIpAaXKCHUE IIECHHOCTHON CYIIHOCTH OOBEKTa C TOYKHU
3pEHUS B3MJISIIOB, YyBCTB U MHTEPECOB OT/ICIHOTO JIMIIA UITH O0IIECTBA
B 1resioM [Bessonova, 2018].

Pa3nuyHble TIACTHI JIGKCHKHM AHTIIMHACKOTO SI3bIKA, XapaKTepH3YIo-
nrecs: aKCHOJOTHUYECKONH HACBIIICHHOCTBIO, UTPAIOT BAXKHYIO POIb
B (PMKCAllMK, XPAaHEHUH U TPAHCISAUH LICHHOCTEH, IPUCYIINX aHTJIOs-
3BIYHOMY JTUHTBOKYJIETYPHOMY COOOIIECTRY, & TAKIKE B PEKOHCTPYKITHH
HCHHOCTHOI\/'I KapTHUHBI MUpPa. B cBs3u ¢ aTHM MpeaACTaBJIsACTCS BaXKHBIM
MPAaBUIILHO UHTEPIPETUPOBATh IICHHOCTHBIC CMBICIIBI B 3HAYCHUH 5I3bI-
KOBBIX CAMHUII C O6HII/IpHBIM AKCHOJIOTMYCCKUM ITOTCHIIUAJIOM. B paMKax
JaHHOTO MCCIEA0BaHMs OOJBIION HHTEPEC MPEACTABISIOT aHITINHCKHUE
JUMUHYTHBHBIC ¥ ayTMCHTATHBHbIE HAMMEHOBAHUS JUIA, & UMEHHO
TaKue S3bIKOBBIC CAMHULIBL, KaK: Protto ‘mpotectant’ — Aus. a Protestant
[Green’s Dictionary of Slang]; superpatriot ‘cynepnaTpuor’ — an ex-
tremely or excessively zealous or devoted patriot [Merriam-Webster
Dictionary]). M3y4yenne crmocoOOB JAEKOAMPOBAHUS ¥ MHTEPIPETAITUU
3HAYCHHU S TAKHUX €IUHUI] C OCII0KHEHHOM CeMaHTHKOﬁ, KaK TMMUHYTHB-
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HbIE ¥ ayTMEHTaTHBHBIC HAMMEHOBAHM S JINIIA, TPECTABIISICTCS aKTYallb-
HBIM, TIOCKOJIbKY 3TH SI3bIKOBBIC €IHHHUIIBI HE TIPOCTO BBIPAXKAIOT YMEHbB-
IIUTEIBHOCTh / YBEIUYUTEIBHOCTh, HO U PEATU3YIOT 3HAYUTEIbHBII
OLIEHOYHBIN, YMOLIMOHAJIbHBIM, SKCIIPECCUBHBIA U CTUIUCTUUYECKUHN
KOMTIIOHEHTBI 3HAYCHUSI.

AHanM3 TuTepaTypsl Mo mpodieMe uccieIoOBaHus CBUACTENbCTBYET
0 TOM, YTO B HacTosIlee BpeMs (OKYC JUHIBUCTOB COCPEIOTOYCH Ha
M3Y4YeHUH JUMUHYTHBOB, B YACTHOCTH, HX CTPYKTYPHBIX, CEMAaHTHYE-
ckuX ¥ (QyHKIMOHAJIBHBIX ocoOeHHOcTel [Manova, Grestenberger,
Korecky-Kroll, 2023; Uynaps, 2020], mopdoHOnorndeckoii cneunpuku
[Davis, 2023; Mashagba, Huneety, Abu, Mohammed, Zeidan, 2022],
CHoCco0O0B Iepelaun KaTeropuu JUMHHYTHBHOCTH 1ipu niepesoje [Eca-
KoBa, JleoneHkoBa, 2022]. AyrMEHTAaTUBBI IPEACTABICHBI B TUHTBUCTH-
YECKUX UCCIICIOBAHUSAX JJOCTATOYHO PparMeHTapHO, TPESIMETOM HCCIIe-
JIOBaHUS BBICTYIIAET UX CIIOBOOOpa3oBarenbHas crerudurka [ Kypuiona,
2018; Kruashvili, 2018; Sarwar, 2018]. Psa HaydHBIX pabOT MOCBSIICH
OJTHOBPEMEHHOMY M3YUYCHUIO IMMHHYTHBOB U ayTMEHTATUBOB KaK Map-
KEepOB peueBOro pa3BuTHs pedeHka [Am3apakosa, 2019], a Takxke croco-
0OB pealin3aluy YMEHBIIUTEIBHOW M YBEJIUYUTEIBHON CEMaHTHKU
[Bagchi, Parakh, 2021; Zivingi, Sulaiman, 2022]. PaccmaTpuBaroTcs
CII0BOOOPAa30BaTEIbHBIC CPEACTBA BRIPAKEHUS OIEHOYHOCTH ¥ SMOTHUB-
HOCTH JTUMHHYTHUBOB M ayrMeHtatuBoB [Edpemos, 2021; Vanhove,
Ahmed, 2018], B yacTHOCTH, B pa3HBIX THIaX quckypca [l omymmn, 2022;
Hryen, 2021; Huxonuna, 2021; CkauxoBa, 2022]. B TakoM KOHTEKCTE
WHTEPEC K N3YUCHHIO OIEHOUHOW CEMaHTHKH aHTITMHCKUX TUMUHY THBOB
Y ayTMEHTATHBOB — HAMMEHOBAHUMN JIMIIA TIPEACTABIISACTCS OMPaBIaH-
HBIM, 2 YCTAHOBJICHHUE U OIMCAaHUe OCOOEHHOCTE! IEKOIUPOBAHMUS U UH-
TepIpeTaIU OLIEHOYHBIX CMBICJIOB B X 3HAUCHUHU aKTyaJIbHbIM. MeTo-
JTOJIOTUYECKUMU UCTOYHUKAMH HCCIICOBAHMUSI TTOCITYKUIU paOOTHI 110
npoOieMaM sI36IKOBOH O1leHKH [ApyTioHOBa, 1999; KynuH, 1980; Bons,
2020; Temus, 2008], neKOTUPOBAHUIO OIICHOYHBIX CMBICIIOB B XYI0KE-
CTBEHHOM U Meauanuckypce [becconona, Ocramona, 2022; ['opauenko,
2020], a Takske pyHAaMEHTAIBHBIE TPY/IbI, TOCBSIIEHHBIE TEOPETUYECKIM
OCHOBaM JIMMHHYTHBHOCTH M ayrMeHTaTuBHOCTH [Dressler, Barbaresi,
2011; Schneider, 2012].

Onpeuene}me KJII0YeBBIX MOHSATHIA HCCJIeI0BAaHHUSA: OLICHKA,
HaAaMMECHOBaHHE JIUI[a, THMUHYTUB, ayTMEHTATUB

B TMHrBUCTHYECKHX MCCIIEIOBAHUSIX TPENICTABIICHBI pAa3JIMYHbIC TIOJI-
XOJIBI K ONPE/ICICHUI0 KaTerOprH OLICHKH. B Halem ncciieioBaHuy Mbl
npuaepxuBaemca MHeHUs A.B. KyHuHa o ToM, 4TO «OlleHKa — 3TO
00BEKTHBHO-CYObEKTUBHOE UIIH CYyObEKTHBHO-00bEKTUBHOE OTHOLIICHHUE
YeJI0BeKa K 00BEKTY, BEIPAXKEHHOE S3BIKOBBIMH CPEACTBAMH IKCTITHIINT-
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HO uiau uMnauuuTHO» [KynuH, 1996: 81]. 3akntoueHue o JBOMCTBEHHOM
XapaKTepe OLIEHKH JIOTIOIHSAETCS €€ aHTPONOIECHTPUYECKOH CYIITHOCTHIO:
«A (cyOBeKT OIIeHKH) cunuTaet, 4To b (00beKT OIleHKH) XOpOoui / 1mi1o-
xoi» [Bombd, 2020: 24]. Ecnu nonoxuTenbHas UIW OTpULIATEIbHAS
OLICHKA OTpeAeseTcs Ha OCHOBAHUU 00bEKTUBHO MPUCYIIUX ACHOTATY
CBOMCTB, TO OHa HOCUT PallMOHAJIBHBIN XapaKTep; €ClIM OLEHKa OpHeH-
THPOBaHa Ha YMOIIMOHAJIBHOE OTHOLIEHUE CyOBEeKTa K ACHOTATY, TO OHA
HOCHUT SMOIIMOHAJIBHBIN XapaKTep; ec JKe OlCHKa 00beAnHseT 00b-
eKTHBHOE CY’KJIEHHWE U AMOIMOHAIBHOE MEepPEeKNBAaHKUE, TO OHA HOCHT
panroHaIEHO-3MOITNOHATBHBIN XapakTep [Bessonova, 2018].
ITocKOTBKY UMEHHO YENIOBEK ABISETCS CyOBEKTOM OLEHKH, a 4aCTO
1 ee 00BEKTOM, HAMMEHOBAHMS JIMIIA TIPEACTABISIOT 0COOBI HHTEpeC
IS M3y4eHust. B si3b1ke OHM MOT'YT OBITh IPEJCTaBJICHBI CIIOBAMH, CJIO-
BOCOYETaHHUIMH, JIEKCUKO-(Ppa3eoIornIeCKIME 00pa30BaHUSIMU U arledl-
JSATUBHBIMUA HUMEHAMU, KOTOPBIE 00JIaJaf0T IMOITMOHATHBHO-3KCIIPECCHB-
HOM (OIICHOYHOI) M CTUIUCTHUYCCKON KOHHOTalel. HamMeHoBaHM s TuIa
YKa3bIBAIOT HA IPU3HAK UIMEHU U BBIPAXKAIOT CyObEKTHBHO-OLICHOYHBIE,
00BEeKTUBHBIE (pr3HYECKHE U COLMATIbHBIE XapaKTEPUCTUKU YEIOBEKa.
Takue HOMUHATUBHBIC €JUHULBI TOTU(PYHKINOHAIBHBI U CIIOCOOHBI
BBITIOJTHATH HOMUHATHBHY 10, UICHTH(OUIMPYIOLIY IO, XapaKTePU3YIOIIY IO,
KOMMYHHUKAaTHBHYI0, COLUATBHO-PA3TINIUTENbHY IO (QyHKINH.
JumunyTHB (OT J1aT. deminuere ‘yMEHBIIUTb, OCIIA0UTH ) — ATO CIIOBO
WY CTIOBO(OpMa, TIepeIaroIiasi Cy0beK THBHO-OLICHOYHOE 3HAYCHNE MAJIO-
CTH, KaK IPaBUJIO, C TOMOIIBIO YMEHBIIUTEIbHBIX a(hPUKCOB, U BRIpaXKa-
foras pa3TuyHbIe SMOLWHU OT JIACKATEIBHOCTH J0 YHUUMKUTEITHHOCTH
[AxmanoBa, 2014]. AyrmMeHTaTuB (OT JaT. augmentare “yBEIHIUTH, YCH-
JUTH ) — 3TO CJIOBO WM (popMa ClloBa, Tiepenaromnias cyObeKTHBHO-O1IIe-
HOYHOE 3Ha4eHHUe OOIBIIOro o0beMa, pa3mepa H T.1., KaK MpaBuiIo, C IMo-
MOIUIBIO YBEIMYUTEIbHBIX a)(PUKCOB, M BhIpAXKAIOLIasi SMOLIMOHAIBHBIC
OKPAacCKH OT BOCXMILEHU 10 IIpe3peHus [AxMaHoBa, 2014].
JVMMUHYTHBBI 1 ayTMEHTAaTHBBI BCTYNAIOT MEXAY co00i B ONTO3HU-
LUI0 «MaJI0 — MHOI'0» C HYJIEBBIM 3HAaUEHHUEM MEeX Iy HUMU, PEACTaB-
JISIOUIMM HOPMY, OTKJIOHEHHE OT KOTOPOH B CTOPOHY yOBIBaHUS WIIH
HapacTaHMs MPHU3HAKA BHI3BIBAET IMOIMOHAIBHYIO PEaKINIo CyObeKTa
olleHKHU. 3a()UKCHPOBAHHOE B COI[MYME COOTHOIICHUE KOIMYECTBEHHO-
KaueCTBEHHBIX CMBICIIOB MOXHO MPEACTABUTh TaK: MaJi0 — ILJIOXO,
MHOTO — xoporro. Tem He MeHee OyAeT 3a0yKISHUEM IoJlaraTh, 9TO
BCAKOE CJIOBO, pealin3ylollee YMEHBIINTEIbHOE 3HAUeHHEe, 00iaiaeT
HETaTUBHOI OKPACKOi, a BCSIKOE CIIOBO CO 3HAYCHNEM YBEITHYNTEIBHOCTH,
SIBIISIETCS TTOJIOKUTEITFHO-0IIeHOUHBIM. He00X01uMo TOMHUTB, 4TO MECTO
0001 peajuu B CHCTEME KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH MOXKET OBbITh OIpe-
JIEJIEHO JINILb Yepe3 POJib, KOTOPYIO UTPAeT MO OTHOIIEHHUIO K ATOH pea-
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JIUH YCJIOBCK. CJ'IC,I[OBaTeJ'IBHO, OLCHOYHOC CYIKACHUC CYG’BGKTI/IBHO
U MOXKET OBITh KaK HCTHUHHBIM, TaK U JIO)KHBIM.

Metoauka oTéopa MaTepuaJia UCCJIeJ0BAHMSA

SI3bIKOBBIC €AMHUIIBI, COCTABUBIINE AYMIUPUICCKUN KOPITYC, OBLIN
0TOOpaHbI COTNNACHO Py KPUTEPHEB U3 aBTOPUTETHBIX TOJKOBBIX CJIO-
Bapell aHTTIMHCKOrO s3bIka [HOBBIN OOMNBIION aHTIIO-PYCCKUH CIIOBApPD;
NSOED, 2002; CNPDSUE, 2007; Green’s Dictionary of Slang; Merriam-
Webster Dictionary].

[Ipennaraemas cuctemMa KpUTEpHEB BKIIOYAaeT KaK WHBapUAHTHBIMH,
TaK U BapuaTUBHBIC KpUTepHUH. IHBapHaHTHBIN KPUTEPUU TIpeoiara-
€T HaJIN4YKe B TOJKOBAHUU JIEKCEMBI MapKepa, YKa3bIBAIOLIETO Ha JIULO
(adjective + person, a person of, a person who, a person with). Eiiie onHuUM
WHBApUAHTHBIM KPHUTEPUEM SIBJISICTCSl HAJTMYUE MapKepa y3yalbHOU
OIIEHKH B JIEKCHKOTpaQHIeCcKOM TOJKOBAaHWU JiekceMbl. Hampumep, Ha
KOJIMYECTBEHHYIO OIICHKY YKa3bIBAaIOT TaKWe MpUJlararelbHble B nedu-
HULWH, KaK little, small, big, huge, Ha Ka4eCTBEHHYIO OLICHKY — brave,
attractive, lovable, petty, stupid.

IlepBelil BapuaTUBHBIN KPUTEPUN ONPEACIISIET HAIUUUE B CTPYKTYPE
JIEKCeMbI KaTerOpHaJIbHOTO MTOKa3aTellsi IMMUHY THBHOCTH WJIH ay T MEH-
tatuBHOCTHU. [loKa3zareneM NMMUHYTHBHOCTH B TaKOM CIIydae MOXKET
CITY’KHTH CIIOBOOOpa3oBaTenbHbIi adduke (-ie /-y /-ey /-ee, -0, -5, -ling,
-et, -ette, -let, -ock, -kin, -ster, -el, -en, -icle, sub-), eciiu pedp HJIET O JICK-
ceme-cioBe. Ecian ITUMHUHYTHB UMEET CTPYKTYpPY CIOBOCOUYETAHHMS, TO
MoKa3aTeJieM CIY)KHT CJIOBO C CEMaHTHKON Majioro pazmepa B €ro co-
craBe, Hanipumep little, small, tiny, baby, rear, half. MapkepoM ayrMeH-
TaTUBHOCTU MOXET BBICTYIATh CIOBOOOpa30BaTENbHBINH (HOpPMAHT
B CTPYKTYpe clioBa (super-, arch-, great-, grand-, proto-, mega-, hyper-,
-zilla) My CIIOBO-KOMIIOHEHT ayTMEHTATHBa-CIIOBOCOYETAHH S, HATIPUMED,
big, chief, superior, head, grand.

Eme onuH BapuaTUBHBINA KPUTEPUH CBSI3aH C YKa3aHUEM HA JIONOJI-
HUTENbHbIE KOHHOTATUBHBIE CMBICITBI B 3HAYSHUH STUHHII, COCTABHBIITUX
SMIUpPHYECKHil Kopmyc. Tak, Jekcukorpaduyeckue TOMeTHl a ferm of
endearment, affectionately, a pet-form of, tender, hypocoristic form, play-
fully, jocular, derogatory, contemptible, abusive, offensive, vulgar,
ironical QUKCHPYIOT SMOTHBHYIO KOHHOTALIMIO B 3HAYCHUU ayTrMEHTa-
THBOB U JUMUHYTHUBOB, IOMETHI collog, informal, slang — ctunucrude-
CKYI0 KOHHOTAIIMIO. B TOJNKOBaHMSX HEKOTOPBIX EIUHUI] KOPITyca OT-
MedeHsl momMeTsl dialectal, Austral., AmE, UK, Scot., Welsh, ato
yKa3bIBaeT Ha TEPPUTOPUATILHBIN BApHAHT UX YIIOTPEOICHMS.

TakuMm 00pa3oM, Ha OCHOBAHWHW YCTAHOBJICHHBIX KPUTEPUEB O0TOOpPA
c(hopMUPOBaH KOPITYC MaTepraa UCCIICIOBAHMS, B KOTOPBIN BONLIO 2421
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HalMEHOBAHUE JIMI[A B aHTJIUUCKOM s13bIKe, B TOM uncie 2130 numuny-
TUBOB U 291 ayrMeHTaTuUB.

CeMaHTHYeCKHE TUIBI JUMHHYTHBHBIX H AyTMEHTATUBHBIX
HaMMEHOBAaHMH JINIA B AaHIVIMHCKOM SI3bIKE

AHalu3 CIOBapHbBIX JeQUHHIINI TOKa3all, YTO BCE JNUMHHYTHUBHI
Y ayTMEHTaTUBBI, COCTABUBIIINE SMITUPHUCCKUI KOPITYC, SIBJISTFOTCS 4aCT-
HOOIICHOYHBIMH, €THHHIIBI 00IIEOIIEHOYHOT 0 THIIA OTCYTCTBYIOT. B ocHO-
BY KJIacCH(pUKAIMK JUMUHYTUBHBIX U ayTMEHTATUBHBIX HAMMCHOBAHHI
JIMIIa YaCTHOOLIGHOYHOT O THMa nonoxkeH moaxox H./l. ApyTioHOBO#H, Ko-
TOpasi BBLACISECT CCHCOPHBIE (CEHCOPHO-BKYCOBBIE, TICHXOJIOTHUYECKUE),
CyONMMHUPOBAaHHBIE (3CTETUYECKUE, STUUECKUE) U PAITHOHATUCTHICCKHIE
(yTunurapHbie, HOpMaTHUBHBIE, TEIICOJIOTHYECKHE) OIIEHKU [APYTIOHO-
Ba, 1988: 126]. AHanu3 sI36IKOBOT0 MaTepHalia IoKa3all, 9To B KOJTHYe-
CTBEHHOM OTHONICHHUH ITPe00OIaal0T HANMEHOBAHH S JINIIA C STHIECKOI
OIIGHKOW, Hampumep archtraitor ‘KoBapHBIN npenatens — a chief or
transcendent traitor [ HoBbIi1 001bI1101i aHTTIO-pyCCKH cIoBaph]. MHOTO-
YUCIICHHBI TAK)KE JIMMUHYTHUBBI H @y TMEHTATUBBI C MHTEIJICKTYaJIbHOMI
OLICHKOM (supergenius ‘cBepxreHuii’ — a genius of extreme brilliance
[HoBblii O0JbIION aHTIIO-PYCCKHI CIIOBApPh|) U ACTETUYESCKON OICHKOU
(beaut ‘kpacaBuna’ — slang, chiefly N. American, Austral. a beautiful
person [Merriam-Webster Dictionary]). MeHbIieit HOMUHATUBHOM IJIOT-
HOCTBIO XapaKTEepU3yIOTCS HAUMEHOBAHHUS JIUIA C DYMOIHMOHAIHHON
(prissy ‘3amyna’ — US collog a ‘kill-joy’ [Green’s Dictionary of Slang]),
TeIOHUCTHYECKOM (gufty ‘HempUsATHAS INYHOCTH — [reland an unpleasant
person [CNPDSUE]) n HOpMaTHBHOM OLIEHKOU (rousie ‘HeKBaTU(DUIIH-
poBaHHBIN pabounii’ — Austral& NZ collog an unskilled worker
[NSOED]).

OTMedeHBI CiTy4an, KOr/ia B 3HAUCHHH JIEKCEMbI COUETAIOTCSI HECKOITb-
KO THIIOB YaCTHOM OIleHKH. Tak, B 3HAYeHUU TUMUHYTUBA barbie ‘0apou’
KOMOMHUPYIOTCS 3CTETUYECKast, HHTEJJICKTyaJIbHasi ¥ AMOLIMOHAJIbHAS
oueHka: barbie ‘6Gapou’ — transf, chefly N. Amer, informal a pretty but
passive, unintelligent or characterless young woman [NSOED)].

Yaie Bcero omeHKe MOJBepraeTcs xapaktep (meanie ‘MENOYHBIN
YeJioBeK’) U TMOBe/IeHNE YelloBeKa (angelet ‘aHTeno4ex’), ero BHEITHOCTh
(shortie ‘KOpOTHIIKA’) ¥ YMCTBEHHBIC CIOCOOHOCTH (dummy ‘Tymnuna’).
CrnenoBatenbHO, JaHHBIC C(hephbl BRICTYIIAIOT HAOO0Iee BAXKHBIM YUacT-
KOM OLICHOUHOM IITKAJIbI, IO KOTOPOH JIaeTCsI OIIEHKA YEJIOBEKY B aHTJIO-
SI3BIYHOM JIMHTBOCOIIUY ME.

B 3HaueHUM aHTIUHCKUX TUMUHYTHBHBIX U ayTMEHTATHBHBIX HaH-
MEHOBAaHM JIUIIA PEICTaBICHBI pa3HbIe CEMaHTHUYECKUE TUIIBI OLICHKH.
YCcTaHOBIEHO, YTO HAMOOJIBIIAs HOMUHATHBHAS TNIOTHOCTH CBOMCTBEHHA
SMOIMOHAIIBHO-OIIEHOYHBIM TUMUHYTHBHBIM H ayTMEHTATHBHBIM HaH-
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MEHOBAHUM JIHMIa. B TaHHOM cirydae oleHKa OCHOBBIBAETCS HE Ha I10-
JIOKUTENBHBIX WM OTPHIATEIBHBIX KadyecTBax pedepeHTa, a cBi3aHa
JIUIIB C )KETAHUEM TOBOPSIIIETO BBIPA3UTh AIMOIIMOHAILHOE OTHOIICHHUE
Kk Hemy. Hanipumep, 0003HaueHre pOJICTBEHHUKA BBIpaskaeT JackKy (wifelet
“kenyuika’ — colloquial, endearing a wife [HoBbiit 00bIION aHTIIO-
PYCCKHI1 CIIOBaph)), a HAMMEHOBAHHE BBIHYKJCHHOIO MepeceeHna Xa-
paKTepu3yeTCs yHUUMKUTEIBHON OKpacKoii (reffo ‘Oexenen’ — Austral.,
derogatory a refugee who has settled in Australia [Merriam-Webster
Dictionary]).

O003HaueHN JTHIIA C PAIIHOHATBHO-3MOIMOHATBHON OLIEHKON TaKke
JIOCTATOYHO MHOT'OYHCIICHHBI. B 3HAYEHUN TaKWX €IMHUI] OTHOBPEMEHHO
MPUCYTCTBYIOT CEMbI pallMOHABHON M CyObEeKTHBHOM olleHKH. Harprumep,
B IMMUHYTHBE, HA3bIBAIOIIEM YEJIOBEKA, KOTOPBI yHOTpeOIIsieT HapKo-
THKH, OLIGHKa UMEEeT OCKOPOUTENbHBIN XapakTep, 4TO (QUKCHPYETCs
JEKCUKOTpauIecKUMHU IOMETaMH B CIIOBApPHOM CTaThe: junky ‘HapKo-
MaHumKa' — disparaging, offensive a person who is addicted to narcotics
and especially to heroin [NSOED]. OtpuniatensHas olleHKa HAMMEHOBA-
HUS YellOBeKa ¢ MOJOOHBIM aJIIMKTHBHBIM MOBEACHUEM O0YCIIOBIICHA
HEraTUBHBIM OTHOIICHHEM K ()EHOMEHY HAapKOTHYECKOW 3aBUCHMOCTH
B o0IecTBe. A B CIEAYIONEM ayrMEHTaTUBHOM HAUMEHOBAHHUH BIIHSI-
TEJIBHOCTH ¥ BaKHOCTB YEJIOBEKA BBI3BIBAIOT MOJIOKHUTEIBHYIO SMOIIHO-
HaJIHYIO PEaKIIMH, TOCKOJIBKY 3HAYMMOCTH M TPH3HAHKE B COLIUAIIEHOM
T'pyTIIIe ONpenesseTcs IMNYHOCTHEIMU KaueCTBaMU MHMBH/IA U €T0 TI0-
crymkamu: big beast ‘KpymHbBIA 3Beps — UK an important, powerful
person [CNPDSUE].

HaunmeHnee npoayKTHBHBIMU OKa3aJ1lCh HAMMEHOBaHU I JIMIIA C Palli-
OHAJIBHOM O1leHKOU. Tak, TMMUHYTHUBBI C IpeuKcamu sub-, sur-, under-
(subminister ‘IOMOIIHMK MMHHUCTpa’ — an assistant or subordinate
minister [Merriam-Webster Dictionary]) 1 ayrMeHTaTHBEI ¢ TpeuKcaMu
proto-, arch- (archbishop ‘apxmenmckornr’ — a bishop of higher rank
[Merriam-Webster Dictionary]), o603Hagaromnne JTUIo 1Mo TPYIOBOH Je-
SATEIBHOCTH, COICPKAT HCKIIOYUTEIHHO JIECKPUTITUBHY IO HH()OpMAIIHFO
M cOOOMIAIOT 0 3aHMMAaeMOM YPOBHE B COI[MAIBHOW Mepapxuu. Takue
S3BIKOBBIC €IMHULIBI HE PEATU3YIOT OIICHKY M OMOLIMHU U SIBIIIOTCS HEl-
TpanbHBIMHU.

Takoke, Ha MaTepuae aHTITHHCKUX JUMUHYTUBHBIX U QyTMEHTATHB-
HBIX HANMEHOBaHMH JIMIIA YETKO IIPOCMATPHBACTCSI ACHMMETPHUS «XOPO-
Ui — m1oxoi». Ha mogoKUTeNbHBIN XapaKTep OUEHKH YyKa3bIBAIOT
TaK¥e MOJIOKUTETbHO-OLICHOYHBIC MapKephl B Ae(DUHULINN, KaK attractive,
pretty, brave, loyal, virtuous, strong, lovable, endearing, professional,
skilled, talented, successful, prominent, remarkable, chief, senior, power-
ful. OTpunaTeNnbHBIN XapaKkTep OLEHKH MapKUPOBaH 3HAYUTEIHHO O0ITb-
IIMM KOJINYECTBOM OTPULIATEIbHO-OLIEHOUYHBIX CJIOB B TOJIKOBAHMH: i//-
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tempered, arrogant, impudent, rough, coarse, stingy, refractory, perverse,
shrewd, malicious, cunning, cowardly, effeminate, promiscuous, unso-
phisticated, foolish, stupid, mad, eccentric, awkward, unattractive, in-
competent, unqualified, inexperienced, despicable, disgusting, unpleas-
ant, repulsive, weak, untidy, minor, petty, poor. JlanHoe HaOrOIEHUE
KOppETUpyeT ¢ TeM (aKTOM, YTO OTPULATEIbHO-OLEHOYHBIX JUMHUHY-
TUBHBIX ¥ QyTMEHTATUBHBIX HANMEHOBaHHUH JIUIIa B aHTIIMICKOM SI3bIKE
ropaszio OoJblIe, YeM MOJOKHUTEIbHO-OLECHOYHBIX, YTO OOBICHICTCS
CBOHCTBOM 4€JIOBEUECKON HATypbl KOHLIEHTPUPOBATh BHUMAHHUE HA OT-
KJIOHEHUX OT HOPMBI.

[TpuMedaTenbHO, YTO JEKCHYECKOE 3HAUCHUE TPOU3BOJISIICH OCHOBBI
HEKOTOPBIX JUMHHY THUBHBIX HAMMECHOBAHHI JTUIA PACXOAUTCS C SMOIHU-
OHAJILHO-OLEHOYHBIM U (DyHKLIMOHATBHO-TIPAarMaTHYECKUM 3HaUCHUEM
MIPOU3BOIHOrO cjoBa. PaccMoTpuM AepUHULINIO OTHOTO U3 TAKHUX CJIOB:
goody-goody ‘cBartoma’ — offensively virtuous or diligent person
[CNPDSUE)]. 13 mpumMepa BUTHO, 9TO TUMHUHYTHB, (PUKCHPYIOIIHANA TI0-
JIO)KUTEIbHBIC MOPAJIbHBIC KauecTBa 100OPOAETENIN U IPUJICKAHUS, BbI-
pakaeT NeliopaTUBHYIO OLICHKY, KOTOpast OTpayKeHa B MapKepe offensively,
U CIIY)KUT OCKOPOMTENbHBIM IPO3BHUIIEM TAaKOr'0 uyesnoBeKka. JaHHBIN
OpHUMEpP MOXKET CIYKUTh HILTIOCTpanneil PeHOMEeHa «aKCHOIOrH4ecKast
PEBOJIIONMSY», O] KOTOPHIM MOHUMAIOTCS PaJUKaJbHbIEe N3MEHCHHS
CHCTEMBI LIEHHOCTEH. B pe3ynpraTte Takux aKCHOIOTMYECKUX CIIBUTOB
IIPOUCXOANT HOAMEHA MOHATUNH — LEHHOCTH CTAHOBSITCSl aHTULICHHO-
CTSMH ¥ HA00OPOT.

bb110 ObI 3201yK/I€HUEM CUUTATh, YTO KOHKPETHBIH YMEHBITUTETh-
HBII WK yBEJIIMYUTENbHBIN adPukc Gukcupyer xapakrep oneHku. Pac-
CMOTPHM 3TO Ha SI3IKOBOM MaTepHasie Hallero kopiyca. Tak, romanackui
JUMUHYTHBHBIN CyQPHKC -kinn MOKET BBIpaKaTh KaK MOJOKHUTEIBHYIO
(cleverkins ‘ymanuka’ — UK a clever person [CNPDSUE]), Tak u ot-
pHUIIATETBHYIO OLEHKY (bumpkin ‘Mmyxkmnan’ — a rustic or awkward person
[NSOED]). Apeaeanrnuiickuii cyhukc -/ing mpugacT oIHOMY CIIOBY
nackaTenbHOe 3HaueHue (catling ‘xonieuka’ — endearing a girl [Merriam-
Webster Dictionary]), a Apyromy yHUUMKHTEIbHOE (authorling ‘niucare-
muiika’ — an inferior author [HoBbi#t 00J1b11101 aHTIIO-PYCCKHIA CIIOBAPB)).
AyTMEeHTaTHBHBIN peUKC super- TakKe o0agaeT aMOMBaeHTHOMN ce-
MaHTUKOW M CIIOCOOEH 00pa30BBIBATH KaK MEIHOPATUBHI (supermodel
‘cynepmonens’ — a famous and successful fashion model [Merriam-
Webster Dictionary]), Tak u meiiopatuBsl (superprick ‘cymepmep3aBer’ —
slang, derogatory, vulgar a highly objectionable person [ HoBwrit 601b1110i4
AHTJIO-PYCCKUI CIIOBApH)).

W3 BeIlIIECKAa3aHHOTO CIIEAYET, YTO OIIEHOYHOE 3HAUCHHUE JUMUHY THB-
HBIX M ayTrMEHTaTHBHBIX HAMMEHOBAHHI JIMIIA B aHTJIUHCKOM SA3BIKE
MOYKET ObITh MOTUBUPOBAHO CEMaHTHKON TPOU3BOIAIICH OCHOBBI, MOP-
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q)OHOFI/I‘IeCKI/IM, CHUHTAKCUYCCKUM I1OKa3aTCJIEM NI CPaA3y HECKOJIbKNUMU
KOMIIOHCHTaAMH, a TaKXK€ 3aBUCCTH OT KOHTCKCTa yHOTpC6J’IeHI/Iﬂ.

3akJauenne

O1eHKa YeJIOBEKOM YeJIOBEKa MPEACTABIIACT OCOOBI HHTEPEC B CO-
BPEMEHHBIX JINHI'BUCTUYECKUX UCCIIEIOBAHUSX B CHITy aHTPOIIOLCHTPH-
YeCKOW CYITHOCTH KaTeropuu. ONeHOYHOE CyKIEHHE O KauecTBaxX 00b-
€KTa HOMWHAIIMHU BBIPAXKAET €ro IIEHHOCTh C TOYKHW 3PCHHUSI B3TIISI0B
1 4yBCTB CyOBEKTa, KOTOPHIC OCHOBBIBAIOTCS HA YHUBEPCAJIbHBIX U Ha-
IUOHAJIbHO-CIICIM(UIECKUX LICHHOCTSIX HHAMBHIA  BCETO IMHTBOKYJIb-
TYPHOTO COOO0IIeCTRA.

[IpoBeneHHBbI aHAIN3 TOKa3aJl, YTO AMMUHYTUBHBIC U @y TMEHTATHB-
HbIC HANMEHOBaHUS JTUIA B AHTJIMACKOM SI3bIKE — 3TO OLICHOYHBIE SI13bI-
KOBBIE €IMHHULIBI C OCJIOKHEHHOW CEMaHTUKOM, IIOCKOJIBKY KpOME Ipel-
METHO-JIOTHYECKOT0 3HAYCHUSI MaJIOCTH U OTPOMHOCTH OHHU PEau3yIoT
OIIEHOYHY10, 3MOLMOHAJIbHYIO0, SKCIIPECCUBHYIO U CTHUIMCTHYECKYIO
KOHHOTauHu0. K ToMy k€ B X071€ HCCIIeI0BaHMSI yCTAHOBJIEHO, YTO AKCH-
OJIOTMYECKUE CMBICIIBI B TAKOM IJIACTE JEKCUKH, KaK aHTITHICKUE TUMU-
HYTHUBBI U ayTMEHTATHBbI, MOTYT KOJIUPOBATKCS, C OHOH CTOPOHBI, Ce-
MAHTHUKOH OCHOBBI U, C IPYI'OM CTOPOHBI, CI0BOOOPa30BaTEIbHBIM
aPUKCOM MITH IOTIOTHUTENIBHBIM CJIOBOM. YacTO IEHHOCTHBIE CMBICITBI
peanu3yloTcs OJJHOBPEMEHHO B HECKOIBKHUX KOMITOHeHTax. PaccmaTpu-
BaeMble €IMHUILBI KOAUPYIOT YaCTHOOLIEHOYHBIE CEHCOPHO-BKYCOBBIE,
WHTEJJICKTYyalIbHbIE, SMOLUOHAJIbHBIC, 3CTETUIECKHE, STUYESCKHIE U HOP-
MaTuBHbIe onleHKH. [IpeobiiagatoT HaMMEeHOBAaHU A JTUIIA C IMOITUOHATb-
HOU OLICHKOM, XapakTep KOTOPOM MOTUBUPOBAH CEMAHTUKON MPOU3BO-
JsIel OCHOBBI U CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIM (POPMAHTOM.
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Abstract: The paper addresses decoding and interpretation of evaluative senses
of diminutive and augmentative designations of person. The empirical corpus is
constituted by the lexical units selected from lexicographic sources according to a
number of criteria, among which are the following: a marker of person in the lexi-
cographic definition, a morphological or syntactic marker of diminutivity and
augmentativity in the lexical unit structure, a quantitative and qualitative evaluation
marker in the definition, a connotational label. The methods of componential, struc-
tural, and linguocultural analysis as well as a descriptive method have been applied
to bring into the open evaluative semantics of diminutives and augmentatives. Di-
minutive and augmentative designations of person are axiologically complicated.
Alongside the meaning of diminution and augmentation they express emotional,
evaluative, expressive, and stylistic connotations. Axiological potential of the vo-
cabulary layer in question is of great importance for decoding the English speaking
community values’ worldview. All diminutives and augmentatives of the corpus are
ascertained to have a particular evaluative meaning. Ethical, aesthetic and intel-
lectual evaluations are the most frequent, with emotional, hedonic and normative
evaluations being less frequent. Behaviour, appearance, and intelligence are the most
important bases for evaluating a person in the English cultural community. Di-
minutive and augmentative designations of person with rational-emotional and
emotional semantics prevail, while designations with rational evaluation are few in
number. Evaluative asymmetry also manifests itself in prevalence of pejorative
diminutive and augmentative designations. Quantitative evaluation of diminutives

85



and augmentatives is motivated by semantics of the root morpheme, morphological
or syntactic marker and depends on the context of use.

Key words: diminutive; augmentative; designation of person; evaluation; decod-
ing; English
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Annomayus: Crarbs MocBsIleHa MpobdieMe CBA3M MEXy TeMOPOM M CHUHTaK-
CHICOM B pa3iMYHBIX QYHKIIMOHAIBHBIX CTHIISX peun. BeiOupaercs u o0bscHseTCS
METOIOJIOTHYECKast OCHOBA MCCIIOBAHIS B3aMMHOTO BIHMSHHSI CHHTaKcuca (YpoB-
Hs1 00YCJIOBJICHHBIX KOHCTPYKIIMI) U TeMOpa (YPOBHSI MHAYKTHBHOM 1IEITbHOO(OPM-
JneHHocTH). [Ipy paccMOTPEHUN MOHITHS « MHTEHIIMOHAJILHOCTE) B paMKaxX Ha-
paBjieHHs HEHOMEHOIOrUsl CTAHOBUTCS OUEBUAHBIM, UTO TEMOD CllelyeT IOHUMATh
KaK HePapXHI0 JJIEMEHTOB CBSI3U, KOTOPasi CO3JAET JKeJIaeMO€E 3By YaHUE C YUETOM
y’Ke UMEIOIINXCsl B CO3HAHUH HHBapHaHTOB. TeMOp popMupyeT He TOIBKO MPSMbIe
CHHTAaKCHUYECKHUE CBS3U, HO M DKCIPECCHBHBIE OTTEHKH, COJIEpIKAIIHecs KaK
B +CTPYKTYpE, TaK U B CEMaHTHUKE YaCTeH KOHKPETHOTO PEYEBOro IPOU3BEACHNUS.

C nesnblo co3nanus yao0cTBa U MakCUMalbHONH 00BEKTHUBHOCTU aHAJIN3a MIPU
OIHCAHUU CUHTAKCUYECKUX 0COOEHHOCTEH MPOU3BENCHUN pa3IMUHbIX (QyHKIUO-
HaJIbHBIX CTUJIEH B paMKaX AaHHOIO MCCIIEAOBAHUS 3aJaeTCsl KOHKPETHbIH qua-
Ma30H PAaCCMOTPEHHS — OT YPOBHS IPOCTHIX MOP(HOJIOTHUECKHX CBS3EH 10 YPOB-
HS THNEPTEKCTOBBIX eAUHCTB. [loje aHanm3a MmpeacTaBiIeHO B BHUIE MPOCTOH
LIEJICBOH, TA€ PO — HTO 30HA XOPOLIO U3BECTHBIX CTAHIAPTU3UPOBAHHBIX THIIOB
CUHTaKCUYECKHUX CBA3€EH, 30Ha-2 — MPOCTPAHCTBO CBs3€H, CyLIECTBYIOLIUX B BUIE
3pUMBIX NOBTOPOB (aHadop, snudop, peGpeHoB, CHUHTAKCUYECKUX IIOBTOPOB),
30Ha-3 — 30HA CBS3U BCEX CYILECTBYIOIIUX CBA3YIOIIUX 3JIEMEHTOB B paMKax
TEKCTa, TPYJHO MOANAIOIIASACS 00BEKTHBHOMY UCTOJIKOBAHHUIO (CBSI3H, 3aKPEILICH-
HBIC PUTYAJIOM).

B 3axir0uuTeNnbHON YacTH HACTOSIIEr0 MCCISAOBaHUS NPUBOAUTCSA IPUMED
aHaJIM3a CTUXOTBOPHOIO TEKCTA HA AHIVINHCKOM SI3bIKE U €TI0 NIEPEeBO/a Ha PyCCKU
C LIEJIBIO JEMOHCTPALUU TECHOU CBSA3U CHHTAKCUCA ¥ TeMOpa Ha Pa3JInYHbIX YPOB-
HAX HepapXxuu.

Konypbaee Maprnen Opuxoéuu — 1TOKTOp (DUIOIOTHMUYECKUX Hayk, mpodeccop
MI'Y umenun M.B. JlomoHOCOBa; mpodeccop-KOHCYIBTaHT Kadeapbl MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB M MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKaIUH (hakylibTeTa MEKIyHapOIHBIX YKOHOMHYE-
ckux orHouiennid ®duHaHcoBoro ynmsepcutera npu [IpaBurensctee P®; marklen@
konurbaev.ru.

Anopeesa Examepuna FOpvesna — xaHmuaaT QUIOIOTHYSCKUX HAyK, JOICHT Ka-
(henpel HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHMKAIMU (DaKyJIbTeTa MEXIy-
HapOJIHBIX PKOHOMHUYECKUX OoTHouleHHH OuHaHCOBOTO yHUBepcuTeTa npu IIpaButerns-
ctBe PO; eyandreeva@fa.ru.

O
© Konypbaes M.D., Anapeesa E.10., 2024 m
89



Knwouesvie cnosa: GUnonorus; TeKcT; GEHOMECHOJIOT U PEYH; HHTCHIIMOHAJIb-
HOCTB; TeMOp; CHHTaKCHUC; 00pa3; CMBICIT; aCCOI[UATHBHBIC CBSI3U; PUTYAJl

doi: 10.55959/MSU-2074-1588-19-27-1-7

Jns yumuposanus: Konypoaes M.O., Anopeesa E.FO. llocTaHoBKa Bompoca
0 COOTHOIIIEHUH TeMOpa u cuHTakcuca / BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIuHrBUCTH-
Ka ¥ MeXKKyIbTypHast kommyHukanus. 2024. T. 27. Ne 1. C. 89-105.

BBenenue

®duonorus Kak Hayka, INIABHBIM 00bEKTOM M3YUCHUS KOTOPOH sIB-
JA€TCs TEKCT, IPU3BaHa TOJKOBATh U IOHUMATh CMbICIIbL, 3aKJIFOUEHHbBIC
KaK B OTJICJIbHO B35ITOM CJIOBE, TaK W B LI€JIOM Mpou3BeneHUHU. TekcT,
OyJy4u UCTOYHHKOM H CPEIICTBOM Iepeaaun nHpopMmanuu, TpedyeT
KOMIUIEKCHOTO HMCCIIe/IOBaHMS, HEOOXOAMMOr0 HE TOJBKO JJIsl TTOBEPX-
HOCTHOM OLICHKH Ka4eCTBa U3JI0KEHHOT0, HO U JJIsl BEPHOI MHTEpIIpe-
Taly TOro, YTO XOTEJI IepeiaTh aBTop.

B knure «Beenenue B 00miyto ¢uosnoruto» FO.B. PoxecTBeHckmit
pacCcykJIaeT 0 TOM, UYTO «(PIIIOJIOTUYECKOE 3HAHUE COCTOUT B IPOHUK-
HOBEHHUHU HE TOJBKO B COIEP)KaHUE TOTO HJIM MHOTO TEKCTa, HO U B €TO
ncronkoBanue» [PoxaectBenckuii, 1996: 9]. Ilpouecc ncronkoBanus
TEKCTa JISTUTCS Ha CTYeHH, TIOMOTAIONIHE JIOTHYHBIM 00pa3oM MpuiTH
K TIOHMMAaHHUIO MPEJMETOB YacTHOU U oOmiei dunonoruii. [Ipeqmerom
aHaJM3a YaCTHOW (DMIIOJOTHH SBIISIETCS KOHKPETHBIN TEKCT, @ UMEHHO
€ro co3JlaHue, aBTOPCTBO, BXOXKIEHUE B KOHKPETHYI0 00JIaCTh KyJBTY PbI;
o0r1as GUIIoNIOTHs 3aHUMAETCS. PACCMOTPEHHEM OOIINX UCTOPUIECKUX
3aKOHOMEPHOCTEH TOCTIHKCHUS U MHTEPIIPETAIINN TEKCTOB B IIPOIIECCe
Pa3BUTHUS KYJIBTYPbI, 3HAHUN ¥ PEUCBOIO OOIICHUS, a TAK)KE TEXHUYE-
CKOTro Imporpecca.

DuUII0N0rusl UMEET CBOM MPEIMET, OTIAUYHBIN OT JUHIBUCTUKH, 3a-
4acTYI0 HEe BBIXOJSINEH 3a TIPe/IesIbl KOHKPETHOTO TPEJIOKEHUs: (PUIT0-
JIOTUsl 3aHUMAETCs OMUCAaHUEM (DaKTypbl peuH, a TaKKe MOUCKOM pa3-
HOOOpAa3HBIX CBSI3€H M CMBICIIOB B IIpe/ieiaxX TeKcTa. BakHO 3aMEeTHUTH,
YTO TEKCTOBBIE CBSI3M HU B KOEM CJIydae HE SIBJISIFOTCS CTATUYHBIMH,
a CMBICJI TEKCTa COCTOUT B IEPEOXKUBIICHUU TAHHBIX CBs3eil. B mupokom
IMOHMMAaHWH THHAMHYHOCTH TEKCTA HA3BIBAETCS TEMOPOM.

TemOp B cBOE# OCHOBE MpeEIoaraeT BEICTpauBaHUE ONPEICIICHHOM
HepapXuu: KaKHe-TO 3JIEMEHTHI TEKCTa OKa3bIBAIOTCS 00Jiee 3HAUNMBIMH,
KaKue-To — MeHee BaXHBIMU. C MOsSBICHUEM Ka)K/I0T0 HOBOTO JJIeMEH-
Ta HE0OXOJUMO OIICHHBATh €r0 MeCTO B o0IIel nepapxuu. Moxert oka-
3aThCs, YTO C IMOSIBJICHUEM HOBBIX 3JIEMEHTOB MPEIbIAYIIUE, CTOSILINE
HABEPXY, BAPYT OIMYCTITCS HUXKE, YTO 3aCTABUT UCKATH HOBBIE CMBICIIBIL.
JlaHHBI MPUHINATT BXOAUT B OCHOBY KOTHUTHBHOHN JIMHTBUCTHKH U (he-
HOMEHOJIOTMH KaK (PUI0COPCKON KOHIICTIIIHH.
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B coBpemeHHO# (rutonornueckor HayKe CYIECTBYET OOIBIIOE KO-
JUYECTBO Ae(hUHUIIUHT TOHATHUS «TeMOp». B «CioBape TMHTBUCTUYECKHUX
tepMuHOB» O.C. AXMaHOBOH TeMOp onpezaensieTcs Kak «crenuduyeckast
CBEPXCErMEHTHAsi OKpacKa pevd, IpUaromas el Te Wik Jpyrue dKC-
MIPECCUBHO-IMOITMOHAIBHBIC CBOWCTBa» [AxManoBa, 2004: 472]. I1po-
¢deccop M.D. KonypOaeB moHUMaET MOl TEMOPOM «CHUCTEMY 0CO0OM
MPOCOIMYECKON MapKUPOBKH NEPAPXU3UPOBAHHBIX CMBICIOBBIX aKIICH-
TOB, OCHOBaHHBIX Ha OIICHKE CEMaHTUKO-CTUIIMCTUICCKON pealin3aiuu
MCITONB30BAHHBIX ABTOPOM TEKCTA S3BIKOBEIX CAMHHUI . PedeBoit
TeMOp — IIUPOKOE MOHATHE, OXBATHIBAIOIIEE KaK MPOLECC CO3AAHMS
PEeYeBOTO MPON3BEACHHUS, TAK U MPOIIECC BOCTIPUSITHS, TOHNMAaHUS TaH-
HOTO TIpou3BeneHus. KirfoueByto 4acTh peueBoro teMOpa COCTaBIIseT
ciryxoBoit 00pa3 [Konyp6aes, 2022: 39].

Lenbio HAacTOSLIEH CTATHH SIBISIETCS OCMBICIIeHHE (heHOMeHa TeMOpa
B CBETE €ro Hepa3pbIBHOW CBS3M C CHHTAaKCHCcOM peur. JlanHas pabota
TTOMOXET YTIIYOUTh 3HAHHUE O TeMOPaTbHON COCTABIISIONICH CHHTAKCH-
YeCKUX KOHCTPYKIIMU, a TaKyKe pacHIMpuTh paMKH aHaln3a TemOpa
B OCHOBHBIX ()YHKIIHOHAJIBHBIX CTHIISIX PEUH.

DeHOMEHOJIOTHSI peYH KaK MeTOd0J10THYecKasi 0CHOBA
NMPpH U3yYEeHUH CBSI3M TeMOpa U CHHTaKcHCa

@DEHOMEHOJIOTHS PEYM CUUTAETCSI OTHOCUTEIBHO HOBOW Haykou. Ee
OCHOBOTOJIOKHIKOM siBIsieTcst d. bperTano [ bpenrano, 1996], pazpabdo-
TaBUINH OPUTHHAIBHYIO KOHIENINI0 co3HaHUs. OCHOBHBIE TE3UCHI
¢unocopun bpentano cTposTcs Ha MOJIOKEHUH O TEMaTH3aLUN CO3HAHUS
Ha 0a3e nupdepeHumnaniu GU3NUECKUX U NMCUXUYSCKUX (DEHOMEHOB,
a TakKe Ha YTBEPXKJCHUHU 00 MHTEHIIMOHAIBHOW MPHUPO/IE aKTOB CO3HA-
Hust. CyTh OHATHS «MHTEHIIMOHAJIBHOCTEY 3aKJIFOUY€HA B OCO3HAHUH
Toro (hakTa, YTO NHTCHIIMOHAIBHBIE COJCPKAHUS BKIIOYAIOT P TIPH-
3HAKOB, KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT B MPEAMETHON 00NacTH «(PU3NISCKUX
00bexTOBY». [Ipn aHanM3e MHTEHIMOHAIBHBIX OTHOIIEHUN XapaKTep
CBSI3M MEX]ly BEILllaMU ABJISIETCS HMMaHEHTHBIM (TPOMCXOIUT B3aUMO-
JIEHCTBHE HEKOETO IICUXMYECKOT0 COCTOSHHS 1 00BEKTa, K KOTOPOMY 3TO
cocTostHuEe OoTHOcUTCS). Eme ogHUM MpU3HAKOM, XapaKTepU3YIOIMIIM
chepy UHTEHIIMOHAIIEHOCTH, SIBIISIETCS TPUCYTCTBHE BUPTYaIbHBIX 00-
Pa3oB, HE CYLIECTBYIOMIMX B PEaIbHOM MUPE; OHU MTPEICTABIISIIOT COO0H
MPEIMETHOCTH 0CO0Or0 TUIA, K KOTOPBIM YCTPEMJIEHBI ICUXUYECKHE
nepexxuBanusi. @. bBpeHTaHO CTaBUT BOMPOC O MEXaHU3ME, IIPU TIOMOIIIH
KOTOPOTO MHJMBHU/] B IPOIIECCE aKTUBHOCTH CO3HAHMS yCTAHABINBAET

1
Jlannoe ompezenenne 6buto mpemioxkeno mpod. M.D. KonypbaeBeiM B peun Ha
Y4eHnom coBere Quionoruueckoro daxymnsrera 15 urons 2023 1.
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CBsI3b C (peHOMEHAMHU, KOTOPBIE HE CYIIECTBYIOT B peajbHON JeHCTBU-
TEITHHOCTH.

Baxno OTMCTHTB, UTO HHTCHHHOHaHBHLIﬁ 00BEKT HE ABIISETCS npo-
CTO POy KTOM YEJIOBEYECKOI0 BOOOPaKeHHSI — MCUXUYECKUM 00pazoM
B CO3HaAHHUU. Y HMHAUBHU A MOXECT 61)ITI> OLymeHne HE TOJIBKO TOI'O, YTO
TOT WJIM MHOM 00pa3 BO3HUKAET YUCTO B €r0 I'0JIOBE, a €Ille U TOTrO, YTO
JTAHHBII 00pa3 MOKET OBITh pealibHBIM, T.€. CYIIIECTBOBATH 32 IIpeeiiaMu
ero ncuxuku [Dennet, 1987].

J. Henuet, pa3zsuBas ujaeu ®. bpeHTaHO, B CBOMX HCCIIEOBAHUAX
3aTparvBaeT TEMY HCTIOJIb30BaHM S TaK HA3bIBAEMbBIX METOK, IIOMOTAIOIINX
YCJIOBCKY IIO-HOBOMY OCMBICIIMBATh CBOU I[eflCTBPI;I u cocrostaust. C paH-
HET'0 IETCTBA Mbl YCTaHABJIMBACM aCCOLIMATUBHLIC CBA3U MEKY CIIYyXO-
BBIMU ¥ apTUKYJSIIMOHHBIMHE MPOIIECCAMHU U HAPSLY C 3THM B IIPOIIECC
BKITFOYAFOTCS CTPYKTY PhI ITApaJUICITBHO MTPOTEKAIOIIUX MPOIECCOB. Takum
00pa3oM, B Hatllel maMs T pOpMUPYIOTCS 0COOBIE aCCOMATUBHBIC Y3ITbI.
VIMeHHO 5TH y3IBI IBIISIOTCS OMIOPAMHU, TPHAaBasi METKaM HE3aBUCHMYTO
HJICHTHYHOCTh B paMKaxX CHCTeMBI. CJIOBO MOXKET OBITH TOAOOHON TI0-
JIE3HOM METKOM, COBEPIIEHCTBYIOIIEH peCypchl MO3ra, B TOM Cilyyae,
KOT/Ia OHO IpeJICTaBIIsieT COOO0M TOTOBBIH 3aKPENHUTENh HCKOMBIX acCo-
UaIui, yxke chOPMUPOBAHHBIX U YCTAHOBICHHBIX B JaHHON CUCTEME
[denner, 2004].

O. I'yccepnb oOpaiaeT cBoOe BHUMaHHE Ha CYIITHOCTHOE OTHOIIIEHHUE
MeXIy 00BEKTOM U HHTEHIIMOHAIBHBIM aKTOM, JieJasi BRIBOJ O B3aHMO-
3aBUCHMOCTH 3THX JABYX COCTaBISIONINX, TaK KaK aKT HEOCYIIECTBIUM
0e3 00BeKTa, a 00BEKT, B CBOIO OUEPEIb, OTIPEICIICH aKTOM. B TO Bpems,
kak @. bpenTtano mojaraj, 9TO MHTEHIIMOHAJIBHBIM O0BEKT O0IagaeT
CaMOCTOSITEIbHOW CTPYKTYPOU U SIBJISETCS HEPA3JI0KUMBIM B PAMKax
akta, J. ['yccepib, mpuHUMasi TaHHBIA TE3WC, JIeIaeT aKICHT Ha 00b-
eKTe per se (CKBO3b MPH3MY WHTCHI[MOHAIBHBIX aKTOB), HE PABHOMY
00bekTy peambHOMY. ['yccepnb paccMarpuBaeT WHTEHIIMOHAIBHOCTD
B KadecTBe Ba)KHEHIel (yHKIIMU CO3HAHWS, CMBICIOAAIONIETO aKTa,
paccyxgas 0 TOM, 4TO KOTHUTHBHOM HayKe 0€eCIoIE3HO0 NCKATh BHEIITHUE
IMIPUYNHHO-CJICACTBCHHBIC CBA3U B MPCAC/IaX WHTCHIUOHAJIBHOTO MOJIA
[T'yccepas, 2009].

OHUM U3 KJIFOUEBBIX MOHATHH ()EHOMEHOJIOT MU BBICTYIACT TEPMHUH
«(eHnomeHnonornueckas penykuus» (Jar. reductio — yMeHbLICHHUE, OC-
nabJeHue), o3Havaroas, 4To BCe TPAHCIEHJICHTHOe (MMMaHEHTHO HE
JIaHHOE aapecaTy WH(OpMaINK) JOHKHO 0003HAYATHCSI WHIEKCOM 00-
aynenus (Nullitdt) ['yccepns, 2006]. OcHOBHOW MPUHIIAT ACHCTBHS
(heHOMEHOJIOI M — YCMaTPHUBAOILC-BBIICHSIOIINNA: BHAYAIIC TIPOUCXOTUT
YCTaHOBJIEHUE CMBICIIA, a 3aTeM — ero pacno3naBanue [['yccepin, 2009].

OIHUM 13 KJTFOUEBBIX TPUHIIATIOB (DEHOMEHOJIOTHH SIBJISICTCS IIPUHITHIT
«Hazan k caMmuMm Beriam!», KOTOpPBIH MpeAroiaraeT NpeooJIeHIE TPeI-
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paccynKoB, OCBOOOXKICHHE OT OOIIEPUHSTHIX (PAaKTOB, MHEHUH, Ipe-
MOCBHIJIOK, Ia0JIOHOB M KJIMILE C LENbI0 0OpalleHus] K U3HaYaIbHOMY
OIBITY CO3HAHUS, B PAMKaX KOTOPOro paccMaTpuBaeMble OOBEKThI BO3-
HUKAIOT HE B CBETE YCTOSBILNXCS TEOPETUUECKHX MOJIOKESHUH U yMO3a-
KJIIOYEHUH, 8 KaK HeYTO, CaMO PACKPBIBAIOIIEECs Mepe]l UCCICAOBATEIEM.
B ocHoBy camoncTonkoBanus penomenonoruu O. ['yccepnb 3aKianbiBa-
eT cleyomui mpuHIuUIL: «JIroboe Aarolee U3 caMoro MepBOUCTOUHUKA
co3epliaHne eCTh MPaBOBOM UCTOYHHUK TIO3HAHUS, M BCE, YTO Mpejiara-
eTCsl HaM B «HHTYHIIMW» M3 CaMOT0 TNEPBOMCTOYHHUKA (TaK CKa3arh,
B CBOEH HACTOSIIEH KMBOW JEWCTBUTEIBHOCTH), HYKHO MPUHUMATH
TaKMM, KAKUM OHO ce0sl 1aeT, HO U TOJIBKO B TE€X paMKax, B KAKMX OHO
cebs maet» [['yccepip, 2009: 80]. BBomst nmero «31moxa» (Tped. emoyn —
yaepxkaHue, caMooOiaianue, BO3JepKaHue oT cyxaeHui), ['yccepin
BKJIAJIIBAET B HEE KapTE3UAHCKUHI METOJ] «BCEOOIEr0 COMHEHHU S, KO-
TOPBIN JOJIKEH ObITH HCIOIB30BAH KaXAbIM (uiioco(oM B Hauaje CBOUX
¢unocodpckux pazmpinuieHuit [lekapt, 1994].

B npouecce TonkoBaHMS PEYEBOTO MPOU3BEACHUS B CO3HAHUH YEJI0-
BEKa MIPOMCXOANT TAKOH MpOLecC, KaKk MHTCHIMOHAJIBHOE 00BSICHEHNME,
WM HOOMAaTHYeCKU-HOATUUYECKast unTepnperanus [['yccepns, 1992], rue
HOA3UC — MBILIUICHUE, HOOMa — MBICIIb. BBUY HHTEHIIMOHAIBHOCTH
CO3HAHUS HOI3HC CTPEMHTCS BBIICHUTH CMBICI (HOOMY). B cBOIO 04epens,
BCE CIMHCTBA, COJICPKAIIMECS B CO3HAHUHU, B KOHIIE KOHIIOB CBOJISITCS
K HEKOEMY MJIEHTUYHOMY Ipezieny. Takum oOpa3oM, yHUBEPCYM Iepe-
KUBaHUI, HAIIPABJICHHBIX HA OAMH U TOT )K€ IPEAMET, PEICTaBISIET
co00i1 HeuTo MHBaprUaHTHOE. B mpouecce GopMupoBaHUS CHHTETUIECKUX
MHOTr000pa3uil Yeno0Be4eCKOe CO3HAHUE OCYLIECTBIISET CBOOOIHYIO Ba-
pHaLrio B paMKax 0osee MJIM MEHEe YETKO OYePUYCHHBIX TOPU30HTOB,
KOTOpBbIE B HjI€aie cTpeMsTcs oxBaTuTh Bech Mup [ Kanke, 2008]. B atoit
CBSI3H ITpH 00PAIIEHUH K BOIIPOCY MHTEPIPETALNHU TEKCTa JAHHBIE «0Uep-
YeHHBIE TOPHU30HTB MOT'YT OBITh ITPEACTABIICHBI MOHSATHEM HEPapXUu —
MOJIO’KEHHEM AJIEMEHTOB PEYEBOT0 COOOIICHUS B TMOPSIKE OT BBICILIETO
K HU3IIEMY, a 110J] TeMOPOM MBI OyieM TOHUMATh HEPAPXHIO TEX dJICMEH-
TOB CBfA3HM, KOTOpas B KOHEYHOM CYETE CO3/acT KeJaeMoe 3ByuYaHHE.
Crnenyer cienaTh OTOBOPKY, YTO TeMOp oOpa3yeT He TOJIBKO MpsMble
CBSI3U (CHHTAKCHC), HO M 9KCITPECCHIO, 3aKITIOUCHHY0 KaK B CTPYKTYPHOH,
TaK U B CEMAaHTHUYECKON COCTaBIAOMMX. TeM caMbIM OH IPEACTaBIACT
c0001 HEKyI0 00JTaCTh, HAXOMATTYIOCS Ha TIEPH(PEPHH MEK Ty CHHTAKCH-
COM M CEMaHTUKOW, OCHOBAaHHYIO Ha OKUIAAHUH TOI'O UIIM NHOT'O OTTEH-
Ka BOCHPHUSITHS B COYETAHUH C YCTOSBLIIMMUCS KOMMYHHUKATHBHBIMH
11abyioHaMH B paMKax YHUKaJIbHON YCTHOM MJIM TUCbMEHHOM HHTEPIIpe-
Tauy roopsuiero. IMeHHo Ha JaHHOH KOHTEKCTYaJIbHO 00YCIIOBICHHOM
peyeBOii Bapualiy 3MKACTCS TMHAMUKA PeYH U ee (peHOMEHOIornuecKas
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peanm3anus B pa3iWUHBIX THIAX MEXKIHIHOCTHON KOMMYHHUKAITMU
[Konypbaes, 2023].

Takum 00pa3oM, MOXKHO CIIeJIaTh BBIBOA O 11€JIECOO0Pa3HOCTH MPH-
MeHEHUs1 EeHOMEHOJIIOTHYECKOT0 TI0/IX0/1a K aHAJIM3Y PEUeBBIX CO00IIIe-
HUN pa3IMYHbIX (YHKIIMOHAIBHBIX CTHIICH C TOUYKHU 3PCHHS MX TEM-
OpanbpHOW 0POPMICHHOCTH. JJaHHBIM TOAXO0M pacIIupseT BapHAHTHI
WHTEPIpeTaIu agpecaTtoM HHGOpMauu CKBO3b IPU3MY UYBCTB, UH-
JIMBUJTyaTbHOTO ONBITA, HA0Opa accolualuii NHIWBH 1A Ha OHE 3a/1aH-
HBIX UHBAPUAHTOB.

MexaHH3M OCMBICIEHHS] 1 HHTEPIPETALIMH Pe4eBOro COOOIIeH s :
uepapxus cBsizei

[Ipu n3yuenuu temOpa HEOOXOIUMO MPUHUMATh BO BHUMaHHUE JI0-
CTHKEHU B c(hepe TUCIIUILINH, CBI3aHHBIX C IIOCTHKEHNEM MEXaHU3MOB
TIOPOXKICHHS ¥ BOCIIPUSTHS PEYH, PACCMaTPHBas TAKUE COCTABIISOIINE,
KaK Pe4eBOM MPOIIECC, COOTHOIICHHE CIIOBA C MBICIIUTEILHBIM 00pa3oM,
MOHSITUE U CJIOBO, CYKJICHHUE U MPEAJIOKEHHE, X0 MBICIH U TEKCTOBAas
cTpykTypa. Jlanueie cepnl mogpoOHO paccMaTPUBAIMCh OTCYSCTBEH-
HeiMU yaeHbIMU H.W. XKunakuasiv [DKuakun, 1958; 1982], A.H. CokonoBsiM
[Coxomog, 1956], JI.C. Berrorckum [ Beirotcknit, 2023], A.A. JIeOHTBEBBIM
[JleonTnes, 1969] u np. B xo1e MHOTOYNCIIEHHBIX AKCTIEPUMEHTOB OBIIO
BBISIBIICHO, YTO IPU PEYEBOM OOIIEHUH TIABHYIO POJIb UTPAIOT HE OT-
JICJIBHO B3STHIC 3JICMEHTHI BHICKAa3bIBAHUS, & UX «CyMMapHas SYHEPT s,
COCTOSIIIAsI B MBICTUTEIFHOM MPEACTABICHUN, CIOKHUBIIEMCS B MPO-
1[eCCe KUBOTO B3aUMOJICHCTBHSI KOMIIOHEHTOB BhICKa3biBaHUs [ KoHyp-
Oaes, 2022]. Takum 06pa3om, CyIIeCTBYET HEKasl DHEPreTHKa CBs3EH
BHYTPH TE€KCTa, TPUTITHBAIONIAS 3JIEMEHTHI IPYT K APYTY.

JluneitHas cioBecHas perpe3eHTaIus IeHCTBUTEIIPHOCTH HAYNHALT-
¢ ¢ OpOpMIICHUSI TOBOPSIIIUM WU MUIIYIIUM HEKOEH JOTHYeCKOM
CTPYKTYPBbI 0000IIEHHON KapTUHBI CBOETO 3aMbicia. BBuy TOro, 4to
KOMMYHUKATUBHBIN MPOIECC HEBO3MOKEH 0€3 OCMBICIICHUSI OTPE3KOB
peun, oOpameHHBIX K YeJIOBeKY, NCXOAHAsl CTPYKTypa HaunHAeT o0pa-
CTaTh PAa3TMYHBIMH OTTEHKAMH TOHA WJIM OTHOIIEHWS, KOTOPOE W Ha-
3bIBaeTCA TeMOPOM. B caMoM mIMpokoM cMBIcie TeMOp MOXKHO Ofpe/ie-
JUTH KaK BBICTPAWBAaHUE MEPAPXHUU SIEMEHTOB B paMKaX JaHHOTO
peueBoro mpousBeAcHus. B mporecce NOCTHXKEHHUST UCXOIHONH KOMMY-
HUKATUBHOM CXEMBI aJIpecaT BLICKA3bIBAHUS JEKOJUPYET HAPABICHHOE
eMY SI3BIKOBOE COOOIICHHE, CIEIYS OMPEACICHHOMY aJTOPUTMY:

1) mocTHIKEHHE TIOHBIX MPEIIOKEHUH ¢ TMPeauKauei (JICKCUKO-
CUHTAaKCUYECKUH YPOBEHB);

2) mpoBepKa JIOTHYECKOM CBS3H ¢ (PAKTOM B TIpefiesiaX JaHHBIX TPe-
JIO)KEHUH (JIOTHUECKUH YPOBEHB);
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3) MOWCK W BOCHPHUSITHE DKCIPECCHBHBIX MapKEepPOB CKBO3b MPU3MY
o01ero cTwIs (CTUITUCTUUECKUH YPOBEHB);

4) BocTIpUsATHE PEYEBOT'O COOBITHS KaK HEKOETO CMBICIIOBOTO IIEJIOT0
(ypoBeHb aHanu3a aHAPOPUUIECKUX OTHOIICHHIT, YPOBEHb «3aCThIBIICH
bopmbI»);

5) uneHTUHUKAIUS MapKEPOB AMOIIMOHAILHOI'O HAIPSIKCHHUS, CBSI-
3aHHBIX C )KU3HEHHBIM OIBITOM YeJIOBEeKa, 00pa3aMu U KOHIIEPTAMU U3
MaMATH (SKCTPATUHTBUCTHYECKII YPOBEHB);

6) paboTa 4eII0BEYECKOT0 BOOOPaKEHHS TI0 PA3BUTHIO YMOITUOHAITb-
HO OCMBICIIEHHON PeabHOCTH Ha OCHOBE CHIIBI POTHOCTHYECKOTO BHU-
JICHHSI O’)KUBIICHHBIX 00BEKTOB (YPOBEHb BOOOPaKEHMS);

7) peTpOCIICKTUBHAS KOPPEKIIHSI OOIICH MEHTAIBHOW PEIIPE3CHTAIINH,
KOTOpast 3UXKIETCS Ha OOHOBJICGHHOM BUICHUHU ()EHOMEHOJIOTHUYECKH
YCKOPEHHOH peajbHOCTH (YPOBEHb PACIIO3HABAHUS HOBBIX 3JIEMEHTOB
NP pa3BepTHIBAHUH PEUH B TIPOIecCce BepOaTbHON KOMMYHHUKAIUN);

8) 00o0mIeHre Bcex MpenbIAYIINX YPOBHEH TP TIOMOIIH TICHXHYe-
CKHUX CITYXOBBIX 00pa3oB (mcuxuueckuii yposens) [ Konypbaes, 2023].

YenemHaoMy HOCTHKEHUIO O0IIEro CMbICIa MPOU3BEICHHS CIIOCO0-
CTBYCT YMCHHUC aBTOpa OG'I)CILI/IHHTB CHHTAKCHYCCKHUEC U JIOTHNYCCKUC
ynapeHus Bo gpaszax. CTOUT OTMETHUTH, YTO BEPHOH paccTaHOBKH CHH-
TaKCHYECKOTO YAapEHUs, CIeys 32 OPraHM30BAaHHBIMH TEM WIJIA UHBIM
00pa3oM 4JeHaMH CTPYKTYpbI TeKCTa, HefocTaTtouHo. s Gonee riry-
0OOKOTO TPOYTEHUS BAKHYIO POJIb HTPAET JIOTHUECKOE YAapeHHe, TPEIo-
MpeseNieHHOe CMBICTIOM BBICKa3bIBaHMS. HecMOTps Ha mpakTHYecKoe
OTCYTCTBUEC Ppa3HULIbI MEXKX Y CUHTAKCUYCCKUM U JIOTUYCCKUM YIapCHU-
€M C TIPOCOANYECKOI TOYKH 3PEHHUS, C HHTOHAIIMOHHOTO paKypca JIOrU-
4yeckoe yaapeHue 0ojiee MHTEHCUBHO, IPKO B CPAaBHEHUHU C CHHTAaKCHYe-
ckuM. Kpome Toro, cymecTByeT smMmpaTrueckoe yiapeHne, HOKphIBarolee
c000i1 Tormdeckoe U CHHTakcndeckoe. OHETHYECKUE XapaKTePUCTUKHI
JTAHHOT'O BUJIa YIaPEHHS 00YCIIOBJICHBI CTUITUCTUYECKH (SUHUIIBI «BBI-
COKOT0» / «CHUKCHHOTO» CTHJIS), KOHHOTAIMEH (IIpsMoe / IIepeHOCHOe
3HAYCHUC C.HOB), a TaKXe 3MOHI/IOH3HBHO-HOHHTI/IﬁHBIM CIICKTPOM.

CroBa B TekcTe GOPMUPYIOT HEOONBIITUE OJIOKU-TTOCIICIOBATEIIBHOCTH
B CO3HAHUH YHUTATCIIAA TAKUM 06pa30M, YTO UX JCHOTAaTHUBHOC 3HAUYCHHEC
YaCTUYHO pacnofo0sieTcss B HOBOE KOHHOTATHBHOE 3HAYEHHUE, BO3HHUKA-
roriee B KoHTeKkcTe. CONMKEHUE SJIEMEHTOB TEKCTa BHOCUT a0COTIOTHO
HOBBIe cMBICITBI [Konurbaev, 2016: 11]. Uncao acconmaTUBHBIX CBS3eH
B CO3HAHUU YNTATEISI MOXKET OBITh OECKOHEYHO BEITHKO.

[Tormmas o TeMOpOM JIF060T0 PEUEBOT0 IPOU3BEACHUS UEPAPXHUTO
Pa3IMYHBIX CBI3YOIIUX AJIEMEHTOB, B CBOCH COBOKYITHOCTH CO3JIAOIINX
JKeslaeMoe 3BydaHue, OyJIeT YMECTHO TakyKe OOpaTUThCA K MOHSTHIO
«TeMOpajbHbBIE CTPYHBI»; OHH IPEACTABISIOT COO0H YacTUIy BOCIIPHSI-
THSI, ACCOIIMATUBHYIO CBS3b, KOTOPYO YUTATENIb YCTAHABINBACT MEXKTY

95



Pa3IMYHBIMH JJIEMEHTaMHU B ITPOLIECCE KOMMYHHUKAIMH, TIBITAsCh TOCTUYb
3HAa4YE€HUE PEUYeBOro COOOIIEHNS, HAIPABICHHOIO B €r0 CTOPOHY, U I10-
CPEACTBOM KOTOpOH aapecar (GOpMUPYET «KaHBY» KOTHUTHBHOTO IIPO-
CTpaHCTBA B Ipejesax CBOEH MHAMBUAYAJbHOW KapTUHBI MUpa
[Konurbaev, 2016: 11-12]. Takum oOpa3oM, HEKHit UHBapUAHT, CONEPIKa-
HIMicS B COBHAHMM 4YMTaTeNs, oOpacTas pa3HOOOPa3HBIMH CBS3SIMH,
CO3/Ja€T HOBBIE U HOBBIE BapUAL[UU UHTEPIPETALUU PEUEBOTO IPOU3BE-
JCHUSI U POy IIUPOBaHMs 0OPaTHON CBSI3H.

Onucanne CHHTaAKCHYECKHX 0COOEHHOCTEN TEKCTOB 0CHOBHBIX
(GyHKUMOHAJBHBIX CTHJIEH: KOHUENIUsI U 0a30Bble MOHATHS

B pamkax pa3nuuHbIX (yHKIMOHAIBHBIX CTUJICH MBI UMEEM Pa3HOE
COYETaHUE CJIOB U pa3MYHbIC BApHAHTHI UX opraHuzauuu. OnHON U3
aKTyaJIbHBIX 3aJa4 AJ1 COBPEMEHHOM JINHI'BUCTHUKH SIBJISIETCS ONIMCAHHE
CHUHTAKCHYECKHX OCOOCHHOCTEH OCHOBHBIX (DyHKIIMOHAJIBHBIX CTHIICH.
Jns ynoOcTBa M MaKCUMaTbHOW OOBEKTHBHOCTH aHAJNM3a HEOOXOIHMMO
3a]aTh KOHKPETHBIN JIUATIA30H — OT YPOBHSI POCTHIX MOP(OIOrnYecKux
CBsI3€H 10 YPOBHS THIIEPTEKCTOBBIX e€AUHCTB. Ilosie aHamn3a MOXKHO
MPECTAaBUTD B BUJIC TPOCTOM HENEBOM, TJIE SIAPOM (OOBEKTUBHOM YaCTHIO)
OyzeT 30Ha XOPOILO U3BECTHBIX CTAHJAPTU3NPOBAHHBIX THIIOB CHHTAK-
CHYECKHUX CBSI3€H. 3a IIpOM ClielyeT 30Ha (30Ha-2), TA€ CBS3U CYIIECTBY-
10T B BUJIE 3pUMBIX IOBTOPOB — aHa(op, 3nudop, peppeHOB, CAHTAKCH-
YecKMX NOBTOpoB. Han nByMsl maHHBIMM 30HAMM PAcIojiaraeTcsi 30Ha
CBSI3U BCEX CYILECTBYIOIINX 3JIEMEHTOB CBS3U B IIPEAEIaX TEKCTa, HO IPU
3TOM TPYIHO OOBSICHUTH, KAKUM MMEHHO 00pa30M JaHHBIE 3JIEMEHTEI
CBsI3aHBI (30HA-3, CyOBEKTHBHAS YacTh). CunTaeM merecooOpa3HbIM Ha-
3BaTh TPETHIO 30HY 00JIACTHIO CBA3EH, 3aKPETNICHHBIX PUTYAJIOM.

B npenenax nanHo# MoJiein TEKCTOBOTO aHAJIN3a TEPMUH «PUTYaAI»
OyZAeT sIBAATHCA ONHHMM M3 KJIIOUEBBIX MOHATUH. B Hacrosmee BpeMs
PHUTYaJIOM MOXHO Ha3BaTh IOCTATOYHO OOIIMPHBIN PsIJL SIBJICHUH U TTPO-
LeccoB o0mecTBeHHON xu3HH. CoBpeMeHHas HayKa 3a4acTyro paccMa-
TPUBAET pUTYaJI Kak s13bIKOBYI0 Urpy. Mccnenosarens FO.H. Kupunenko
orpesesisieT PUTYas KaK HpPPalOHATIBbHY 0, HEIIOCPEACTBEHHY IO (OpMY
MO3HAHUS MUPA, [IE CMBICIIBI IEPEAAIOTCS HE TOJIBKO BEpOaIbHBIM Ty TEM,
a elIE U Yepe3 HEKYIO LICMOUKY AecTBUU-cuMBOJIOB [ Kupuienko, 2010].
BeicTpanBas coOCTBEHHOE CEMaHTUYECKOE IPOCTPAHCTBO, PUTYaJ MOXKET
OBbITH NPEACTABJIEH B BUJIE TEKCTa C M3HAYaJbHO 3aJlaHHBIMM KOIaMH.
CrnenoBaTenpHO, B paMKaxX puTyajia MOXKET OBbITh 3aJeliCTBOBAHO He-
CKOJIBKO SI3BIKOB (KOJIOB), KaXKJbIi N3 KOTOPBIX HEOOXOAMMO OTIEIBHO
[IPOAHAIU3UPOBATH B LIEJSIX JAJbHEHIIEH KOPPEKTHOW HHTEPIIpETALIUU
[Kupunenko, 2010]. OxHON U3 Ba)XHBIX XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEH
puTyana sBISIETCS TaKke oco0as MHTEHCH(PHUKALUs BHIPA3UTEIbHBIX
cpeacts [baitbypun, 1993].
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(1) 3oHa
CTaHAAPTHBIX
CHHTAKCHYECKHX
CBA3CH

(2) 3oHa 3pHMBIX
MOBTOPOB

(3) 3oHa cBsA3H Beex
CYIIECTBYOIUX
9JIEMEHTOB (CBSI3H,
3aKpEIUICHHBIC
PHTYyaoM)

30HBI JIsl aHAJIM3a CBA3Eil B TEKCTAaX Pa3MuHbIX (YHKIIMOHAIBHBIX CTUIICH

CreqyeT OTMETUTD, UTO PUTYaIl C JIMHTBUCTUYCCKON TOUKH 3PEHUSI
MMEET OIPE/ICIICHHBIN HAa0OP TaK HAa3bIBAEMBIX UJICATBHBIX CXEM B TPEX
UIOCTACAX: CUHTAKCUYECKOM, CEMaHTHUYECKOM U Mmparmatudeckoil. Yro
KacaeTcsl CHHTAKCHYECKOT'0 acleKTa, ero MOKHO CUMTATh ITaJOHOM,
«UJeaJbHOM SI3bIKOBOUM CXEeMOily, MpONUCaHHON B UCTOUHHKaX. CeMaH-
TUYCCKUM YPOBEHD MPEACTABIISACT COOON 3HAYCHHE, IIPE/III0JIAraroIeecs
JUTSL JAHHOTO KOHKPETHOT'O pUTyaia — «CBA3b aKTOPA CO CBEpXpealib-
HOCTBIOY», JOCTUTAeMOM ITPY TMTOMOIIY PUTYyajia, OHAKO B JAHHOM ClTydae
yKe HE MPUXOAUTCSI TOBOPUTH 00 OJTHO3HAYHON CXEME, TOCKOJIBKY «I10-
CTIDKEHHE TIepexo/ia OT MPo(aHHOTO K CaKpabHOMY» HE MOXKET OBIThH
OJTHO3HAYHO 3KcIuurpyemMbiM [ Kupuienko, 2010: 40]. B pamkax ypoB-
HS IParMaTUKU U3yYar0TCs BHEITHHUE YCIOBUS — 3KCTPAMHTBUCTHYE-
ckue (pakTOphl, OKA3BIBAIOIINE BIMSHIC HA «HICATHHBIC CXEMBD» CHH-
TAKCUYECKOTO0 U CEMHOTHUYECKOI'0 YPOBHEH PUTYAJbHOTO ACUCTBUSA
B KaXKJI0 KOHKpeTHOU cutyannu [ Kupunenko, 2010: 41].

[lonaraem, 4To B paMKaXx 3aJJaHHON KOHIICTIIINHY aHaI13a OyIeT 1elie-
C000pa3HBIM TPUMEHHTH MOHITHE «PUTYa» HE TOIBKO K CAKPAIbHBIM,
PETUTHO3HBIM UCTOYHUKAM, HO M KO BCEM THIaM TeKCTOB. C TOUKHU
3peHus MpeiaraeMoi MoIe TN aHanu3a Oy 1eM TOHUMATh MOl PUTYaJIoM
HEKHI Ha0Op IIEMEHTOB, CBSI3U MEXX /Ty KOTOPBIMHU SIBIISTIOTCS HEPETyJIu-
pyeMbIMU, HO 00yCIOBICHHBIMHE Tpaauiiueii. Takum 00pa3oM, 3To CyOb-
EKTHUBHAS COCTABIIAIOIIAS 30HBI CBS3€H BCEX CYIIECTBYIOIINX AIIEMEHTOB,
KOTOpasi peaju3yeTcsl MOCPEJACTBOM 0CO00 3aKOHOMEPHOCTH €IMHHUII,
YCTaHOBJICHHOH TOBOPSIIMM C YY€TOM €r0 HAITMOHAJIEHOW WIJIH PEJIUTH-
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O3HOI MOJIe TN MEPa, 00JIAJIATOIINX FITH He 00JIaJa0IIHX IKCIIPECCHBHOM
OKpAacKO# B 3aBUCUMOCTHU OT YUYACTHHKOB KOMMYHHKAITNHU, CUTYyaIllU,
a TaKKe MPOCTPAHCTBA aKTyaIH3aI1u.

TemOpajabHoe ohopMIeHHE CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIHUI B peun

CymiecTByeT Hepa3phIBHAs CBSI3b MEXKYy TEMOPOM U CHHTAaKCHCOM.
PaccmoTpenueM cBs3eit B 001aCTH MEXTY TIOCTPOCHHUEM TEKCTa U €T0
HHTEepIpeTanued 3anumaercsi temopoBenenue [Konurbaev, 2015]. OTta
cdepa uccnenyeT AuanazoH paclpoCTPaHEHU MEPIETIIHI MKy BbI-
Pa3UTENbHBIMU 3JIEMEHTAMH CTPYKTYpPBI TEKCTa U UX CEMaHTHYECKUM
MTOTEHITHAIIOM.

AKT roBOpeHHS WM MTUChbMa MPEATNoiaraeT BHICTpauBaHUe B FOJIOBE
OTIpeIeTICHHON HepapX iy CTPYKTYPHBIX, CEMAHTHUECKUX M SKCITPECCHB-
HBIX PEUEBBIX CPEACTB, HEOOXOAUMBIX JIJIs YCIIITHOW ITepeav peYeBbhIX
coobmenuii. C oqHOW CTOPOHBI, JaHHBIN MpoLEcC JeTEPMUHUPOBAH
3aKOHAMH TMIOCTPOCHUS TEKCTa — IPaMMAaTHKOW, CHHTaKCHYECKOW opra-
HU3ALHUEH, JOTUKOW, KOMIO3UIIMOHHBIMU ocoOeHHOCTAMU. C Apyroi
CTOPOHBI, BOCIIPHUATHE MOJOOHON HepapXuH IEMEHTOB YEJIOBEKOM 3a-
YacTyI0 3aBUCHT OT BHEIIHUX (PAKTOPOB, BKIIFOUYAIOIINX HHIUBUIYaIIb-
HbIE XapaKTEPUCTHUKH MOTyUaTels pe4eBOro cooOIIeHus, a MIMEHHO €ro
YPOBHSI BIIQJICHUS SI3bIKOM, dPYIUIINHA, OCOOCHHOCTEH MCUXUKH, KOTHU-
TUBHOTO cTUJIsl. TakuM 00pa3oM, OHH 3BYKH MOT'YT BOCHPHUHHUMATBCS
aJIpecaToM sipue 1 OTUYETIUBEE, B TO BpeMs KaK ApyTrue OCTaroTcs adco-
JIOTHO HEHTPaJbHBIMH, «HEMBIMIW». [logoOHasi HEOMHOPOIHOCTD PEUH
CIOCOOCTBYET CO3JIAHUIO PA3HOOOPa3HBIX (HEHOMEHOJIOTHIECKUX «IaB-
neHuii» uim BoctipusTuil [Kornypbaes, 2023]: B Hatelt KpaTKOBpEeMEHHOM
MaMsTU IIPOUCXOUT COETUHEHNE IKCITPECCUBHBIX 3JIEMEHTOB U aKLIEHTOB
C APYTHEMH TEKCTOBBIMH OTTEHKAMH, YTO CITOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHHUIO
remtansToB [Beprreiimep, 2022]. Teopus remranbToB HaCTauBaeT Ha
njiee MEeNOCTHOCTH, YTO MPOTHBOPEUUT OMXEBUOPUCTCKOMY TIOAXOMY,
paccMaTprBaromeMy KOMIUIEKCHBIM 00bEeKT Kak CyMMY 3JIEMEHTapHBIX
noBeAeHueckux peakuuit [Jlemwnu, 1933].

BenenctBue sToro muis nesieii anajan3a TeKCTOB ¢ TOYKH 3pEHUs CBS-
3M CTPYKTYPHBIX U CBEPXCETMEHTHBIX JJIEMEHTOB peun cuuTaem 000-
CHOBAaHHBIM BBECTH TOHSTHE «IEIbHOOPOPMIEHHOCTEY. [loa 1iensHo-
0 OPMIICHHOCTBIO MBI TIOHUMAEM COJIepKaHUEe-HaMEPEHHE, CUCTEMY
KITFOYEBBIX CIIOB, HEPAPXUIO CMBICIIOBBIX aKIIEHTOB, CHCTEMY 0000IIEHUH,
MPUCYIIYIO MPOU3BEIEHUIO B LIEJIOM, TJ€ MCIOJIb30BaHHBIE AaBTOPOM
CJI0Ba pa3HOOOPa3HBIM 00pa30M peann3yoT UMEIOLIHIACS Y HUX B paMKax
sI3bIKA CeMAHTUIECKUH TOTeHImAN" . B 6oltee 06LIeM CMBICIIE oopMIICH-

2
Jannoe ompenenenne 0but0 mpeaiokeno mpod. M.D. KonypbaeBsiM B peun Ha
Y4eHom coBete Qrtonornueckoro paxynsrera 15 utons 2023 .
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HOCTh MOKHO PAcLCHHBATh KaK HEKHH OajlaHC MPOMOPLHUH 3JIEMEHTOB
Pa3IUYHBIX YPOBHEH B IpeJiesiaX JaHHOTO TEKCTa.

BHyTpu Kak10r0 peueBoro Npou3BeAeHMsI CYILECTBYIOT pa3InYHbIe
€IMHCTBA, B COBOKYITHOCTH 00pa3yoIIHe TEKCT (COIIACHO TEOPUH Ielll-
TanbToB). TakuM 00pa3oM, aHaJIu3 CTPYKTYPHI CBA3EH B TEKCTE JOJKEH
MIPOBOIUTKCS cleaytomumM oopa3om: (1) onrcanue cBs3eid, TOMINHEHHBIX
3aKOHAM CHHTAaKCHCa, IPaMMaTHKH U AeHKCHUCa; (2) olTMcaHue SIEMEHTOB,
00pa3yromux JaHHbIE CBS3U.

[Tpu aHanmu3e TEKCTOB XYyI0KECTBEHHOW JTUTEPATYPhl BAXKHBIM OKa-
3BIBAETCSl OCMBICIIEHHE 0COOBIX (heHOMEeHOB — 00pa30B. OcHOBHAA
dbyHKIIHS 00pa3za — modTmaeckast. O0pa3 — «HEPB U CTEPIKESHDB) TT0I3UH
[Komuurun, 2018: 188]. OnHako MOATUYECKUIN 00pa3 3a4acTyro UMEET
«HETPUBJICKATEJIbHYI0» CHOCOOHOCTh 3HAYUTEIBHO OTKJIOHATHCS OT
peasbHOM xxu3HU. Llerss 3a co0oit nHbIe 00pa3bl, yBIIEKast KX 32 COOOH,
OH 3a4acTyI0 IPEBPALIACT XyJ0KECTBEHHOE TPOU3BEICHUE B IPOMAIHY IO
nayTUHY U3 00pa30B, B KOTOPOIl IPOMCXOAUT OO0 yTpaTa peajlbHOCTH,
160 ee yMHOKEHHUE 10 THIEepTpodrpoBaHHOM creneHn. Ho u ocoben-
HOCTb YEJIOBEYECKOTI'0 BOOOPAXKEHH S 3aKJII0UEHA B CIOCOOHOCTH yBJICKAaTh
WHMBH/IA JaJIEKO 32 TPaHH peabHOCTH TaKUM 00pa3oM, 4TO 4yBCTBEH-
HOCTb U KM3HEHHOCTb NMMHHHUPYETCS B KaJCHI0CKONE IPOTECKHBIX
00pa3oB. [ maBHast 0COOEHHOCTH BOOOPAXKEHU S, TAKUM 00pa30M, 3aKITIO-
YyaeTcsl B CHOCOOHOCTH CBSI3bIBATH MBICIIb M 4YBCTBO. M3 3TOTO Cnienyer,
YTO, TaK KaK I71aBHON (yHKIKEH 00pa3a BEICTYAET XPAHEHUE LIEIbHOCTH
BHYTPEHHET0 MUPa YeJI0BeKa, 00pa3y Helb3s MPEAOCTABISTh Ype3Mep-
HYI0 cBOOOAY, n0OO TOraa Hall BHYTPEHHUH MHUP BBICTYIIUT XaoCOM,
Mudom 6e3 rpanuil. Tak, HeIbHOOPOPMICHHOCTD MPOU3BEICHUS BCTY-
naeT B PE30HAHC C BHYTPEHHEH LIeIOCTHOCTHIO MUpa MHAUBUA. TeMOp
e, MPEJICTABIISIS COO0H TOHKYIO OIIEHKY MEpPHI BBIJICJICHHOCTH 3JICMEH-
TOB B TEKCTE, MPEACTaBISAET OO0 )KMBOE MPOCTPAHCTBO 00pa3a.

Heob6xonumo Takxe yIoMSHYTh O TAKOM Ba)KHOM ACIICKTE aHAJIN3a
XY/I0’)KECTBEHHOT'O TPOU3BEICHH S, KAK MHANBUyalIbHBIN CTHIIBb aBTOpA.
XyIOKHUK TI0-CBOEMY OIIPEIMEUNBACT, MHTEPIPETUPYS, TOT UIH UHOI
HA0Op BBIPA3UTEIBHBIX CPEJNICTB; JlaXKe IPU HEU3MEHHOHW CTPYKType
Tpora cTujb noAsepraercs Tpanchopmauuu [Munepaios, 1999]. dop-
MUPOBaHUIO HHANBHUAYaIbHbBIX CTUJIEH CHOCOOCTBYIOT KaK IJI00aIbHbIE
(connanbHO-MUCTOPHYECKHE), TAK U KOHKPETHO-OHOrpaduueckue (Hanpu-
Mep, icuxodusuonornueckne) GakTophl.

PaccMmoTpenue rpaMMaTHKY KaK COBOKYITHOCTH OIpe/IeNIeHHBIX TIpa-
BUJI BECbMa Y3K0, HOO rpaMMaTH4ecKasi cucteMa — (akT AyXOBHOM
KYJIBTYPbI TOT'O HJIM HHOTO HapOa, BO3JICHCTBYIOINN Ha KOXKIYIO JTNY-
HOCTB; TaKUM 00pa3oM, TpaMMaTHKa MPEeACTaBIsAET COOOH HE TOIBKO
«TEXHUYECKOE OpYyIUe», HO U BaKHBIH KOMIIOHEHT XyIO0XKECTBEHHOI'O
TBopuecTBa [Munepasos, 1999: 55]. Ilopoii mpoucXoquT HECOBIAICHUE
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CUHTAKCHYECKUX CBsA3eH ¢ normueckuMu. CHHTAKCHC, MOIePKAHHBIH
PUTMHUYECKON COCTABIISIONICH, HAXOAUTCA B MPOTUBOPEUNH C CO/IEPIKA-
HueM (pasbl Kak eqUHULBI s13bIKa. OJTHAKO CII0BA, CTOSIINE «HE HA TEX)
MecTaX, pa300IIeHHbIe B CHHTAKCHYECKOM TIJIaHe, 00pa3yroT CBSA3H ac-
COIlMATUBHBIC, HE3PUMO TiepecTpauBatonue ppasy usHyTpu. Takum
00pa3oM, MPOUCXOTUT XYIOKECTBEHHAs TpaHCHOpMAITUs OOIIEA3BIKO-
Boro cMmbiciaa [Munepano, 1999: 105]. CraHOBUTCSI OUYE€BUIHBIM, UYTO
AJIEMEHTHI PeUd TPYNIUPYIOTCS BOKPYT CHIIBHOM TOYKH — CIIOBA WITU
COYETaHMS CJIIOB, KOTOPbIE HECYT HAUOOIBIIYIO SMOIMOHATFHYIO Ha-
rpy3ky. IMEeHHO Ha JaHHOM 3Tare OCMBICICHHS PEYEBOIO COOOLICHHUS
KOJIOCCATBHYIO POJIb UTPaeT TeMOP.

C ¢oHeTHUECKON TOUKH 3pEHHS PEUEBOH TEMOp ompenensieTcs Kak
MHHHMYM 3ByKOBBIX ITApPaMETPOB, KOTOPBIE COCTABIIIIOT HEOThEMIIEMOE
CBOMCTBO TEKCTa, HEOOXOAUMO MPUCYTCTBYIOT MIPU €TO YCTHOM BOCIIPO-
W3BEJICHUN U 0€3 KOTOPBIX HEBO3MOXHO €ro UCTUHHOEC NMOHUMaHUE
[Konypb6aes, 2002: 15-16]. C Touku 3peHUs CMBICTIa TEMOP MPECTaBIISI-
eT co00if COBOKYITHOCTH MPSIMBIX U KOCBEHHBIX CBs3el, BMecTe (popmu-
PYIOIINX JKeTaeMoe 3ByUaHUe, a CIIEOBATENbHO, U JKEIaeMyl0 HHTEp-
IPETalrIO TOTO MJIM HHOTO COOOIIICHHMS.

B kadecTBe mpumepa aHaIM3a TEKCTa C TOYKH 3PEHUS TECHOU CBS3H
CHUHTAKCHCa U TeMOpa pacCMOTPUM OCOOCHHOCTH CTUXOTBOpeHus Kpu-
ctunbl Poccertnn “When I am dead, my dearest” u ero mepeBoja Ha
pycckuit si3pik B.S. bprocosa:

Christina Rossetti When [ am dead, my dearest | [lepeon B.51. Bprocosa
When I am dead, my dearest, Korna ympy, Hag npaxom
Sing no sad songs for me; He Tparb, Mo MUJIBIH, c1€3.
Plant thou no roses at my head, He nano xunapucos,

Nor shady cypress tree: He nao ansix pos.

Be the green grass above me XOIIOAHBIM, 61aAXHCHBIM 0EPHOM

With showers and dewdrops wet; [okpoit donvHyro 2pyos,
And if thou wilt, remember, W, eciu xouelb, — MOMHHU,
And if thou wilt, forget. A xouelrs — 1no3a0y/b.

I shall not see the shadows, 51 He yBHXKY TEHEH,

I shall not feel the rain; S He ycunbly rpo3

I shall not hear the nightingale U conosvunoii necnu,
Sing on, as if in pain: Kax Oynro nonnoii caes.

And dreaming through the twilight Bo mpaxke becnpedenvrom
That doth not rise nor set, Xouy st nomonymp.

Haply I may remember, Tsl ToNBKO, Cepoue, nomnu. ..

And haply may forget A nyuie — no3zaodyos

IIpex e Bcero cieqyeT OTMETHTh, uTo TeKeT K. PocceTTn oOHapy-
JKUBAET MPUMETBHI CIICIYOIUX KAHPOB: JTI0O0BHAS JTUPUKA (JTUPHUECKHUE
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Tepou TMPEACTaBISAIOT OO0 BIIOOICHHYIO Tapy), PEIUTHO3HO-(PHUI0-
codckas nuprka (MEAUTATUBHBIC PACCYXKJIEHUS O BOMPOCAX >KHU3HH,
JIFOOBH ¥ CMEPTH), JTaMEHTAIH (T1J1a4 [0 yMEepILIeH JIMPHUECKON TepOrHE),
apTodNIUTAdUSA («KHAATPOOHAS HAJIMCEHY) Ha CIIydail COOCTBEHHOM cMep-
TH), a TaK)Ke 3aBeT (MOCHLI JTUPUIECKON TEPOMHH KUBOMY BO3JTIO0JICH-
HOMY B CTHXOTBOpPHO# opme). Camoit PocceTTn kaHp JTaHHOTO ITPOMU3-
BeJICHUS OBLI OompenesicH Kak rnecHs (song). [logoOHOe MHOrooOpasue
JKaHPOBBIX OTTEHKOB, O€3yCIIOBHO, JACT MCCIICAOBATEISIM SI3bIKa U IIepe-
BOYMKAM OTPOMHBIN MPOCTOP 115 TOJIKOBaHUs [Marsuenko, 2015].

C ToYKH 3peHHSs CTPYKTYPHOW OpraHu3aluu CTpohudecKoe IesieHue
CTUXOTBOPEHUS KBUBAJIICHTHO €r0 TEMAaTUYECKOMY JEJIEHUIO — OHO
COCTOMT U3 JBYX BOCBMUCTHILUH, I7I¢ B IEPBOM — MPEICMEPTHHIE I10-
JKeJNaHUs JTUPUUYCCKON T'ePOMHM MPUIAIOT CBEXKECTh M Jla’Ke HEKYIO
UTPUBOCTH BCEH OKTaBe, a BO BTOPOM — HEYJIOBUMO OIIYIIASTCS TOCKA
Y 9YBCTBO OJMHOYECTBA '€pOMHU. B nepeBogHON BEepCcuU 3IIMMUHUDY-
ercs yeTKas AuddepeHnnanus Mex1y TeMaMH JBYX BOCBMHUCTHILIUI.
B opurunalne nocTeneHHbIN Mepexo abCTpakTHRIX NOXKEIaHUN B KOH-
KPETHYI0 IPOChOY OTPaXKEH B CHHTAKCUUECKOM CTPOEHUH CTUXOTBOPE-
HUSL: IBE TEMBI = JBa CJIOKHOIIOJYMHEHHBIX PACIIPOCTPAHEHHBIX MTPE/-
noxenus. B npouecce nepesoaa B.S. bprocoB coxpaHsier aBa
BOCBMUCTHINHUS, OJIHAKO BMECTO JIBYX CHHTAKCHUECKUX MPEJIOKEHHH
Mepe/l YUTATENEM BOSHUKAET CEMb.

B opurunasibHON Bepcuu BCe CHHTAaKCUUECKHE U CEMaHTUYECKHUE CBS-
31 BBITJIASAT POBHO, OTCYTCTBYIOT BHE3AITHO BO3HMKAIOIIUE CIIOBA, HE
MpUHAJIEKALIET0 TEMAaTHUECKON TPYIINe 3HAKOB (KJaa0ulue, Tpasa, Ku-
Mapuckl, po3bl). HUUTO He HapyIIaeT CTpOWHBII X0 METUTATUBHOTO pac-
cyxxaenus. B.Sl. bpiocoB ke mpu mepeBoje MocpeacTBOM HEOOIBIIOrO
CEeMaHTHKO-CTHIMCTUYECKOTO C/IBUTA TIOTHOCTHIO IIepecTpanBacT TeMOp
CTUXOTBOPEHUSI, IPH 9TOM COZIEp>KaHUE €ro OCTACTCsI MPAKTHUECKH HEH3-
MeHHBIM. [lepeBoguuk nepeocMbIcnBaeT Gpasbl, CBI3aHHBIE C 00pa3oM
KJIaJI0U111a, CO3/[aBasi KApTUHBI, H300paKaroIUe UMEHHO PyCCKUI TIOTOCT.
B.1. BprocoB Taxke «10IyMbIBaeT) O MEPEKUBAHUSIX TUPUUECKOTO TEPOst
(XonomupiM, BiIaxHBIM JiepHOM / [ToKpoit O0NBHYIO TPY/ib. . .) — Ompere-
JICHU S TOAYEPKUBAIOT SMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHHE ITeYai, TuckoMdopra,
IyIeBHOM 6omu. B To Bpems, kak B cTuxoTBopennn K. PocceTTn Ml Ha-
OmonaeM cTaTHIHOCTH 00pa3oB (And dreaming through the twilight / That
doth not rise nor set...), y bprocoBa BozHuKaeT nuHamMuKa, qeuxenne (Bo
Mpake OecrpeienibHoM / X0uy sl IOTOHYTh...). BO3HUKaeT BlicyaTiicHuUE,
YTO NEPEeBOIUYMKA HE YCTPAUBACT CTaTHKa M OTCYTCTBHE Ipajalliu die-
MEHTOB B TEKCTE OPUTHHAJIA, H OH TTBITACTCS CO3/IATh HEPAPXUIO JHHAMHY-
HBIX CBS3EH yXKe B TEKCTe mepeBoja. TakuM oO0pa3oM, aBTOp MepeBoia
co3gaeT abCOIIOTHO HOBBIM 3MOIIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHBIN (DOH, MEHSI-
IOINH TeMOp BCEro MpOU3BEICHUSI.
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3akaouenue

deHoMeH «TeMOp» MOYXKHO paccMaTpUBaTh JBOSKO: C OAHOM CTOPO-
HBI — B CaMOM OOIIIeM CMBICIIE — 3TO MUHUMAJIbHBIF Ha0Op 3BYKOBBIX
apaMeTpoB, COCTABIISIOMINX HEOTHEMIIEMOE CBOMCTBO TEKCTa, O0JIHTa-
TOPHO MPHUCYTCTBYIOLIUX IIPU €r0 YCTHOM BOCIIPOM3BEINECHHMH, U100 0€3
HHUX €r0 MCTUHHOE NMOHMMAaHUE CTAHOBUTCS HEBO3MOXKHBIM; C JPYTroil
CTOPOHBI — C TOYKH 3pEHUs (PEHOMEHOIOTHH — OCMBICIISISL IIpoLece
BOCTIPUATHS U MHTEPIIPETALNN PEUEBOT0 IIPON3BEACHUS aIpeCcaToM, MBI
MIOHUMAaEM MO TeMOPOM HEPAPXUIO0 PA3INYHBIX CBA3YIOLINX 3JIEMEHTOB,
CO3JAI0IIMX B UTOreE JKejJaeMoe 3By4yaHue. M3yuenue remOpa npousse-
JICHUS KaK HepapXHH B3aUMOCBI3aHHBIX 2JIEMEHTOB OMUPAETCS Ha JlaH-
HbIEC NICUXOJIOTUH, (PU3HOJIOTHH, (POHETHKH, aKyCTHKU. UTO KacaeTcs
(buonornyeckoil HaykH, 31eCh HEOOXOIUMBIM OKa3bIBAETCSI HHCTPYMEH-
Tapuil CTHJINCTUKH, JIMHTBOIIOSTUKH U CHHTaKcuca (HaunHas ¢ Mopgo-
JIOTUYECKUX CBS3EH, MAJOT0 CHHTAKCHCA U 0 YPOBHS OOJBIIOTO CHH-
Takcuca). OCHOBHOH LEJIbI0 MCCIE0BATEN sl CTAHOBUTCS BBISBICHUE
CBsI3€ll, BOSHUKAIOLINX B MO3TE, a TAK)KE UX KJIacCUPUKALMS C pa3HbIX
npoekiuid. Takum 0Opa3oM, Mbl KIMEEM JIeJIO C )KMBBIM CHHTAKCHCOM.
O06o03Hayas nuana3oH MPOBEACHUS aHaln3a TeMOpPaJlbHO-CHHTAaKCHYe-
CKHMX CBsI3el, He00X0quMO OpaTh BO BHUMAaHHE TPU OCHOBHBIX 30HBI:
(1) sApo — 30Ha cTaHAAPTHBIX CHHTAKCUYECKUX CBsi3eil; (2) 30HY 3pHMBIX
MTOBTOPOB; (3) 30Ha CBsA3EH, 0OYCIOBICHHBIX PUTYAJIOM (CyOBEKTHBHBIX
cBs3eil). HemocTarouHo paccMaTprBaTh TEKCT JIMIIB C TPAMMAaTHYECKON
TOYKH 3peHU (IPSIMBIX CBA3EH): HEOOXOAMMO IIPUHUMATH BO BHUMaHUE
¥ AMOIMOHAIBHO-3KCIPECCUBHBIE OTTEHKH — CUJIbHBIE TOYKH, HECYLITHE
9MOLIMOHAIBHO-CMBICTIOBY 0 HArpy3KY (KOCBEHHBIC, MHIYKTHUBHBIC CBSI3H,
a TaK’Ke dJIEMEHTHI, 00pa3yIolue JaHHbIE CBA3H).

B kauecTBe mepcrekTuB ISl JajdbHEHIIEro UCCIeJOBaHUS JaHHOH
TEMbI MOXKHO 0003HAYUTh HEOOXOIMMOCTh YyTOUHEHUS IOHSATHUS «Hepap-
XUsD» NPUMEHHUTENBHO K aHAJU3Y CBSI3eH pa3IMYHBIX TUIIOB B TEKCTaX,
MPUHAJICKAIUX PA3JIMYHBIM QYHKIMOHAIBHBIM cTUIISIM. Kpome Toro,
CYMTaeM Ba)KHBIM J0Ka3aTh ONpPaBIAHHOCTH MCIOIb30BaHUS TEPMHUHA
«1ebHOO(OPMIIEHHOCTE KaK OHON M3 YHUBEPCAIbHBIX COCTABIISIOIINX
KOMIIJIEKCHOI'O TeMOPOBOI'0 aHAJIN3a PA3IMYHbIX THIIOB TEKCTOB.
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Abstract: The article is devoted to the question of the relationship between tim-
bre and syntax in different functional styles of speech. The methodological
basis for investigating the mutual influence of syntax (the level of conditioned
constructions) and timbre (the level of inductive wholeness) is selected and ex-
plained. When considering the notion of “intentionality” within the framework
of the direction of phenomenology, it becomes obvious that timbre should be
understood as a hierarchy of communication elements, which creates the desired
sound taking into account the invariants already available in consciousness. The
timbre forms not only direct, syntactic links, but also expressive components
contained in both the structure and semantics of the parts of a particular speech
work. In order to create convenience and maximum objectivity of analysis when
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describing syntactic features of works of various functional styles, a specific
range of consideration is set within the framework of this study — from the
level of simple morphological relations to the level of hypertext unities. The field
of analysis is represented as a simple target, where the core is the zone of well-
known standardized types of syntactic links, zone-2 is the space of links exist-
ing in the form of visible repetitions (anaphora, epiphora, refrain, syntactic
repetitions), zone-3 is the zone of links of all existing linking elements within
the text, which is difficult to interpret objectively (links fixed by ritual). The
final part of this study presents an example of analyzing a poetic text in English
and its translation into Russian in order to demonstrate the close relationship
between syntax and timbre at different levels of the hierarchy.
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A3bIK 1 MEXKVYIJIBTYPHA A KOMMVYHUKAILINA

T.}O. 3arpsizkuna

ACHEKTHI KYJbTYPHONU UIEHTUYHOCTHU ®PAHI[Y30B
CKBO3b ITPU3MY SA3BIKA
(HA IPUMEPE JIEKCEM PAYS-PAYSAGE-TERROIR-VILLAGE)
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Annomayus: CtaThs NOCBsIIEHa 0003HAUCHUSM B SI3bIKE pedepeHIINH KyIbTY-
P, GOPMUPYIOIIKX M OTPAKAIOLINX YYBCTBO HASHTHYHOCTH ee HocuTeneil. Cpenu
HUX 00pa3 «CBOEro MPOCTPAHCTBA», KOTOPBIH MapKUpyeTcss U GOpMUpPYeTCs IPH
IIOMOIIHN OCOOBIX CJIOB, OTHOCSIIUXCS U K SI3BIKY, H K KyJnbType. C ydeToMm pabor
®. bpoxens, I1. Hopa, P.A. Bynarosa, JI. ®eBpa, A. Pes, M. O3y} u ap. 060CHOBBI-
BaeTcs noHsTue «popc-cioBy (mots-force / lieux de force), UMerOIUX IIUTENBHY IO
UCTOPUIO, OTPAXKAIOLIUX KYJIBTYPY U LIEHHOCTH KOJIJIEKTHBA, 0012 JaI0IIX SIMOLIU-
OHAJILHOM CHJION U UCTOPUYECKU U3MEHUUBbIX. Ha MaTepuaiie ciioBapeil, HayuyHBbIX,
HAYYHO-TIOMYJISIPHBIX U XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB, HHTEPHET-CAWTOB YCTaHABIIH-
BAIOTCsI JIBa MOJTFOCA IpecTaBieHni GpaHIly30B o camux cebde. [IepBblit Mapkupy-
0T JIEKCEMBI, aCCOLUMPOBAHHBIE C TPaXKJaHCKUM 001ecTBoM (Patrie — Nation —
Etat/ Nation, Contract, Drapeau; République). BTopoii peKOHCTpYHpYyeTCs B CTaThe
Ha OCHOBe JiekceM Pays, Paysages, Terroirs, Villages, Langues (MH. 4.) U aCCOLIMH-
pyeTcsi C LEHHOCTSIMM YaCTHOM JKU3HU, UJIeel POJHOM 3eMJIH, JIOKAJIBHOM U ceMel-
HOU mamsThIo. Ha mpuMepe yka3aHHBIX JIEKCEM BBISBIISIETCS, YTO XapakTep Gpopc-
CJIOB M HANPABICHHOCTHh WX Pa3BUTHS He SBISIIOTCS pa3 U HaBCerga NAaHHBIMU:
B OTHUX 00CTOATEIBCTBAX IPOUCXOAUT PA3BUTHE NACHTHOUIUPYIOMEel GpyHKINN
CJIOBA, B IPYyTUX — ocyabaeHue Gopc-ciaoBa U yTpaTa UM CHIIbI SMOLMOHAIEHOTO
BO3/ICHCTBHUS U CIIOCOOHOCTH OBITH MapKepPOM HICHTUYHOCTH.

Kniouegvie cnosa: dpaHiry3ckuii s3bIK; popc-cioBa; TPyIITb OpC-CIOB; pOIHAS
3eMJIsI; «HAllMOHAJIbHBIN MeH3aK»; Teppyap; AepeBH:; KyJIbTypHas HACHTUYHOCTD;
KOJIJIEKTUBHBIE TPEJICTaBICHUS

doi: 10.55959/MSU-2074-1588-19-27-1-8

Dunancuposanue: VccnenoBanue BpIIIOIHEHO NPH MOAAEPKKe Mex Incuumnim-
HapHOH HayuHO-00pa3oBaTeNbHO 1mKOIb MockoBckoro yHusepcurera «Coxpa-
HEHHME MUPOBOTO KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKOTO HACIEIUS.
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Mnsa yumupoeanua: 3acpsaskuna T.FO. AceKTbl KyJIbTypPHOW HJIEHTUYHOCTH
(paHITy30B CKBO3b IIPU3MY s3bIKa (HAa IpUMEpE JICKCEM pays-paysage-terroir-
village) // BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIMHIBHCTHKA ¥ MEXKYJIBTYPHAsI KOMMY-
Hukauus. 2024. T. 27. Ne 1. C. 106-123.

W3yuenne HOMUHALINH, IE€TEPMUHUPYIOIMINX MECTO YeIOBEKa B MEH-
TaJIbHOM IPOCTPAHCTBE, TPUBIICKACT BHUMAaHKIE MHOTHX UCCIIEIOBaTEeH
B CBSI3U C Pa3pa0dOTKON KOHIIENIUH HICHTUYHOCTH.

O6o3HadyeHUs pedepeHIIN KYIBTYPhl B 9TOM KOHTEKCTE YK€ pac-
CMaTpUBAINCh Ha CTpaHULIAaX Hauero xypHaia [Paesckas, 2012; [lles-
nskoBa, 2019]. B wacTHOCTH, OBLJIa YCTAaHOBJICHA MOTHBAIIMSI HAUMEHO-
BaHUH, UCIIOIB3YEMBIX B TCOPHAX MECT / lieux («BeXH MaMsITHy, «MECTa
namsatm» — FO.H. Kapaynos, I1. Hopa, «mecra 3nanns» — L. XKako0,
H.B. Hukudopona; «ue mectay — M. Oxe u np.). Ucnonb3oBanuch
U apyrue obo3HaueHus AupepeHIIuaibHbIX PU3HAKOB KYJIBTYPHI:
®. bapTt numeT o «3HaKax, CATHATU3UPYIOMHUX 00 UACHTHIHOCTHY U O
«CPEICTBAX CUMBOJIUUYECKOTo paznuuenus», U. [linaccepo — o «3HaKo-
BBIX CUMBOJINUECKHX aTpUOyTax»; BCE Yallle UCTIONIb3yeTcs HaMMEeHOBa-
Hue «Mapkep» [3arpsskuna, 2023: 38 u ap.]. PedepenTs aTX U qpyrux
HOMHHAIIUN UMEIOT Pa3HYI0 CEMUOTHUYECKYIO TPUPOJTY: ITO MOXKET OBbIThH
KOCTIOM, KYXHSI, TPQJUIIMKU U KOJUICKTHBHBIC MPAKTUKH, SI3bIK U OTHO-
IMeHUE K 361Ky W T.I. BakHOU pedepeHIHel SBIICTCS «TSPPUTOPHS
KOJUISKTUBHOHN WJCHTUYHOCTHY, UMEIOIIel HH(pa- U cypaHaIluoHaTb-
Hble ypoBHU [Pununmnosa, 2010], 00pa3bl 3TON TEPPUTOPUH U €€ TPAHUIL.

[Ipo6nema B3amMOACHCTBHUS CI0Ba U 00pasza, pacCMOTpPEHHAS
C.A. ACKOJbJIOBBIM-AJIEKCEEBbIM B OJHOM U3 PaHHUX HCCIEIOBAHUUN
KoHILIenTa [AckonbaoB-Asiekcees, 1928], 1o cux mop ocTaeTcs aKTyallb-
HOH. [lo ATOMY MPUHLIMUITY MOCTPOEH, B YACTHOCTH, CJIOBaph PyCCKOM
kynbTypsl FO.C. CtenanoBa, B KOTOPOM aBTOP CIEAYET TE3UCY O «HE-
CIIy4alHOCTH UMEHOBAaHHI B KYJIBTYyPe» «KaK 0000IEHHOMY ITOJIOKE-
HHIO, KaK MPUHIUIY» cBoero uccienoBanus [Cremnanos, 2004: 69].
OrnwmchIBast METOIUKY U3y deHUs KoHTenTa, 3./1. [TorroBa u . A. Ctepaun
HAYMHAIOT C BBEIOOPA «KIFOYEBOTO CIIOBA» — «MMEHH 33JIaHHOTO KOH-
uenta)» [[lomosa, Crepuun, 2001: 14]. Mexay TeM H3yUeHUE KITFOUEBBIX
CJIOB, OTHOCSIITUXCSA U K S3BIKY, U K KYJIBTyP€e, MOKET OBITh CAMOCTOSI-
TEJILHBIM 00BEKTOM HCCJIENOBaHU. DTOW TeMe IMOCBsIIeHa JaHHAS
CTaThsl, BBIMIOJHEHHAS Ha (PPAHILYy3CKOM MaTepHale.

B pabote “L’identité de la France” (B pycckom rniepeBoje: «HTo Takoe
Opannusn?y) O. bponens mogdepkHYI poiib «UACAIBHBIX 00pa30B U 3a-
BETHBIX CJIOB» B IIPOIIECCe ITOMCKa Hanuel camoit ceds [bpoxens, 1994:
12]. K mpobneme «0coOBIX» CIIOB SI3bIKa, XapaKTePU3YIOILIETO KYIbTYPY,
3TIOXY, TBOPYECTBO MUCATEISI HIIM OCOOEHHOCTH OTIEITHHOTO TPOU3BE/Ie-
HU, 00paIaiuch MHOTHE CIICIIHAIIACTHI, UCTIOIH30BABIIIHE OJIU3KYTO, HO
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HE TOXJECTBEHHYIO TEPMHUHOIOTHIO: Kitouegble ciosa (A. BexOukas;
AJ] Umene®, crosa-kniouu, mots-clé (P.A. bynaros), mots-force
(JI. deBp), lieux de force (A. Peii) u ap. Borpoc 0 ToM, CYUTATh JIU «OCO-
ObIil» XapaKTep TaKOTo CJIO0Ba MOCTOSIHHBIM HIIU MIEPEMEHHBIM JIJIsI JIaH-
HOTO SI3bIKa M KYJBTYpPBI, aBTOPHI pemiaioT no-pazHomy. P.A. bynaros
[Bynmaros, 2002], JI. ®eBp [Febvre, 1996], A. Peii [Rey, 2004] nonaranu,
YTO 3TOT IPU3HAK HE SABJIsIeTCS NOCTOsIHHBIM. Tak, B kHure “Honneur et
Patrie”, HantucanHoit B 1940-x roax u ormyOJIMKOBaHHOH TOJIBKO B 1996 1.,
ucropuk JI. @eBp (ocHOBATEIb ITKOJIBI AHHAIOB) 000CHOBBIBAI ITOHSITHE
(hopc-citoB (mots-force) Kak «CTaphIX» CIIOB S3bIKA, HMEIONTUX ITUTEIb-
HYIO HCTOPHIO, OOTaThIX TI0 CBOEMY 3HAYEHHIO U 00J1aJat0IINUX OOIBIIION
3MOIMOHALHOM cutoi. [1o 0Opa3zHomMy BeipaxkeHnuto despa, popc-ciosa
«OCTaBIISIIOT CJIEI B HAILIEM CO3HAHUU U B MUHYTY cJ1a00CTH WK APYTYIO
TSDKETYI0 MUHYTY MOOYXAA0T HAC K ACHCTBHUIO MIJIM O€3CHCTBUION
[Febvre, 1996: 56].

Ha matepunane nexcuku GpaHITy3CKON PEBOIIONNUH OH BBISBHII TIAPHI
Y TPYTIIIBI TAKUX CJIOB, CBA3aHHBIX MEXAY COOOH M3MEHYUBBIMHU OTHO-
menusiMu. Popc-cnosa toro Bpemenn “‘Honneur” (Yectr) n “Patrie”
(Pomuna) chopMHpOBaIIH, C €ro TOYKHU 3pEeHUs, IBE TPy Ikl ¢iioB: 1) Hon-
neur — Famille — Fidélité (Uectb — CeMbsi — BepHOCTB), OTChLIatomast
K CEMCHWHBIM M BacCaJbHBIM UYBCTBAaM JBOPSHCTBA, U 2) Patrie — Na-
tion — Etat (Poouna — Hayus — 'ocyoapcmeo), oTpaxaromiasi mpeiaH-
HOCTh PecrryOmnuke M TOTOBHOCTH JIEHCTBOBATh B €€ 3alIUTy. MapKepbl
S3BIKA ¥ KYJIBTY PBI ABOPSHCTBA / PEBOIIOLIMOHHOTO HAapo/1a OBIITH IIHPO-
KO TPEICTABIICHBl B IUCKYpPCaX PEBOJIOIMOHHOTO JECATHIIETHS KaK
npOTHBOMNONIOKHBIE. DEeBp MoOKazal, Kak ¢ pa3BUTHEM (QpaHIly3CKOU
PEBOJTIOIMH SMOITUOHAIBHOE BO3/IeiicTBUE Tpyibl Honneur — Famille —
Fidélité ocnabeBano, a Bo3zaeiictBue rpynnsl Patrie — Nation — Etat
ycunuBanock. B nmepuon Jlupexropun cutyanusi "3BMEHUIaCch Ha TPOTH-
BOITOJIOKHY0: PEBOTIOIIMOHHBII BOKaOYJIIsIp SMOITMOHAITEHO «U3HOCHIICSY,
«yctan» u yrpatui cuiy [Febvre, 1996]. B coBpemerHOM QpaHITy3cKOM
MOJTUTUYECKOM JIUCKYpCe JieKceMa Patrie 0TOIIIAa HA BTOPOH IJIaH, HO
teHHoctu PecniyOnuku (Républigue) coxpaHsOT CBOKO CHITY.

Cornamasicb ¢ Te€M, 4TO JUCKYPC 00 MJICHTUYHOCTH, HIJIA «UJICHTH-
TapHBIA HAPPATHUBY, UMECT PUTYAJIM30BAHHBIN XapakTep [Duiumnmoga,
Jle Toppusenek, 2018], MOXHO yTBEPKIaTh, UTO BCTPEUAIOLIUECS B HEM
0co0bIe c10Ba M 00pasel 00pa3yroT pedepeHTHyo ceTh. Benen 3a JI. dDes-
poMm ¢ yueToMm padot P.B. Bymarosa n A. Pest MBI onipeesnisieM 3TH JieKce-
MBI Kak (Opc-CcioBa («CHIBHBIE CJIOBa», «MECTa CHIIBI»), UMEIOIIHE
JIUTUTENBHYIO UCTOPHIO, OTPAXKAIOIINE KYJIBTYPY U IIEGHHOCTH KOJIJIEKTH-
Ba, 00J1a1a1011€ SYMOIIMOHAIBHON CUJION U UCTOPUYECKU N3MEHUHBBIE.
B crarbe mpennaraeTcst moaxo[, 3aKIIOYAIOIIMNCS: a) B BBIICICHUH
(opc-cnoB; 6) PacCCMOTPEHUH MX CEMAHTHKHU B PAa3BUTHU; B) yUeTe UX
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SMOITMOHAIIEHOTO BO3/ICHCTBUS; T) YCTAHOBIICHUY B3aUMOCHCTBHSI CIIOB
B rpyImnax (enovkax), 00pazoBaHHBIX HA OCHOBE CMEKHOCTH, B pa3HbIC
TIEPHUOJIBI JKU3HH 00IIeCTBa.

B kauecTBe TOUKHM OTCYETa MCIONB3yeM (parMeHT U3 KHUTH (paH-
y3ckoro ucrtopuka Monsl O3y¢ “Composition francaise: retour sur une
enfance bretonne” [Ozouf, 2009], Haxonsielicss Ha MEPEKPECTKE JKaH-
POB — Hay4YHOT'0, HAYYHO-TIOMYJISIPHOT0, aBTOOHOT paduyeckoro. Yepes
cronerne M. O3y( BeneT IMajor co CBOMM COOTEYECTBEHHUKOM, KaK
u OHa, BeixoaueM u3 bperanu E. Penanom — nucarenem u oOuiecTBeH-
HBIM JISSITENIEM, 3aJI0KMBIIAM OCHOBY TPAKTOBKH MoHsTHS Nation / Ha-
yus BO PpaHIly3CKOM HOIUTHYECKOM TUCKypce. Bonpoc o MHOKeCTBEH-
HOM MICHTUYHOCTH (paHITy30B paccMaTpuBaeTcs B kHure M. O3yd
CKBO3b [TPU3MY UCTOPHH CTPaHBbl, perioHa bpetanb n coOCTBEHHOH ceMbH
aBTOpA.

B atoii paboTte M. O3y} pa3BuBaeT MBICIb O IByX KOHILICIIIHX B KOJI-
JIEKTUBHBIX TIPEICTABICHUAX (PPaHITy30B 0 ceOe caMuX — aOCTpaKTHOU
M KOHKpeTHOH. Ha abcTpakTHOM MoONIoce HaXOASTCS MPEACTaBICHUS
0 @paHnnm Kak «IPOAYKTE pazyMay: <> «3TO HAIUS MOIUTHYECKAs
W TpaXKIaHCKasl, CO3JaHHAast CO3HATEIbHBIM 00bEeIMHEHUEM JIIOCH, TPO-
HCTEKAIOIUM U3 [00meCTBEHHOT 0| 10rOBOPa, B MEHBIICH CTEIICHHU
yHacleoBaHHasi, B 00JbIICH — MOCTPOCHHAs. DTO HAILUS, YbsS MOLITHAS
MPOCTOTA, TIOJTyYeHHAs Ty TEM UCKOPEHEHHSI Pa3IINIHiA, 00BETUHAET BCEX
MOJ CKJIaJKaMH olHOro 3HamMeHu. DOpaHius, TakuM 00pazoM — 3TO
node:kIeHHoe pasHooOpasney (371ech U Jajblie mepeBoy Haml. — 7.3))
[Ozouf, 2009: 13]. [IpOTHBOIOJIOKHBIH MOJIIOC CBSI3aH ¢ KOHKPETHBIM
HayajoM: 9To «DpaHIHs HHA TpaXKJaHCKast, HU MTOJTUTHIECKast, COCTOSIIIA
13 3THUYECKOHN U KYJIBTYPHOU HICHTUYHOCTH “KpaeB” (“pays”) B crapoM
3HaYEHHUH 3TOTO CJIOBa (TEPMHUHA), KOTOPBIE €€ COCTABIISIOT; PE3yJIBTAT
OTIIOKEHUH Ha MPOTSHKCHUH OYCHbB JIOJNTON UCTOPUH; KOHKpETHAs U He
a0cTpakTHas1, pa3HOOOpa3Has (OOMIIbHAS) U HEIPOCTasi, COCTOSIIAS U3
YKUBOH TOJITITN BO3/IeJIAHHBIX YYACTKOB (ferroirs), nmei3axeii (paysages),
nepeBenb (villages), 13p1k0B (langues), ThICSY CIIOCOOOB KUTh U YMH-
partb, KOTOpbIE BIHCcaHbl B 00pa3 ['ekcarona. @paHius B 3TOM ciydae —
5TO momymenHoe pasHoobpasue» [Ozouf, 2009: 13-14]" (Bbizeneno
Hamu. — 1.3.).

HcTopust B3anMOACHCTBUS MOJIOCOB OblIa HE MPOCTOM, a B MHBIE
BpeMeHa BechbMa HalpsiKeHHON. TeKCT KHUTU COAEPIKUT CUIILHBINA AMO-

' La France, ni civique ni politique, est faite de I’identité ethnique et culturelle des
“pays” au sens ancien du terme, qui la composent; fruit des sédimentations d’une trés
longue histoire; concréte et non abstraite, profuse et non pas simple; faite de 1’épaisseur
vivante de ses terroirs, de ces payasages, de ses villages, de ses langues, des mille fa-
cons de vivre et de mourir qui se sont inscrites dans la figure de I’Hexagone. La France,
cette fois, c’est la diversité assumée [Ozouf, 2009: 13—-14].
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[IHOHAJIBHBIHN 3aps]l, KOTOPBIH ONIYIIAeT KaX b, KTO OEpeT ee B PyKH.
OnuH TOMI0C HACHTHIHOCTH (PpaHIy30B, MAPKHPOBAHHBIH y O3yd
nexceMamu Nation, Contract, Drapeau (Hamus, [o0mectBeHHbI#] Jl0-
roBop, 3HaMs), BIIOJHE COMOCTaBUM C rpymmoit popc-cioB derpa Pa-
trie — Nation — Etat, nony4uBieil 0oco0y0 HaChIILIEHHOCTb B IEPHOJ
(hpaHIry3cKoii peBotoIui. MBI ITpe/nonaraeM, 9To BTOPO MOITFOC MOKET
OBITHh PEKOHCTPYHPOBAH Ha OCHOBE JIEKCEM, HMEIOIINX MHYIO pedepen-
UI0: dTO menouka Pays, Paysages, Terroirs, Villages, Langues (Kpas,
1leiizancu, Yuacmxu 3emnu, /lepesnu, [mecmuuie] A3vixu). [1lepBorii momroc
MapKUPOBaH aOCTPAKTHBIMU MOHITUSMH M 00OOIICHHBIMU JIEKCEMaMHU
(em4.), BO3BBIMICHHBIMHU M KaK Obl MAPAIIMMH HaJ| 3€MJICH, BTOPOH —
JIeKceMaMH 0oJiee KOHKPETHOTO COMIEPIKaHMUsI, UMEIOIITTMHU MHOKECTBEH-
HyI0 pehepeHIHIo (MHY.), CBI3aHHBIMHU C YaCTHOM KU3HBIO YEIIOBEKA,
OIILYIIAIOIIEr0 CBSI3b CO «CBOEI» 3emIieii. B mepBoM KOHTEKCTE BhIpake-
Ha ujest Hacuius (la diversité vaincue / mobexieHHOe pa3HooOpasue),
B0 BTOpoM — jnonyuienus (la diversité assumée / noryieHHOe pa3Ho-
oOpasue).

B craThe aHanM3MPYIOTCS MEPBBIE YETHIPE KOMIIOHEHTa BTOPOH I1e-
MOYKH, a UMEHHO Pays-Paysages, Terroirs, Villages, c yaeToM cioBapei,
psla TEKCTOB U MHTEpHET-calToB. 11 ThIi KommioneHT Langues ([mecm-
Hole] s3bIKU) ABISIETCS OTACIBHBIM 00BEKTOM HCCIIEAOBAHMS, K KOTOPO-
MYy aBTOp THUX CTPOK HEOJHOKPATHO oOpalnaiach B APYyTUX MyOrmuKa-
uusx [Hanpumep: 3arpsizkuna, Kprokosa u ap., 2021], u B jaHHOM cTaThe
OH HE paccMaTpPHUBAETCH.

Pays, m

DTO caMoe cTapoe M3 BCeX CIIOB Iemouku. [1o TaHHBIM 3TUMOIIOTH-
yeckoro cioBaps A.-XK. I'peiimaca, ero mepBasi muchbMeHHas (pUKcamms
OTHOCHTCS K X B.; CIIOBO BOCXOIHUT K JIaT. <pagensis, )KUTEIb CEeITbCKON
OGLIMHBL <JIAT. pagus, pagi — ceibckas oOmuHa)’. Jlekcema “pays”
B KoHTekcTe O3y momenieHa B KaBbIYKHM KaK LATATa U3 MPOLLIOTO.
ABTOp CIIelIMaJIbHO OTMEYAET, YTO OHA MCIOJIb3YETCs B «CTAPOM 3Haue-
HUU TEPMUHAY, T.. B 3HAYCHUH (POOHOL) Kpail; poOHas 3emis. JleicTBu-
TENIHHO, TTePBOE M OCHOBHOE 3HAYEHHE CJIOBA B CTapo(paHIIy3CKOM
SI3BIKE — Kpail, MecmHocmu (région, contrée) ¢ y4eTOM 3TUMOHA — Ce/lb-
ckas mecmrocms. B namsatHukax XII B. nosiBisieTcss Npou3BOJIHOE pai-
sant — KPeCThsIHUH, KUTeIb CEIbCKOW MECTHOCTH, YTO YKPEIUISET ac-
COIMAaTHBHYIO CBS3b pays C OOMTaeMbIM MPOCTPAHCTBOM CEIbCKOM
mectHocTH. Haunnas ¢ XIII B. B TekcTax QUKCHPYETCsI COUYETAHUE pa)s
natal, cogeprkaiee IMOITMOHATLHY0 KOHHOTAIIHIO (poOHOl Kpail).

% Greimas A.J. Dictionnaire de ’ancien frangais jusqu’au milieu du XIVe siecle. P.,
1968. P. 465.
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B coBpemeHHOM s3bIKe coxpaHsieTcs pedepeHIs 00uTaeMoro mpo-
CTPAHCTBa, OJHAKO MCTOPUYECKOE 3HAUYCHHE CIIOBA NEepeMenaeTcs
¢ TIEPBOro MecTa Ha TPEThe. Cornacno cioBapio Trésor de la langue
frangaise (TLF ), 3HAYCHNUS CI0BA pacnonararoTcs ot OoJjiee abCTpaKT-
HOTO U 001Iero kK 0ojiee KOHKPETHOMY U 4acTHOMY. [lepBoe 3Ha4YeHMe
CIIOBa — CmpaHa, acCOLMUPOBAHHAS C MJEel HAIlMM U TOCYAapCTBa
(Nation, Etaf). Bropas rpynna 3Ha4eHHH OTCBUIAET K Yacmu HaUU
Y TOCYIapCTBA: NPOBUHYUS, PE2UOH, KAHMOH; TPOUCXOAUT KOHKPETHU3a-
VS TIOHSITHU S, YIIOMUHAETCS CBSA3b C IPUBBIYKAMU, TPATULIUIMU. TpeThs
rpynmna coxpaHseT HCTOPHUECKOE 3HAaUCHHUE «MECTa, I7I€ YEIOBEK POIHII-
Cs» — KOHKPETHOI'0, OrPaHUYEHHOT 0 IPOCTpaHCTBa (petite ville, village /
Hebonbuol 20pood, oepesrs). OTMEUAOTCS CeMbl M30JUPOBAHHOCTH,
HEKOTOPOW OTCTANOCTH: un pays perdu, a TaKKe SMOLNOHATbHBIC KOH-
HOTalMU CJI0OBa — TEIJIOE YYBCTBO MO OTHOLICHHWIO K POJHOH 3eMiie,
HOCTaJIbIUsl, HACTOJILKO CHIIbHAS, YTO MOJKET aCCOLIMUPOBATHCS ¢ 00J1e3-
HBI0, HAPUMEP BO PpazeosiornuaeckoM obopoTe (avoir) le mal, la mala-
die du pays, OykB.: 00JIeTh (TOCKOBATh) IO pojiHOMY Kpato. CJIOBO B JlaH-
HOM 3HaueHUU DeBp Ha3BaI «BEUHBIMY (un vieux mot de toujours) [Febvre,
1996: 57], B TOM 3HAUEHUHU OHO BKJIIOUACTCS B IETIOUKY Pays, Paysages,
Terroirs, Villages, Languges.

Paysage, m

Jlekcema paysage — npousBogHas oT pays. CoriaacHo TLF*, ona
BIepBbIC 3auKcHpoBana B cepennte X VI B. Kak TEpMUH U300pa3UTEIb-
HBIX MCKYCCTB, OJHAKO MPaKTHYECKU cpa3y CTalla UCHOJb30BAThCA
1 B o0IIeM 3HAUYEHUHW «OOUIMI BUJA Kpasi, KOTOPBIA MOYKHO OXBaTHUTb
B3IJISLIOM». B COBpEMEHHOM $SI3bIKE OHO CTaJIO TIEPBBIM 3HAYCHUEM CIIOBA:
«OOIIMI BUJ, KOTOPBIA MPEJCTABISCT MPUPOJIA Kpasi, peruoHa» (vue
d’ensemble, qu’offre la nature, d’une étendue de pays, d’une région).
Takum 00pa3zom, pedb uieT 00 00paze MPUPOABI OTPAHHUCHHOTO YUacT-
Ka 3eMJIM / PerHoHa, a He CTpaHbl B 1esioM. Jlekcema He MMEET CTOJb
)Z[JIHTGHI)HOﬁ HUCTOPUH, KaK APYIrUC KOMIIOHCHTHBI LEIMOYKH, U HEC BCErjia
o0J1ataeT 60IIBIION cUIToN BO3AEHCTBUS. MeX 1y TEM ero MOKHO CHUUTATh
(opc-CIIOBOM TP OMPEICICHHBIX YCIOBHUSIX: B aCCOIIMATUBHOM PSITY
C JIGKCEMaMH pays, terroirs, villages, B KOTOpOM OHO TIPHOOPETAET IMO-
[HOHAJIBHYIO OKPAaCKy KaK 3pUTEIbHBIN 00pa3, KOHKPETU3UPYIOIIHI
u YCI/IHI/IBa}OIIII/Iﬁ BOS,ZIefICTBPIe APYTHUX KOMIIOHCHTOB LCIIOYKH.

Kpome Toro, B uctopuu Kynsrypsl @pannuu ObIT MEPHOA, KOTAA
CJIOBO M 00pas3 paysage OKa3bIBAJIH CHIIBHOE BO3JICHCTBHE HA KOJIJICKTHB-

3 Dictionnaire du Trésor de la Langue Frangaise. URL: https://www.le-tresor-de-la-
langue fr/definition/pays#top (nara odpamenus: 01.10.2023).
* Dictionnaire du Trésor de la Langue Frangaise (TLF). URL: https://www.le-
tresor-de-la-langue.fr/definition/paysage#top (nara oopamenus: 01.10.2023).
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Hble peacTaBieHus ¢ppanny3os. Kak ormernna @. Kamen, B cepenune
XIX B. meif3ax cTaa riaBHBIM kaHpoM CaJloHa MaprkKCKoil AkaaeMuu
U3SIILHBIX UCKYCCTB. [Ipu 3TOM XyI0’)KHUKH TOr0 BpeMEHH PEAIounTa-
JIM HE BEJIMYECTBEHHBIN M SPKUU Tel3ax, Tae ObutH Obl M300pa’KeHEBI
rOpbI, BOAOMA/IbI, IPaHINO3HbIE MECTa, a JJaHAmAadT ueHTpansHoi Ppan-
LIUU — apXETUITHYECKH, «HAIIMOHAIBHBII» Mel3ax, «I7e Bce BO3/IeNaHo,
MOCAXEHO, 00XKUTO, TJIC [CIBIIICH] 3BYK KOJIOKOJIbHU, I1aroB, JKEJIC3HOM
JIOPOrd. DTO MPUPOIAa DHIMKJIIONEANH, OCBOCHHAS U ITPeoOpa3oBaHHas
JIOABMH U TEXHUKOW». B paboTax bapOn30HCKOI MIKOJIBI M IPYTUX KU-
BonuciieB — Mome, [Tuccapo, dronpe, Pycco, Kopo, Cezanna — mipen-
CTaeT CKPOMHas, ypaBHOBelleHHass DpaHIus; U300paxaroTcs MOJIEBbIE
paloThI, MPOTYJIKK HA IPUPOJIE, OXOTA U PHIOAIIKA; T€ XK€ CLIEHBI MOXKHO
YBUAETH Ha TKaHAX, (hapdope, kaneHAapaX KaK CUMBOJI POJHOH, «J10-
mamnHeiy Opannnn (la France de chez nous) [Cachin, 1986: 463].

Wnentudunupyromas poip neifzaxa packpblBaeTcs U B XyJl0Ke-
ctBeHHOM uTepaType XIX B. — O. banw3aka, O. 3om14, XK. Cann u npy-
rux ppanmysckux nucareneid XI1X B. O0paTuB B30p Ha )KU3Hb PpaHILy3-
CKOH TTyOMHKH, OHM C YAWBJICHHEM M BOCXHIICHHEM OOHApPYKUIH
«APYTYIO» KYJBTYpPY, HAXOJAIIYIOCS HE JajeKo, a COBCEM PSJIOM —
KYJBTYPY CEJIbCKOI'O JKUTEJIS C €r0 YyBCTBOM 3€MJIM U KOJJIEKTUBHBIMU
LIEHHOCTSIMU. B KOHTEKCTE pyCCOUCTCKUX UJIEH U HOBBIX BESTHUI rOPOJI-
CKasl IMBIJIM3AllMs HAYMHAET IIPOUTPhIBATh CPAaBHEHHE C CEIHCKOH Ma-
TpUapxaJibHOW KYJIbTYpPOM.

[IpuBenem B kauecTBe IpUMepa 3apUCOBKHU (DPAHILy3CKOI IPOBUHIINH
B poMane bamp3aka «KpecTtesae» (Les Paysans), B KOTOpBIX TTHCaTETh
aKTHBHO WCTIONB3YeT Mei3ax B uiaeHTuuupytome gpynkmuu. Ilona-
YEPKUBAETCS, YTO ATO «(PpaHIly3CKas 3eMJIsH»; B OTIMYHE, BEPOSTHO, OT
npocTpaHcTBa ropoaa. [lpuexaBinii B IpOBUHLINIO M «OCTOJIOCHEBIINN
OT U3YMJICHUSI» MAPUKAHUH BUANUT B HEH «4YTO-TO IUKOE, HENPHIIN3aH-
HOE, TANHCTBEHHOE M HEOOBITHOE». MEeX 1y TeM caMO ONHCaHUE TOBOPUT
00 o0paTHOM: BOcco3/1aeTcs He IMKasi 1 HeoOy3/1aHHas IpUpoa, a yMu-
pOTBOpsIOLIUH Meli3aK, OCBOCHHBIN U 00paboTaHHBIH YenoBekoM. Eciu
B 3apHMCOBKax MPOBUHIIUU U €CTh JIONS «JIUKOCTHU», TO OHA CTPOTO OT-
MepeHa U 103MpoBaHa. POBHO HACTOIBKO, YTOOBI CKBO3b JIEKOPATUBHYIO
3a0pOIICHHOCTH M OC3ITIOHOCTD 3aMETHTD CIIE/T JIeTEIIbHOCTH YeJIOBEKa,
yXOIAIIeH B cakpaiabHOe ITponioe: «OT dTUX YETUHEHHBIX U MMOKPBITHIX
HBLIBIO UIMrelieil nAeT BEIUKOJIEHas 10pora, 00caKeHHas! BEKOBbIMU
BSI3aMH, Pa3BECUCTBIE KPOHBI KOTOPBIX, CKJIOHSACH APYT K APYTY, 00-
Pa3yloT JJIMHHBIA BETMYECTBEHHbIN CBOA. AJllies MOpOciia TPaBOM; 4y Th
NPUMETEH Ha HEH JBOMHOM ciiell, IPOJOKEHHBIM KOJIECAMU SKHUIIAXKA.
JlpeBHHI BO3PACT BSI30B, IINPHUHA ABYX OOKOBBIX aJUICH /1J1s ELIEX0/I0B,
NMOYTEeHHbIil BuJ ¢Quurencii, noreMHeBIIHe OT BPeMeHH KaMEHHBIC
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MUIIACTPLI — BCE TOBOPHT HaM O BBE3Ie YyTb JH HE B KOPOJIEBCKUU
3aMOK» .

Kak BuTHO U3 TPHBEAEHHOI 0 KOHTEKCTA, 32 JIOKAJIBHBIM (CYJIaHKCKIM)
neii3akeM MPOCBEYNBACT «HAIIMOHAIBHBINY, BHEBPEMEHHON JaHamagT,
o01iee MECTO MaMATH; BpeMs Kak OyATO OCTAHABIMBAECTCS W OCTABIISIET
YesioBeKa pa3MBIIUIATh O ce0e U CBOMX KOPHSX.

Mexy TeM B psific IPYTHX 3apUCOBOK pOMaHa TUCTAHIIUS MEXIY
MPOILIBIM U HACTOAIIMM COKpPAIIaeTCs, OHU OIHCAHBI PEeaTUCTUIHO
1 Jake HaTypanucTudHo. [Iponcxoaut oOpaTHoe ABMKEHNE OT «HALIHO-
HAJILHOTO» TIeH3axka K JOKaJIbHOMY: «K oMy MpuUMBIKaJl MaJieHbKH
BUHOTPaIHUK, TPAMEPHO C apIiaH, 0OHECEHHBIN KUBOM H3rOPOIBIO U 3a-
0oTIMBO 00pabOTaHHBIHN, KaK ¥ BCEX MECTHBIX KPECThSIH: 3eMJIs Obla
TaK XOpoIo yaoOpeHa, JIo3bl TaK YMeJIO pacCa)XeHbl U OKOIaHbI, YTO
BETBH MX HAYMHAIOT 3€JICHETh NIEPBBIMU HA TPH JIbE B OKPYKHOCTH. 3a
TOIO YK€ OTPAJIOI0 KOE-T/Ie TTOKAYHBAIHCH KHUIKHAE BEPXYIIKH (PYKTOBBIX
JIEPEBbEB — MUHJIAJIbHBIX, a0PUKOCOBBIX U CJIUB. MEK1y BUHOTPaHbI-
MU JI03aMU 00BIYHO caxkaau KapTodensb u 600b1. Kpome Toro, k ycaasoe
MIPUHA/IIICKAI eIIIe PACTIOIOKEHHBIN 103 IBOPUKA U BEITSHYTHIH 11O
HaITPaBJICHHUIO K JEPEBHE YUACTOK, CBIPOH M HU3MEHHBIN, YTOOHBIN JJIs
pa3BeieHUs U3MI00ICHHBIX OBOIICH pad0oyero Jiroa — KarmycThl, YeCHO-
Ka U JTyKa — ¥ OTOPO’KEHHBIH IIETHEM C IIIMPOKOH KaJIMTKOM, B KOTOPYIO
MTPOXOIHAITY KOPOBBI, MECS KOTIBITAMH 3€MJTIO M POHSIS O Ty TH HABO3HEIE
nertemikmy . KOHKpeTHas 1 mpu3eMiIeHHast KOHHOTAIU s, TAKUM 00pa3oM,
YyepeyeTcs C HaATeppUTOpUaIbHON, OTOPBAHHOM OT KOHKPETHOIO MECTa,
«BEYHOM.

Wnentndumnupyitomas GyHKITNS ei3aka Moy diia HOBOE MOATBEPK-
JIeHUE B KOHTEKCTE JINTePaTyPHOT O IBUKEHUS peruoHaInucToB (Mouve-
ment littéraire régionaliste) konua X1X — nepsoii Tpetn XX B. J{Brxe-
Hue gocTturiio csoero muka B 1900-1930 rr., HO Kak IIEIOCTHOEC
HampaBJICHUE MPEKPATUIIO cyuecTBoBanue nocie II MupoBoii BOHBI
[Thiese, 1988].

[To3THl ¥ MHECaTENN-PETHOHATUCTHl CTPEMHIIUCH TeorpadudecKu
JIOKAJIN30BaTh IEHCTBUE U BBECTH OYKOIMYECKIE MOTHBEI, TIOKa3aB Kpa-
COTY POIHOW MPHUPOABI BO Bcex AeTalsax: «Beuep. CAbIIUTCS MECHs
JIPEBECHBIX JIATYIICK. A B I[BETYIIEH U3rOPOAH YKE FOTHINCH CUHHIIBI
Y MaJIMHOBKH. [|p0o3/1bl, KOHOIUISTHKH, CHETHUPH. . .» [ITUT. 110: Thi¢se, 1988:
225] ABtop atoro orpsiBka, OrrocT ['o (Auguste Gaud) u3 Ilyaty, kak
W IpyTHe aBTOPbI, OUYCHb CKOPO ObLI 3a0bIT. MeX 1y TeM B MEPUOA pac-
[[BETa JIBHKEHUS MPOU3BEICHUS PErHOHATUCTOB OBLIIA BOCTPEOOBAHHI,
OBICTPO pacTIPOCTPaHSIHCh, TAPHIKCKUE U3IATEITN CO3aBAH KOJIJICKITHT

3 Bamwsax O. Kpectosme. URL: https:/libcat.ru/knigi/proza/klassicheskaya-proza/
285236-2-onore-balzak-krestyane.html#text (mara obpamenus: 02.05.2023).
Tam xe.
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“Pays de France”, “Le roman des provinces frangaises”, “Provinces fran-
caises”. HauaB ¢ mos3um, pernoHagucCThl MEPELUIH K IPO3€; POMaHbI
M3y4aJIuCh B LIKOJIaX, COCTABIISIIN KOPIYC TUKTAHTOB, IIOJIyYaJId JIUTe-
parypabie npemun (I'oakypoBckue mpemun 1907-1925 rr., 'pan-nipu no
autepatype ¢paniysckoil akagemun 1917-1936 rr. u ap.). Takum 06-
pazom, BCsl cTpaHa 3HAKOMMUJIACh C Mei3axamMu peruoHoB dpaHium.

Village, m

Crapodpanirysckoe vile, ville <nart. villa- (1oM B ceTbCKOM MECTHOCTH)
MMEJI0 HECKOJIBKO MMPOM3BOIHEIX C pa3HbIMU cyhdukcamu: vilel, vilete,
viloi, viloir n z[p.7

Ilo manubim TLF, nexcema ¢ cyddurcom -age, villaige <mar. villagium
3adukcupoBaHa B 1385 I, B TOM ke 3HAYEHUH AEPEBEHCKOTO noma®. B co-
BPEMCHHOM SI3bIKE OHO HMEET HECKOJIbKO 3HaYeHUH. [IepBbIM OTMEUEHO
3HAYCHHE CEIIBCKOTO MOCEICHUS KaK epynnbl JHCUIbIX oMo (groupe
d’habitations). B coBape NMpUBOAATCS 3HAKOBBIE MECTA, OTPAKAIOIINE
MpeAcTaBlIeHNE O JePEBEHCKOM coolriecTBe: les maisons du village
serrées autour de leur clocher / 0Oepesenckue doma, cepyousuiuecs BoKpye
KonoxonvHU; cimetiere, église, place du / d’un village / knaobuwe, yepkogy,
na0wads. ITH MECTa HATIOMUHAIOT O KOPHSX, PEIIUTHO3HBIX TPATUITUIX
Y KOJUIGKTUBHBIX MPAKTUKAX ¥ MOJYCPKHUBAIOT POJIb CEMEHHOMN U KOJI-
JeKTUBHOM nmamsaTu. Cpean Apyrux pedepeHunii — oTbe3] U BO3Bpa-
LICHHE B JIEPEBHIO; 00a ACHCTBHUS MMEIOT CHMBOJIMYECKOE 3HAYCHHE
OTPBIBA M HOBOT'O MPUCOSINHEHHUS K ACPEBEHCKOMY MUDY: quitter, revoir
son village retourner au village. Cpenu 4aCTOTHBIX OMpPECIICHUN yKa-
3aHHE Ha PErMOHANIBHYIO TPUHAJICKHOCTh — OPETOHCKYO, IOTAPUHT -
CKYIO H Jp.

Bropoe 3HaueHue ciioBa 00pa3yeT OMIO3UIUIO C TOPOIOM: campa-
gnard, paysan, villageois (cenvcxuii acumenv) — citadin (eopodckoii
JHcumenv); HOMUHAITMH CEITBCKOT0 )KUTEIs TPeodIaialoT U MOTYT UMETh
CHIDKEHHBIC KOHHOTanuu. [laauTpa KOHHOTAIMI JIekceMbl BO (pazeo-
JIOTM3Max JIOBOJIEHO Pa3HOOOpa3Ha: OT BBICOKOMEPHO-YHHUN KU TEIBHOM
(étre parée comme une épousée de village / 6bimb pazodemoii, kak oepe-
6EHCKAsl Hegecma) IO CHUCXOIUTEIBHBIX (coq de village / nepesviil napenw
Ha Oepeehe, OyKBaJIbHO: depeseHckull nemyx; étre de son village / 6vimo
CIUUKOM HAUBHBLM).

[TpuBoasTCS TaK)KE KOHKPETHBIE 0003HAYCHU ST JICPEBEHCKUX MPAKTHK
(féte, noce de village / oepesencruil npazonuk, oepesenckas c6aova),
npodeccuil U pojia 3aHITHI, 3aHUMAIOIINX 0C000€ MOJIOKEHNE B JAepe-

" Greimas A.J. Dictionnaire de I’ancien francais jusqu’au milieu du XIVe siécle.
P. 666.

¥ Dictionnaire du Trésor de la Langue Francaise. URL: https://www.le-tresor-de-la-
langue.fr/definition/village#top (nata o6pamenus: 01.10.2023).
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BEHCKOW uepapxuu: barbier, curé, médecin de village / depegenckuii
napukmaxep, Kope, 6pai. DTU HOMUHALUU JIMIIEHB] B CII0Bape sSIBHBIX
OTPUIATENbHBIX MM YHUUMKUTENbHBIX KOHHOTanuil. Cp. Takxe 3a-
rinaBue pomanoB banb3aka Le Curé de village u Le Médecin de campagne.

[Mucarenn X1X — nagana XX B. 3aCTaBUIN O0IIECTBO MPUCMOTPETh-
sl HE TOJIBKO K CENTbCKOMY T3y (CM. BBIIIIE), HO M K CETLCKOMY MHUPY
U cenbcKoMy xkutento. Tak, B pomane banb3aka «Kpectesne» (Les Pay-
sans) MPUCYTCTBHE YEJIOBEKA B MEi3ake CTAHOBUTCS (PU3NUYECKU 3PUMBIM:
«Bnanu oTkpeiBaeTcs epBasi HaHOpaMa: MEJIbHHIA C 3alIPYA0H, HaChIII-
Has Jopora, o0cakeHHasl IepeBbsIMHU, YTKH, pa3BellaHHOE Oelbe, T0M
C COJIOMCHHOM KpOBJIEH, CETH U PBIOHBIN CAJIOK, U TYT *Ke, KOHEUHO,
MaJIbYHUIIKa — ITOMOLIHUK MEJIbHHKA, YK€ MPUCTAIBHO YCTaBUBIIUICS
Ha MO0 oco0y. B nepesHe, rae Obl Bbl HU HaXOIUJIKCh, AK€ KOTJIA BbI
yYBEpEHBI B ITOJIHOM CBOEM OIMHOYECTBE, 38 BAMHU BCeTa HaOII0AaeT 13-
MO/ XOJIIIOBOTO KOJITIAKa Mapa JIoOONBITHBIX Ta3: paboTHUK Opocaet
MOTBITY, BUHOT paiapb BBITPSAMIISIET COTHYTYO CIIUHY, IEBOYKA, 1ACyLIast
KO3, OBEIL MJTH KOPOB, B3OMPACTCA HA MBY I TOJICMATPHBACT 32 BAMU. .
B sTom onncanum mokaspIBaeTCs BCTpeda IBYX pa3HbIX U HelepeceKa-
IOLIUXCS MUPOB: MapH)KaHUH U3YUaeT JepeBEHCKUH Mei3ax, AyMasi, 4To
OH HaXOJUTCS B OIMHOYECTBE, B 3TO BPEMsI ICPEBEHCK U JKUTEIb U3yYa-
eT napuxaHuHa. [loBecTBoBaTesb ckopee AUCTAaHLUPOBAH U OT OJIHOTI'O,
1 OT APYTOro.

[IpoTrBONOCTaBIEHNE MUPA TOPOAA U AEPEBHU MOKA3aHO MO-UHOMY
B TBOPYECTBE MMUCATEICH-PETHOHATUCTOB NepBoid TpeTH XX B. « Beunsie
LIEHHOCTW» NaTpuapxajbHON KU3HU, 3aMKHYTOM M caMOJIOCTaTOYHOM,
MPOTHUBOINOCTABIICHB! yHUBEPCAIUCTCKON rOPOJICKOM KYJIBTYpe, KOTOpast
MOKa3aHa Kak BpakaeOHast. LINKIMYHBIA pUTM )KU3HHU CO CMEHOW BpeMEH
rofla ¥ BHJIOB PabOT HapyIIaeT COObITHE: MTPUE3] TOPOICKOTO KUTEIs /
KUTEIbHUIBL. [Ipoucxoasiuiuii BCieIcTBUE 3TOr0 pa3pbiB IEPEBEHCKOM
TpaJUIMU 4acTO 3aKaHYUBAETCS TParudecku — CMEpPTHhI0 MECTHOTO
JKUTEIS / )KUTeNbHULBL. Beck madoc nureparypsl perioHaJINCTOB ObLIT
HaIpaBJIeH Ha 0e3yCIOBHOE COXPAHEHHUE CEJIbCKON KYJNbTYpBl, IyCTh
Y 3acThIBIICH B cBoeM pa3BuTuu. [lo muenuio A.-M. Tbe3, KoHCEpBaTHUB-
Hasl HalpaBJI€HHOCTb 3TOM JIUTEPATyphl, ycunusmascs k 1930-m rogam,
NpHUBENa K TOMY, YTO JBH)KCHHE OBbLIO 3a0BITO, OAHAKO OHO OKa3aJio
BIIMSTHHUE Ha KOJUICKTHBHBIC TIpeacTaBicHus ppaniry3os [Thiese, 1988].

I'opazno Oosee yqauHON MOMBITKON M3YyYHTh M MOMYJIAPU3NPOBAThH
0COOEHHOCTH MECTHBIX, B IIEPBYIO 0YEPE/b, CENbCKHUX, KYJIBTYP, SIBIIS-
ercs Hay4dHas U oOmiectBeHHas nestenbHocTh JK.-K. ByBbe, Kc. Passe,
H. Ilemena. Pabora rpymms! Ob11a ocobeHHO akTUBHON B 1980-1990-¢

® Banvsax O. Kpectosane. URL: https://libcat.ru/knigi/proza/klassicheskaya-
proza/285736-2-onore-balzak-krestyane.html#text (nara oopamenus: 02.05.2023).
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TOZIBI ¥ IMEJIa IBOMHYIO LeITb: HCCIIe0BATh JUCKYPC KOJUIEKTHBA O cebe
CaMOM M1 IToAA€PKaTb MECTHBIC TPAaJIMIIUN KaK aKTYyaJIbHYI0 4aCTh KYJib-
Typbl. DTOT BUJ JUCKYpCa MOTYYUII 0003HAYCHUE STHOTEKCT, KOTOPBIH
IIEPBOHAYAIIBHO PACCMATPUBAJICSA KaK JUCKYPC CEIbCKOIO KOJIJICKTHBA
(discours qu’une collectivité (rurale) tient sut elle-méme), 3aTem 3axaun
ObLTH pacmnpensl. B HacTosee BpeMs pOHT STHOTEKCTOB COCTABISET
4acTh ayinoapxuBoB Opaniuu [moapoodHee: 3arps3kuna, Kprokosa u ip.,
2021: 75].

Terroir, m

ITo nanubiM A K. I'pelimaca, nekcema terroir BiepBble 3aCBUIETEIb-
crBoBaHa B cepeauHe XIII B. B 3HaueHUU meppumopus, snaoenue'’. TLF
d)ukcup%/em ¢opmy tieroir < nar. territorium < terra- B TeKCTE HaJyaya
XIII B."' B cooTBeTCTBUY ¢ STUMOHOM ferra- — 3eMJIs, CJI0BO 0003Ha-
4aeT BJIaJIeHUE 3eMJIeH, IPH TOM B €T0 UCTOPUYECKOM U COBPEMEHHOM
3HAUYEHUH OTPAXKACTCS CBSI3b C YEJIOBEUECKON AEATEIbHOCTHIO.

Cornacno TLF, nekcema umeeT 3Haue€HUE BO3/IEIaHHON TEPPUTOPUH
(étendue de terre exploitée) m 0003HaYaCT 3eMENBHBINA YUaCTOK, IIPUHA-
JICKAIIUN CEIbCKOMY KOJIJICKTUBY: ensemble de terres exploitées
diversement par une collectivité rurale (cogokynHocmu 3emeinb, Komopwie
NO-pA3HOMY UCNONIL3YIOMCA celbekoll oowunol). Haunaas ¢ XVI B.
(ukcupyeTcs 3HaUCHUE «BKYCa BUHA ONPECIICHHON TEPPUTOPUI) (goust
du terroir (a propos d’un vin)). C 0qHOW CTOPOHBI, COXPAHSAETCS HIes
TEPPUTOPUH, ITOYBA KOTOPOH UMEET olpe/ie/ieHHbIe (PU3NICCKHE Xapak-
TEPUCTUKH, BJIMSIIONINEC HA XapaKTEPUCTHUKH CEIbCKOXO35HCTBEHHOM
nponykiuun. C Ipyroil — MOSIBISIETCS ceMa BKyca BUHA HMIIU JIPYTOro
IPONyKTa, 00yCIOBICHHOTr0 STUMH (pakTopaMu. OTChIIKA K TUITY TTIOYBBI
CO BPEMEHEM YCHJINBAETCS U IPUOOPETACT TEPMHUHOJIOIMUECKYH0 CaMO-
CTOSITEIBLHOCTD, MPEXK /I BCEro B chepe BUHOCIUS, IPH TOM XapaKTe-
PUCTUKH IPOAYKIIMH MOT'YT OBITH HE TOJIBKO CIIELHAaIbHBIMH, HO U 0000-
nieHHo-ceHcopubiMu. Cp. y banb3aka: «Cette nature de terroir explique
le gott particulier du vin de Soulanges (IIpupoaa 3Toii 3emuu (terroir)
0OBSICHSIET OCOOBIN BKYC CYJIaHXKCKOTO BrHa» 2. Takum obpaszom, Tpo-
HCXOIUT IMEpexo]] OT 3HAYCHUs TEPMHUHA K 3HAYCHHIO JIOKaln3aTopa
peruoHa.

MesK 1y TeM 3BOIIIOLU S CII0Ba MMEET HE TOJIBKO TEPMUHOJIOTHYECKY O
HanpasjieHHocTh. Kak nokaspiBatot apyrue npumepst TLF, pasBuBaetcs
CHUMBOJIMYECKAsi KOHHOTAIIMS CIIOBOCOYECTAHUS gotit du terroir (¥yecmeo

10" Greimas A.J. Dictionnaire de I’ancien frangais jusqu’au milieu du XIVe siecle.
P. 625.
' Dictionnaire du Trésor de la Langue Francaise Informatisé (TLFi). URL: https://
WW\E.le-tresor—de—la-langue.fr/deﬁnition/terroir#top (mara obpamenus: 01.10.2023).
Ibidem.
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3emau, resentir son terroir), OTChIJIAIONIAs K JyXOBHOU CBSI3U YeJIOBEKa
Y pOJTHOM 3eMJIH M OTpa’karolas MPUBsI3aHHOCTH K 3TOMY Kparo. [Ipuem
MECTHOM UM OMMUCHIBACTCS KaK 3HAKOBOE JelicTBHE, Tpuobienue. Cp.
npumep u3 pomana «¥Y Hacy nucarens-peruonanucrta K. ge Ileckuny
(J. de Pesquidoux, Chez nous, 1921): Le jeune homme (...) goiite ce pain
et ce vin qui ont la saveur de leur terroir (Monoooii yenosex npobyem
Xneb u uHo, KOMopble UMeIom Mecmublil 6Kyc, OyKB.: 6KyC meppyapaq).
Bripaskenue goiit de terroir mogHUMAaeTCsl 0T 0003HAYEHHUSI 0COOOT0
BKYyca JI0 0003HAUCHUS 0C00020 UYy8CMEa — Uy8Cmea 3eMu, U JeKcemMa
terroir CTaHOBUTCSl UACHTU(UKATOPOM PEruoHa, ero 0COOCHHOCTEN
(particularités rurales), xapaxTepa YpoKeHIICB 1 / WJTH XKUTeNeH (carac-
tere des personnes qui y vivent ou en sont originaires). Bce npumepsil,
WUTIOCTPUPYIOILINE JaHHOE 3HaueHue B TLF, UMEIOT HeUTpaJibHbIE UIU
MOJIOKUTEIIbHBIC KOHHOTALMY: éfre enraciné dans le terroir (nycmumo
2nybokue KopHu 6 pecuone), avoir [ amour du terroir (nobums ceotl kpaii /
pecuon); la France, terroir fertile en talents (@panyus — niooomeopHas
noyea o1 manaumos) u ap.

Mex a1y TeM 3HaueHHE BhIpakeHUs goiit de terroir, 3aCBUIETEIIbCTBO-
BaHHOE B oOuiedpaniry3ckom croBape 7LF, He COBNamaeT ¢ ero 3Have-
HUeM B npodeccruoHanbHOl BUHOAEIbUECKOH cdepe. Tak, B cnennanu-
3upoBaHHOM «(CioBape s3pIKa BUHOACTUS», cocTaBuTelb M. KyThe,
CTaThsl terroir HAUMHACTCS C IpUMepa golit de terroir (OyKBalbHO: 8KyC
3eMu) U COITPOBOXKIACTCS TTOMETOH, UYTO B MPOo(eCCHOHATBLHON cpere
OHO UCTIONIb3yeTcs pefiko. B cioBape 310 00bACHACTCS «JIBYCMBICIEHHO-
CTBIO» BBIPAXKEHUS: «... M3/1aBHA 3TO BbIpaKCHHE 0003HAYAET HENpH-
SITHBIN BKYC, 00yCITOBJICHHBII cngqaﬁHHM TOMAJJAaHUEM B COCYJI 3€MIIH
VLITH TIOCTOPOHHUX CyOCTa My ~. TAKHM 06pa3oM, aGCTPaKTHOE H BO3-
BBILIIEHHOE 3HAUCHUE golit du terroir (6Kyc 3emMau, 4y8cmeo 3emiu) B Ipo-
(eccHOHalbHOM SI3bIKE BBITECHSIETCS KOHKPETHBIM, OTPULIATEIHHO
OKPALICHHBIM 3HAaYEHUEM HenpusmHbulil NPUeKyc 6uHa. ITa 3BOJIIOLHUS
MOATBEPIKAACTCS MOAOOPKOH NCTOPHUECKUX NePUHULINN, 3aPUKCHPO-
BaHHBIX BO paHIry3ckux cioBapsax X VI-XIX Bs. Hampumep, B ciioBape
Oropthepa (1690) coobdmanock ciaemyroriee: «1 0OBOPSIT, 9TO BUHO HMEET
8KYC meppyapa, Korja B HeM €CTh UTO-TO HeNPUATHOE, UAYIIEE OT MPH-
POABI/KaYeCTB 3eMJIM, TAE IPOU3PACTALT JI03a» .

[To Mepe coBepILICHCTBOBAHM S CAHUTAPHBIX HOPM U Pa3BUTHS ITPOH3-
BoAcTBa B XX—XXI BB. NPOHUKHOBEHHE UYKEPOIHOIO KOMIIOHEHTA
B IIPOAYKT CTAJIO MPAKTUYCCKH HEBO3MOXKHBIM, M KOHHOTAIUS goiit du
terroir XaKk HenpusmH1oz2o, UHOpoOHe2o (npu)eKyca Kaxk OyITo morepsina
aKTyaJpHOCTE. U Bce jke 3TO BBIpakeHUE B MPOdeCcCHOHATLHOU cpee

13 Coutier M. Dictionnaire de la langue du vin. P., 2007. P. 408.
" Tbidem.
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9HOJIOTOB COXPaHAET CHUKEHHYO KOHHOTAINIO; goiit du terroir yTpadn-
BACT 3HAUCHUE OPUSUHANbHBIX Yepm Meppumopuul, nposasiaiouuxcs
6 npodykme. JTa ceMa «OTPHIBACTCS» U «IIEPEXOAUT» K IPYyroMy Mmpo-
(heccrOHATLHOMY BBIPAKEHUIO expression du terroir (gvipadicenue mep-
pyapa) B 3HAYEHUU TUMTUYECKHUX XapaKTEPUCTHK BUHA OMPEJIEIICHHOro
pernona 6e3 HexKeIaTeIbHOro MPUBKYyca ~.

KynbTypsbl chipa ¥ BUHA SIBISIOTCS OJHON M3 XapaKTEPHBIX YePT
(hpanIy3ckoro oOpasa >KM3HHU, IPUBIICKAIOINICH BHUMAaHHUE TYPUCTOB.
HeynuBrTtensHO, 4TO JIeKcema ferroir akTUBHO HCIIOJB3YETCSI B COBpe-
MEHHOM TYPHUCTHYECKOM AMCKYpce He TOJbko PpaHuuu, HO U ppaHKo-
S3BIYHBIX CTPaH, B YaCTHOCTH B paMKaXx HaIIpaBJICHUA tourisme du terroir
(pernoHanbHBIN / MeCTHBIN TypusM). OHa QUTYypHpYyeT B Ha3BaHUSIX
Typuctudeckux opucos (Maison du Tourisme et du Terroir) u B onmucaHuu
MapuipyToB. B onucaHusax mpeaaokeHui TyphupM Jiekcema UCIob3y-
eTCsl B JIBYX 3HAYCHMSIX: KaK TEPMHUH («TEPMHUH “Teppyap” COACPKUT
HanOoJee BaKHYIO XapaKTePUCTHKY KIIMMAaTa U TUTIOB MTOYBbI, KOTOPBIE
HETOCPEICTBEHHO BIUSAIOT Ha MPOU3BOJICTBO U BKYC BUHA») U KaK JIOKa-
JU3aTOp OCOOCHHOCTEH («HEKOTOPbIE PETHOHBI IMEIOT OOJIBIIE «TePPy-
apay, uem Jpyruey / certaines régions ont plus de “terroir” que d’autres).
Jlexcema terroir [IpH OTOM 3aKJIOYCHA B KABBIYKI, MoIo0HO IUTATE:
«KaxoBsI pasanHHe Teppyapbl > @panuuu?» (Quels sont les différents

“terroirs” de France?)'°.

N3yuenue rypuctuueckux caiitoB @pannuu, bensruu, leiinapun,
MapoKKko TIOKa3bIBAET, UTO OOJIBIIAs YaCTh KOHTEKCTOB C JICKCEMOU fer-
roir pexJiaMupyeT MPEeruMYIIECTBEHHO raCTPOHOMUUYECKYIO0 CTOPOHY
TypusMa. TUIIHYHAS CTPYKTYypa CaiiTa, IPEX e BCEro, BKIIOUAET CBE/IC-
HUS 0 MECTHBIX IPOJIYKTaX, ChIPE ¥ BUHE, ONI0JaX perioHaIbHON Ky XHH
1 TacCTPOHOMHYECKHX CyBEHHpax. Bciem 3a 3TUM mpencTaBisiioTCs
IpeaMEThl HAPOAHBIX TPOMBICIIOB; BUOBbIC (oTOrpaduu B COYCTAHUN
¢ NaHAMAa)THRIMA U TEeMaTUYECKUMH MapIIPyTaMu; UCTOPHYECKHE
ctpoenus. llpeanaratorcs cniucku meppyapoe (terroirs) ¢ yKkazaHHUEM
TJIABHBIX IOCTOMPUMEUYATEIIEHOCTEH, TPEXKIE BCETO TaK)Ke racTPOHOMHU-
YECKUX: <<Teppya7p AKBUTAHUM NPEXKJE BCEro U3BECTEH CBOEH
racTpoHOMHMEH. ..» ' JlocTonpuMeyaTeIbHOCTH MHOT'O XapaKkTepa 4acTo
(HO He Bcerma) OTOJBUTAIOTCS Ha BTOPOH IIaH; TAKUM 00pa3oM, IIPOHC-
XOIUT KOHKPETU3AIHS U «ITPU3EMIICHHE)» 3HAYCHUS JIEKCEMBI.

Mexay TeM B psifie COBPEMEHHBIX MPOEKTOB Pa3BUTHE MECTHOTO
Typu3Ma, tourisme du terroir, pacCMaTPUBAETCS KaK 4acTh OOLMIMPHON
COLMATbHO-3KOHOMUYECKOH mporpaMMel. Tak, B mporpamme Tourisme,

'S Coutier M. Op. cit. P. 408-409.
Quels sont les différents “terroirs”de France? URL: https://www.tourisme-et-
terr01r be/quels-sont-les-differents-terroirs-de-france/ (nara oopamenus: 02.05.2023).
7 Ibidem.

118



produits de terroir et territoires de progres dans les zones de la marge
au Maroc, pazpaboTaHHoi Ha aKynbTeTe PUIOIOrMH U TYMaHUTAPHBIX
Hayk ynuBepcuteta Kanu Atan (Cadi Ayyad), Mapokko, moka3siBaercs,
YTO MECTHBIM TYPH3M MOXKET CTaTh yCKOPUTENEM PA3BUTUS TEPPUTOPUI.
[Ipumepom siBiisieTcss 00ycTpoCTBO TpUTrOpoaa Mappaken, apeBHEH
CTOJIHLIBI MapOKKolg. B HazBaHMM MPOEKTa COAEPHKHUTCS IEMEHT A3bI-
KOBOH UI'PBL: CIIEJIOBAHUE JIPYT 3a APYyIOM TEPMUHOB ferroir U territoire
co3JaeT MapoHUMHYEeCKUN 3((EKT, a BCs CHHTArMa NpUOInKaeTCs
K CKOPOTOBOPKE ¢ YepeIOBaHUEM COTNIACHbIX [t] U [1]: tourisme, produits
de terroir et territoires de progrés. Taxoii 3aroJ0BOK NPUBJICKACT BHU-
MaHHE ¢ TOUKH 3peHUS POPMBI U COnEPKaHUS.

Ha npotsikeHuun Bceil UCTOPUU CBOErO Pa3BUTHS JIEKCEMa ferroir
aCCOLMMPOBAJIACh C PE3YJIBTATOM YEJIOBEUECKON JESITEIBHOCTH U 0CO3-
HaHUEM 3TOT0 pe3yibrara. JleaTenbHoCTh MOTJIa pa3BUBAaThCS B KOHTEK-
cTe a0CONIOTHOrO («BEYHBIN IIUKJI» CEITBCKON KU3HU) U OTHOCUTEIBHO-
ro BpeMeHH (IIPOU3BOJACTBO CEJIbXO3IPOAYKLHH, B NIEPBYIO OUepelb
BHUHOZIETTBUECKOM, UTO JIJ1s1 KyJIbTY pbl @paHIINK HEMaJlOBa)KHO). PazBuTue
JIEKCEMbl UMEET MHO)KECTBEHHYI0 HAIPaBJICHHOCTH KaK: a) TepMI/Ing;
0) MpOCTPaHCTBEHHBIH JIOKAIU3aTOpP; B) Mapkep MAeHTUYHOCTH. Kak
TEPMUH B cocTaBe Gpaszeosiorusma goiit du terroir 1ekcemMa MOXKET UMETh
HeHTpanbHyIO (00meppaHIly3CKUN S3bIK) U CHIDKEHHYI0 KOHHOTAIIHIO
(mpodeccuonanbaas sHONOrnyeckas cdepa). [IpocTpancTBEeHHBIH T0Ka-
JU3aTop ferroir 0003HavYaeT MecTHhIe ocoOeHHOCTH. Kak Mapkep uaeH-
THUYHOCTH — 3TO (OPC-CIIOBO, 00JIaaroliee CUIION BO3CHCTBHS, BO3-
pacTraromeil B OnpeneseHHbIX YCIOBUAX (JIMTEpaTypHOE IBHIKCHHE
PETHOHANNCTOB) U McYe3aloliel B Ipyrux. B coBpemenHoil Typuctuye-
CKOH chepe 1eKkceMa ferroir UCTIONb3YeTCs JIUIIb KaK POCTPAHCTBEHHBIN
JIOKAJIU3aTOpP, AETEPMUHHPYIOIINN TyPUCTHUECKYIO JECTHHALINIO U €€
0COOEHHOCTH, MPEUMYILIIECTBEHHO T'aCTPOHOMUYECKHE.

B 3akiroueHne nogyepkHEM, YTO OAHUM M3 AU(QPepeHIHalbHbIX
MPU3HAKOB KYJIBTYPHOW MJAEHTUYHOCTH SIBJISIOTCS MPEICTABICHUS €T
HOCHUTEJICH 0 «CBOEM NMPOCTPAHCTBEY», TeOrpagpuueckoM U MEHTAJIBHOM,
1 UX OTPaKEHHUE B A3BIKE.

O0pa3 «cBOEro MPOCTPAHCTBa» MapKUpPyeTcs U POPMUPYETCS MPH
nomo1uu Gpopc-cioB, 001aJa0UINX AITUTEIBHON HCTOPHEH, OTpaskaroIuX
LHEHHOCTH COOOIIEeCTBa M HA TOM WJIM HHOM dTare 00JaaloninX CHIION

18 Andollah A. Tourisme, produits de terroir et territoires de projects dans les zones
de la marge au Maroc. URL: https:/slideplayer.fr/slide/1142422/ (nara oGpameHust:
02.05.2023).

19 B cBOEM TePMHHOIOrHYECKOM 3HAUCHIH IEKCEMA CTAla HHTCPOHIMOM (Cp. /mep-
pyap B pycckoM sizbike). I[Ipy 3aMMCTBOBAHHU YTPAYUBACTCSI SMOLMOHAIBHO-OKPAIICH-
Hasi KOHHOTAlUs, CBONCTBEHHas (DPaHIy3CKOMY CIIOBY M CBSI3aHHAs C MEpPEKUBAHHEM
FOBOPSIILMMHU CBSI3H C 3eMJICH U KyJIBTYpOI.
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BO3JIEHCTBUS Ha roBopAmux. Popc-ciioBa MOTYT OBITh O0BETMHEHBI
B [IEMIOYKH 10 CMEKHOCTH 3HAYCHU; OTHOIICHHSI KOMITOHEHTOB BHY TPH
LETOYKH M OTHOILIEHHS MEXKY LIEMOYKaMH U3MEHYMBBI. MOXHO BblJie-
JUTH TPYMIHBI (OPC-CIOB, XapaKTEPHU3YIOIINE Pa3HbIe MPEACTaBICHU
($paHIly30B 0 caMux cebe U 0 IPOCTPAHCTBE CBOCH KyIbTYyphl. [lepByto
COCTAaBJISIIOT JIEKCEMBI, aCCOLIMUPOBAHHBIC C TPAYKIAHCKAM OOIIECTBOM
(Patrie — Nation — Etat / Contract, Drapeau; République). Bropas
pEeKOHCTpYHUpYyeTCs B AaHHOU cTaThe Kak Pays, Paysages, Terroirs, Vil-
lages, Langues (Kpas, Ileiizascu, Yuacmku 3emau, epesnu, [mecmuvie]
A3vixu). KOMIIOHEHTBI, COCTABIISIIOIINE BTOPYIO IIETIOYKY, UMEIOT JUC-
KPETHBIM XapaKTep: OHW OTCBUIAIOT K YaCTHOW KW3HH UYEJIOBEKa, ero
OTHOIIICHHUIO K POIHOM 3eMJIe, Neii3axKy Kak 00pa3y 3TOH 3eMJIH, JIOKaTh-
HOH U ceMEeMHON naMsITH.

CBoiicTBa opc-CIoB He SBISIOTCS pa3 U HaBCET/1a JaHHBIMU: B OITHUX
00CTOSATENHCTBAX MTPOUCXOAUT ABHUIKCHHE OT KOHKPETHOTO U «IIPH3EM-
JICHHOT'0» TIOJI0ca K a0CTPAaKTHOMY W BO3BBIIIEHHOMY, SMOIIMOHAIBHO
OKpalIeHHOMY U UACHTUQHUIHUPYIOIIEMY; B IPYTUX — KOHKpPETU3ALHUS
U AeBasopusanus (Gopc-ciaoBa, yTpara UM CHIIBI SMOIIMOHAIBHOTO BO3-
JEWCTBUS M CIOCOOHOCTH OBITH MapKEPOM MICHTUYHOCTH.

B npenucnoBus k cioBapto Dictionnaire culturel en langue frangaise
A. Peil mucan, 9TO «B THICSYEIICTHEM TeJI€ SI3BIKA» MOMKET «JIPEMaThy,
BO3HHUKaTh, YKPEIUIATHCSA MM ocllabeBaTh «MecTo cuib» [Rey, 2005:
XVI]. D10 BBICKa3bIBaHHE MTOOYKIAET K MTPOIOJIKSHHUIO UCCIICIOBAHMS.
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Tatiana Yu. Zagryazkina

ASPECTS OF CULTURAL IDENTITY OF THE FRENCH
THROUGH THE PRISM OF LANGUAGE

(ON THE EXAMPLE OF THE LEXEMES
PAYS-PAYSAGE-TERROIR-VILLAGE)

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia; tatiana_zagr@mail.ru

Abstract: The article is devoted to the designations in the language of cultural
references that form and reflect the sense of identity of its bearers. Among them is
the image of “your own space”, which is marked and formed with the help of special
words related to both language and culture. Taking into account the works of F. Bro-
del, P. Nora, R.A. Budagov, L. Febvre, A. Rey, M. Ozouf, etc., the concept of “force-
words” (mots-force / lieux de force), having a long history, reflecting the culture and
values of the collective, possessing emotional power and historically changeable, is
substantiated. On the material of dictionaries, scientific, science fiction and fiction
texts, Internet sites, two poles of representations of the Frenchmen about themselves
are established. The first is marked by lexemes associated with civil society (Pat-
rie — Nation — Etat / Nation, Contract, Drapeau; République). The second one is
reconstructed in the article on the basis of the lexemes Pays, Paysages, Terroirs,
Villages, Langues (plural) and is associated with the values of private life, the idea
of the native land, local and family memory. Using the example of these lexemes, it
is revealed that the nature of force words and the direction of their development are
not data once and for all: in some circumstances, the identifying function of the
word develops, in others, the force word weakens and loses its emotional impact and
ability to be an identity marker.

Key words: French language; force-words; groups of force-words; native land,
“national landscape”; terroir; village; cultural identity; collective representations

Funding: This research has been supported by the Interdisciplinary Scientific
and Educational School of Moscow University “Preservation of the World Cultural
and Historical Heritage”.

121



For citation: Zagryazkina T.Yu. (2024) Aspects of French identity through the
prism of language (using the example of the evolution of the lexemes Pays-Paysag-
es-Terroirs-Villages). Lomonosov Linguistics and Intercultural Communication
Journal, vol. 27, no. 1, pp. 106—123. (In Russ.)

About the author: Tatiana Yu. Zagryazkina— Dr. Habil in Philology, Professor,
Head of the Department of French Language and Culture, Faculty of Foreign Lan-
guages and Area Studies, Lomonosov Moscow State University; tatiana_zagr@
mail.ru.

REFERENCES

1. Askol’dov-Alekseyev S.A. 1928. Kontsept i slovo [Concept and word] / Russkaya
rech’. Novaya seriya. [Russian speech. New series]. Vyp. II. Leningrad, pp. 28—44.
(In Russ.)

2. Brodel’ F. 1994. Chto takoye Frantsiya [What is France]. Moscow, in 2 vol. Vol. 1.
(In Russ.)

3. Budagov R.A. 2002. Slova-klyuchi — Les mots-clés — Schliiselworter [Words-
keys — Les mots-clés — Schliiselworter] / Budagov R.A. Yazyk i kul’tura [Language
and culture]. Anthology, in 3 parts. Part 3. Sotsiolingvistika i stilistika [Sociolin-
guistics and stylistics]. Moscow, pp. 63—68. (In Russ.)

4. Zagryazkina T.Yu. 2023. Dinamika simvolizatsii kultury: ot mest pamyati k mestam
perehoda (na primere frankoyazychnyh nauchnyh diskursa) [Dynamics of cultural
symbolization: from places of memory to places of transition (on the example of
French-language scientific discourses)| / Moscow State University Bulletin. Series
19. Linguistics and Intercultural Communication, no. 1, pp. 38—50 (In Russ.)

5. Zagryazkina T.Yu., Kryukova O.A., Nevezhina E.A., Moiseeva D.P. 2021. Franko-
fonnye issledovaniya [Francophonie studies]. Moscow. (In Russ.)

6. Popova Z.D., Sternin I.A. 2001. Ocherki po kognitivnoy lingvistike [Essays on
cognitive linguistics]. Voronezh. (In Russ.)

7. Rayevskaya M.M. 2012. Bazovye simvoly natsional’nogo samoopredeleniya v ispan-
skoy lingvokul’ture. [The basic symbols of national self-determination in the Span-
ish linguistic culture] Moscow State University Bulletin. Series 19. Linguistics and
Intercultural Communication, no. 3, pp. 67-78. (In Russ.)

8. Stepanov Yu.S. 2001. Konstanty: slovar’ russkoy kul’tury [Constants: dictionary of
Russian culture]. Moscow. (In Russ.)

9. Filippova E.A. 2010. Territorii kollektivnoy identichnosti v sovremennom frantsu-
zskom discurse [Territories of collective identity in the contemporary French dis-
course]. Autoabstract of the thesis ... PhD in History. Moscow. (In Russ.)

10. Filippova E., Le Torrivellec X. 2018. Vvedenie [Introduction] / Svoi i chuzhiye.
Metamorfozy identichnosti na vostoke i zapade Evropy [Own and aliens. Metamor-
phosis of identity in the East and West of Europe]. In E.I. Filippova and X. Le Tor-
rivellec (ed.). Moscow, pp. 126—140. (In Russ.)

11. Shevlyakova D.A. 2019. Ideya Rima v formirovanii natsional’'noy identichnosti
ital’yantsev [The idea of Rome in the formation of the national identity of the Ital-
ians]). Moscow State University Bulletin. Series 19. Linguistics and Intercultural
Communication, no. 2, pp. 79—-88. (In Russ.)

12. Cachin F. 1986. Le paysage du peintre / Les lieux de la mémoire / In P. Nora (ed.).
In 3 vol., 7 books, V. II. La Nation. 1. Héritage, historiographie, paysages. Paris,
pp- 435-483. (In French)

13. Coutier M. 2007. Dictionnaire de la langue du vin. Paris. (In French)

122



14.
. Ozouf M. 2009. Composition frangaise: retour sur une enfance bretonne. Saint-

16.

17.

Febvre L. 1996. Honneur et Patrie. Paris. (In French)

Amand. (In French)

Rey A. 2005. Préface // Dictionnaire culturel en langue frangaise / In A. Rey (ed.):
In 4 vol. Paris. V. I, pp. [II-XVI. (In French)

Thiese A.M. 1988. Le mouvement littéraire régionaliste (1900—1945) // Ethnologie
frangaise, nouvelle serie. V. 18. Ne 3, Régionalismes (juillet-septembre 1988),
pp. 220-232. (In French)

Crarbs noctynmia B peaakiuio 13.09.2023;
onoOpeHa nocie perensuposanus 25.09.2023;
npuHsATa K nyonnkanuu 25.10.2023.

The article was submitted 13.09.2023;
approved after reviewing 25.09.2023;
accepted for publication 25.10.2023.



Becrn. Mock. yr-ta. Cep. 19. JInHrsuctika 1 MeKKyIsTypHast komMmyHuKarms. 2024. T. 27. Ne 1. C. 124-140
Lomonosov Linguistics and Intercultural Communication Journal, 2024, vol. 27, no. 1, pp. 124-140

M.M. Paesckas, ®.B. I'abucoBa

BOCIHPUATHUE TBOPYECTBA CAJIBBAJIOPA JTAJIN
N ETO UHTEPIIPETAIIMA B TEKCTAX XX-XXI BB.

Mocxkosckuii eocyoapcmeennuiil ynugepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus,; mraevskaya@gmail.com; fatimagabisova5@gmail.com

Annomayus: Jluckype, 4bM 00BEKTOM SIBIISIETCS He3ay psiiHAS TMYHOCTD U CO3-
JaHHBIE €10 TPOM3BEACHNUS, IPEACTABIISACT COO0I OTKPBITOE MPOCTPAHCTBO, TOCTO-
STHHO TTOTIOJTHSIEMOE KakK 101 MOCIeyIoIel reHepaueii 3puTess, TpaHCIupyome-
I'0 CBOE OTHOIIEHUE K aBTOPY U €ro padoTaM. Xy10:KEeCTBCHHOE HaCIeA1Ee BEIUKOIO
nucnanckoro xynoxuuka CanbBajopa Jlanu npeacrapiseT cOO0H YHUKaIBHOE J10-
CTOSTHHE MUPOBOI XyI0)KECTBEHHO KyJIBTYPbI, CTABILEE IPEIMETOM IIPHCTATBHO-
I'0 BHUMaHHS HE TOJBKO €r0 COBPEMEHHHKOB, HO ¥ IIUPOKOI 3pUTENIBCKOMN ayAUTO-
pUH, UCKYCCTBOBEIOB, YUCHBIX, KHHOKPHUTUKOB, JIUTEPAaTyPOBEAOB, MOITOB
U [UcaTesel MmocleyonmX MoKoJIeHui. B cuty Toro, 4To paboThl BETUKOTO XYy-
JOKHHUKA OPOXKJIA0T MHOXKECTBO HHTEPIPETALUN, 00pa3yoIUX OTKPBITOE MPO-
CTPAaHCTBO BOKPYT J0 CHX IIOP HEPa3raJaHHOI'O M HE PACKPBITOrO CaMUM aBTOPOM
3aMBICIa, aBTOPBI CTATHH UCXOST U3 MPEIIIOJIONKEHHS, 4TO JUCKypc o [amu Oyaer
1 Jlajiee — B HOBOM KYJIBTYPHOM M HCTOPHYECKOM KOHTEKCTE — IOIIOTHSITHCS pa-
06oTaMu mpeacTaBuTeNnel HCKyccTBa U Hayku. B dokyce mccnenoBanus HaxoguTes
nuckypce o CanpBagope Jlanu, mony4yuBIINN B HCKYCCTBOBEAUECKOM TpaIuIIMK HA
HCIIAaHCKOM SI3bIKE Ha3BaHUE OanuHuanckuil. IIpeaMeToM UCCIe0BaHUs BBICTYIAIOT
TEKCTBI, HAIIUCAaHHBIE caMUM Jlaiu, ero Jpy3bsiMu, IesITeNIIMH KYJIBTYPbl U HCKYC-
CTBA, a TAK)Ke MPEICTABUTEISIMU JAPYTUX HAYK, MOCBSIICHHbIC MPOU3BEACHUSIM
XYZOXKHHKA. B cTarbe mpeanpuHsTa MONbITKa CHCTEMaTH3UPOBATh OCHOBHOMN NMe-
IOMIMHCS HAa JAHHBIH MOMEHT KOPITyC TEKCTOB Ha MCIIAHCKOM sI3bIKe 00 M300pa3u-
TCJIIBHOM U JIUTEPATYPHOM TBOPUYECCTBE )Iann 1 OpeACTaBUTH €TI0 THUIIOJIOTHIO.

Kunrouesvie cnosa: CanbBanop Janu; danunuanckuii TUCKYpC; ICKyCCTBOBEIUE-
CKHH IUCKYPC; TUIIOJIOTUS OANUHUAHCKO20 TUCKYPCa; PELeITUBHAS 3CTeTHKA
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yH-Ta. Cep. 19. JIUHIBUCTHKA U MEXKKYJIbTYpHas KoMMyHHKanus. 2024. T. 27. Ne 1.
C. 124-140.

Bokpyr TBOpuecTBa M JIMYHOCTH XYyJI0’)KHUKA, €Ille NP KU3HU CHU-
ckaBuiero ciasy Bexukoro Mactepa, Bcerna popMupyeTcs MHOTOCTION-
HO€ TUCKYPCUBHOE IIPOCTPAHCTBO, KOTOPOE CO3/1aI0T HE TOJIBKO COBpe-
MEHHHUKH — JPY3bs, )KYPHAIHUCTBI, UCKYCCTBOBEABI, HO U MOCIEAYIOLIHIE
reHepaluu UCClleloBaTeed, IbITAIOMUXCS OTKPBITh HOBBIE CMBICIIBI
B 3aCTHIBIIMX Ha MOJIOTHaX (opmax. BocnpusTre nMeromero HauBbIC-
LIYIO XYAOKECTBEHHYIO LIEHHOCTb HacleIus MacCOBBIM M 3JIUTapHBIM
3pHUTENeM, KOTOPBIH BEICTYIIAET OCHOBHBIM «IIOTPEOUTEIEM» ICTeTHYC-
CKUX (hOpM, 3aBUCHUT OT UCTOPUUECKHUX U COLIMOKYJIBTYPHBIX (PaKTOPOB,
Y TIOTOMY MOJKET pa3HUTHCS BO BpEMEHH. B CBA3M ¢ 3TUM AMCKYpC, MO-
CBAILEHHBIN TBOpUECTBY MacTtepa, Bcerja akTyaJleH 1 HHTEPECEH € TOU-
KU 3pEHUS CBOCH CEeMaHTUUYECKOW MOJIBUIKHOCTH, OTPaXKarolel pa3Ho-
00pa3HbIe COLMATBHO-TIOMUTHYECKHUE, TICUXOJIOTNYECKUE U AICTETHIECKHE
MpeaCTaBIeHUsI 001IeCTBa B pa3Hble HCTOpHUEcKue 311oxu. M mMeHHo 1o
9TOW MPHUYMHE AUCKYpPC, YbUM OOBEKTOM SBIISICTCS He3aypsiaHas JTnud-
HOCTB ¥ CO3/IaHHBIC €10 TPOU3BEACHUS, IPEACTABIISIET COOOH OTKPBITOE
MPOCTPAHCTBO, MOCTOSHHO MOTIOTHAEMOE KaXK/I01 MOCIeNyIONIei reHe-
panueil 3puTens, TPaHCIUPYIOLEro CBOE OTHOIIEHUE K aBTOPY U €ro
paboram.

Xyn0okeCTBEHHOE HaclieIne BEJIMKOro HCIIaHCKOT 0 XyAoskHUKa Callb-
Bajopa [lanu mpencrasisieT co00il yHUKaJIbHOE JOCTOSIHHE MUPOBOM
XyJ0XKecTBeHHOH KynbTyphl. [Iponssenenust CanbBanopa [lamxu, Heop-
JUHAPHBIC U STIAaTaKHBIE, 10 CUX MOP MPOAOJIKAIOT OyA0pakUTh HHTEPEC
COBPEMEHHOI'0 MacCOBOI'0 M MPO(ECCHOHAIBHOIO 3pUTEIIS, O YEM CBU-
JIETENBCTBYIOT MHOT'OYHMCIIEHHBIE BEICTABKY Kak B camoil Mcnanuu, Tak
u 3a ee ipenenamu (Mocksa, 2018-2022; Cankr-IletepOypr, 2021-2022;
®urepac (Mcmanus), 2020; Heio HMopk, 2020; Tokuo, 2021; Iapux,
2021-2022 u np.), a TakKe APYyTHE MEPONPUSITHS, IIPOBOJUMBIC KYIIb-
TypHO-TIpOocBeTUTENbCKUM (hoHmoM «I ama — CanpBamop Hanwm» , rmas-
Has LeJIb KOTOPOro 3aKJII0YaeTCsl B MOMYIAPU3AINH XY10KECTBEHHOTO
1 MHTEJUIEKTYaJIbHOTO TBOPUECTBA XYy I0KHHKA.

WHTepecHas u HachIleHHAs coObITHAMU X U3Hb CanbBajgopa Janu,
HETPOCThIC CEMEIHHbBIC OTHOLICHUS, PAHO IMPOSIBUBIINNCS TalaHT K pH-
COBaHMIO, 3HAKOMCTBO C PeIAKTOPAMH U3BECTHBIX JTUTEPATYPHBIX Ky P-
HaJoB, ccopa ¢ AHJpe bpeToHoM U mocienyromui BEIX0OJ U3 KpyKKa
CIOPPEAINCTOB, COTPYIHUYECTBO C BbIJAIOIUMUCS ACATEISIMHU KYJIbTY-
pBl U HCKYCCTBa TOrO BpeMeHH, apyxkOa ¢ Denepuko ['apcua Jlopkoit
u Jlyncom byntoanem, 6e3mepnast mr060Bb Kk ['ane Dmroap, coBMecTHAs

! Fundaciéon Gala — Salvador Dali, Centro de Estudios Dalinianos. URL: https:/
www.salvador-dali.org/es/.
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xmu3Hb B [aprke, Jlonaone n Hero-Fopke BO MHOTOM ONIpEIeININ MH-
POOUIYIIEHHE HCTTAHCKOT 0 Xy 10KHKUKA. UMenHo C. J[anu, 1 HUKTO HHOM,
CTaHOBHTCS KBUHTACCEHITHEH IeII0H SMTOXH MaCTEPOB, HEKMM JIOTTYECKIM
BBIPQ)KCHUEM JIYXOBHOHN YEIIOBEYECKOW MBICITH, KOTOpas IMPOSBHIACH
B €70 TBOPYECTBE B OTBET HA BEChMa HEOJHO3HAYHBIE COIMAIIBHO-HUCTO-
pHUYecKHe SIBICHUS U COOBITHS, KOTOPHIMH Tak m300miIyeT XX B.

O0BeKTOM HACTOSIIETO UCCICIOBAHUS SBISAETCA TUCKYypC 0 Cab-
Bajiope Jlanu, MOTyYnBIINK B MCKYCCTBOBEIYECKOM TPajMLMH Ha HC-
MAaHCKOM SI3bIKEe Ha3BaHWE oanunuanckuil (discurso daliniano® ). Ero
NMpeMeTOM BHICTYTIAIOT TEKCTHI, HAMMCaHHBIE camuM Jlanm, ero npy-
3BSIMH, IEATEISIMU KYJIBTYPBI M HICKYCCTBA, a TAKXKE MPEACTABUTEIISIMU
JIPYTUX HAyK, TOCBAIICHHBIC TTPOU3BEACHUSM XyI0KHUKA.

Leabto uccnenoBaHus ABISETCA MONBITKA CHCTEMATH3UPOBATh OC-
HOBHOI/I HMMEIOIIHICS HA JAHHBI MOMEHT KOPITYC TEKCTOB Ha UCITAHCKOM
s13b1KE” 00 M300PA3HTETBHOM H JINTEPAaTyPHOM TBOpUYeCTBE Jlasi  mpej-
CTaBUTH ero Tumnoyiorut. CieayeT OTMETUTh, YTO TaK Ha3bIBACMBIN
OanuUHUAHCKUT OUCKYPC IMEET MHOTOJIETHIOIO TPaIUIHUIO, 10 CUX IOp HEe
MOJIYYUBIIIYIO CBOETO ACTAIHLHOTO HAYYHOI'O OCMBICTICHUS B MEK THCIIH-
MJIMHAPHOM aCIEeKTE, KOTOPBIN MpeasiaraeTcsi B TaHHOM HCCIIECOBAHUU.
HmenHo mOATOMY BBUY TOCTATOUHO BBICOKOM CTEIEHU MHTEPTEKCTYaIb-
HocTH pabot CanbBajopa [lainu B OCHOBE MCCIICIOBAHUS JIGKUT MEHK-
JUCHMILUIMHAPHBIA MOAXO0, KOTOPBIM MpensiaraeT pacCMOTPEHUE €ro
TBOPYECTBA C MO3ULUHU PA3TUUYHBIX OTPACIICH HAYKH U ITO3BOJISICT OLICHUTh
POJIb SI3BIKOBBIX ()OPM B COIMANILHOM (DyHKIIMOHUPOBAHUH HMCKYCCTBA
Y BOCIIUTAHUH XyI0)KECTBEHHOT'O BKyCa Y HOBOTO TIOKOJICHUSI.

3a HCXOIHYIO T€OPETHYECKYI0 MO3UIHIO B3SITO TOJIOKEHHUE OJTHOTO
W3 OCHOBaresel perenTuBHON dcTeTnku X.P. flycca o Tom, 4To moboe
XYJ0KECTBEHHOE TIPOM3BE/ICHUE HE PaBHO caMOMY cebe: IepBOHaYaIbHO
CO3/IaHHBIH JINTEPATy PHBIN TEKCT HE MEHSAETCS, OJJHAKO TPAHCIHPyEeMEbIe
M CMBICITBI MOTYT MEHSTHCS B 3aBUCUMOCTH OT UCTOPUYECKOH SITOXH .
[Ipencrasnsiercs, 4To NOI0OHOE TOHUMaHUE MOYKHO TPUMEHUTH U K ce-
pe M300pa3uTENHHOTO NCKYCCTBA — €IWHOK/IBI CO3/IaHHAS WU H30-
OpakeHHas Ha MOJOTHE GopMa CTaTHYHA, OJHAKO €€ MHTEePIPETAIN
OyIleT 3aBHCETHh OT B3TIs[A 3PUTEINS, 00yCIOBICHHOTO KYJIBTYpPHO
M UCTOPUYECKH, — M TeM 00JIee TI0 OTHOIICHUIO K TBOPYECTBY TaKOTO

2 URL: https://www.elespanol.com/el-cultural/arte/20130426/dali-discurso-metodo/
11499236 0.html.

3 BBuy MMeIomIeiics Ha HACTOSIIMIT MOMEHT Goree ueM OGLIMPHOI GHOIHOrpa-
¢bun o TBopuecTBe Jlau, B KOPITyC UCCIIEAYEMOrO B JIAHHOH cTaThe MarepHalia BOLUIA
TOJIBKO TEKCThI, HAIMCAHHBIC HA MCIIAHCKOM S3bIKE, a TAK)KE HAIHCAHHBIC CAMHM Xy-
JIOKHUKOM TEKCThI Ha ()PAHIy3CKOM SI3bIKE, HO M3/IaHHBIC B IEPEBOJC Ha MCHAHCKUM
S3BIK.

* O Hyce X.P. K npobieme nuanorudeckoro nonnmanus // Bompocsr ¢unoco-
¢dun. 1994. Ne 12.
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XyJIO)KHUKA, Kak J{amu, 9bu paboTHI HOPOXKIAIOT MHOXKECTBO HHTEPIIPE-
Tanui, 00pa3yIoNMX OTKPHITOE MPOCTPAHCTBO BOKPYT /IO CHX TIOP HE
pasraJjaHHOr o U He pacKphITOr0 CAaMHUM aBTOPOM 3aMbIciia. B HacTos1ee
BpEMsI MACCOBBIN M DIINTAPHBIN 3pUTETb CMOTPHUT Ha TBOpuecTBO Caib-
Bajopa Jlanu ¢ mo3uuuii COBpeMeHHON peaibHOCTH, B KOTOPOU PELUTIH-
€HT BOBJICYCH HE TOJIKO B TIOUCK U PACKPBITHE OECKOHEYHBIX CMBICIIOB,
TpaHCIUPYEMbIX TBOPECHHUSIMH aBTOPA, HO U B TIEPEIKUBAHNE IIUPOKOTO
CIEeKTpa AMOLHUH B paMKax HEMpPeAB3sATOr0 B3TsAa, CBOOOIHOTO OT
WCTOPUYECKH CIOKUBITUXCS CTEPEOTHUIIOB.

Ha npoTsbkeHuu MoYTH COTHH JIET U3yUYEHUEM U ONTUCAHUEM «JIaJId-
HUAHCKOTO JIaHmadTa» 3aHUMAIOTCS y4YeHbIe U3 CaMbIX Pa3HbIX 00-
JacTel HayKH BO BCEM MUPE, O YEM CBUACTEIbCTBYIOT MHOT OUNCIICHHBIE
nyomukamuu (Elliott H. King, Ian Gibson, Basilio Casanova Varela,
Augustin Sanchez Vidal u ap.), camast paHHSIsl U3 KOTOPBIX JTaTHPYETCS
1927° I., a HauOoJsee no3gusas — 2020 .} OmHako OMHUMHU U3 MEPBBIX
3aroBopmii 0 CanbpBazope [lanu o u3 ero 6Jmxaiiero OKpyKeHus,
a IMEHHO, — €r0 TOBAPHINX IOHOIIECKUX JIET, )KUBIITHE B CTYICHIECKOI
pesunenunu B Maapuae, — @enepuko ['apcus Jlopka, JIyuc ByHioans,
Anppe bperon, ['mnsepmo ne Toppe u ap. OTaenbHbIe CBUIACTEIBCTBA
MOJKHO HaiTH B IMHChMaX M TEKCTaX BOCMOMHHAHHH BBIIIE YIIOMSHY THIX
JIUII, OTHOCAIIINXCSI K MEMYapHOMY NHCKYPCY, U, XOTS BBUIY CIIOXHUB-
HIMXCSI TECHBIX JIPYKECKUX OTHOIICHUH C XyJIOKHUKOM, UX PabOTHI HE
JUIIEHBI CyOBEKTHBU3MA U MPUCTPACTHOCTH, OHAKO, C YUYETOM TOTO,
yto npusarensmu C. Jlanu sBisTHCh BeChbMa UMEHUTHIE ICATEIN KYJIIb-
TYpPbl U UICKYCCTBA MEPBON YeTBEPTU X X CTOJIETHSI, KOTOPbIE 3a/1aBain
TEH/ICHIIUH, KX OT3BIBBI TAKKE MTPEJCTABIISIIOT COOOH IICHHBII MaTepua
JUTSL HCCIICIOBAHHUSL.

Jns 6oree TouHOM Kitaccu(MKAIMK B TaHHOW CTAaThe MpeiiaraeTcs
YCJIOBHO 0000ITUTH BCe pabOTHI, MPHHAIICKAIIAE UX aBTOPCTBY, B ONHY
KaTErOPHIO MO/l HA3BAHUEM OpPYIiceCcKuUll OUCKYPC, TaBasi eMy COOCTBEHHOE
omnpenenerue. CoriaacHo XxapakTepy MaTepuaa, IpeACTaBIseTCs J0rny-
HBIM CUHTATh JIPYKECKUM JUCKYPCOM O [lail BCIO COBOKYITHOCTH TEK-
CTOB, MUCBMEHHBIX U YCTHBIX, PA3TUYHON KaHPOBOH MPHUHAJIICKHOCTH
(B TOM ymuCIie MEMYyapHBIC OYePKH, HAyYHBIE CTAThH U HCKYCCTBOBEIYC-
CKHE PELEH3UH), 00bEAMHEHHBIX aBTOPCTBOM OJNM3KUX K XYAOKHUKY
mozei. [1pu 3ToM B TaHHOM KOHKPETHOM CITy4ae pedb UIET O OBITHITHON
Pa3HOBUAHOCTH NIEPCOHAIBHOTO (JIMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO) JIHC-

3 Sebastia Gasch. Salvador Dali // Gaceta Literaria Madrid, Num.1 de Agosto del
1927.

S DALF: “EL SURREALISMO SOY YO!” Paisajes fuera del tiempo por Montse
Aguer // Salvador Dali, Fundacié Gala-Salvador Dali, Figueres, 2020.
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Kypca coritacHo kinaccupukannn B.1. KapaCI/IKa7, MTOCKOJIBKY «B OBITHIA-
HOM JIMCKYPCE MPEITPUHUMAIOTCS TIONBITKH PACKPHITH CBOM BHY TPEHHUH
MUP BO BCEM ero 0oraTcTse, OOIeHHe HOCHT Pa3BepHYTHIN, IPENICIIbHO
HACBIIIIEHHBI CMBICIIAMH XapaKTep, HCIIOIb3YIOTCS Bce (POpPMBI peun Ha
0aze mTUTEpaTypHOTO f3bIKa; OBITHHHOE OOIIEHHWE MPEUMYIIECTBEHHO
MOHOJIOTHYHO U MPEIICTABICHO TPOU3BEICHUSIMHU XYI0KECTBCHHOH U~
Teparypbl ¥ PUIIOCOPCKUMHU U IICUXOJIOTHYCCKUMU HHTPOCICKTUBHBIMU
TEKCTaMm» .

Crnemyet OTMETHTD, YTO JaHHAS TUCKY PCUBHAS PA3HOBUTHOCTD MPE/I-
CTaBIieHa CaMbIMU Pa3HOOOPa3HBIMHU KaHPAMHU TUCHBMEHHBIX U YCTHBIX
TEKCTOB (CTAaThU, PEIICH3MH, TUChMa, BOCIIOMHHAHUSI, OT3bIBbI, KOMMECH-
Tapyu, HHTEPBBIO), CPEIU KOTOPBIX BBIJICISCTCS CTAThsl OHOTO U3 OIU-
JKarmux apy3eit Jlanm — nucarens u IuTepaTypHOro Kputuka ['mibep-
mo Toppe (Torre G., 19339). I'mnsepmo ne Toppe Oepercs 3a HanucaHue
OJTHOU M3 MEPBBIX PEICH3UH, TOCBSIIICHHBIX HOBOSBICHHOMY XYO0XKHU-
KY W 3HAKOMHUT €ro ¢ myOnukod. Eciin ydecTh Te TeIuible APYKECKHUE
OTHOIIEHH S, KOTOPBIE CYyIIeCTBOBAIN Toraa Mexay | mimsepmo u Caib-
BaJIOPOM, CTAHOBUTCS HEYJIHMBUTEIHHBIM, YTO KPUTHKA JIUTEPATOPA
B II€JIOM HOCHUT TOJIOKUTEIbHBINA XapakTep: Toppe OnuchiBaeT MpaKkTH-
YecKHU Bce rpaHu TBopuecTBa Jlaiu U 1ake Ha3bIBaeT €ro «aHTHUXYHA0XK-
HUKOMY, IEMOHCTPHUPYSI TeM caMbIM, uTo CanbBanop Jlanu sBisieT coboit
HEYTO Topaznao Oombiree. [IprmedaTesbHO M TO, YTO TBOpUYECKast OHO-
rpadus mMacTepa, ONUCaHHAsI B JaHHOM TPYJIC, BBIMICAIIEM B sTHBape
1933 r., yxe Oorara 3HAYUTEIBHBIMUA COOBITHSIMU (IIOKA3bl, BHICTABKH,
TBOpYECKHE BCTPeUH), Koraa Jlamm OblI erre BechMa MOJIOJBIM XYH0XK-
HHUKOM. B 11€J10M ¢ y4eTOM BBICOKOTO YK€ Ha TOT MOMEHT CTaTyca B MUpe
HCKYCCTBa Jpy3eit Jlamu, MOXHO cKa3arh, 4TO Ojaromaps uX yTOHYCH-
HOMY BKYCY U Iapy MPEIBUJICHHS COBPEMEHHUKY Cpa3y MOy YHIIU ITPE/I-
CTaBJICHUE O POKJCHUU HOBOTO TBOPUYECKOT'O T'eHHUSI.

CambIM 00beMHBIM THIIOM IHCKypca o CanpBamope Jlamu sBisercs
HCKYCCTBOBEIUECKUH, TPEICTABICHHBIN pa00TaMH UCTOPHKOB U TEOPE-
THUKOB HCKyccTBa. [Ip 3TOM HCKycCTBOBETUECKUI JUCKY PC, TOCBSIIIEH-
HBIH U3YUCHUIO TTPOM3BEACHUH MCIAHCKOTO XYJOKHHKA, BKIIOUACT
BeChMa MPEACTaBUTENBHBIN KOPIYC TPYAOB, HATMCAHHBIX PEUMYIIe-
CTBEHHO 3apyOexxHbiME aBTOpamu (Bosquet, 1969; Breton, 1981; Dawn,
1995; C. Rojas, 1997; £1. 'uGcon, 1998; R. Descharnes, 1998; A. Sanchez
Vidal, 2004; S. Ordas, 2004; F. Diaz de Revenga, 2005; C. Garcia de la
Rasilla, 2005; L. La Rubia de Prado, 2005; S. Saladyga, 2006; F. Felix,

" Cwm.: Kapacux B.H. O trmax quckypca // SI3pIkoBast THYHOCTD: HHCTHTYIHOHAb-
HBII 1 IepcoHanbHbIA auckypce: C6. Hayd. Tp. Boarorpaz, 2000. C. 5-20.
Tam xe.
? Torre G. El salén al fondo del lago o la obra de Dali / ARTE, Revista de la socie-
dad de artistas ibéricos Num. 2 / Enero, 1933.
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2007; Roger Rothman, 2012; A. Pamies Elisenda, 2013; E. Shanes, 2014;
M. Rodriguez, 2016; M. Salazar, 2016; B. Perez, 2016; B. Auger, 2016;
A. Garcia Alberti, 2021; u ap.). B nanHbIi KOpITyC BXOASIT HAYyYHBIC pa-
0OTHI pa3HBIX KaHPOB: MOHOTpaUU , AUCCEPTALNU , aKAZTEMUYCCKHE
cTaThu'Z, KaTanorn', mepHonuecK e n3Manus . VIMEHHTBIC IIpecTa-
Butenu (Victoria Embarba Embarba, Martin Germ, Miguel Cabafios
Brava, Rosario Charro Garcia, Sandra Garcés Villalonga, Elliott H. King,
Ian Gibson u ap.) Ka)KJ0ro CMEHSIOMIETOCs MMOKOJICHUSI HE TIEPeCTaioT
HaXOJHUTh BCE HOBBIC M HOBBIE TPAKTOBKHM MPOMU3BEACHUI MasCcTpo. Kak
MPAaBUJIO, B KaXKJI0H paboTe HE3aBUCUMO OT KaHPOBOH crien(UKH Ipe.-
METOM aHaJIN3a BBICTYAI0T KAKOE-TH00 HCTOPUYECKOE UITH KYJIBTYPHOE
coObITHE JTHOO XYOOKECTBCHHAA TCXHUKa HUJIKN KOHKPETHBIC 06p83LI,
n300pakeHHbIe Ha mojoTHaxX Janu.

Cretyer OTMETUTb, YTO HOABJIAIOLIEE YUCIIO Ty OIMKALU T, U31aHHBIX
B Havalle ¥ cepeinHe X X B., OTIMYAIOTCS Tropasio 0oJiee BBICOKOH CTe-
NIEHbIO KOTHUTUBHON HAarpy3Ku TEKCTOB-MHTEpIpEeTaluil, YTO BIOJIHE
00BSICHUMO — B Ka4€CTBE ABTOPOB TAKMUX TEKCTOB 3a4aCTY0 BBICTYIIAOT
MPEICTaBUTEIHN BEPXHUX CIIOEB O0ILECTBA, B KOTOPOM HCKYCCTBO SIBJISI-
€TCSl IPUBUJIETHEH 3JUTHL. XyJI0KECTBCHHBIC KPUTHUKH MPEIbIAYLIUX
MIOKOJICHUH «CZeany CTaBKY» Ha MEHTaJbHOE BOCHPUATHE KapTHUHBIL
WHOCKAa3aTeJIbHOCTh U MeTahopHu3ausi — rIaBHbIE CPEJICTBA CO3/IaHUS
00pa3HOCTH B UX paboTax.

Yro kacaeTcst Gonee Mo3THIX COBPEMEHHBIX TeKCTOB-MHTEPITPETALHT,
MOCBSLICHHBIX UBOIIUCH Xy0KHHKA, TO OHH CTAJIM 3HAUYUTEJIBHO IIPO-
1I€ KaK 110 hopMe, TaK U [0 COAEPIKAHNIO0 — B BEK BHICOKOCKOPOCTHBIX

10 El joven Dali entre la tradicién y la vanguardia artistica / Miguel Cabaiias Bravo,
1990.

' Salvador Dali: Siete poemas sobre Lienzo. Un estudio de las relaciones entre su
pintura y su poesia (1923-1950) / Francisco Javier Ochando Melgarejo, 2014;
Representaciones de la mujer en el Surrealismo. El caso de Salvador Dali / Lara
Rodrl’guez Barbero, 2015; Interconexiones estéticas en Salvador Dali, pintura y medio
de comunlcac:lon de masas / Alberto Garcia Alberti, 2020; u np.

2 El sal6n al fondo del lago o la obra de Dali / Gulllermo de Torre, 1933; Lo real y
lo superreal en la pintura de Salvador Dali / Guillermo de Torre, 1934 Referenc:las
mitolégicas en la obra de Salvador Dali: el mito de Leda / Rosa M. Maurell, 2000; Dali,
el genio surrealista / Ana Clara Bormida, 2003; Dali y la ciudad de las atracciones /
Jordana Mendelson, 2004; Dali y la posmodernidad / Anna Maria Guasch, 2005; La
imagen del crucificado en Salvador Dali, Jos¢ Marfa Sert y Juan de la Cruz: Hipdtesis
de realizacion del dibujo del monasterio de la Encarnacién de Avila / Joan Carles
Oliver, Lino Cabezas Gelabert, 2016; u nip.

13" Salvador Dali — aprendiz de pintor / Montse Aguer, Irene Civil, 2018; Dali y el
surrealismo en la Coleccion de Arte ABANCA / Diego Cascén Castro, 2019 DALI
“iEL SURREALISMO SOY YO!” Paisajes fuera del tiempo / Montse Aguer Carme
Ruiz, 2020; u ap.

14 SALVADOR DALI / Sebastia Gasch, 1928; Cosnversaciones con Dali / Juan
Ramoén Masoliver, 1948; Dali y Lorca, cartas de seducc10n / Carles Geli, 2013; u ap.
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TEXHOJIOTHiA, B YCIIOBUSX KITHIIOBOM KYJIBTYpBI, C YCKOPEHHEM TeMITa
’KM3HU M C IOCTOSTHHO YBEITMYHBAIOIINMCS KOJIOCCATBHBIM KOJINYECTBOM
IpONycKaeMoil MHPOpPMalliu, 3aMeTHA TCHICHIIHS K TPUMHUTHBH3AIUH,
T.€. IOBEPXHOCTHOH TEPILENINUHA, YACTO BU3YAIbHOMY BOCIHPHUSITHIO,
KOTOpPOE CBOJMTCS K TPUBHAIILHOMY OITUCAHUIO KapTHH. CpaBHEHHE ABYX
akageMudeckux crareri — “Pintura I Salvador Dali” C. I'ama 1929 1.
u “El Jinete de la muerte”, de S. Dali C. Cumbepkrona 2016 r. — moka-
3bIBAET BBINICOOO3HAYCHHOE pa3linyue: eciu B MepBoil paboTe aBTOp
SIBHO ITOJIMETHJI ©3MEHEHUE TBOPUECKOT0 MbIILIeHHsI Jlaiu, BeIpa3uBIie-
ecsl, TI0 er0 MHCHUIO, B IEPEXO0JIE OT KAPTHHBI-APXUTEKTYPhI K KApTHHE-
noasuu (“El cuadro-arquitectura va siendo sustituido lenta, pero segu-
ramente, por el cuadro—poesz’a”)l6, TO COBPEMEHHBIN aBTOp OTHACT
IPENOYTEHUE TPUBUAILHOMY OIUCAHUIO M300paKeHHBIX Ha TIOJIOTHE
00bexToB (“El primer elemento que llama nuestra atencion es el jinete
montado sobre su caballo. El es el protagonista de la obra. Asimismo
notamos que el jinete no pertenece al mundo de los vivos, dado que todo
él es representado mediante huesos, que simbolizan la muerte”)".

Tem He MeHee B HACTOsIIIIEE BPEMsI HHTEPEC K U3yUEHHUIO TBOPYECKO-
ro Hacnenus CampBanopa Jlamwm co cTOpOHBI HAYYHOTO COOOIIECTBA
MO-TIPEXKHEMY He ocliabeBaeT: UCTIAHCKUN UCKYCCTBOBEUECKHUI TUCKYPC
IPOAOJIKACT MOMOJIHITHCS HOBBIMHU HCCIEIOBAaHUSIMH CIICIIUATHCTOB
(S. Rodriguez, 2016; L. Rodriguez, 2016; M. Salazar, 2016; B. Perez, 2016;
B. Auger, 2016; A. Garcia Alberti, 2021; u 1p.), KOTOPBIE CTPEMSITCS
ocMbICTUTH TBOpYecTBO CamnbBajiopa Jlamu ¢ pasiudHbIX KYJIbTYpPHO-
HCTOPUYECKUX PaKyPCOB, a TAKKe PUIOCO(CKO-ICTETUIESCKUX TO3UIIUH.
K uckyccTBoBeguecKnM paboTaM NPUCOCAHHSIIOTCS TaKKe TEKCTHI apT-
KYPHAITHCTUKH, KOTOPBIC MPEJICTABICHBI B IIUPOKOM MAacC-MEIHITHOM
CerMeHTe TI0 BceMy MUY (pajfo, TeIeBHICHHE, HHTEPHET-TIEPUOJIIKA),
1 00pasyroT OTACTBHYIO IPYIIY BUICOMATEPHUATIOB.

WHTennekTyaabHbli TEHHI BEIUKOTO CIOPPEaNICTa HE OCTABIISET
PaBHONYIIHBIMHU U MPEJCTABUTENICH TEXHHUECKUX CIIEIIMAIbHOCTEH —
WHXXEHEPOB, KOHCTPYKTOPOB U apXI/ITeKTopOBIS. B crarse M. Ilenns

15 Tepmun BBenen OneunoM Toddmepom [Toffler A. (1984) Future Shock. Mass
Market Paperback. P. 430].

% Pintura II Salvador Dali por Sebastia Gasch (Atlantico Madrid, 05.10.1929).

17" “El Jinete de la muerte”, de S. Dali por Sebastian Cymberknop (La Universidad
de las Ciencias Empresariales y Sociales, Argentina, 2016).

8 Aguer M., La Huerta J.J. Dali y la Arquitectura. Cronologia. Figueres. Barcelo-
na: Fundacié Gala-Salvador Dali y Fundacié Caixa, 1996. P. 138; Ventura Blanch F.
Del método paranoico critico de Salvador Dali en la obra de Rem Koolhaas “Celebra-
ciones y destrucciones en el imaginario colectivo® (Tesis Doctoral) / Universidad de Se-
villa. Escuela Técnica Superior de Arquitectura de Sevilla / Departamento de Proyectos
Arquitectdnicos, 2017.
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@epHaHnec—CeppaHolg, OIyOJMKOBAHHOW B U3AHUHU MTOJUTEXHUYECKO-
ro ynusepcuteta r. Kapraxens! (VMcnaHus), paccMaTpuBaeTcs METOJ
WCIIOJIb30BAaHUS XYJ0KHUKOM T€OMETPUUECKUX MJIATOHOBCKUX Tell,
B YaCTHOCTH, UKOCA3Apa IJIsl U300pakeHus YeJoBe4eCKUX puryp. Ap-
XUTEKTOP OMHCHIBAET MPOLECC CO3JaHusl OOJBIION KymnoiooOpa3Hou
KPbILIY IIpX ntocTpolike noma [lanu B [lopt-JIpurare, cipoeKTHpOBaHHON
XyIOKHAKOM C OIIOPOM Ha TEOPUIO O F€OMETPUUYECKUX IUIATOHOBCKHUX
tenax. ToT jke MeTo MPOEKTUPOBAHUS KPBILIH 31aHUs OBl IPUMEHEH
IIpU CTPOUTENILCTBE My3es Jlau B Ddurepace, KOTOPbIA XyJ0KHUK BO3-
TJIABUJI JINYHO.

IIpumeuaTenbHO, YTO HENOAAETIBHBIN HHTEPEC K XYL0)KECTBEHHOMY
Hacnenuto [anu HaOIIONAeTCsl U CO CTOPOHBI CIICIIMAINCTOB B cdepe
€CTeCTBEHHBIX HayK, YTO HAXOAUT CBOE OTpaKeHHE He TOJIHKO B aKaje-
MHYECKHX CTAThIX, HO U IUCCEPTALUAX, IOCBSAICHHBIX aHAJIA3Y Ipell-
CTaBJICHHBIX Ha TOJIOTHAX BEJMKOT0 Ma’cTpo 00pa3oB, PopM U UX BOC-
npusATUs. B 3Ty rpymnmny BXoasat padoThl, HaMHCAHHEIC PEACTABUTELIMU
TAKMX HAYYHBIX OONACTEH, KaK METCOPONOTHA- ), GHOIOTHs’ , MaTeMa-
THKa, (1)143141(3122, ncuxosorus. [lo MHEHHIO Bcex nccneﬂOBaTeneﬁ , OT-
nomeHnus CanbBagopa Jlanu ¢ Haykoit — ouH U3 Hanbosee 3aMeTHBIX
ACIEKTOB €T0 XyJ0KECTBEHHOT'O TBOPUECTBA, OXBATHIBAIOIIETO OCHOBHBIE
€CTeCTBEHHbIe NucuunianHel. Ha npoTsxenun Bcell xku3Hu [lanu msl-
Tajcs 00bEIUHUTH UCKYCCTBO M HAyKy, B JIMYHOM apXMBE XyJOKHHUKA
nmMeeTcs Oosiee cTa Ha3BaHWM U3 PAa3IMYHBIX HAYYHBIX JTHCIUIINH
C aHHOTaLMSIMU 1 KOMMEHTApUsIMH Ha MOJISX, a TAKXKE YaCTh IEPEMUCKH,
KOTOPYIO OH BEJI C HEKOTOPBIMH YUEHBIMH.

Cunraercst oOmenpU3HAHHBIM (aKT TOTo, 4TO Jlamu mposBIIsi oco-
OBIif mHTEpEeC K (pHU3nKe u ncnxoaHanH3y24. KsanToBas ¢m3uka mpen-
JIO’KHUJIa HOBOE BUAECHHE MUPaA, B KOTOPOM HE CYIIECTBYET JIETEPMUHU3-
Ma, TJIe 4YaCTHUIbl MOT'YT OBITh HaiJICHBI B IBYX MECTaX OJTHOBPEMEHHO,
IJ€ UJAEHTUYHOCTh OOBEKTOB CO3/aBajach CAMUM aKTOM HaOIIOICHMUSL.

1 Pena Fernandez-Serrano M. La obsesion geometrica de Dali / Rita. Noviembre
2018. P. 162-169.
0 El tiempo atmosférico en los cuadros de Dali // Revista digital del Aficionado a
la Meteorologla N. 25, noviembre de 2004. URL: www.meteored.com/ram.
Lopez del Rmcon D. La biologia molecular en la trayectoria artistica de Salvador
Dali / Universidad de Barcelona // Archivo Espafiol de Arte, vol. LXXXIX, no. 356.
P. 395-408, octubre-diciembre 2016; Monserrat V.J. Los artrépodos en la obra de
Salvador Dali / Departamento de Zoologia y Antropologia Fisica. Facultad de Biologia.
Universidad Complutense, Madrid // Boletin de la Sociedad Entomoldgica Aragonesa
(S. EA) no. 49 (31/12/2011). P. 413—434.
> Embarba M.V, Salvador Dali: la optica al servicio del arte // Universidad de
Zaragoza CIEN, Departamento de Fisica Aplicada, 2014.
Lopez Ferrado M. La obsesion de Salvador Dali por la ciencia. Histdria,
Ciéncias, Satide — Manguinhos, v. 13 (suplemento). 2006. P. 125-131.
** Ibid. P. 126.
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OTH TpyAHBIE 115l TOHUMAaHWS KOHIICTIIINH OTKPBIBAIIN ITYTh BOOOpaxKe-
HUIO U TIOTOMY CTaJId IOCTOSTHHOW TEMOH! B TA00paTOPHH CIOPPEaTHCTH-
yeckoro TBopuecTsa. B craTesax [Janu 1930-x ronos ecTh MHOTO yIIOMH-
HaHUH O HOBOM MHpE, MPEIJI0KEHHOM (PU3UKOH: «PU3UKa JOJKHA
copMHUPOBaTH HOBYIO T€OMETPHUIO MBIIIJICHHS, U 3TO OyAET UMEHHO
6P/l TapaHONAAIBHOM HHTEPIIPETALIHI» .

Kpowme Toro, ¢ yuetom nHTEpeca, KOTOpbIi Jlaum nposiBiisiit k Guosoruu,
a TakXe MPOoAOJIKABIIErocs: B Hayke A0 1980-x rogoB Tak Ha3bIBAEMOI0
nepuona JIHK, 6611 co3man karanor paboT, KOTOPEIi TOKa3kIBAET UX 0€3-
YCJIOBHYIO IIGHHOCTH B TBOPYECKOM Kapbepe XyJ0KHUKA, IEPBBIM BKJIIO-
YUBIIET0 MOJIEKYIAPHYIO OMOJIOTHIO B ICTOPHIO HCKYCCTBA .

Marematuku (Corrales Rodrigafiez C., Fernando Blasco u ap.) 06-
CYyXJAI0T TEOMETPUUYECKUE 3aKOHBI M TOYHEHIIHEe apupMeTHIECKIE
pacuetsl Canbbajiopa lanu B ero kaprunax Taunas eeueps (El sacramento
de la Ultima Cena, 1955), 'ueanmckasn nemarowas xoghetinas yawxa
¢ HenousimuvlM 5 memposwvim npuoamxom (Media taza gigante volante
con anexo inexplicable de cinco metros de longitud, 1946), Amomnas
Jleoa (Leda atomica, 1945), Tononocuueckoe noxuwenue Eeponvt (El
rapto topologico de Europa, 1983), I'anames co cghepamu (Galatea de
las esferas, 1952), Pacnamue unu eunepxyouueckoe meno (Corpus
Hypercubus, 1954), Jlacmouxun xeocm (La cola de golondrina, 1983).
Tak, B pabote K. Koppanec Pogpuransec “Salvador Dali y la cuestion de
las dimensiones””’ ua puMepe KapTUHBI Pacnsimue unu eunepkyouueckoe
meno, B KOTOPOH XyJOKHHUK CO3/]aeT UTPY C INTYOMHHON KOMITO3ULIKEH,
n3ydJaeTcs TeXHUKa co3laHus oOpa3a XpHuCTa, paclsAToro Ha KpecTe
B BOCBMEpPUYHOM IpocTpaHcTie. Mccnenosanue . Bracko”® mocesimeHo
PACKPBITHIO TECHOH CBSI3M KUBOITUCH XYJIO)KHUKA ¢ MaTeMaTukon. Tak,
HAMpuMep, aBTOP YKa3bIBaeT, YTO pa3Mepbl KapTUHbI TaiiHas eeueps
TOYHO COOTBETCTBYIOT «30JIOTOMY ceueHuio» JleoHapno na Bunuw,
a B KOMIIO3UIIMHU TIOJIOTHA [ ueanmcekas aemarowas Kogeiunas yauka
C HEeNnOHAMHBIM 5 MempogblM npudamxom coOJI0ACHA CBSI3b MEKIY
MPSAMOYTOIBHON (POPMOI KapTHUHBI, HATIPABICHUEM CITUPATH 30JI0TOTO
cedeHus BHyTpH Hee U unciamu Pudonauun. @. brnacko Takxe moame-
yaet, 4To Jaxe cama (opma ycos C. Jlanu HamOMUHAET B Pa3IUIHBIX

% Dali. “La cabra sanitaria”, 1930. URL: https://www.salvador-dali.org/ (mara
obpamenust: 15.01.2022).

26 Lépez del Rincén D. La biologia molecular en la trayectoria artistica de Salvador
Dah’j 2016.

" Corrales Rodrigdiiez C. Salvador Dali y la cuestion de las dimensiones.
Noviembre 2004 / SUMA 47.

Blasco F. Matematicas en Dali /Departamento de Matematica Aplicada a los

Recursos Naturales, ETSI Montes Universidad Politécnica de Madrid / CULTURA
Volumen 7, nim. 4 (diciembre 2011).
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CUTyalusX airedpandeckue rpaduku — mnapadoiy, 0eCKOHEYHOCTh UITH
CIUpab.

BHEMAaHHE TICHXOJIOTOB> MPEHMYIIECTBEHHO IPHKOBAHO K TBOPYE-
CKOMY METOJly MCHAHCKOTO XYAOKHHUKA, KOTOPBIH caM OMpPEAesnil ero
KaK «IapaHOMAalbHO-KPUTHUYECKUi». CBsI3b MEXKAY CIOppeaTn3MOM
Jlanu v mcuxoaHaJIM30M MOCIIeIOBATENbHO JOKa3aHa BO MHOTHUX HAYYHBIX
M3BICKAHMIX: HCCIISIOBaHU IICuXoaHaauThkoB [Baur V., 2010; De la Flor
F.R., 1992; Garland L., 2005; Ibafiez Lopez N., 2006; Ibarz V. y Villegas
M., 2007; Vidaurre C.V., 2005] cBHACTEIBCTBYIOT, YTO CIOPPEAITH3M,
a BMECTE C HUM M aBaHrap/l, B KOHEYHOM CUETE MpeciIeayoIIne elb —
MIPENCTABUTH CBOETO POJIa «apXEOJIOTHIO AyIIIN», — HAIILIN CBA3b C pe-
HIAIONIUM Ty K€ 3aJjauy MCHXO0aHAJIN30M UMEHHO 1O 3TOH NpUYHHE,
pacxofsAch C HeH JIMIIb B OTHOM — TICHXHATPHUS paccMaTpuBaeT Open
KaK paccTpOMCTBO BOCTIPHUSTHUSA, & UCKYCCTBO LIEHUT NCUX03 C TOYKH
3peHus ero TBOPYECKOro noreHuana. [IpeacraBurenu nanHon odaacTu
3HAHUS UCCIEAYIOT MEXaHU3M MapaJoKCalbHOrO MbInuieHus Jamm,
KoTOpbIi B 1930 1. 0003HaYMII JaHHYIO TEMY B CBOEM TBOPYECTBE, aHa-
TU3APYIOT UCTOKH (POPMHUPOBAHUS €T0 TBOPUECKOW CTpPATETHH U COO-
CTBEHHO KOHIIETIHIO €r0 MPOBOKAIMOHHOTO METO/a Ha MaTepuale
KapTUH U cTtateil camoro [lanu, mocBsILEHHbIX apaHoiie. B cBoux pa-
00Tax MCUXOJIOTH paccMaTpPHUBAIOT TBOpPUECKHE B3MIsAABI Jlanu B cpas-
HeHuu ¢ Teopusimu 3urmyHnaa @peitna n XKaka Jlakana, MOCKOJIBKY XO-
POIIIO M3BECTHO, YTO MCMAHCKUN XYJOXHUK HAXOMMJICS TOJ CHIIBHBIM
BJIMSTHUEM HOBBIX IPEJCTaBICHUM O UeJIOBEUECKOM IICUXHKE, HCKYCCTBE
Y TBOPYECTBE, OTKPBITHIX paboTamu rcuxuarpos. JInunsie BeTpeun Janmy,
Jlakana u @peiiga paccMaTpuBarOTC B aKaJEMUUYECKUX TPYlaX B KOH-
TEKCTE BPEMEHH M UX B3aWUMHOTO BIUSHHS: OTTAIKUBASCH OT ITO3UIIUI
Opeiina, CanpBanop Hdanu mpeaiaract MOCTaBUTh TO, UYTO OH HA3BIBACT
«TapaHOUAHO-KPUTHUYECKUM METOJOM», Ha CIIy>KOy TBopuecTBy. [Ipn
5TOM, BCTYTIHB B CIOPPEATHCTHYECKOE IBI)KEHNE U TPOBO3TIIACKB TTapa-
HOWIO KaKk KpeaTHBHOE cpescTBO, [lanu cam omyOauKoBajl HECKOJIBKO
cTaTeil B CIOPPEaIMCTUYECKUX KYypPHAIIAX, B KOTOPBIX M3JIOKUI TOYKY
3peHus Ha TTapaHo¥o 1 Open Kak (POpMbI TBOPUYECTBA, TEM CAMBIM ITPEJIO-
CTaBHB HOBOE BHJIEHUE TOTO, YTO paHEE pacCMaTPHUBAJIOCh BCETO JIHIIb
Kak 0O0JIe3Hb, U TaB BOBMOKHOCTH ITOMECTHUTH €ro pabOThI O CBOEM BH-

% Baur V. Paranoia y creacion. Un lazo antiguo entre Lacan y Dali / Perspectivas
en Psicologia: Revista de Psicologia y Ciencias Afines, vol. 7, nim. 1, noviembre,
2010. P. 53—57 (Universidad Nacional de Mar del Plata, Argentina); /bdiiez Lopez N.
Paranoia y creacion: sobre las relaciones entre la paranoia de autocastigo segiin Lacan y
la paranoia-critica daliniana. Tesis doctoral / Universidad Auténoma de Madrid /
Facultad de Psicologia / Departamento Psicologia bioldgica y de la salud. Madrid,
2006.
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JCHUH TBOPYECKOrO METOZIA B OTACIBHYIO KATErOpHIO JalHHHAHCKOrO
JUCKypca™ .

Bwmecre ¢ TeM Tema napaHOHMIaIbHO-KpUTHYECKOTO MeToa Jlamu o
CUX TIOp HaXOIUTCS B LIEHTPE HAYYHBIX U3BICKAHUH M TTPOIOIIKAET I10-
MOJTHSTHCS HOBBIMHU paboTaMu, Ty OIMKYEMBIMH B CIICIUATH3UPOBAHHBIX
Hay4YHBIX M3JAaHUAX KaK MO MCHUXOJOTHH, Tak U uckyccTBy (Iribas
Rudin A., 2004; Lazaro Docio J., 1997, Moure-Pazos 1., 2015; Rodriguez
Kauth A., 2004; Santamaria V., 1998).

Pasnoctoponuuii renuii J{anu Tak>ke BHEC BECOMBIH BKJIa/1 U B €BPO-
neiickoe TeaTpaibHOE UCKYCCTBO M KHHEMaTOorpad), 4TO MOKHO YBUICTD
B ITPHUTyMaHHBIX UM KOCTIOMaX, IEKOPAINAX, THOPETTO U CroXkeTax. Ecim
roBOpUTH 0 kuHemarorpade B xxu3uu C. [lanu, To Andanysckuii nec —
CaMBIif I3BECTHBIN CIOPPEATTUCTUICCKIH (PIITBM, KOTOPBIH OBLI 33y MaH
uM BMecrte ¢ Jlyncom byHroanem. HecMoTpst Ha CBOXO IECCUMUCTUYECKY O
TOHAJIBHOCTb, (PUITEM IOy YHIT OTTY U TEILHBIA YCIIeX Y ITUPOKOH 1my0-
TWKH, Orarogapss 0coO0Ol MOATUYHOCTH W CBOCOOpa3HOW KpacoTe 00-
pas3oB, a Takxke oOpen oOmupHyo Oubanorpaduio, ctaB 00HEKTOM
npoeccnoHamTbHOT0 OCMBICTICHHS CO CTOPOHBI KHHOKPUTHKOB, JINTEpa-
TYPOBEIOB ¥ [ICHXOAHATHTHKOB® . OCHOBHOM BBIBOJ, K KOTOPOMY TIDH-
XOJISIT BCE MCCIIEIOBATENH, SIBIIsIeTCs o0Imenpu3HanHbeiM: Jlanu u byHro-
3J1b, NaJIeKUe OT paspbiBa C Tpaguluel, OepyT 3a OTHPaBHYIO TOUKY
cOJNIM)KEHNE TPaJMIMOHHBIX U aBaHTapAHBIX 3JEMEHTOB U CO3JAI0T
YHHUKAJIBHBIC TTPOU3BEACHUS, TIPeOOpasys XyI0KECTBEHHBIN MUP X X B.
Kpome Toro, nuccnenoBatenn kuaemarorpada, paccMaTpuBaroIine TBOpP-
YeCTBO BEIMKOTO CIOppeasicTa B paMKax (pelaUCTCKON TEOopHHu
(Norton R., Thacker J., 2021), ormeuatot, uyto Jlanu Kak coaBTOp ClicHa-
prist GBLI XOPOILIO 3HAKOM ¢ paboToii dpeiina Tonkosarue cHO8UOCHUI >,
¥ UMEHHO TI0 3TOH npuunHe GuiabM byHroas n [lanu moxoxk Ha myTe-
LIECTBUE-UIIIIOCTpaluio Jekuuii dpeitja 0 CHMBOJIHMKE CHOBUIECHUH.
B pabotax kuHOKpHUTHKOB (ROmero-Gonzalez T., 2012; Alvarez D., 2013;

30 IlepconanbHslit aBTOpedepeHTHBIN AucKype Janm.

3! Romero-Gonzdlez T. La regeneracion del 27: Poeta en Nueva York y Un chien
andalou / Department of Modern Languages / State University Murray, Kentucky. EE.
UU. 2012; Calderén de la Barca V. Un Perro Andaluz de Luis Buifiuel: surrealismo al
pie de la imagen (https://djaviergn.wordpress.com/2013/06/25/algunos-analisis-de-un-
perro-andaluz); Alvarez D. “Algunos analisis de ‘Un perro andaluz”. Publicado el junio
25, 2013 bajo cine de Buiiuel (https://djaviergn.wordpress.com/author/dinkoalvarez/
page/2/); Domaratskaya E. Lo fantastico en el cine surrealista de Luis Buiiuel y Salva-
dor Dali: El Perro Andaluz (1929), rincon espaiiol, 2008, Propuesta para una interpreta-
cién psicoanalitica de. “Un perro andaluz” de Builuel — Dali. Ediciones. Cahiers du ci-
néma; Kumar Chattopadhyay S. y Kumar M. Reflexiones eréticas en la pelicula
surrealista Perro Andaluz de Builuel y en el poema La Casada Infiel de Lorca // Critica.
cl. En el Mundo de las Letras, La palabra, las ideas y los ideales / Revista Latinoameri-
cana de Ensayo, Santiago de Chile, 11.03.2019 u np.

32 Die Traumdeutung, 1900.
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Domaratskaya E., 2008), koTopble UCXOIST U3 TOTO, YTO TBOPUYECKOE
BuieHue Jlanu u ByHI02715 BRIXO/IUT 32 pAMKH Pa3IMuHbIX TUTEPATyPHBIX
TEUYCHHU, IeTAIIbHO pa30upaeTcs 0Opa3Hbli psiJl priibMa, SITU30/IbI U UX
CUMBONIHYEcKoe 3HaueHre. HoBusHa 3Toro ¢puibMa, mpenogHeceHHoro
camuM Jlanu kak 3arajouHasi, 0eccBsi3Has, MppalMOHaIbHAS U HEOOb-
SICHUMasl pedb, 3aKJTI0YAeTCS B €T0 IPOBOKAIMOHHOCTH 110 OTHOIIEHHIO
K 3pUTEIIIO; «...TO ObLI (PUIIEM O FOHOCTH M CMEPTH, KOTOPBIH I cCOOMpall-
Csl BOH3UTH B CaMO€ CepAlle TeHHATBHOTO, JIETAHTHOTO U MHTEJLIEKTY-
anpHOTO [Tapuxa, co Bcelt peaTbHOCTBIO U BCEH TSIKECTHIO HOSPUUCKOTO
KHHXKaJa. ..»

B 1945 r. Jlanmu BMecTe ¢ komanao# Yourra JlucHes Hadar paboTy Hax
MYJIBTUILUIMKAIMOHHBIM QuiibMoM Destino, KOTO}[ZI:IIZ, 10 MHEHHIO KpH-
THKOB, CTaJ CAMUM BOILIOMIEHUEM CIOppean3Ma” 1 ObLI HOMHHUPOBAH
Ha TioiryueHue npeMun Ockap B KaTeropuu «JIyuuiuii Kopomxomempaic-
Hblll aHumMayuorHslll purom» B 2004 1. B craThe, MOCBSIIIEHHONH COBMECT-
Hoit mynpruriukanuu C. [amm u VY. Jucues, b. Kacanosa Bapena35
YTBEPKIACT, UYTO B OCHOBY (pHIJIbMa OBLIH MOJIOXKEHBI MATh KAPTHH HC-
MAHCKOTO XyI0’)KHHUKA, KOTOPOMY YIaJI0Ch JOOUTHCS 2P deKTa morpyxe-
HUSI B COH, IOMECTHB 3PUTEJIS B IOIPAHUYHOE COCTOSTHHE MEKTY peab-
HOCTBIO I CHOBUJICHUEM.

Kpowme Toro, m3BectHo, uto C. [lanu cran aBropom TudperTo u 0ohopM-
nenus 6aneToB B xopeorpaduu Jleonnaa Msicuna fauist Tpynnsl Pyccxuil
oanem Moume-Kapno Cepxa Jlpnema — «BakxaHanus» Ha My3BI-
Ky P. Baruepa (1939), «JIabupunt» Ha My3biky @. lybepra (1941)
u «besymusiii Tpucran» Ha My3bIky P. Baruepa (1944), ato Takxe Hamumo
OT3BIB B CIIEIIUATN3UPOBAHHOM *KypHaJe 1o UCKyccTBY ARTE Y PART, E36
3a 2013 1.

B uckycctBoBemueckoit 6ubmmnorpaduu UMEIOTCS TaK)KEe OT3BIBBI
o TBopuecTBe CanpBanopa Jlanu B Mupe MOIbI M AU3aiiHa: TakK, HapH-
Mep, B craThe M. TTaibMe/pkanu’ | ToXpoGHO OMUCHIBACTCS COBMECTHAS
pabota co 3HaMeHHTON Dinb3oi Ckuamapeii U TO BIUSHHUE, KOTOPOE
OKa3aJl TBOPYECKUN METO]] UCTIAHCKOTO Mal3CTPO Ha CTHUIIb MAPHUIKCKOTO
KYTIOpbE.

3 «Un perro andaluz”. P. 4. URL: https://rinconespanol.files.wordpress.com/2012/
03/un-perro-andaluz.pdf (zata o6pamenus: 21.10.2023).
URL: http://www.animationartconservation.com/?c=art&p=destiny_of dali_destino.
35 Casanova Varela B. A propdsito de Destino (2003) de Salvador Dali y Walt
Disney / Universidad Complutense de Madrid, 2020.
[onpobGuee cm.: [lanne B.M. amu (Dali) CansBanop // baner: sHumkioneaus /
I'n. pen. FO.H. I'puroposuua. M., 1981. 623 c.; Sdanchez Vidal A. Los ballets dalinianos,
de Bacanal a Sacrificio. in ARTE Y PARTE, no. 104, April-May 2013. P. 24 (illustra-
ted).
37 Palmegiani M.E. Elsa Schiaparelli y su relacion con el Surrealismo /Escuela de
Arte de Oviedo // LINO 24. Revista Anual de Historia del Arte. 2018. P. 73-84.
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OTnenbHON IPyNNoil B JaJMHUAHCKOM JUCKYPCE CTOST paboThl MU-
caTeJiel, T0ATOB U Ky PHAJIUCTOB, 110 JIOCTONHCTBY OLEHUBIINX Xy/I0%Ke-
CTBEHHBIC (M B TOM YHCJIE JINTEPATY PHBIC) IPOU3BEIACHHU S, IPHHAJICKA-
mue kuctu u nepy Canpanopa Janu. OnHUM U3 caMbIX SIpKHX
MIPUMEPOB SBJISAETCS peLeH3Us apreHTHHCKoro nucarens Xyiauo Kopra-
capa JUIsl HCKyCCTBOBEQUECKOro xypHana El triunfo noj HazBaHueM
“Salvador Dali, sin valor adalid”*®, 8 xoTopoii oH BbIpaxaeT cBoe co0-
CTBEHHOE MHEHHUE O BEJINKOM MCIIAHCKOM XYJIOKHUKE U €r0 TBOPYECTBE,
MPUBOJS pa3IUYHbIe, TOPOH AUAMETPAIBHO MPOTHBOTIOIOKHBIE TOUKH
3peHus Ha ero paboTsl. HecMoTps Ha TO, 4TO OOLIECTBEHHOCTD KPUTH-
KoBasia Jlanu 3a ero W3JIMIIHION 3MaTaXHOCTb U O€3HPAaBCTBEHHBIE
MOTHBBI HEKOTOPBIX KapTHH, Xyiauo KopTacap Buien B HeM T'eHus U Io-
naraj, uTo TtajaHT Hanu HeocnopuM. B ero mpencrtasienun danu
0611 «HOBBIM CokparoM XX Bekay, KOTOPOro MOYKHO ObLIO HE JTHOOUTH
3a HE CJIMILIKOM KpacuBbIe CIIOCOObI OTPaXEHUS PEaIbHOCTH Ha XOJICTE,
OJJTHAKO KOTOPOMY HY’HO ObLIO OTKPBITH YEJOBEUECTBY IJla3a Ha CO-
OBITHS, TPOUCXOAMBILUE B MUPE HA TOT MOMEHT.

B okts6pe 1965 . ucnanckwuii puironor u reorpad ®. Moaunepo Ha-
nuca’j pereH3nuio Ha MmeMyapsl CanbBasopa Jlanu nonx HazBanueM /[ues-
HUK 00H020 2eHus s TuTeparypHoro n3nanus El Mundo y los Libros™.
Eme onun poman Jlanu Coxpuimbie nuya Takke TOTYUHII CBOU OIIEHKHU
U KOMMGHTapI/II/I40. Cornacno O. Benacko Mapxkoc, Bcsi KHUTa IOCTpOeHa
Ha 3pdexte anamopdo3bl (MTOMUMO METAaMOP(O3bI). DTOT TPHEM YACTO
ucnonb3oBajics CanabBagopoM Jlanu Kak B €ro >KMBOMMCHON MPAKTHKE,
TaK M B JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUSAX: €CIIH «U3HAHKa» MUpPa, €ro
BHYTpPEHHEE MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE OH CO3/AET JJISl CBOMX ITEPCOHAKEH,
B IPUHIMIE, 0€300JIa4HO U IPEKPACHO, TO KOTZ1a TEPOH BBIXOAST HAPYKY,
3a IPe/esbl CBOEI0 MaJICHBKOTO MUPA, OHU CTAJIKUBAIOTCS ¢ Oecromnia-
HOU BOWHOM, KOTOpas 03HaMeHyeT co00ii CMeHY 11eJ10H 31oxu. B pomane
MHOI'0€ IIPOTUBOPEUYMBO, 3allyTAHHO U Jake HeMHoro Hejeno. [locnen-
CTBUSI MPOIILJIOTO U HACTOSIIEr0 HaKJIaAbIBAIOT OTIIEYAaTOK Ha KaXKJI0T0
MIepPCOHaXKa, YTO, COOCTBEHHO, U co3/aeT anamopduuecknii 3¢ dext. [lo
muenuto P. Ponpurec ®eppep, umeHHO B poMane Coxpuimule uyd B 10JI-
HOMW Mepe pacKpbIBaeTCs MUCATENbCKUH TadaHT Jlann, OCKOJIbKY KHHTA
BOBCE HE fBJISIETCS JETKMM YTHBOM Ha JI0CyTe, a HA000pOT, COACPIKUT
BIYMUYHUBBIH U TTTyOOKHI HHTPOCHIEKTUBHBIN aHAJIN3 YEJIOBEYECKOHN JINY-

38 «Salvador Dali, sin valor adalid” por Julio Cortazar // El triunfo. Afio XXIV,
n. 405 (7 marzo 1970). P. 16-19.
° “Diario de un genio ”, de Salvador Dali / Fernando Molinero, 1965 // El mundo
y los libros.
Velasco Marcos E. “Dali novelista” // Universidad de Salamanca; Rodriguez
Ferrer R. “Rostros ocultos” de Salvador Dali / Revista Taller de Letras N° 34, Pontificia
Universidad Catolica de Chile. 2004. P. 179-183.
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Hoctu. Kpome Toro, Jlanm neMOHCTpUpPYET YUTATEIO CBOM COOCTBEHHBIH
HENIOBTOPUMBIH MJIMOJIEKT, KOTOPOMY IMpHUCYIIE U300uIne metadop,
aJUTIo3ui, HegockazanHocTu. P. Ponpurec deppep xapakTepusyer CTHIIb
pOMaHa KaK BRICOKOTTAPHBIH, TAQOCHBIH, TTIOPO 1a)Ke BEITYPHBIH, HO TEM
HE MEHEE UMEHHO ATO MTO3BOJIHIIO XYIOKHUKY CO3/1aTh 3aJyMaHHYIO HM
M3HAYaIbHO TOMHYIO aTMOCc(hepy TPeBOTH H Xaoca.

Tumonorust JaTMHUAHCKOT0 TUCKypca Oy/IeT HemoHoi 0e3 Kopiyca
MaTepHalioB, KOTOPhIE MOXHO YCJIOBHO OOBEIUHHTH TOJl Ha3BaHUEM
«Jlamm o cebe», MpencTaBIAIONINX ePCOHAIBHBIN aBTOpedEPEHTHBIN
nuckypce (HazBanublid B.M. KapacukoM THYHOCTHO-OpUEHTHPOBAHHBIM
THIIOM), B KOTOPOM COSIUHSIOTCS peepeHns u metapedepentus. [1o-
CKOJIbKY UCIIAHCKUH I'€HMId, COTJIACHO er0 COOCTBEHHBIM CJIOBaM, Ipe-
BpallaeT B CIOPpeasin3M caMoro cels, a CIoppeann3M — B 3€pKajo s
COOCTBEHHOI'O OTpPaXKEHUs, OH CTAHOBHUTCS (heHOMEHOM W TIOIHOCTHIO
OTOXKJISCTBIISICTCS CO CBOMM TBOPYECTBOM. B CHITY 3TOr0 MOXHO CUUTATH,
yTto Jlanu B aBTOOHOTrpadnuecKuX MPOU3BEACHUSIX OJHOBPEMEHHO OT-
KpBIBaeT B30pPY UMTATENSI CBOIO TBOPYECKYIO MACTEPCKYIO M CO3AACT
BOKPYT ce0s OHMPUYECKYIO aypy, HANOJHEHHYIO 3arajJiIkaMu, KOTOpPbIe
MaHAT pa3IMYHBIX UCCIIe0BaTeNIell MHOTOMEPHOCTBIO CBOUX pa3pele-
HUU, U, TPOOYKJasi B HUX WHTEJUICKTYyaJlbHbIe aMOUIINH, 3aCTaBISIOT
MOTPY3UTHCSI BO BHYTPEHHUH MUP XyIoxKHUKA. K TaHHOMY AHCKYPCHB-
HOMY THIy OTHOCSTCSI aBToOMorpaduiyeckue TeKcTol Jlanu, u3ganuele
Ha (PaHIIY3CKOM SI3bIKE, — J{HesHuK oonoco eenus (Diario de un genio,
1964) u Tauinas sicusno Canveanopa anu (Vida secreta de Salvador Dali,
1942), “HTEPBBIO BEIIMKOT'O Mad3CTPO, CYIIECTBYIOIINE B BUE Ta3€THOTO
¥ TCJICBH3HOHHOTO TEKCTOB” | CTAThH 1 MoHorpaduu [lanu 00 HCKyCCTBE,
cloppeanusme, cOOCTBEHHOM TBopueckoM metoae (Salvador Dali:
50 secretos “magicos” para pintar, 1951, Manifeste Mystique, 1951 u np.).

W, HakoHel, AOTOIHSIOT JaIMHUAHCKUH TUCKYPC MHOTOYUCIICHHBIE
perensun’? Ha BBILICTIEPEUHCIICHHBIE TEKCTHI caMOro Jlalin, KOTOphIe 10
CUX TOp MPOJOJIKAIOT MPUBJIEKaTh BHUMAHUE HCCIE0BaTEeNeH B CUITY
HEOOBSTHOW MIMPOTHI U MHOTOMEPHOCTH B3IJISI/Ia Xy I0’)KHUKA, OCTABHB-
HIEro IOTOMKAM JIO0 CHX TIOP HEMPOYUTAHHBIE JIO KOHIIA XY I0)KECTBEHHbIC
(1300pa3uTEnbHbIE) TEKCTHI, OTKPBITHIEC B3MIANY OYAYIIUX MOKOJICHUN
3pUTenen.

4 Hampumep, URL: https://www.rtve.es/play/videos/a-fondo/salvador-dali-fondo-
1977/4598867/ (nara oopamenns: 15.10.2023).

42 Rédenas de Moya D. El mito de la vida verdadera en la Vida secreta de Salvador
Dali // Universitat Pompeu Fabra // Tintas. Quaderni di letterature iberiche e
iberoamericane, 2 (2012). P. 153-172. issn: 2240-5437; Rojas C. Dali antes de Dali //
Emory University // Espafia contemporanea. P. 107-112; Rquena Fraile A. Reedicion
del libro de Salvador Dali: 50 secretos “magicos” para pintar / Editorial Luis de Caralt
(2004 y 1951) // IES Atenea S.S.RR Madrid Abril, 2004.
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Cremyet OTMETHTD, YTO PA3HOCTOPOHHSISI MHTEPIPETAIUS TBOPUCCTBA
CanpBajiopa Jlanu HECKOJBKMMU MOKOJICHHSIMH UCCJIEIOBATEIICH HE
CHOCOOCTBYET peleNnTHBHOMY Pa3HOIIACHIO, a CKopee Hao0OopoT, JI0-
MOJIHSET CYMIECTBYIONIEe BOKPYT HEr0 JUCKYPCUBHOE MPOCTPAHCTBO.
TpuenuHCTBO TNYHOCTH, aBTOPA H TBOPUYECTBA, IPEICTABICHHOE BO BCEX
TEKCTax MacTepa — XYHA0XKECTBEHHBIX U JIMTEPATYPHBIX — KaK HEpPY-
IIUMOE eIMHOE 1eJI0e ¢ MPUCYIIeH eMy MHOI'OTPaHHOCTBIO, JIOJIKHO
ITIOHMMATHCS HE TOJIBKO KaK CBOETO POoJia SHUT'Ma TBOPUECKOW JIMIHOCTH
U XyJI0KECTBEHHOI'0 TIPOIecca MO3HAHMS, HO U KaK PyKOBOJICTBO K IPO-
HUKHOBEHHIO B 0osiee IIyOOKHE CMBICIIOBBIC YPOBHHU, KOTOPHIE TaUT
B ceOe HacJeie BEMKOro CIMaHCKOro XynoxHUKa. JlaHHOe Hccleno-
BaHWUE, MPEACTABIISIONICEe COOOH MEePBYIO MOMBITKY CUCTEMATU3UPOBATh
IUCKYyPCUBHOE TIPOCTPAHCTBO, (popmupytromeecs Bokpyr CanbBagopa
Jlanu, Bce elle HaXOUTCSI B TIOMCKAX MPeJieNa, KOTOPhIA YCTAHOBHIT ObI
pedepeHInanbHble pAMKH Hay YHBIX U3BICKAHUH, TAK KaK XPOHOJIOTYe-
CKHE PaMKH TMIOMCKa HE TIEPECTAIOT PACIIMPATHCS B CHIIY HEUCUEPIIaeMo-
CTH BIIOXKCHHBIX B pa0OTHI XyIOKHUKA CMBICIIOB.
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10ii Boubcunn

«JIAIO» KAK CPEJCTBO OBO3HAYEHU S ‘BBICOKOM
CAMOOIIEHKW’ B PYCCKOM U KUTAMCKOM A3BIKAX

Mocxkosckuii cocyoapcmeennvlil yHusepcumem umeru M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus; ywx970614@163.com

Annomayus: CtTaTbs NOCBSIILEHA CPABHUTEIBHOMY M3YYEHUIO SI3bIKOBBIX CPE/ICTB
BBIPAKEHUS ‘BBICOKOW CaMOOIIEHKH , BKIIOUAIOMIUX JIEKCEMY /U0, B PYCCKOM
Y KUTaWCKOM s3bIKaxX. OOBEKTOM aHaIN3a OCTY KUIIH JIEKCUKO-(pa3eonornueckue
CAUHUIIBI, TIOCJIOBULIBI U ITIOTOBOPKH, U3BJICUCHHBIC U3 TOJIKOBBIX, Q)paseonomqecxnx
U MapeMUOJIOTMYECKHX CIOBapel BYX S3BIKOB, a TAK)KE JAHHBIE TEKCTOBBIX KOP-
IIyCOB, COZIEpKal[ie KOMIIOHEHT «JIMLO». B Xo/e uccienoBanus UCIOJIb30BAINCH
METO/Ibl, BKJIIOUAIOLINE CEMaHTUYECKUI aHAIU3, JJIEMEHTHl KOMIIOHEHTHOTO aHa-
JM32, KOHTPACTUBHBIN aHanu3. [lomydeHHbIe pe3yabTaThl IOKa3bIBAIOT, YTO B 000-
UX SI3BIKAaX 3HAYECHUE CIIOBA JU1/0 MOXKET ObITh CBSA3aHO C BHICOKOH CaMOOIIEHKOM,
HO CECMaHTH4YCCKasA CTPYKTYypa JICKCEMBI iviyy0 B IBYX sA3bIKaX CYHICCTBECHHO pas3-
nuyaetcs. Ha ocHOBe aHanm3a ciioBapeii Ob110 ycTaHoBIeHO, 4To B X VII B. B pyc-
CKOM $I3bIK€ TOJIKOBAHHE CJIOBA J141/0 COJEPIKAJIO KIIOUYEBBIE MOHATUS BBHICOKON
CaMOOIICHKM — ‘IOCTOMHCTBO M ‘yecTh. HO B COBpEeMEHHOM pYCCKOM sI3bIKE
JTaHHOE 3HAUYEHHUE 3aKPEIUICHO TOJIBKO B UAMOMAX. /1Yo B KUTAHCKOM S3bIKE MOXKET
BBIP)KaTh LEJBIH KOMIUICKC 3HAYCHHI: ‘COZHAHWE COOCTBEHHOW 1IEHHOCTH’, ‘XKe-
JJAaHUE UMETh COOTBETCTBYIOIIEE TOJIOKHUTEILHOE 00IECTBEHHOE MHEHHE 0 ceoe’,
‘cTpeMIIeHHe 10O0UBaThCA ycnexa, YToObl 3aHATh 0ojiee BBHICOKOE TOJIOKEHHE
B oOmectse’. [Ipu 3TOM €I10BO 12440 BKIIIOYAET HE TOJIBKO CEMAHTUYECKUN KOMIIOHEHT
‘IOCTOMHCTBO’, HO U JIOTIOJIHUTENIbHOE 3HaueHue ‘TuieciaBue’. TakuM obOpaszom,
INALI0» B COBPEMEHHOM KMTANHCKOM SI3bIKE IBJISETCS OTHUM U3 BaXKHEHIIINX CPE/ICTB
BBIPaKCHH S BBICOKOM CaMOOILIEHKH UeJIOBeKa.

Knioueevie cnosa: nuuo; caMOOLEHKA; BBICOKAash CAMOOLECHKA; JOCTOMHCTBO;
TIIECIIABUE; TIOCTIOBHIIBI; (PPA3COIOTU3MBI; PYCCKHUIT S3BIK; KHTAHCKHH S3BIK
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KOHIENIUS «JIULay. «JIUIo» B ero connaibHON TPAKTOBKE SBIISETCS
3HAYUMBIM TIOHSITHEM TaKWX HayK, KaK COITMOJIOTHS, TICHXOJIOTHSI, TI0-
JUTOJOTHUS, TEOPHUS TIEPETOBOPOB, TEOPUS BEKIUBOCTH, COITMOTUHTBH-
cTuka. B conocTtaBuTENbHBIX TUHTBUCTUYECKUX UCCIICIOBAHUSIX BaXKHBIM
SBISCTCS YCTAHOBIIEHWE PA3IUYUN B CEMAHTHYECKOM 00BEME ITOTO
cJI0Ba IpH 0003HAYEHNH OIIEHOYHO-IIEHHOCTHBIX OTHOIIeHHUH. [Tpn aTom
Ba)KHO UMETh B BUY, UTO PA3IMUME MEXKY KyJIbTYpPaMH, KaK IIPaBUIIO,
HE MOXKET OBbITh a0COIIFOTHO HEPEIeBAHTHBIM IIPU XaPAKTEPUCTHUKE Ce-
MaHTHYECKOTO YCTPOMCTBA S3BIKOB ATUX KyJIbTyp [bormanosa, 2019].
W B pycckoMm, U B KUTAMCKOM SI3BIKAX «JIMII0» MOXET OBITH CBS3aHO
¢ 0003HaUCHHEM BBICOKOI CAMOOLICHKH ueioBeka. Llenb qanHol cTarbu —
BBISIBUTH CXOJICTBO M Pa3fNU4usi B 0003HAYCHUH BBHICOKOH CaMOOIEHKH
YeJloBeKa Mpr 00palieHNuH K TIOHATHIO «JTUI0» B PYCCKOM U KHTACKOM
sI3bIKax. BBISIBIICHUE CPEACTB B CIIOCOOOB S3BIKOBOTO BEIPAKCHU S OJHO-
r'0 U TOTO K€ CMBICIIA B Pa3HBIX S3bIKaX — 3a/1a4a, COOTBETCTBYIOIIAs
COBPEMEHHOMU JesTEIbHOCTHON JUHTBUCTUYECKON napagurme [Mumoc-
naBckuit, 2017]. Obpamenue k chepe 0003HaUCHNSI HPABCTBEHHBIX Ka-
TETOPHH, C KOTOPBIMHU CBSI3aHO MOHSITUE «JIUIIO», «IIOMOTAaeT TIy0Oke
MPOHUKHYTH B MHUP OLICHOK U LIEHHOCTEH, OTPAKECHHBIN B S3bIKE pas-
JTUYHBIMHE crocobammy» [bormanosa, 2022: 80—81].

CamMoorieHKa B TICHXOJIOTHU TIOHUMAaeTCsa KaKk «COBOKYITHOCTH TIPEI-
CTaBJICHU YeJIoBeKa 0 cede, KoTopas chopMUpPOBaIaCh HA OCHOBE CPaB-
HEHHs ce0sl ¢ oKkpy)aromumm» [ Ynbsdaesa, [llakuposa, 2019: 390].
CamMoorieHKa Ipe/IroaraeT ABa MoJf0ca, KOTOPhIE BEIPAKAIOT TOJI0KH-
TEIIFHOE WJIM OTPHUIIATEIHFHOE OTHOIICHUE K ceOe, CBOMM IMOCTyIKaM
u kauectBaM [ bormanosa, 2021: 107]. [IpeameTom aHanu3a B HaCTOAIICH
paboTe sIBIIsIeTCS IOJIOKUTEbHAS CAMOOIIEHKA YEI0BeKa, KOTOPas MOXKET
MTOPO’K/IATh KaK MO3UTHBHYIO, TAK M HETATHBHYIO PEAKITUIO CO CTOPOHBI
obmecTtBa. «KIr04eBbIM HOHSITHEM BEICOKOM CAMOOIIEHKH SIBIISIETCS 00-
cmouncmeoy» [Cannukos, 2006: 135]. Ha BEICOKYI0 cCaMOOLIEHKY YKa3bl-
BaIOT TAaKXXE CIIOBA YeCmb, CAMOY8ANCeHUe, 20pO0Cmb, camonbue,
yeepennocms 8 cebe U Ap. Cpenn HUX 0c0o00€ MOTOKEHNE 3aHUMAET
CJIOBO J1UYO.

CHavayia 00paTHUMCsI K TOJKOBAHUIO CJIOBA JUYO B PYCCKOM SI3bIKE.
B Cnosape C.H. Osxerosa u H.1O. LHBCHOBOﬁl CJIOBO J1U1f0 UMEET CIEAY-
IOIIIUE JIEKCUKO-CeMaHTu4Yeckue BapuaHThl: 1. ‘TlepenHsist 4acTh TOJI0BbBI
yenoBeka’; 2. ‘MHIuBUIyaTbHBIN OOTHK, OTIIMYATEIBHBIC YEPTHI KOTO-IL.,
yero-i.; 3. ‘Uenosek, TM4HOCTE; 4. ‘HapyskHasi, nepeaHsisi, BEpXHsis CTO-
poHa rpeameta’. CorflacHO CIIOBapIo, 3HAYSHH S CII0BA /{0 B COBPEMEHHOM
PYCCKOM SI3bIKE COBCEM HE CBS3aHBI C MOHSATHEM CaMOOIeHKH. OmHaKo

' Cw.: Oocezos C.H., Illsedosa H.FO. Tomkossiit CJIOBaph PYCCKOTO s3bIKa. M.,
2000.
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oOparmeHne K «PycckoMy accOIMaTHBHOMY CJIOBapiO» MOKA3bIBAET, UYTO
B COCTAB ACCOINATOB CJIOBA 1410 BXOIUAT «Jlyllla HeNOBEKa» H «3epKao
nymmy’. Kak MoKa3bIBAIOT MCCIIEI0BAHUS YUCHBIX, B PYCCKOI KYIBTYpe
HAITMOHAIEHO-KYJIBTYPHBIH KOMITOHEHT <JTHTIA» XaPaKTePU3yeTCs CBA3BIO
¢ nousATHIMU «J{ymray, «CoBecThy, «Hemoek» [ Kimmmenko, 2018: 46].

XOTs B COBPEMEHHOM PYCCKOM S3bIKE 3HAUEHU S CJIOBA /Yo He 0OHa-
PY’KUBAIOT CBSI3M C MOHSATHEM BBICOKOW CAaMOOILIEHKH, CIIEIHAaIbHbBIE
WCCIIEZIOBAHUS B 9TOM ILJIaHE TIOKA3aJId, YTO B PyCCKUX (Ppa3eooru3Max
«JTUI0» CBSI3aHO C JIOCTOMHCTBOM M UYECTHIO. SI3BIKOBBIC JaHHBIC noz,
TBEPXKAQIOT HAIIK HaOmronenus. [IpuBenem nmpumeps U3 BOCP®
u HKPST*:

1) ne yoapumo 6 epsaze auyom — (X) BexyT ceOsi TOCTOMHO, COBEP-
HIAIOT TIOCTYTIKH, TOKa3bIBAIOIIHE MX C JIyYIlIei CTOPOHBI B I1a3ax JIpy-
roro muna(Y)’. Cp. U ne yoapumo @ 2pAsD MUHOM — deno wecmu (Ilap-
nmameHTckas rasera, 01.2018, HKPH)

2) coxpanumb 1uyo — ‘He TePsSITh COOCTBEHHOTO JIOCTOMHCTBA, Oepeyb
cBotO penytanuto’. Cp. — He npossisiiom 60, 4moodwvl YOepucamvpcsi om
CKaHOanos, Ymobvl He nOCMAagums CONEPHUKOS 8 YHUIUMENbHOE NOJIO0-
Jcenue, He 0a8 UM HUKAKOU 8O3MOICHOCMU «COXpanums auyo» (Apry-
MeHTHI U ¢akTsl, 03.1995, HKPS);

3) mepsamy (ceoe) 1uyo — ‘BecTH cedst HENOCTOIHO, ICMOHCTPUPOBATH
CBOIO Cl1a00CTh, HEKOMIIETEHTHOCTh, HECTIOCOOHOCTE K uemy-i1.” Cp. Panee
«by coobwan, umo Cepeeii Jleguenxo cobpan sxkcmpennwlii Opughune u 0o-
pamuics k ceoemy conepruxy Cepeero Epowenko ¢ npocvoii «He mepsanb
nuyo, npoucpvisams docmotinoy (Kommepcant, 09.2015, HKPA).

OTpaxxeHne CBS3H 1uyd CO 3HAUSHUEM BBICOKOH CAMOOIICHKH B HJIHO-
Max COBPEMEHHOTO PYCCKOTO S3bIKa MO3BOJISIET MPEIINOIOKHUTh, YTO
B MPEAIIECTBYIOIIHNE 3IOXH CEeMaHTHYECKasi CTPYKTypa CIIOBa U0
MOTJIa BKJTIOYATh 3HAYCHHE, CBA3aHHOE C BRICOKOW CaMOOIeHKoH. B pe-
3yJbTaTe M3y4YeHHS PAa3IMYHBIX HCTOYHUKOB OBIJI0O OOHAPYYKEHO, YTO
B XVII B. ceManTuyecKasi CTpyKTypa MHOTO3HaYHOr'O CJIOBA JiUYO OT-
JUYanach OT COBPEMEHHON TeM, UTO CPENIH €€ JEeKCHKO-CEMaHTHUECKHUX
BapruanToB Obl1 1 JICB ‘uecTs, nocronrctso®. Co BPEMCHEM JTaHHOE
3Ha4YEeHHE B MIPOIIECCE CEMAaHTHUIECKOTO Pa3BUTHS yTPaunBaeTCs, COXpa-
HSSICHh TOJIBKO BO (ppaseosnorn3max.

2 Pycckmii acconnaruBubiil crnoBaps. URL: http://tesaurus.ru/dict/ (mata oOpare-
HUA, 20.08.2022).
3 BOCPS: BobLioii (bpazeonornyeckuit CIIOBAph PyCCKOTO A3BIKA. 3HadeHue. Yio-
Tpe6J‘[eHI/Ie Kynsryponorudeckuii kommentapuit / OtB. pen. B.H. Temusa. M., 2006.
* HKPSI: HarmonansHprit xoptyc pycckoro si3pika. URL: https: //ruscorpora ru/new/
(mara obpamenus: 20.08.2022).
3neck u panee pycckos3braable mpumepsl — u3 HKPS: HanmonambHelil xopiryc
pycckoro s3b1ka. URL: https://ruscorpora.ru/new/ (mara oopamenus: 20.08.2022).
6 Crosaps pycckoro si3eika XI-XVII BB. T. 8. M., 1975.
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B kuTalickoil KyJbType MOHSATHE «JIULI0» — BAXKHBIHM AJIIEMEHT Bep-
0aIbHOTO KYJNBTYPHOTO KOfa. B paboTax KUTaWCTOB OTMEYAETCS, YTO
«HemaJas 4acTh MOBENEHUs] KUTANIEeB 0 CUX MOp MPECIenyeT Ielb
MOJATBEPINTH U COXPaHUTH JUIO» [Massus, 2005: 11].

Jlexcema suyo B KATAWCKOM SI3BIKE, B OTIWYHE OT PYCCKOTO, IMEET
0oJiee CIIOKHYI0 CEMaHTHYECKYIO CTPYKTY Y. B KHTalCKOM SI3bIKE OTHO
13 TOJIKOBAHUH CJIOBA Jitiy0 OCOOEHHO TECHO CBSI3aHO C BHICOKOW CaMo-
OIIEHKOI1: «JTN1I0» 0003Ha4YaeT OCO3HAHNE COOCTBEHHOW LIEHHOCTH, Ke-
JIaHUe UMETBH TOJIOKUTENbHOE O0IIECTBEHHOE MHEHHE 0 cede, cTpemiie-
HHUE COXPaHUTh, HE TOoTepATh ero. CormacHo CroBapro Kaucu', B SIAPO
A3BIKOBOIO IIPEICTABJICHHS «JIMIA» B KUTAHCKOM SI3bIKE BXOMAT «[f]
(msmv)» 1 «JfE (151b)». IMenHO 5TH 1Ba neporiuda co 3HaYeHHeM ‘THI0’
Y UCTIOJIB30BAIIUCH IS 0TOOpa JEKCHYECKHX, (PPa3eoqornuecKux  mo-
CJIIOBUYHBIX CIIMHHII,

CnoBo «[f (MsHb)», 0603HAYAS ‘NEPeOHION0 Yacmp 20106bl uenosexa’,
HE COJICPYKUT CEMAaHTUYCCKUI KOMIIOHEHT BBICOKOM caMoorieHKu. CII0BO
«Ji (namv)», ABAAACH PA3rOBOPHBIM, BXOAUT B IPYIITY JIEKCHYECKHX €IH-
HUII CO 3HAYCHHEM ‘BBICOKOM CamMOOIeHKH . B cOBpeMeHHOM KUTailCKOM
SI3BIKE OXHMM U3 3HAYCHHIT 9TOro Heporanda sBseTcs T0CTOMHCTBO .
Hanpumep, ycToiiunsble KOHCTpyKIuu «ffi 5% (OykB. y ko20-mo mon-
Kkas kooca nuya)» u «E M (Oyxs. Komy-mo nyscHo 1uyo)» B KATAHCKOM
SI3bIKE 0003HAYAIOT YEIIOBEKA, KOTOPBI OCO3HAET M IIEHUT CBOE JIOCTO-
WHCTBO, XKeJIaeT, YTOOBI APyTHe TOXKE MPU3HAIHU €T0, YTO TOATBEPIKIa-
ercsa JaHHBIM npumepoM: VRIS B JEARE AT G K7 i (6yks. y koco-mo
monkas kooxca nuya), YRAERAREZEN: (Gyks. komy-mo nyarcro
auyo) N BRESE CEREIEC Tor e cmbiouwbes ceoezo nosedenusi,
ay meoe2o Oomya MoHKAs KOCa uyd, emy Hy*cHo auyo!"

Psan cnosa «/f (HB)» compHKacaeTcs co CIEAYIOUIMME PSAAaMU
cunoHuMOB: «{K[f] (OykB. coyuanvnoe nonosxcenue u nuyo)» u «
(OykB. yeem u nuyo)». DTH IBE JEKCEMBI OTIMYAIOTCSA OT CloBa «/i
(717HB)» W €0 CHHOHUMOB TEM, YTO, BO-TIEPBBIX, OHH XapaKTePU3YIOTCS
KHUKHBIM CTHJIEM, BO-BTOPBIX, OHU HE MIPEATIONaraloT CpaBHEHMS CyOb-
€KTa C IPYTUMHU JTFObMH. DTH JIEKCHUECKHE EIMHUIIBI MOTY T OITUCHIBATH
BHEIITHHE MTPOSIBIICHUSI KAYECTB YEIOBEKA B €TI0 MTOBEIEHUH, KOTOPOE MPH
9TOM JIOJI’KHO COOTBETCTBOBATH COLMOKYIIBTY PHBIM HOPMaM H COITAATb-
HOMY cTarycy uesnoBeka. [IpuBeneM xapaktepHblii mpumep u3 Kopmnyca

T R / Crosaps Kancu.
8 ¥tk i / Crosaps nepormidos Cumbxya.
Tam xe.
10 MREsr CAHREJRY  NRSC2EH AL, 1998. Ysnab Wxynmm, «PaBanHa baitmyy,
M3narenscTBO HapoHOM JnTepaTypbl, 1998.
3nech 1 Jlanee KUTaicKue IpHIMepH TePeBeACHBI aBTOPOM CTaThH.
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KHTAaNCKOTo SA3bIKa (BCC)IZ: Cp. SR KEFH, AT AT
(ruyo). NIRHHk. — Cnpasname ceadvby — 6onvwasn padocme. Eciu
Hesecma He cuoum 6 c6adebHoM naiankute, mo ona oe3 auya (Hapognas
eXeHeBHas ra3eta, 12.12.1964, BCC). TpanuunoHHas KUTaiickas CBaib-
0a — 3TO CIIOKHBIA puTyal. B neHp cBaabObl KEHUX M HOCHUIBIIUK
CBaJICOHBIX NAJAHKUHOB MPUOBIBAIOT B JIOM POJUTENICH HEBECTHI, HECS
cBajieOHbIH manankuH. [log My3bIKy HeBecTa CaiuTCs B MAJIAHKWH, U €€
3a0HUparoT B 1oM *keHuxa. Takum o6pa3om, B npeBHeM Kurtae 6e3 manan-
KHHa OpaK CUMTAJICS HE COOTBETCTBYIOIIUM COLIMAJIEHBIM HOPMaM.

W3 ananmza crnemyeT, 4TO B KUTAWCKOM SI3bIKE CEMaHTHUECKHI KOM-
MTOHEHT ‘TOCTOMHCTBO’ BXOIWT B 3HAYCHHE PACCMATPHBAEMBIX JIEKCEM,
YTO MPEAINOoJIaracT B JaHHOM CJIydyae MO3UTHBHYIO OLIEHKY CO CTOPOHBI
couuyma. Kpome Toro, «/f(1a16)» npeanonaraet, 4to cyObeKT CO3HAET
CBOIO IIEHHOCTh, U TO BIUSET Ha €r0 MOBECHHE.

B cutyanusx «TpaBMaTHUECKOro» BO3ACHCTBUS HA JIUIIO MCIIOJb3Y-
I0TCS YCTOMYMBBIC BBIPAKEHUsI, KOTOPbIE 0003HAYAIOT MOJHOCTHIO I10-
TEPAHHOE JOCTOMHCTBO, YHUMTOKEHHYIO PEMYTALUIO, HECTh, BTONTAH-
HYO B Ipsi3b: « (6yxB. 1uya svimemaromesi, kak Mycop)», <
R K w; « =BT (6ykB. okonuamenvho nomepame auyo)». Cp. XA
YN (ruyo) $HE, T 23 NI B S . NRH%. Dmo ynu-
aicaem mooeti, auya evimemaromcs, kak mycop (Hapomgnas exxeqHeBHAS
razeta, 2003, BCC).

CemaHTHKa CIIOBA «JIAII0» MOXKET TIPEIIONaraTh B KHTAHCKOM SI3bIKE
Y HaJIM9UEe CEMaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTa ‘Tiiecnabue’: «[fl§~ (Oyks. auyo
+ cyppuxc ‘ysvi’ co snauenuem npeomemmocmu)y u «Ki[H(6ykB. ruyo +
JUYo)». DTH TeKCUYECKHE SIIMHUIIBI 0003HAYAIOT i OCO3HAHUE CyOhEKTOM
CBOEH IIEHHOCTH, ¥ JKeJTaHue ObITh ITydirie 1pyrux. [Ipu aTom mposiBieHue
MIPEBOCXOJICTBA HAJ[ JIPYTHMMH JIFOJIbMH JOCTABIISIET CYyOBEKTY MPUSITHOS
qyBcTBO. [IpuBenem HeckoabKko XapakTepHbIX pumepos u3 BCC:

Cp. BRI B R ) 5 25125 BRI (o) ~ EURFHE
SR NRHAR... omo saocnasn 6opvba 3a sxonomuueckue unmepe-
Cbl, HAYUOHAIbHOE TUYO U noaumuyeckuii cmamyc osgyx cmpan (Hapon-
Has exxeTHeBHas raseta, 1995, BCC); ¥ =i, & T (uyo) 75
NERHH H3-30 cobemsennozo nuya ocmanosunca 6 namuzeéez0ournom
omene (HaponHas exxeHeBHasI ra3eTa, TaM XKe), AT Z D, 5t
FEBIXANHT (ruyo); «Ham éce pasno, ckonvko amo cmoum. Mol Hydic-
oaemcsi 8 Tuyey.

W3 ananu3a paccMaTpuBaeMbIX €IIUHHMIL CIEAYET, YTO, BO-TICPBHIX,
OHM pasznuyaTcs ctunem: «[H¥ (Oyks. auyo + cygpgurc ‘ysvi’ co sna-
yenuem npeomMemnHoCcmu)y yIoTpeonseTcs B HepopMaabHONU 00CTaHOBKE,

12 BCC: Kopmyc kuraiickoro s3eika. URL: http://bee.blcu.edu.cn/ (mata obpamme-
uus: 20.08.2022).
13 4 AT K 3R #4/ Cnoaps oM Cumbxya. 2003.
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a «[BiH (OykB. nuyo + auyo)» — B KHMIKHOM pedH; BO-BTOPHIX, 00a
cJioBa 0003HAYAIOT CTPEMJICHUE, JKEJIaHUE JOOMBAThCS ycrexa, 4TOObI
3aHATH 00JIee BLICOKOE MOJIOKEHHE B 001IeCTBE, 00J1agaTh 00Jjiee BLICO-
KUMU Ka4eCTBaMHU 110 CPABHEHUIO C JAPYTUMHU JIFOJIbMU.

AHaJIN3 CPEJICTB BBIPAKEHHU S «JIUIA» B KUTAHCKOM SI3BIKE MIO3BOJISICT
BBIABUTD 3HAYEHHE JOCTOMHCTBA KaK BHYTpPEHHero kadectna (i samb),
MPUCYILETO YEJIOBEKY, U «BHEIITHEr0 JIOCTOMHCTBAY, KOTOPOE MPOSBIISACT-
cs1 B osenennu (1Al coyuanvroe nonoscenue u nuyo u np.). Cemantrka
JIOCTOMHCTBA U COOJIFOJICHUE COIMOKYJIBTYPHBIX HOPM SIBJISIFOTCSI OCHOBA-
HUEM JTS TTOJIOKUTEITHHON OLIEHKH 0011ecTBOM. Crienndrka JeKCHIeCKUX
enunu «[H ¥ (6yxe. muyo + nuyo + cyghurc yswl’ co snavernuem npeo-
memuocmu)» v «JKi [l (6yke. nuyo + 1uyo)» COCTOUT B TOM, 4TO UX 3Ha-
YEHHUE CBSI3aHO HE TOJBKO C IOCTOMHCTBOM, HO H C TIIECIABUEM, KOTOPOE
NoJTy4yaeT OTPULATENbHYIO OIIEHKY CO CTOPOHBI 00IIeCTRA.

Kenanue mpuKIIaapIBaTh YPE3MEPHBIC CTAPAHUS K «CO3TAHUIO JTHIIA
TaK)K€ HETaTMBHO OLEHUBAETCS B KUTAWCKON KYJbType. YCTOWUYHUBBIE
BeIpaxkenus «Uf M1 (OykB. komy upasumcs nuyo)», «E ¥ (Oyks.
nyscoaemes 6 nuye)y, «$H¥ (Oyks. napabomams nuyo)», «JHiHI ¥
(6yxB. 3a60mumbcs o ceoém nuye)», a taxxke «¥1 I 7S LT (Oyks. oams
8 MOpOY cebe, umoobbl 8bl2IsL0emb MOJICIMAKOM)» 0003HAYAIOT, UTO CYyOh-
eKT 00palaeT CIUIIKOM OOJIbIIIOE BHUMAHUE HA MHEHHE APYTHX, CTPe-
MHUTCSI K MPU3HAHUIO U TIOXBaJaM, IPU STOM OTPULIATEIbHAS OICHKA
BXOJIUT B 3HAYCHUE JIAHHBIX BBIPAKCHUH, T.€. UJTH HA BCE, YTOOBI CO-
XPaHHUTh CBOE JIMIIO, OCYXKJIAeTCsl 00MIECTBOM. DTO MOITBEPKIAACTCS
si3pikoBbIMU JanHbIMu: cp.HE NIXUFIEI T~ (Gyks. komy npasumcs
nuyo), BT (Oyks. nyscoaemes 6 nuye), 1 1H ¥ (OykB. napabomamo
nuyo), W T (6yks. 3abomumbcs o céoem nuye), T, 78T (Gyks.
damv 6 MopOy cebe, umobvl svienadems moncmsaxom) HE, 1E & E
AW 22T TR (kumaiiyam credyem usbasumves om
MaKux OYpPHLIX NPUBLIYEK, KAK UOMU HA 6Ce, YMOObl COXPAHUMb CBOe
aUYO).

3akioueHne

CorocTaBiieHHE PYCCKUX JIEKCHKO-(Pa3e0I0rnYeCKIX SAMHHMIL C KU-
TaliCKMMHU BBISIBIISICT YHHBEPCAIBHBIC H HAIIMOHAIIBHO-CIICIIA(DUYSCKUE
KOMIIOHEHTBI CEMAHTUKH CJIOBA «JIMII0». YCTAHOBJICHO, YTO 3HAYCHUE,
CBSI3AHHOE C BBICOKOI CaMOOIICHKOM, MPEICTABICHO B 000X SA3bIKAX.
PazHuna coctout B ToM, 4T0 B X VII B. B pyCCKOM SI3bIKE CEMAaHTHYECKU I
KOMITOHEHT ‘JIOCTOMHCTBO, YeCTh ObLI 3a(MKCUPOBAH B CIIOBAPE KaK OTHO
W3 3HAYCHHU CIIOBA 1440, & B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE ATO 3HAUCHUE
COXPaHMJIOCh TOJIBKO B MuoMax. OIHAKO B KUTAHCKOM SI3bIKE Pa3BUTHE

WA, SRR | ANRSCE AR, 2012. JTu ToeoHb. PasiuuHble cuTya-
uuu B mupe. 2012.
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3HAYEHU A /1444 d TIPOUCXOIUIIO ITyTEM CO3JIaHUS IBYCIOKHBIX HJIH MHOTO-
CJIOKHBIX CJI0B Ha ocHoBe MopdeM «/i (zsmp)» u «If]  (uans)». Ceman-
THKA CJIOBA «JIUI0», OCOOCHHO «COLMAJILHOIO JIMIIA», B COBPEMEHHOM
KUTANCKOM SI3bIKE IIUPE, YeM B PYCCKOM si3bIke. B 3HaueHue ciosa jiuyo
BXOJIUT HE TOJIHKO CEMAaHTHYECKUH KOMIIOHEHT ‘JIOCTOMHCTBO’, HO ¥ BKJTIO-
gaeTcs ‘TiieciaBue’. B KUTaiCKoi KyJIBType BBICOKO IIEHUTCS Ka4eCTBO
«CKPOMHOCTBY», a TIPEBOCXOJICTBO U TIIECIABUE OCYXKIACTCs, TOITOMY
CYIIECTBYET MHOT'0 JICKCUYECKUX SMHHII, BKIFOYAIOIINX OTPULIATSIILHY O
OIIEHKY ITOBBIIIICHHOTO BHUMAaHUs CyObeKTa K ce0e U CBOUM IOJIOKH-
TETHHBIM KaueCTBaM.
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“FACE” AS A MEANS OF EXPRESSING
‘HIGH SELF-ESTEEM’ IN RUSSIAN AND CHINESE

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia;, ywx970614@163.com

Abstract: This paper focuses on the comparative analysis of the linguistic means
of expressing ‘high self-esteem’ with the unit ‘face’ on the basis of the analysis of
lexemes, phraseological units, proverbs extracted from explanatory and phraseo-
logical dictionaries of the Russian and Chinese languages. The methods used in the
study include descriptive analytical method, definition, comparative analysis. The
authors introduce the results of the research revealing that in both languages one of
the meanings of the word “face” is associated with high self-esteem. But the differ-
ence is that in the 16-18 centuries in Russian the meaning of ‘face’ included ‘dig-
nity, honor’, which is the key concept of ‘high self-esteem’, however, now this
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meaning is fixed only in Russian idioms. The word “face” in Chinese can express
a whole range of meanings: ‘self-esteem’, ‘the desire to have a positive public opin-
ion of oneself’, ‘the desire to achieve success in order to occupy a higher position
in society’ . It not only includes the semantic component ‘dignity’, but also the ad-
ditional meaning ‘vanity’ . Thus, “face” in modern Chinese is one of the most im-
portant means of expressing a person’s high self-esteem.

Key words: “face”; self-esteem; high self-esteem; dignity; vanity; proverbs;
phraseological units; Russian, Chinese
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300META®OPA KAK OCHOBA OBPA3HOCTH
MNOJUTUYECKOTO MEJINA- U UHTEPHET-JUCKYPCA

Mockosckuii 2ocyoapcmeennwiii ynugepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus; proshinazoya@yandex.ru

Hayuonanvhulii Hayunvlil yenmp mopckoi duonoeuu umenu A.B. JKupmynckoeo,
JIBO PAH, Braousocmox, Poccus,; evgeniavlad@gmail.com

Annomayus: B cTaTbe aHAJTU3UPYIOTCS OCOOCHHOCTH UCIIOJIb30BaHUS U Mepe-
BOs1a 300MOp(dHOIT MeTadopbl B MOJUTUYECKOM MeIHa- U UHTEPHET-IHCKYypCe.
IMepeBox 30o0MeTadop paccMaTpUBAETCS HAa MPUMEPE aHTIIOSI3BIYHOW TPUTIH 00
oclie, TUTPE U JIbBe. BBISBICHO, YTO B OPUTAHCKOM aHTIHICKOM CIIOBO «OCEI»
MeTa(OpUIECKU peaTn3yeT CEMBl «HANBIIIEHHOCTBY, «YIPSIMCTBOY»; B aMEPHKaH-
CKOM aHTJIMHCKOM, KaK M B PYCCKOM SI3bIKE, — «TJIYTIOCTh» H «YTIPSIMCTBOY; OJHA-
KO B JIUCKYpCE HA KUTAWCKOM aHTJIMHCKOM y JIaHHOTO CJIOBA MOSIBIISICTCS HOBOE
3HaYeHHE — «OE3PONOTHO BBHIMOIHSIIOMINN TSHKEIY0 paboTy», UTO MPOsBISETCS
U B PYCCKOM SI3bIKE B BHJI€ IPOU3BOIHOTO IJIarojia «MIIaqyuThy. Bmecre ¢ TeM Ku-
TalCKUI aHTIOA3BIYHBIA KOHTEKCT MOXKET OBITH HE TOJBKO OTPHULATEIBHBIM, HO
1 TIOJIOKUTEIBHBIM, peaIn3ysl ceMy «0e3yCTalbHOCTBY, «yHopcTBO». CII0BO «JIEB»
co3naet metadopuueckuii 06pas daarosapsi ceMaM «CUIIay, BEITUYHE»; B OpUTaH-
CKOM U MHJHUHCKOM, a TaK)Ke€ B KUTAlICKOM BapuaHTe aHTJIMHUCKOIO 3bIKa y 3TOr0
cJ10Ba 0OHAPYIKEHO elIe OJJHO 3HAYCHUE — «OXPaHUTEIb BIacTH». CIIOBO e «TUTPY,
BBICTYyIIasl B Ka4eCTBE MeTa(OPbI, TPAJAUIIMOHHO AKTHBUPOBAJIO CEMbI «OITACHOCTHY,
«arpeccUBHOCTBY, «CUJIa», HO B HACTOSIIEE BPEMs B a3MAaTCKOM KOHTEKCTE OHO
peasin3yer B OJOKUTEIEHOM CMBICTIE CEMY «CTPEMUTENEHOCTD PA3BUTHS, & B OT-
pHUIIATEIIEHOM — «KOPPYHIIHOHHOCTB BBICILIETO MaciiTada». B craThe comoctaisi-
€TCsl y4acTHe 9THX CJIOB B 00pa30BaHHM (pa3eoJOru3MOB B MOJUTHYCCKOM JHC-
Kypce U yKa3bIBaeTcs, Kakue MpoOJIeMbl OHU MPEACTABISIOT MIPHU MEpEeBoje Ha
pycckuii s3bIK. B 3akiouenue nenaercs BBIBOA O TOM, YTO UMEHHO KYJIBTYpHas
OCHOBA CO3/IaeT MPOOIEMY JUIS IEPEBOA IUTFOPHIEHTPHYHOT O aHTITUHCKOTO SI3bIKA.

Ipowuna 305 [ pueopvesra — NOKTOP PUITOIOTUUECKHUX HayK, podeccop, mpodec-
cop Kadenpbl TEOPUH IMPEIOAABaHNUs MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB (DaKy/IbreTa MHOCTPAHHBIX
s36IKOB M pernoHoBenenust MI'Y umenn M.B. JlomoHocoBa; proshinazoya@yandex.ru.

Tepexosa Eezenus Buxmoposia — TOKTOp (PUIONOTHYECKUX HayK, JOLEHT, mpodec-
cop kaderpsl MHOCTPAHHEIX SI3BIKOB HarmoHansHOro Hay4HOTO LEHTpa MOPCKOH Onoo-
run nmern A.B. XKupmynckoro, IBO PAH, BiragnBoctok; evgeniavlad@gmail.com.
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00pa3HOCTH MOTUTHUECKOTO MENa- U HHTepHET-1UCKypca / BecTH. Mock. yH-Ta.
Cep. 19. JIuHrBUCTUKA U MEXKKYJIbTypHas koMMyHukauus. 2024. T. 27. Ne 1.
C. 149-165.

MeTadopa ropasno yMHeE#, 4eM ee CO31aTeb, U TAKOBBI-
MU SBIISIIOTCS. MHOTHE Belln. Bcé mMeeT cBou riryOHHBI.

Jluxmenbepe, I'eope Kpucmogp
Beenenue

SIBneHMe A3b1KOBOI MeTahOpPhI KaK KOIUPOBAHUE KYJIBTYPHOI'O CMBIC-
na, hoHa M JaHamadTa 4yeJoBeKa CUUTACTCS JOBOJIBHO XOPOLIO H3Y-
YEHHBIM B PyCCKOW M aHIVIMMCKON KapTUHAX Mupa. UTo kacaercs 300Me-
TaOophl U MAPATUTMbI €€ AKTUBHOT'O UCIIOJIb30BAHUS B [TOCIICTHEE BPEMS,
HEJIb3s HE 3aMETUTh, UTO OHA CTaJIa IICHTPOM MIPUTSKCHUSI U IPUCTATh-
HOTI'0 M3YYEHUs TUHTBUCTOB, COIMOJIOTOB U IICUXOJIMHTIBUCTOB OTHOCH-
TENbHO HEeNaBHO (CM., Hanpumep, [Kuo, 2003; Kapramxkosa u np., 2009;
Rouhi, Mahand, 2011; Borganosa, 2023]).

Lenp Hamiero uccieqoBaHus — BBISBUTH OOINHME W HAIMOHAJIBHO-
KYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH B 3HAUYEHUSIX 300MeTadop PyCcCKOTo U aHTIUH-
CKOTO SI3bIKOB, UTO MOXKET MPEJICTABUTh TPOOJIEMBI B UX TIEPEBOJIE.

3oomeTadopa HOHUMAETCsI HAMH KaK CIIoc00 XapaKTEePUCTUKH YeIlo-
BeKa uepe3 pa3InvHble 00pa3bl, KOTOPhIE MOTYT IPHHAIIIEKATH OIPee-
JICHHOW KapTWHE MHpa CO CBOMMH HAIIMOHAJIHHBIMU U KYJIBTYPHBIMHU
yepramu. Eciu cyniHOCTE COOCTBEHHO MeTa(hOpbl — ATO ACCOIUATHBHOE
OTOXJIECTBJIICHHE, KOTOPOE JIeTaeT BO3MOKHBIM COOTHOCHUTH SIBIICHUS
Pa3HBIX IPEAMETHBIX 00JIACTEH TOCPEICTBOM MX TPOCTOr0 CPABHUBAHUS,
TO 300MeTadopa CIocoOHA HANENSITh 00pa3 pa3IUIHBIX JKHBOTHBIX
Y TITUIl aHTPOIIOMOP(HBIMH CBOMCTBaMH, C OTHOM CTOPOHBI, a C JIPY-
roif — TPOEMPOBATH ATOT 00pa3 Ha YeJI0BeKa, KOTOPOMY MPHUITHUCHIBaA-
FOTCSI T€ WJIM WHBIE 300MOP(HBIE XapaKTePUCTHKH.

ITo yrBepxxmenuto A.Jl. LlIBeiinepa, mepeBos MOIOOHBIX MPOSKITHH HE
MOYKET HE BBI3bIBATH 3aTPYAHEHUH, «TIOCKOIBKY B BEIOOPE OTIPE/IeIIEHHOTO
BapraHTAa MEePEBOTINK UCXOIUT HE TOJIHKO M3 BHYTPHUIIMHTBUCTHYECKUX,
HO ¥ W3 HEKOTOPBIX BHETMHTBUCTUYECKUX KPUTEPUEB, BKIIIOUAs TUCKYP-
CUBHBII KOHTEKCT rutn cutyaruioy [IBetimep, 1988: 54]. A./l. LlBeitmep
TaK’ke TIOIPOOHO pacCMaTPHUBAET BOIPOC, YTO MOKHO CUNTATh HHBAPHAH-
TOM TIEPEBO/a, U, OTBEYAs HA HETO, YTBEPIKJIAET, UTO «B IIpoIecce mepe-
BOJIa HEM3MEHHBIM OCTAETCS MJIH, BO BCIKOM CITydae, TOJHKHO OCTaBaThCA
(YHKIIMOHATBHOE COJIEPYKaHKE HCXOTHOTO COOOIICHHS, T.€. €20 CMbICI08As
CMOPOHA (KaK ceManmuiecKkasi, mak u npazmamuiecKast), onpeoensiemas
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KOMMYHUKAMUSHOU YCMAHOBKOU U (Y HKYUOHATGHBIMU XAPAKMEPUCTIUKA-
MU NepegoouMo20 8bICKA3bI8AHUSA 1, YTO HE MEHEE Ba¥KHO, COOTHOIIIEHUEM
Mexay anmmy [1LBeiep, 1973: 69-70].

LleHHOCTh ¥ 3HAYMMOCTH TaKOT'O JIMHIBUCTUYECKOTO MPHEMa, KaK 300-
MmeTadopa, 6rarogaps ee SMOTHBHOCTH U 0OPa3HOCTH, TPY/IHO TEPEOLICHUTh.
ITpumenenue 300MeTadop, MHOTAA Ha3bIBAEMBIX CKPBITBIMHU MeTadopamu,
BBIXOJUT Ha MEpeTHUI TUIaH B MOJMTHYECKOM JUCKYypce U Onorocdepe
WHTepHeTa, KOrja HacTynaeT BpeMs IIOATOTOBKY U ITPOBEICHUS KPYITHBIX
KaMIIaHUH WM COOBITHH, HAlPUMEP MPE3UICHTCKUX BBIOOPOB H JIp., 4TO
BBI3BIBAET KMBOW MHTEPEC U JIFOOOMBITCTBO MOJTydaTesIel TeKCTa.

3ooMeTadophl cTaIM AKTUBHO YIIOTPEOISATHCS «IIPHU OLICHKE INIaBHBIX
CyOBEKTOB Ia3eTHBIX CTaTeld. 300HMMHBIX [IEPCOHaKEH MTOJO0OHBIX CPaB-
HEHUH JIETKO pacro3HaTh, 0COOCHHO KOTAa Ha HUX YK€ CIPOCLHUPOBaH
o00pa3 kakoro-nubo XKUBOTHOTO. Takas mpoekiust 6e3 ocodboro Tpyna
JIeJIaeT ITUX JIIOIEN caMbIMU y3HAaBAEMBIMHU B CBOEH S3bIKOBOM cpelie
i coumyme. Bripouem, He TOJIBKO B HUX. DTO OflHA U3 [VIABHBIX IPUYNH,
MPHUBOSIIAS K YCHIICHUIO POJIH ITOJIMTUYECKOM MeTa)OpBbl, B TOM YHCIIE
300MeTadopsl, KOTOPasi, B CBOIO OYEPEb, ACCOIUUPYETCS C UMEHAMHU
KOHKPETHBIX MOJUTHUYECKUX fesTenei» [Carutoa, 2014].

AHanu3 MHOTOYUCIICHHBIX MepeBo/ioB MeTadop u 30omeradop 1mo-
Ka3bIBA€T, YTO MX ABTOPbHI M MEPEBOJYMKH B OCHOBHOM CXOISITCS Ha
HaJMYMH YeThIpeX OOIUX cTpaTeruil mepesona: (1) mpsamoil mepeBon
300MeTadopsrl; (2) JacTUYHAs 3aMeHa 300MeTa(opbl B COOTBETCTBUU
C LIeJIeBOM ayIMTOpUel U KyJIbTYpOH s3bIKa repeBoja; (3) 3amMeHa 300-
MeTadopbl OpUTHHAJA MPAarMaTHYHON albTePHATHBON 300MeTadOphI
sI3bIKa TepeBoa 1 (4) 3amena 30o0MeTadopbl HCXOMHOTO SI3BIKA «HE 300-
MmeTadopoii» s3bika nepesona [ Tepexosa, 30anb, 2022: 5].

Kakum 00pa3zomM MOXXHO B TaKOM CJydae MEePEeBOMUNKY H30EkKATh
«cTpaHbl OIIMOOK» M HE MONACTh B PACCTABJICHHBIC TaM JIOBYIIKH, OCY-
HIECTBJISIST aeKBATHBIM MEpeBoJ] MONO0OHBIX s3BIKOBBIX cpenacTs? [lo-
MBITKA 1aTh OIIPEE/ICHUE TAKOMY CJIOKHOMY SIBJIGHHUIO IIPSIMO yKa3bIBa-
eT Ha ero riyOMHYy M MHOrocioiiHOCTh. DTa cepa aKTUBHOCTH,
Ha3bIBaeMas HAMU napaouzmoli nepesood, HeIPeMEeHHO OYIET COpsKe-
Ha CO CIIOKHOW MOTU(YHKITNOHAIBHOW IeaTebHOCThI0. CHauama B Hell
3aJIelicTBOBAaH aBTOP, 3aTE€M HACTYIAeT oYepellb MepeBOIINKa, TpeOyIo-
1asi OT Hero BBICOKUX IPOGECCHOHAIbHBIX YMEHUN, HABBIKOB U MEK-
JUCLUIIIMHAPHBIX 3HAHUH.

IIputya u ee cuMBoOINYecKHE 00pPa3bl
1
B Hauvae Hallero aHajin3a pacCMOTPUM AHTJIOS3BIYHYIO MPUTUY
W ClIeJIaeM ee MePeBOoJl Ha PYCCKUU s3bIK. 3aTeM IMPOaHATU3UPYEM 300-

! Donkey and the Tiger / Great Talks AL Rebel One. 2023. URL: https:/www.
youtube.com/watch?v=7PcJvGtQazQ (accessed 02.07.2023).
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MOp(I)eMHLIe JICKCEMBI, UX CHUMBOJIMYECKUH CTaTyC, BOBMOXXHOCTb UX

KYJIBTYPHOI'O IMTOHUMAaHUA U IMOKAXEM CBA3AHHBIC C 3THUM Hp06J'IeMI>I

nepeBoja.

(1) The Donkey said to the Tiger,
“The grass is blue.”

The Tiger replied, “No, the grass
is green.”

(2) The discussion heated up. And
the two decided to go before the
Lion, the King of the jungle.

The Donkey began to shout: “Your
Highness, is it true that the grass
is blue?”

The Lion replied, “True, the grass
is blue”.

The donkey continued, “The Tiger
disagrees with me, and contradicts
and annoys me. Please punish
him.”

(3) The King then declared:

“The Tiger will be punished by 5
years of silence.”

The Donkey jumped cheerfully and
went on his way.

The Tiger accepted his punishment,
but before, he asked the Lion, “Your
Majesty, why have you punished
me? After all, the grass is green.”

(4) The Lion replied,

“In fact, the grass is green.”

The Tiger asked,

“Why are you punishing me?”’

The Lion replied,

“That has nothing to do with the
question whether the grass is blue
or green. The punishment is because
it is not possible for a brave and
intelligent creature like you to waste
time arguing with the Donkey. And
on top of that, come and bother me
with that question.”

(1) Cxazan oonaxcovr Océn Tuepy:

— A mpasa-mo cunss.

Omeemun Tuep emy:

— Hem, mpasa 3enénasi.

(2) U ecnvixnyn cnop medic numu. Toeoa
pewunu onu npedcmamov neped JIveom,
KOPONEM OdiCyHeTell.

Cman Océn opamy:

— Bawe Benuuecmeo, 6edv npasoa, mpasa
cunaa?

Jleg omeemun:

— /la, eepro, sma mpasa cumsA.

Ocen npooonicun:

— A 6om Tuep ne coenacen co MHOW: cno-
pum u pazopadicaem on mens. Tlodxcanyii-
cma, Hakagicu e2o.

(3) Toecoa Koponw npososenacun:

— Tuep npueosapusaemcs k 5 codam moi-
yanus.

U paoocmno Ocen 3anpuvlean u nowen
ceoetl 00po2oll.

Tuep coenacuncsa c nakazanuem, Ho nepeo
mem cnpocun on Jlvea:

— Bawe Benuuecmeo, nouemy mak Hakasa-
au Bot mens? Tpasa-mo ecé-maxu 3enénas.

(4) Jlee omsemunn:

— Ilo cymu da, mpasa 3enéuast.

Tuep cnpocun:

— Tax 3auem dice Bol mens naxazvieaeme?
U Jlee omsemun:

— Omo He kacaemcs moeo, Kakou y Hee
yeem, 3enenslil unu curuil. Haxasan mol 3a
mo, 4mo He nodobaem maxKomy xpaopomy
U YMHOMY JiCUBOMHOMY, Kak mul, Tuep,
mepsamo epemst, bpansicy ¢ Ociom. K momy
JC euge U npUCMasams Ko MHe ¢ mem Jice
80NPOCOM.
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(5) The worst waste of time is ar-
guing with a fool or a fanatic who
doesn 't care what is truth or reality
but only the victory of his beliefs
and illusions.

There are people who, no matter
how much evidence we present to
them, are not in a capacity to un-
derstand, while others are blinded
by ego, hatred or resentment. And
all they want is to be right even if|

(5) Hem nuuezo xyoce, uem mpamumso
c80€ 8peMsi Ha Cnopwl ¢ OYPAaKom unu Qa-
HAMUKOM. eMy 6C€ pagHo, 20e UCMUHA UTU
peanvHocms. Emy HydicHbl auue nobeda
YoexcoeHul, ULTI3UU U HUYe20 UHOZO.

Ecmb nt00u, komopule npocmo ve cnoco6-
Hbl NOHAMb HAC, CKONLKO O 00KA3AMEIbCME
Mbl HU npueenu. [[pyaue dice ocienniensi:
KMo CAMOMHEHbEeM, HeHABUCbIO, d KO-
mo u 0buooul. A 6cé, ueco onu xomsam, —
6v1mb npasvivmu, dagice eciu oHu u HE

they ARE NOT.

1IPABBL.

B ananu3upyemoii Hamu OacHe TpH IepcoHaXka: OCEI, TUTP U JIEB, TPH
300Mop(dHBIX MeTadopsl. B manHOM ciydae mepeBon 3Tux Metadop He
mpeacTaBui 60J'II)IHI/IX Hp06f[eM, TIOCKOJIbKY B TaK Ha3bIBACMbIX 3aIla THbIX
KYJIBTypax, aHIVIOCAKCOHCKOU U POCCUUCKOM, CUMBOJIMUECKOE COLEPIKA-
HUE 3TUX 300MeTadop MpaKTHUECKH coBrnao. Ho Bceraa iau ObiBaeT Tak?
Moxet 1 ux (yHKIIHOHATHHOE 3HAYEHNE U3MEHUTHCS B IPYTOM THIIE
JIUCKypca, HanpuMep, noautuyeckoM? M Beeraa i aHros13bIYHbIA TEKCT
OyIeT ciieoBaTh CHMBOJIMKE 3ama HON KyJIbTyphl? Beasb riao0anbHBIN
AHTJIMACKHN SI3BIK CErOJIHS, KaK U3BECTHO, BBIPAXKACT CaMble pa3HbIC
KYJBTYPBI, B TOM YHCJIE U BOCTOYHEIE.

Ha ocHoBe aHanm3za cioBapHBIX CTaTeil TOJIKOBBIX U (hpaseonoruye-
CKHX CJIOBapeil aHTJIMICKOTO U PYCCKOTO S3BIKOB, & TAKIKE TEKCTOB BbI-
SIBUM TIPU3HAKH, (DOPMHUPYIOIIE CTEPEOTUITHBIE 00pa3hl MPUBEICHHBIX
BBIIIE )KUBOTHBIX B O0OMX SI3BIKAX W IIpoBEACM COITOCTaBUTEIBbHBIN
aHam3 300MOpQOB.

Donkey — Océn

B coBpeMEHHBIX TOIKOBBIX CIIOBApsIX PyCCKOI0 IUTEPATYPHOIO SI3bl-
Ka’ CITIOBO OCEN PEICTABICHO KAK MHOTO3HAYHOE:

1. (30021.) cpenHUX pa3MepOB HEMAPHOKOMBITHOE KMBOTHOE U3 PoOjia
Jomaie, ¢ KpymHOH MOpIOH U INIMHHBIMU yIIaMu, Equus asinus. Cu-
HOHUMBL: uutax, myi (pe3yabTaT CKpEIIUMBaHUsI OClia U JIOIIA/IN).

2. (nepen., npocmopey., bpax.) TYTION U yIPSIMBIA YeJOBEK, Aypak,
qypOaH.

2 Cm.: Oacezos C.H., Lllsedosa H.FO. Tonkossiit CJIOBaph PyCcCKOro sizbika / Poc-
cuiickas akajgemuss Hayk. MHcTUTyT pycckoro sizpika umenu B.B. Bunorpanosa.
4-e m3n. M., 2002. 944 c.; Glosum: Tonxosere cioBapu. 2023. URL: https://glosum.ru/
(mara obpamenus: 05.07.2023).
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B TOJNKOBEIX CIIOBAPSX aMEPUKAHCKOTO AHTTHIICKOTO A3bIKA® JUIA
cioBa donkey HaliIeHbI CIIEAYIOIINE CEMEMBI:

1. the domestic ass (Equus asinus); a sturdy and patient domestic
mammal that is used especially to carry things;

2. a stupid or obstinate person.

CIIelyeT OTMETHTb, YTO OPUTAHCKHE CIOBAPH  OGBIYHO JAOT JIHIIb
HIepBUYHOE 3HaYCHUE ClIoBa donkey, a IEPEHOCHOE aCCOLMUPYETCS CKO-
pee ¢ ero CHHOHUMOM dss, UMEIOIINM CIIETYIOIINE CEMEMBI:

1. a donkey; a mammal resembling a horse but with longer ears;

2. a stupid person; a fool’; a stupid, stubborn, or detestable person’.
YacTo 3TO CJI0BO COUETAETCs C MpUJIaraTesibHbIM: pompous ass “Harbl-
IIEHHBIN 1ypak’.

B amepukaHCcKOM BapuaHTe aHTIIHICKOTO SI3bIKA Y CJIOBA ASS TIOSBIIS-
eTCs eIlle O/THO 3HAUCHHUE, YTIOTPeOIeHUE B KOTOPOM 3TOTO CJIOBA 3BY IHT
POCTOPEYHO M JIOBOJIBHO ockopOuTenbHo: a rude word for the part of
the body that you sit on’; buttocks (often used in emphatic reference to a
specific person)g.

Takum 00pa3oM, MBI BUJIUM, YTO B [IEJIOM CEMaHTHUYECKAs CTPYKTYpa
PYCCKOTO CJI0Ba 0cé 1 aMEPUKAHCKOTo donkey coBmagacT, a oCKOJIbKY
aMEpHUKAHCKUIl BapHAaHT aHTJIMICKOTO S3bIKa B HACTOSIIEE BpeMs, KaK
oTMedaroT TUHTBHUCTHI [Uepuskos, 1993; Kachru, 2000; Algeo, 2010],
OKa3bIBaCT ONpENeIEHHOE BIMSHUE HA APyTHUE BapUAHTHI, B TOM YHCIIE
Ha OpUTaHCKUI, CO3/1aeTCs BIICUATIICHHE, YTO CHMBOJINKA 00Pa30B 0cén —
donkey npuMepHO OJIMHAKOBAS B aHTTIOCAKCOHCKOM M PYCCKO#H KYJIBTypax.

[IpumepHo TaKkoii ke 00pa3 GuKcupyeTcs CIIOBOM donkey B KHTaHCKOH
KYJBTYP€, a 3HAYUT, U B KUTAHCKOM aHIMHCKOM. Kak yTBepKaet cailt
“HubPages”, ananu3upyronuii CAMBOJIUKY OCHOBHBIX 300MeTa(op, 0cén
LIy ¥ YOPSM; @ €CITM KUTalIbl TOBOPSIT, YTO OCEIN JIATHYI Bac 10 TOJIo-
Be (vour head is kicked by the donkey), 370 3Ha4UT, 4TO Y BaC 4TO-TO HE
B MOPSJIKE C TOJI0BOIL’.

3 Merriam-Webster Dictionary. 2023. URL: https://www.merriam-webster.com/
dictionary/ (accessed 05.07.2023)

4 Cambridge Dictionary. Cambridge University Press, 2023. URL: https://
dictionary.cambridge.org/dictionary/english/ (accessed 06.07.2023); Collins Dictionary.
2023. URL: https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/ (accessed
06.07.2023); Oxford Learners Dictionary. Oxford University Press. 2023. URL: https://
www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/ (accessed 06.07.2023)
Cambridge Dictionary, 2023; Collins Dictionary. 2023.

Merriam-Webster Dictionary, 2023.

Cambridge Dictionary, 2023.

Merriam-Webster Dictionary, 2023

30 Animals Symbolism in Chinese Culture / Hubpages. 2012. Jan. 7. URL:
https://discover.hubpages.com/education/Animal-Symbolism-in-Chinese-Culture
(accessed 06.07. 2023).
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B KOHTEKCTE, OTHAKO, Y ATHX CJIOB MOXKET MOSIBUTHCS JIOTIOTHUTEIIEHOE
3Ha4YeHUE, HE OTMEUEHHOe clioBapeM. Hampumep, B KUTAaHCKOM aHTJIO-
SA3BIYHOM MHTEPHET-IUCKYpCe BCTpeuaeTcs BhIpaxkeHue donkey work,
KOTOPOE HE MPOU3BOJUT JIOJKHOTO BIICYATICHHUS MPU KATbKHUPOBAHUH:

While the chief created culinary masterpieces, his assistants did all
the donkey work for him'. — Iloka wed-nosap cozdasan céou kynunap-
Hble uedespul, e20 accucmenmol 0eaaiu OJisi He2o 8CI0 4epPHO8YIo pabomy.
We've had a major struggle, and in the end achieved something — prob-
ably not enouﬁh, but let’s continue to work like donkeys and make the
best of things . — V nac 6wina cepvesnas bopvba, u Ml 6ce-maxu 00-
OUNUCH KOe-ue20 — BePOAMHO, He 6Ce20, Ye20 Xomenu, Ho dagaiime pa-
bomambs U30 6cex cui u coenaem 8ce 803MONCHOe.

B naHHOM KOHTEKCTE y ClIoBa donkey MOSBISCTCS HOBOC 3HAUCHHE,
OIM3KOE TIEPEHOCHOMY 3HAUCHHIO PYCCKOTO CIIOBA 1ulaK “UeNioBeK, 0e3-
POTIOTHO BBITIONHSIIOLINI CaMyI0 TSKeNyto paboTy”, 3ayHKCHPOBAHHOMY
coBapem Oxerosa'> — 0TCIOa IEPUBAIIMOHHOE 3HAYCHHE FIIATONA
uwayume — (npocmoped., Heo0o0p.) «BHITIOTHATH TKEIYIO paboTy».
DT0 3HaUeHUE BO3HUKAET MMEHHO B KUTaCKOM BapHaHTE aHTIIHICKOTO
a3bIKa. J{J1s pyccKkoro nepeBounKa, KOTOpblii UMEET COOTBETCTBYIOIIUE
ACCOIMAIIMH, BEPOSITHO, IEPEBOJI CJIOBA M BRICKA3bIBAHU S He OYyJIeT Ipe/-
CTaBJIATH POOJIEMBI, a BOT JIJIS IEPEBOTIMKA APYTOH KYIBTYPHI 371€Ch
MOXKET OBITh CKPBIT OIBOIHBII KAMEHb.

Emme ofuH mpuMep U3 aHTIHICKOTO sI3bIKa, OPHEHTUPYIOIIETOCs Ha
KHTAWCKYIO KYIBTYPY, T1€ B PEMHUHUCTCKOM KOHTEKCTE MOSBUIIOCH BbI-
paxenue married donkeys: “the emerging dichotomy between single
feminists and ‘married a'onkeys”’13 — «BOZHUKAIOWAA OUXOMOMUSL
MedHCOY OOUHOKUMU PeMUHUCmKamMu U (8 OyKeaivHoMm nepegode) 3a-
myoscHumu ociuyamu’y; “In extreme cases, some even took to social
media to insult wives as being a “married donkey,” a derogatory term
used to describe submissive women who conform to patriarchal rules
within marriage, said Xiao Meili, a leading voice in China’s feminist
movement.”™* — «Kax KpAiiHOCMb, HEKOMOpble 0axce CMAlu UCNONb30-
6amMb Coyuanbible Meouda, OCKOpOIss JHCEH U HA3bLEASL UX 3AMYIHCHUMU
ocauyamu’, 0CKopoumenvbHoe gbipadicenue, UCnoab3yemoe 0k ONUCAHUS
6e3PONOMHBIX HCEHUJUH, KOMOPbLE CLE0YIONM NAMPUAPXATbHBIM NPAGUIAM

8 ceoem 3amyxucecmeen, — ckazaia Cso Mbiinu, 00un uz 1udepos Ku-
10 URL: https://context.reverso.net/translation/english-chinese/donkey+work (ac-
cessed 07.07.2023).
"' Tbidem.

? 3uauenne cioBa: BONbIION OHNAIH-CIOBAPH 3HAUEHHIA CIIOB PYCCKOTO SA3BIKA.
2023. URL: https://znachenie-slova.ru/ (nara obpamenust: 06.07.2023).

B URL: https://www.sixthtone.com/news/1005896 (accessed 10.07.2023).

4 URL: https://edition.cnn.com/2021/01/29/china/china-millennials-marriage-intl-
hnk/index.html (accessed 10.07.2023).
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MaticKo20 PeMuHUCmcKo2o 08udicetus. B JaHHOM ciiyyae omsITh IEPEBOA
CBsI3aH C CHHOHUMHUYECKOW acCOLMAIUe CO CIIOBOM «HIIAK», Y KOTOPO-
r'0 HET KaTerOpHH KEHCKOTO PO, IIOTOMY M HCTIONB3YETCS CIOBO «OC-
TULAY.

Bripaxenue “married donkey” MoeT ObITh BOCIPHHSITO HE TOJIBKO
B HEraTMBHOM KOHTeKcTe. C MO3MLMU NPOTHUBHUKOB ()eMUHHM3MA, OHO
MOKET UMETh IMOJOKHUTEIbHYI0 KOHHOTAIMIO, YTO COOTBETCTBYET I10-
3UTHBHOMY 3HAYE€HUIO CUMBOJIa B KUTAalCKOU Kyabrype: “Donkeys are
often associated with determination, as well as with stubbornness and
hard work.”> — Ocnbl wacmo accoyuupyiomes ¢ pewumensnocmoio,
a makaice ¢ ynopcmeom u msixcenvim mpyoom. “The donkey is an under-
stated symbol of determination and a strong will. They are very dedi-
cated, and they seem to not tire easily”'® — Océn — nedooyenennviii
CUMBOJI pewtumenvHocmu U cuivHou oau. OHu ouenb npedawvl, U Ka-
Jrcemces, 4mo OHu noumu He ycmaiom. BeposiTHO, 3TO 3HaUEHUE TOXKE
MOYKET IPOSIBUTHCA B ONPEICICHHOM KOHTEKCTE C MO3UTHUBHON KOHHO-
TaIUel U TeM CaMbIM MOYKET CHIIBHO 03aJ]a4UTh IIEPEBOIUNKA U3 Py TOM
KYJBTYPBbI, HE 3HAIOLIET0 ATOr0 HIOAHCA.

W HTEepecHOo, 4TO B COBPEMEHHOM aMEPUKAHCKOM MOJIUTHYECKOM JHC-
Kypce npo3Buile Donkeys BoT yxe 6onee 150 et 3akpenuiocs 3a Je-
MOKpaTaMH OJ1arofapsi oJuTH4YecKoMy Kapukarypucty Tomacy Hacry,
n300pa3uBIIEMy 3Ty MAPTHIO TAKUM CHMBOJIOM, a peciyOIMKaHIeB —
kak cioHoB (Elephants) [Stamp, 2012]. [lo3uTHBHBIN WM HETATUBHBIN
00pa3 3akpenmics, TaKuM o0pa3oMm, 3a IeJ0W MapTUHHOW CHUCTEMOM
CIIA? IIpousomuia cBoero poaa 3BpeMusanus cioBa, KOTOPOE CTalo
Oosiee HEHTPAJIBHBIM, YEM H3HAYAJIBHO.

Takum 00pa3oM, HHTEPIPETAIHS KaXKIOT0 CII0Ba 00YCIOBIICHA KYJIIb-
Typoil HapoJa U ero UCTOPUEH, ITO3TOMY TOBOPUTH CETOAHS O CAMHOM
MeTadope B aHTIIMICKOM S3bIKe, (parMEHTHPOBAHHOM Ha BapHAaHTHI,
y>Ke He IPUXOIUTCSL.

Lion — JleB

V ciaoBa.ies B PYCCKOM A3BIKC, KPOMC ITIEPBUIHOTO 3HAYCHU A, UCIIOJIb-
3yEMOIo 300JioraMu, €CTh JiBa NIEPCHOCHBIX 3Ha‘IeHI/IH17Z

'S URL: https://www.fluentu.com/blog/chinese/animals-in-chinese/#toc_8 (acces-
sed 10.07.2023).

16 URL: https://www.hep6.com/donkey-symbolism-facts-meaning-totem-spirit-
power-animal/ (accessed 10.07.2023).

7 Axanemuk: CioBapu u sHIuKIonennu Ha Akagemuke. 2023. URL: https://dic.
academic.ru/dic.nsf/es/31873/ne (mara obpamenms: 06.07.2023); URL: https://dic.
academic.ru/dic.nsf/dmitriev/2088/neB (mara obpamenus: 27.09.2023); BukucioBapb:
OHnumkone . MHOTOS3BIYHBIN OTKPBITHINA croBapb. 2023. URL: https://ru.wiktionary.
org/wiki/ (mara obpamenus: 06.07.2023).
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* (ycm., 4acTO UPOH.) 3AKOHO/IATEIh MOJI, PABHII CBETCKOTO TIOBEICHHU,
MOKOPHUTEIb )KEHCKUX CePICI: C8eMCKULL 1€8, NPOBUHYUANbHBII €6,

*  YeNoBeK, 00J1aJato il IPUITMCHIBAEMBIMU JIbBY CBOMCTBaMU (61aro-
POIICTBOM, JOCTOMHCTBOM, XpaOpPOCThIO, CMEIIOCTHIO, CHIIOHN W T.11.)
JIBa IIePEHOCHBIX 3HAYCHHMS UMEET M aHTIHIICKOe CIoBO [ion':

* inthe sense of hero: a frail little man, but with the heart of a lion —
HEBbICOKUL 4ell08eK XPYNKO20 MEeNOCIONCEHUS, HO C cepoyem
Jb6a. B 3TOM cilydae, KaK U B PyCCKOM SI3bIKE, IOAYEPKUBAOTCS
TaKWe KayecTBa, KaK MY»KECTBO, OTBara, CMEJIOCTh;

* inthe sense of celebrity, big name — 3namenuTOCTE: By the 1920s
Kahlil Gibran was a social and literary lion. — B 1920-x 2ooax
Xanune [cebpar ObL1 u36eCmMHbIM 00UeCMBEHHBIM U X)00Ice-
CMBEHHbIM OesimeieM.

B oTnndme oT ycTapeBIero nepBoro NepeHOCHOro 3HaYeHU I PYCCKO-
'O CJIOBA €6, B aHTTIMHCKOM SI3bIKE 3HAUCHHE «3HAMEHUTOCTBY» HCIOIb-
3yeTcs B TIOJIHOM Mepe U B COBPEMEHHOM KOHTEKCTE, TI0OITOMY 3/1eCh He
HaOII01aeTCSI MOTHOTO KPOCC-SI3bIKOBOT0 MapajlieIn3Ma, U IPY MepeBo-
Jie HaJI0 TIO/IBICKUBATh SKCIUTMKATUBHBINA 3KBUBAJCHT: He was a liter-
ary lion among the writers of his time". — Cpeou nucameneti ceoe2o
epemeru OH Dbl ebloarwenicsa uzypoil.

[lepBoe mepeHoCcHOE 3HAUEHHE CIIOBa /ion TakKe HEepelKo TpedyeT
SKCITMKALUHU B IEPEBOJIE, IIOCKOJIbKY B PYCCKOM SA3bIKE OOBIYHO HCIIOTb-
3YIOTCSI CPABHUTEIBHBIC 000POTHI: OpambCsi KaxK j1e6, a B aHTITUHCKOM —
MeTadopruyeckoe 3HaYCHHUE CTaI0 Topasio 0oliee pacpOCTPaHEHHBIM.
Hampumep, B amepukanckoii ctatwe “If Congress Wants More Lions, It’s
Time to Change the Habitar*° OOBITPBIBACTCS MPAMOE U MEPEHOCHOE
3HAUEHHS CJI0Ba /ion, KOTOPBIM HAa3bIBAIOT MOYMBLIETO ceHaTopa J[xoHa
Maxkkeitna: In much of the commentary, McCain was referred to as the
“Lion of the Senate”... — Bo mnoeux xommenmapusix Maxxeiina Hazvl-
8AIU «CMENBIM CEHAMOPOM»Y...; AHTIUICKast MeTadopa CTAHOBUTCS pas3-
BEpHYTOH Onaromaps AaibHEHIIEeMY COMOCTABICHHUIO CPEIbl OOUTAHUS
(habitat) u koHTpecca: If we want more lions, we need to breathe new life
into a bipartisan ecosystem that respects and rewards men and women
who put the country first and politics second. — Eciu Ham Haoo umemo
bobite 00CMOUHBIX KOHZPECCMEH08, HeOOXO00UMO 8OOXHYMb HOBYIO
HCUZHB 8 OBYXNAPMUUHYIO IKOCUCIEMY, KOMOopasl Obl y8ajicana u 803Ha-
2paicoana mex, Kmo cmagum unmepecsl Cmpamsl Ha nepeoe, a NOTUmu-
yecKue uHmepecvl — Ha 6Mopoe Mecmo.

'8 Collins Dictionary, 2023.

19 Meriam-Webster Dictionary, 2023.

2 URL: https://rollcall.com/2018/09/05/if-congress-wants-more-lions-its-time-to-
change-the-habitat/ (accessed 10.07.2023).
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JleB, Oy 1y4¥ CHUTBHBIM, CMEITBIM U BIIACTHBIM, CTOUT HABEPXY HUepap-
XUU 3Bepeil U cuuTaeTcs napeM 3sepeit (the king of beasts; the monarch
of all beasts; the king of the jungle). Onnaxo Beipaxenue the Lion Throne
MPUMEHHMO TOJBKO K OJJHOMY uesnoBeKky — [lamaif-iame, 3TO TPOH BO
nBopiie JIxacel, Ha Tubere.

AHTOHUMHYECKYIO OIIIO3UIINIO JIbBY COCTABIISIET arHell, STHEHOK:
They are expected to be lions abroad and lambs at home when their liv-
ing standards are attacked”'. — IHonazaem, umo, koeoa udem Hacmynie-
HUe HA UX HCU3HEHHbIU YPOBEeHb, OHU CMebl, HAX00ACh 3d epaHuyell,
ay cebs doma 6edym ceds muute 600bl, Hudice mpassl. OTCI0AA elie O1H
(hpazeomoruzm: would be brave as a lion with a lamb, cOOTBeTCTBYIOIITHI
NEePEeBOAY PYCCKOW MOTOBOPKH, B KOTOPOH OTCYTCTBYyeT o0Opa3 JibBa:
Monoodey npomug ogey, a Ha Mor00ya cam osya.

JIro0ombITHO, 4TO B OpuTaHckoM aHriuiickoM B X VII B. mosiBHIIOCH
BeIpaKeHue lions under the throne. BHayaie 0HO HCIIOJIb30BaIOCh TOJTb-
KO B OTHOIIICHUH CyJieit BepxoBHOTO cyna: Prior to the Glorious Revolu-
tion of 1688, English judges were “lions under the throne,” servile
creatures of the King. — Ilepeo «cnasHotl pesontoyuetiy 1688 2o0a an-
2nutickue cyobu npedcmagisiu ceos Kak «1bewl, nedcaujue nod Tponomy,
mo ecmo cayocumenu Kopons®™. BHOCIGNCTBAM 5Ta HAMOMA TIPUILLIA
Y B UHAMNCKUN BapUAHT aHTJIMUCKOTO SI3bIKa, UYTO HE YAUBUTEIBHO, 11O~
CKOJIBKY cyneOHo-TipaBoBas cuctemMa WHauu paboTaia mo oopasiy
owiBmIet Mmetpomnonuu. The Supreme Court of India became ‘lions under
the throne’ when Jawaharlal Nehru brought in the Fourth Amendment in
1955..%° — Bepxosnviii cyo Huouu cman «nvsamu: nesxcawyumu noo
mpoHomy, ko20a 6 1955 2. Jlwcasaxapran Hepy npedcmasun 4-10 Ilo-
npasky... B maHHOM ciydae, Kak W B MPEAbIYIIEeM, YTOObI OTPa3HTh
HUCTOPUYECKYIO pPeaibHOCTh, NCTIOIB3YETCs KaJIbKHPOBAHHBIHN TEPEBO/I.
B npyrom xoHTEKCTE BO3MOXKEH MHOW IEPEBOJI, KOTOPBIH MpeiaracT
YHuBepcallbHbIM aHIJI0-PYCCKUM CIIOBaph Ha calTe «AxageMur»>t:
yenmvie NCbl CamMo0epIIcasiisl, BECbMa yMECTHBIH JJIsl pOCCUHCKOT0 HCTO-
pUYECKOro KOHTEKCTA.

Kax cuMBoII Bi1acTH, CHJIBI M MYKECTBa JIEB YaCTO MPUCYTCTBYET HA
repaJIbIUYeCKUX IMOJIeMax — HalpuMep, TaKUX CTPaH, kKak bonrapus,
Hunepnanapl, @uHnsHaans, ICTOHUS. ECTh ero n300pakxeHus 1 Ha Tep-
0ax poccuiickux ropoaos: benaropona, Pxesa, Kpachosipcka u ap. Ho

2 Cambridge Dictionary, 2023.
URL: https://context.reverso.net/mepeBon/anrmuiicknii-pycckuii/lions+under (ac-
cessed 10.07.2023).
2 URL: https://www.rediff.com/news/column/how-the-supreme-court-became-
lions-under-the-throne/20180317.htm (accessed 10.07.2023).
* Axagemnk, 2023. URL: https://universal_en_ru.academic.ru/1502500/lions_
under the throne (nara odpamienus: 06.07.2023).

158



TOJIBKO B OTHOIIIEHNY BenmnkoOpuTaHn HaMMEeHOBaHUE TepOa KOpOoJIeB-
CTBa CTAJ0 METOHUMHYECCKH COOTHOCHTBLCS ¢ Ha3BAHHEM HUMIICPHHU:
British Lion — Bpumancxuil Jles, Beauxoopumanusi — cp. ppa3zeoaoruzm
to twist the lion’s tail — pazopasicamo Benuxobpumanuio.

E1te oiHa HOMHHAIIMS MOXET IIPUBECTH MEPEBOYUKA K 30Ty kK Ie-
HUI0: Lion Dog — 3T0 NIeKnHeC, Mopoaa KOMHATHOW cOOaKH, BEIBEIEHHOM
B Kurtae. OHako B KOHTEKCTE KUTAMCKON KYJIbTYphI lion dog MOXKET
03HAuYaTh pa3MeIIaeMyro BO3Je JIBepei JBOPIIOB, aJIMHHUCTPATUBHBIX
OpraHoOB U Ip. CTaTyI KaMEHHOTrO JIbBa, CHMBOJIM3UPYIOIIETO BJIACTh,
CUJIY Y BEJIUYaBOCTb.

B xommynukamun o KOro-Boctounolt A3nm MOKHO YCIBIIIATH HO-
muHanuwo Lion City — 310 nepudpacruueckoe Ha3Banue CUHramnypa,
MOIITHOTO WHIYCTPHAIBHOTO IIeHTpa A3nn. B pycckoM s3bIKe TOXKE UC-
MOJB3yeTCsl KAIbKUPOBAHHOE HANMEHOBAHUE — «20p00 b6a» — OyK-
BaJIBHBIH MEPEBOJ] C MAJIAWCKOTO U CaHCKpHUTA Ha3BaHUsA CHHTra-myp.

Taxum 06pa3omM, ceMaHTHKA CIIOB Jie6 — lion UMEET MHOTO OOIIIero
B PYCCKOM M aHTJIMICKOM si3bikaX. CHMBOJIMKA HOMHHAIIWIA TPAKTUYECKU
COBIIAJIA€T, PA3IUYMS MPEACTABIIEHBI HEKOTOPHIMHU (Dpazeosoru3mMami,
OepyIIMMU Ha4Yaio B UCTOPUHU U KYJIBTYPE COOTBETCTBYIOIIMX MOJIB30-
BaTeJei S3bIKOB.

Tiger — Turp

B pycckoMm si3bike y cloBa muep, KpoMe MPSIMOTO 300JI0THYECKOro
3HAUEHUS «camasi KpyIHas U3 OOJIBIINX KOIIEK C KOPOTKOH phIxKeid (TEM-
HBIMH TIOTIEPEYHBIMH TTOJI0CAMH) IIEPCTHIO, HMEETCS MEPEHOCHOE
3HAUEHHE «CUJIbHBIN, arpeCCUBHBIN YEIOBEK» , OTMEUaeMoe, OJTHAKO,
JIAJIeKO HE BCEMHU TOMKOBBIMH CIIOBAPAMHE .

B aHIIIHIACKOM sI3bIKE GPUTAHCKIE W AMEPHKAHCKHE CIOBApH-® (DHK-
CUPYIOT MOJUCEMAaHTUYHOCTD CJIOBA tiger:

1) alarge Asian carnivorous mammal (Panthera tigris) of the cat fam-
ily having a usually tawny coat transversely striped with black — 3Haue-
HUE, COBIAJIAIONIEE CO 3HAYCHUEM PYCCKOTO CIIOBA;

2) any of several large wildcats (such as the jaguar or cougar)— rene-
panu30BaHHOE 3HAYCHUE, OTHOCSILEEeCs KO BCEM MPEICTaBUTEISIM KOLIa-
YbHX;

25 Axagemuk: CnoBapu u sHImKiIoneanu Ha Axagemuke. 2023. URL: https://dic.
academic.ru/dic.nsf/ogegova/241622 (nata oopamenus: 06.07.2023).

6 Kapra crnoB m BeIpaxkenmii pycckoro sizeika // Kapracmos.py. URL: https:/
kartaslov.ru (zata ob6pamenus: 07.06.2023).

27 Glosum, 2023.

28 Cambridge Dictionary, 2023; Collins Dictionary, 2023; Merriam-Webster Dic-
tionary, 2023.
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3) a fierce, daring, or aggressive person29, a dynamic, forceful, or
cruel person’’, very determined and strong® — sta cemema coBnanaer
C TICPEHOCHBIM 3HAYEHHEM PYCCKOI0 cioBa: aroused the tiger in him —
npobyoun 8 Hem muepd, CIOBO B 9TOM 3HAUEHUH MOKET OBITh YIOTpe-
OJICHO U B OTPHULIATEIBHOM, U B TIOJIOKUTEIIEHOM CMBICTIAX;

4) a fierce, daring, or aggressive quality32 — JTaHHOE 3HaYeHHe 3a-
(DUKCHPOBAHO TOJBKO B aMEPHUKAHCKOM BapUaHTE aHTIHICKOTO SI3bIKa,
B OPUTAHCKOM aHTJIMHCKOM U B PYCCKOM SI3BIKE OHO OTCYTCTBYET U Tpe-
OyeT KCIUTMKATUBHOT'O IepeBOJIA: a tiger for work — cmpacms k pabome;

5) someone or something (such as a situation) that is formidable or
impossible to control — 370 3HaUeHNE TOKE PUKCHPYETCS TOTBKO aMe-
PUKAHCKHAMH CJIOBAPSAMI> W OTCYTCTBYET B PYCCKOM s3bIKe: how the ti-
ger of inflation can be tamed — kax 006y30ams onachyio unpsayuro;,

6) a country, esp. in E Asia, that is achieving rapid economic growth —
HOBOE 3HAYCHHUE, OTMEUCHHOE OPUTAHCKUM CIIOBApEM™ : a tiger economy,
HO Y€ BCTpevaromeecs U B PyCCKOM MOJTUTHKO-DKOHOMHUYECKOM JIHC-
Kypce (asuamckue muepwl): Anonckuil sxcnopm cman dewiesne u npu-
GIICKAMeIbtee OKCOPIMA (A3UAMCKUX HUZPOGY, 6a110Mbl KOMOPbIX OvLIU
NPUBA3AHBL K CIMPEMUMENbHO 00podcalouemy oiiapy>, Ho ele He
(bUKCHpPyeMOe TOITKOBBIMHU CIIOBAPSIMH PYCCKOTO SI3bIKA.

B xuTaiickoM BapHaHTe aHIVIMMCKOIO S3bIKa, OTPaXKaroUIEM KYJIbTY-
pY ¥ MOMUTHYECKYIO cuTyanuto Kutas, y cioBa tiger mOsIBUIIOCH el
OJTHO TIEPEHOCHOE 3HAYCHUE — «KPYIHBIH KOPPYHIIMOHED, U3 YUCIIA
BBICIIETO PYKOBOACTBa». B 3TOM KOHTEKCTE CIIOBO MPOTUBOCTOMT JICK-
ceme flies «MyXxuy, 0003HAYAIONICH KOPPYIIIHOHEPOB HU3IIETO 3BCHA.
BoT HeckonbKo 3aronoBkoB KuTaiickux menua: China’s corrupt ‘tigers’
tipped to be a rarer sight but plenty of flies’ le t to swat’®; Flies into
Tigers: The Dynamics of Corruption in China®’. B HOCJICI[HCI/I CTaThe
nosicusietrcst: In early January, newly elected Geneml Secretary of the
CCP Xi Jinping ordered a new all-out attack on corruption and vowed
that he would to not only “swat flies” (low-ranking officials) but also
“hunt big tigers” (senior officials). — B nauane siHeaps 6H08b U3OPAHHbIL
Tenepanvnuiii cexpemaps KIIK npusean k HogoMy 8ceoxeamuigaroujemy

29

. Merriam-Webster Dictionary, 2023.

Collins Dictionary, 2023.
Cambridge Dictionary, 2023.
Merriam-Webster Dictionary, 2023.
Ibidem.
Collins Dictionary, 2023.
> Jlembrn. 2013. Ne 38. C. 18.

36 URL: https://www.scmp.com/news/china/policicktles-politics/article/2114437/
chmas -corrupt-tigers-tipped-be-rarer-sight-plenty (accessed 10.07.2023).

7 URL: https://www.chinacenter.net/2021/china-currents/20-1/flies-into-tigers-the-

dynamics-of-corruption-in-china/ (accessed 10.07.2023).
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HACMynjieHuto Ha KOppYynyuio u noobewain, ymo oH Oyoem He MONbKO
«OUMb MYX» (YUHOBHUKOB HUIICHE20 36€HA), HO U «OMIABIUSAMb KPYNHBIX
Muepos» (YUHOBHUKOG Gblcuie20 panea). Benen 3a xuTalickoil mpeccoit
BeIpaxkeHUs Cu L[3MHBIIMHS TPOHUKAIOT B OPUTAHCKYIO npeccgf: Xi Jin-
ping vows to fight ‘tigers’ and ‘flies’ in anti-corruption drive™.

B ornnume oT aHTIMHCKOTO S3bIKA, B PYCCKOM CIIOBO /Mucp MMEET
nepudpas: xozsaun matieu, X035uH 0NHCYyHeAel, Yapb ONCYH2ACH, 8AACTIU-
meib OJNHCYHeNel, 6lACMeNUH c)ofcyitt.mez?3 . AHTIIHIICKOE BRIpaXKeHUE the
king of the jungle cOOTHOCHTCSI TOJIBKO cO JIBBOM. lloxoxke, 9To miIs
PYCCKHX, B KYJIBTYPE H CPEie KOTOPBIX MOT'YT BCTPEUATHCS TOIBKO TUTPBI
(yccypuiickue THTPBI, Ha3bIBa€Mble MO-aHTITHHCKH «CHOMPCKUMM» —
Siberian tigers), 00a 3Bepst He YCTYMalOT APYT APYTY MO CHUJIE U CHMBO-
JMYECKON 3HAYMMOCTH, O YeM TaK)Ke CBUAETEIbCTBYET CETEBOM MeM
[TaBna lypoBa, o6omenuuit B 2023 r. MHOTHX O50repoB: «Ymo 3a 1es
amom muep» .

B Kurae, kak 1 B Poccun, TuTpa Takke Ha3bIBAIOT ITapeM 3Bepeit (king
of the beasts, ruler of the beasts): As it symbolizes bravery and strength,
the tiger is known as the king of the beasts throughout Chinese culture. —
Cumeonuzupys xpabpocme u cuy, muep u3eecmeH Kax yaps 3eepelii 60
scetl kynomype Kumas™ . Eco maxoice Ha3vlearom 2po30ii 0eMOHO8, 0CO-
GEHHO TexX, KOTOPBIE PHHOCAT GOJe3Hn .

Hecmotps Ha TO, uTo B Poccuu Turp Bce-Taku oOMTaeT, XOTS U Ha
OI'PaHUYCHHOW TEPPUTOPHH, (Pa3eoIOTU3MOB CO CIOBOM /muep TIOUYTH
HET — B TOCJEAHEe BPEMsI CTaU MOSBIISTHCS TOJIBKO MEPEBEICHHBIC
¢dpaszeonorn3Mel. B aHTIUACKUX cI0Bapsx Mbl HAXOAHM HIUOMBI CO
CJIOBOM tiger, HO OHU TOXKE MTPAKTUYECKH BCe TiepeBeieHHbIe. OTHUM U3
CaMBIX pPacIpOCTPAHEHHBIX BBIPAXEHUH CTAJIO MEPEBEACHHOE C KUTal-
CKOTO paper tiger «0yMa)KHBIN TUTP», 03HAYAIOIIEE YTO-TO, ABIISAIOIICE-
Cs1 OIACHBIM U I'PO3HBIM TOJIBKO C BUAY, @ HA CaMOM JieJie He MPeICTaB-
JSI0IIee HUKAKOH yrpo3sl. ['oBopsT, uTo 3Ta (hpas3a ObLIa mpou3HECEHA
B 1956 1. Mao L[331yHOM, Ha3BaBIIUM «OyMaXXHBIM TUTPOM» aTOMHYIO
00MOy 1 UMIepHaIN3M. DTO BBIpa)KEHUE JOBOJBHO YaCTO BCTPEUACTCS

3% URL: https://www.theguardian.com/world/2013/jan/22/xi-jinping-tigers-flies-
corrugption (accessed 10.07.2023).

3 Axagemuk: CnoBapu u sHImKiIoneanu Ha Axagemuke. 2023. URL: https://dic.
academic.ru/dic.nsf/ogegova/241622.

4 URL: https://tengrinews.kz/curious/chto-za-lev-etot-tigr-pavel-durov-stal-
internet-memom-496261/; URL: https://www.pravilamag.ru/news/offtop/12-04-
2023/696599-chto-za-lev-etot-tigrnovyi-post-pavla-durova-s-pacanskoi-citatoi-
razoshelsya-na-memy/ (accessed 10.07.2023).

4l URL: https://discover.hubpages.com/education/Animal-Symbolism-in-Chinese-
Culture (accessed 10.07.2023).

s Axkagemuk: DHmknonemust Mugonoruu, 2023. URL: https://dic.academic.ru/dic.
nsf/enc_myphology/4029/TUI'P (nara oopamenus: 27.09.2023).
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B aHTJIOA3BIYHOM TIOTUTHYECKOM TucKypce: They think that we are “pa-
per tigers” not prepared to take necessary action which is the natural
consequence of policies we have introduced and pursued4 3 — Onu no-
Jazarom, 4mo Mol «OYMadcHvle muspuly, He 20mosble NPeONnPUHSIMb He-
00X00uUMble 0eliCmBUsl, Mo AGAeMCs eCMeCmEeHHbIM Pe3yIbmamom
npoBOOUMON HAMU NOAUMUKU. YTIOTPeOIsIeTcs 3TOT (pa3eooru3m
U B PYCCKOSI3BIYHOM JUCKYpCe: «Amepuxa cmana mem, vem 6viia Ppan-
yus 6 1940 200y, 6ymaxicHbIM MUSpoM, YNpasisemviM Henpoousaemoll
Oopokpamueti, y KOmopotl Hem HUKaKol cmpamezu 0Jisi peuumenbHo-
20 Ppa3epomMa HeUHUX 8PA208 HAYUUY, — CUUMAEM IKCNepm

3akJrouenune

[logBonst UTOT, OTMETUM, YTO 300MeTaOPhI, PACKPHIBAOIIUE OIpE-
JIeTICHHBIN 00pa3, OTpakaIOIIUH SIPKU TIPU3HAK, HAHOO0JIee XapaKTePHBIH
JUISL TAHHOTO KUBOTHOT'O, JIETKO OCMBICTUBAEMBIi 1, COOTBETCTBEHHO,
JIETKO BOCTIPUHUMAEMBIH CO3HAHHMEM TOBOPSIINX Ha OHOM SI3bIKE, TPU
NEepEeHEeCEHUH ero Ha YesioBeKa, IOMOraloT ciefiaTh HHTEPHET-TUCKYPC,
1 0COOCHHO TIOIMTHIECKUH TUCKYPC, SKCIIPECCUBHBIM U B TO K€ BPEeMs
JIAKOHUYHBIM, YTO, B CBOIO OYepe/ib, MPEACTABISET 0COObIE MTPOOIEMbI
JUIS TIEPeBOJia HA JPYTOU SI3bIK, ONMUPAIOIIHICS HA UHYIO KYIBTYpY.
VMeHHO KyJIbTYpHasi OCHOBA CO3/IAeT €Ille OJIHY MpoOIeMy A IepeBo-
Jla TUTIOPUIICHTPUYHOTO SI3bIKA, KOMM SIBIIsIeTCs aHTuickuii [ Koderona,
2015; IIpommmHa, 2022]. Ero BapraHThI, YyHKITHOHUPYIOIIHE KAK JIMHTBA
(hpaHKa, IEMOHCTPHUPYIOT Pa3HbIC CIOCOOBI TOHUMaHUS (hPa3C0IOTU3MOB
¥ 300HUMOB, JIXKAIIUX B OCHOBE 300MeTa(op, IIOCKOIBKY OHU OTPAKAFOT
pa3Hble KyJbTYpbl U MEHTAJIMUTET Mojb3oBaresield. [lepeBoa ¢ aHrnuii-
CKOTO sI3bIKa Ha PYCCKHH CEroJHs — 3TO HE mepeiada OpUTaHCKOTO
croco6a MBIIIIEHUS. DTO ropasio 0obIIee — O0CO3HAHUE TOTO, YTO 32
AHTJIMACKUM CJIOBOM MOKET CTOSITh COBCEM MHOM KOHIICTIT U / UK 00pa3,
KOTOPBIA HAZO MOHATH, HAWTH JUJISI HETO COOTBETCTBYIOIIHI CIIOCO0
nepeiavyn, KOTOpbIi Obl coXpaHI (yHKIMOHATIBHOE COJCPKAHHUE UC-
XOJIHOTO JIUCKYypca.
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ZOOMETAPHOR AS THE CORE OF EXPRESSIVENESS
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Abstract: The paper analyzes the use and translation of zoometaphor in political

media and Internet discourse. Translation of zoometaphors is discussed based on an
English fable about the Donkey, Tiger and Lion. The research has revealed that in
British English the word donkey metaphorically objectivizes the semes of ‘pompos-
ity’ and ‘stubbornness’; in American English, like in Russian, the semes of ‘stupid-
ity’ and ‘stubbornness’. However, the Chinese English discourse reveals a new
meaning — ‘humbly doing hard work’, which is similar to the Russian derived verb
ishachit ‘to drudge’. Meanwhile, a Chinese English context can be either negative
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and positive when the semes ‘without tiredness’ and ‘perseverance’ are activated.
The word /ion creates a metaphoric image due to the semes ‘power’ and ‘majesty’.
British and Indian Englishes, as well as Chinese English reveal one more mean-
ing — ‘power guard’. The word tiger as a metaphor has traditionally activated the
semes of ‘danger’, ‘aggressiveness’, and ‘force’, but nowadays in the Asian context
it has the positive seme ‘rapid development’ and the negative ‘high-ranking corrup-
tion’. The article compares the participation of these words in making phraseologi-
cal units used in the political discourse and points to the challenges they present in
translating to Russian. The paper concludes that it is a cultural underpinning that
causes most problems in translating pluricentric English.
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TPAJUIINN 1 COBPEMEHHBIE TEHIEHIIN
NCTOPUU KVYJIBTYPbBI
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U ITOSME M.B. JOMOHOCOBA

Mocxkosckuii 2cocyoapemeennulil ynugepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus; mloevskaya@mail.ru

Annomayus: B cratbe aHanu3upyercs repoudeckas nosma M.B. JlomoHocoBa,
noBecTByromas o noceuennu Ierpom Ilepsoim Conosenikoro MmoHacTsipsi. OCcHO-
BatemsiMu COTOBEIIKOTO MOHACTHIPS CAMTAIOTCS CBsIThIe 30cuMa, CaBBatuii u ['ep-
MaH, MOCEJIMBIINECS Ha OE3TI0IHOM OCTPOBE B repBoii TpeT XV B. JIo HUX OCTPOB
6611 6e3monHbIM. Co BpeMEHEM MOHACTBIPb HE TOJBKO pa3pacTalics, HO U CTall
OJHUM U3 caMbIX HouuTaeMbIX B Poccuu. Ero mocemaroTr ThICSYM MaJIOMHUKOB,
napu 1 6ospe zenaroT 6oraTsle noxkeprBoanus. IlepsbiM u3 pycckux napeit Co-
JoBelkuit MoHacThIph ioceTu [etp Iepsbiit (1694). 3To COOBITHE OMUIIET B CBO-
eit mosme M.B. JlomonocoB. [I71s1 co3nanust oOpasza UeabHOTO MPABUTEIS MO3T
UCIIOJIb3YET UCTOPUYECKHUE Peallii, OCHOBAaHHBIE HA XOJIMOTOPCKHUX M COJOBEIIKUX
neronucsax. OQHAKO €CTh U BOJIbHASI HHTEPIPETALUS HCTOPUUECKUX (DAKTOB, CIIO-
coOCTBYIOILAsl CO3IaHUI0 FepondecKoro oopasa ais Bo3BennuuBanus Pocecuiicko-
ro rocynapcTBa. YKa3aHbl JOIYLIEHHBIE aBTOPOM «HCTOPHUUECKUE HETOUHOCTH»:
noxsur [lerpa Bo Bpems mropma Ha berom Mope, HCTOpHS CTPOUTENHCTBA CTEH
0OHTEIH, «COMOBEIIKOE CHICHNE» MOHAX0B, OTKa3aBIINXCs TPUHUMATE PehOPMBI
natpuapxa Hukona.

Kunrouesvie crnosa: Jlomonocos; kinaccuuusm; [etp Ilepsriii; ConoBenkuii Mo-
HacThIpk; [Tarpuapx Hukon
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Jna yumuposanus: Jloesckas M. M. ConoBenikuii MOHaCTHIPh B KyabType Poc-
cuu u nosme M.B. Jlomonocosa // BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIunrBucruka
U MEXKynbTypHas kommyHukanus. 2024. T. 27. Ne 1. C. 166-176.
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B ['ocynapcTBeHHBIN CBOA 0CO00 LEHHBIX OOBEKTOB KYJIBTYPHOI'O Ha-
cnenust HaponoB Poccuiickoit deaepanuu.

C uctopueil 3Toro MoHacThIps, KyJnbsTypoil Pycckoro Cesepa BO
MHOI'OM cBs3aH 00pa3 ummneparopa Ilerpa Benukoro, yTo Hao orpa-
JKEHHE B TIOMOPCKOM (DOJIBKIIOPE, HAPOAHBIX MPEAAaHUAX, «CTAPHHAXY,
necHsX. Tpwxasr [leTp I moOsiBam B Apxanrenscke (1693, 1694, 1702),
MPUYEM BTOPOE U TPEThE MyTEIIECTBUs ObUIM CBS3aHbI C NMOCEIIEHUEM
3HaMeHHUTOH 00uTenn CooBeLKOi — TyXOBHOTO OIJIOTa MPABOCIABUS
Ha CeBepe Poccun.

HcTopusi 3HaMeHUTON OOMTENIM CBSI3aHA M C UMEHAMU «BOJBHBIX
meHHuKoBy — ['epmana, CaBBatus, 3ocumel. B xor1ie 1420-x Tog0B Ha
0e3JII0THOM OCTpoBe B besroM Mope mocenunuch ABa OTIIENbHUKA —
npernogoOusie I'epman u CasBatuii. [lociie cmMepTn mocnenHero Ha
OCTpOBE MOCENUIICS MOHaX 30CHMa — «3HATHBII HOBrOPOJIEL, pa3AaBIIHii
BCE CBOE HMYILIECTBO HUILIUM M BO3KEJIABIINN yCTHIHHUYECKOH JKU3HU»
[JTaymxwma, 2010: 20]. UMerHO mpu HEM OyIeT OCHOBAaH MOHACTHIPE.
[epBoii MOHACTBIPCKON MOCTPOMKOMW cTaj XpaM B uecTh [IpeoOpaxenns
T'ocniogus ¢ npuaenoM cesitutens Hukonast, KOTOPBI Tak MOYMTAIICS HA
Pycckom Cesepe. Thicsiun MaTOMHUKOB Oy 1y T OTIPABIISTHCS HA «Kpakc-
BETHHUI OCTPOB» MOMOJIUTHCSI Y MOLIECH CBSTBIX YTOAHUKOB O CBOMX
Hyxmaax. [IpemonoOusie 3ocuma, CaBatnii u [ epmaH OBIITN TOYNTAEMBI
HE TOJIBKO TIPOCTBIM JIFOA0M, HO M LIAPCTBEHHBIMU ocobamu (Haps MBan
I'poszuerii). JIBax el mocemaeT ComoBenkmii MOHACTHIPH [leTp I1epBoIii.
Ero nepBoe nyrtemectsue Ha CosloBKH onuiIeT B cBoei mosme M.B. Jlo-
MOHOCOB. J[0ITOJIMHHO HEU3BECTHO, ObLT U caM JIOMOHOCOB B 3TOM
M3BECTHOM OOMTENH, HO UCKJII0YaTh 3TOTO HE CTOUT.

I[o cmoBam benuHckoro, «Jlomonocos Obu1 [leTpom Bennkum Hateit
nuTeparypsl». Takast BbICOKast OlleHKa, HECOMHEHHO, MOJIbCTHIIA OBI T10-
3Ty, TaK KaK Mepes TOW JUYHOCTBIO OH NpekJoHsics. [Ipenanus o Be-
JUKHUX AeJax Laps, KOTOphIX Hemasio coxpaHuiock Ha Cesepe, ObLIN
3HaKOMbI JIOMOHOCOBY ¢ 1eTCTBa, MAJIO TOTO, KaK OTMEYal0T €ro MHOTO-
YHCIIEHHbIE Onorpadbl, OTPOKOM OH MOT BHIETh HAKOBAJIbHIO, HA KOTOPOH
paboTai apb-Ky3Hell, a TAKXKe 1Ba Kepa, TOCaKEHHBIX [JapeM-MOpPeX0-
JIOM B 4eCTb CITyCKa Ha BOAY ABYX HOBBIX cy/10B. OTens Muxaiinel — Ba-
cunnii JlopoeeBud — BUIET MOJIOOTO UMIIEpaTopa B ApXaHTEIbCKe
Y HaBEpHsIKa HE pa3 paccKa3blBall CBOEMY ChIHY 00 OJHOM KYpPbE3HOM
cnyvae — nocewienuu [lerpom [ Apxanrenbckoro nopra. IlopbIBUCTBIH,
HO HECKJIQJHbIHU, Iepexosi ¢ Kopadiis Ha Kopaliib, OH OCTYIHUJICS U CBa-
nuics B 0apKy ¢ TIMHSHBIME ropiikamu. Hemanoro pocrta u Kpenkuit
B KOCTH, [leTp mepexosIoTni MosoBHHY TOBapa, 38 KOTOPBIM 3aryiaThI
XO034MHY XOPOIIYIO LIEHY — LEJIbIi YepBOHEL.

B mapomgasIx pacckasax, 6aifkax W MpegaHusX mepen MooasiM Jlo-
MOHOCOBBIM BCTaBaJj KMBOW 00nuk maps IleTpa, HemocpeacTBEHHOTO
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B CBOUX ITOCTYTIKaX, MO-YEJI0OBEUECKU OJU3KOTO U IOHATHOTO. KoHEwHO,
HE MOTrJia He BOCXHUIATh JIOMOHOCOBa M CMETIOCTh peopM Haps-peod-
paszoBatens. BrociaencTBuu B OpaTOPCKUX U MOITUYECKUX MTPOU3BEC-
HHSX OH CO3J]aCT MHOTOT'PaHHBIA 00pa3 pOCCHHUCKOTO MMIIepaTopa —
«CTPOUTEISI, TIJIaBaTeNs, B MOJIAX, B MOpsAx [epos» [Jlomonocos, 1954:
210].

B navane 1760-x rogo JIOMOHOCOB MOCBSATUT BEHIIECHOCHOMY MPO-
CBETHUTEJIIO F€POHUECKY IO IT03MY, COCTOSLIYO U3 ABYX IECEH (BO3MOXKHO,
WX JIOJDKHO ObLIT0 OBITH OonbIie). Hame BHrManwe npusiekia [lecus 1-1,
B KOTOPOH oImuchIBaeTCs niepBoe mocerenre ComoBkoB [leTpom 1.

C 0HOM CTOPOHBI, TOIT MPOAOIKAET TPAAUIIUU CBOUX JIUTEPATY PHBIX
npenmecTBeHHUKOB — Deodana [Ipokonosuua, mrodumna lletpa,
u Kantemupa. 3TuM 00BSICHICTCS CO3TaHUE BO3BBIIICHHOTO U TEPOU3H-
poBaHHOro o6paza camozepkua (kctatu, JIOMOHOCOB HEOTHOKPATHO
HasbiBaeT [leTpa repoem, mpryeM MUIIET ATO CIIOBO BCET/A C 3arTaBHON
OykBel). C apyroil CTOPOHBI, MOA3T JIOMOHOCOB CTAHOBUTCS CBOETO poja
npenmectBeHHUKOM A.C. [lymikuHa, KOTOPBIN TakK e HECKOJIBKO BOJIb-
HO OyneT oOpamarbcs ¢ HCTOPUYECKUMH (DaKTaMu NP HATTMCAHUHU
CBOMX T03M (B TOM 4Hcje TMOcBAMEHHBIX [leTpy: « MenHbIil BcagHUK,
«ITontaBay).

OOparmienre K TeKCTy ModMbI JIOoMOHOCOBA TIO3BOIISIET CACNIATh He-
CKOJIBKO JIFOOOIBITHBIX KYJIBTYPOJOT HU€CKMX HAOIOACHUM U TOCTABUTh
HECKOJIBKO Ba’KHBIX, Ha HAll B3I, BOIPOCOB, OTBETHl HA KOTOPbLIE
HalTU BECbMa HEMPOCTO.

B nauase coeil mo3mel JIOMOHOCOB NpeaynpexaacT YUTATEN S, YTO
«HAMEPEeH TeTb» «BEeNHKUH Tpya lleTpoB», MPOCIaBUTh «BEITUKOTO
MYy’Kay (BEITUKOT0 IT0 MacmTaby CBOUX JeI), «Iogo0Horo bory»:

U noson PEBHOCTHU CIICHIUT B BOCTOPIre AyxX
ITetpa Benukoro riacuth BCEICHHON BCIYX
J4! IMOKa3aThb, KaK OH ITPEBBIIIC YCIIOBCKA
TTonec TPpyAbl AJIs1 HAC HECJIBIXaHHBI OT BCKA,
C KaKuM ycepaueM 0TeuecTBO 004,

VYiKacHBIM MOABEPral OMaCHOCTSIM celst
[JTomonocos, 1954: 210].

C 370l cTpOKH, COOCTBEHHO, M HAUMHAETCS CoJoBelKas Tema. [Ipen-
Bapsis ee, Bce-TaKM TONBITAEMCSl OTBETUTH Ha Bompoc: 3aueM l[letp oT-
npasisercs Ha ConoBku? Bonpoc 3ToT He ciyuaeH. Tak, B. MaTtonun
YKa3bIBaeT, 4TO I[aph COBEpIIaeT OOroMoibe, T.e. MaJOMHUYecTBO [Ma-
toHuH, 2006: 123]. Muenue B. MaToHmHa, TO-BUIUMOMY, OTTMPACTCS Ha
pacckasbl o « [ {apctBennom boromonbue» M. Cunoposa [Cunopos, 1882:
4-6]. OgHako B SHIHMKJIONEANYECKOM ciioBape bpokraysa u Edpona
JaeTCs MHas TpakToBKa nocemieHus ummeparopom [lerpom I ConoBkos:
«Pacmupenne mopckux 3abaB nmoOyauio Ilerpa aBaxabl COBEpIINTD
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myTemecTBre Ha beroe Mope, Mpru4eM OH OABEPrajcs Cepbe3HOM onac-
HOCTH BO BpeMsi moe3nku Ha CoJioBerkie ocTpoBay [ Mmitrokos, 1898].
Mpuenue ucropuka A.B. Jlaymkuna npencrasnsercs HanOomee yoeau-
TEJIBHBIM U MPaBAonono0HbIM: « COOBEKMH MOHACTBIPb HHTEPECOBAT
rocyaps, pesx/ie BCEro, Kak MOPCKas KPerocTh, U OH IBAXK Il TOCEIIAT
ero — B 1694 u 1702 rr.» [Jlaymkun, 2007: 121]. A.B. Jlaymkun taxxke
MOAYEPKHUBACT, YTO K MOHACTBIPSIM Yy L1aps ObLJI0 CBO€OOpa3HOE OTHOLIE-
HUE, a MOHAIIIECKOTO TTO/IBUTa OH BOBCE HE MOHUMAJ (MOHAXU — JIIOAH
Oecrose3Hble, «9y>Kble TPYAbI MOCAAIONIINX)), TOATOMY XOTEJ MpeBpa-
TUTh MOHACTBIPH B JICUCOHUIIBI, TOMa HHBAJIUA0B, MECTa MIPEObIBAHMS
yIIEBHOOOIBHBIX (KCTAaTH, UMEHHO TaKOW TOAX0a OyAeT U y OobIire-
BUKOB, MHOTHE MOHACTBIPU OYAYT HCIIOIB30BATHCS MMH MO OOIBHULIBI
TS ICHXWYecKn 00MpHBIX Jrofieit) [Jlaymkun, 2007: 121].

JlelicTBUTENHHO, OTHOIIEHNE K MOHACTHIPSIM M MOHAIIIECTBYIOIIIUM CO
CTOPOHBI rocyiaps ObLI0, MSITKO TOBOPSI, He10OpokenaTenbHbIM. MiMeH-
HO TIpH [leTpe CHIBHO COKPAaTHIIOCh YMCIIO MOHAIIECTBYIOMIETO JyXO-
BeHCTBa. Yka3zoM (1703) IleTp 3ampeTusn cTpoUTh HOBbIE MOHACTHIPH
(OBLIO HECKOJIBKO MMOCTAHOBICHUH €Ille HA MOCKOBCKHMX COOOpax KOHIA
XVII B. 0 Mepax K YMEHBIIICHUIO YHCIa MOHACTHIPE U MOHAIIIECTBA),
JUISL TIOCTPUTa OMPEENINII BO3PACTHON 11eH3 (MY)KYHMH JI03BOJIEHO T10-
crpurars He panee 30, a xenumuH 50—60 net). HoBble MOHacThIpU 110-
3BOJISIIIOCH CTPOUTH TOJIBKO C pa3pelieHus camoro rocynapsa u Cuaona.
Manbie MOHACTBIPH BEJICHO CBOJIWTH BMECTE, a LIEPKBH MX 0Opamiarhb
B IIpUXOJICKHE. Bripouem, Takoi KpallHUN y TWIIMTAPHO-TOCYJapCTBEHHbII
B3TUIA Ha MOHAIIIECTBO ckiuaneiBaeTes B 1-i wetB. X VIII B., T.e. 10 1m0-
cemenus CosoBkoB [lerpom 1.

Ho kak 0b1 Tam Hu 06110, [leTp oTnpaBnseTcs B miaBanue o benomy
Mopro. M nanee BcTaet ouepeqHoM Bompoc: korjaa? Hamie Bcero ykasbl-
Baercd gara 6 urons, ogHako M. CunopoB B Ilpunoxennn k «Kapru-
HaM...» CCbUIaeTCs Ha pacckas KyTila nepBoi rubauu M.A. MaMoHoBa,
YCIJIBILIAHHOT'O UM OT KOpMILUKa sIXThl «CBsATOH [leTpy, Ha KOTOpOH MIbLI
B Conosku Iletp Benukuii: «9 mas rocygapb co cBOUMH OosipaMU U ap-
XaHTeNbCKUM apXuenuckonoM AdaHacueM OTHPaBHIICS Ha SIXTE U3
Apxanrenbscka B ConoBenkuii MoHacThIpb» [MaTtonus, 2006: 124]. Utak,
naTel pacxoasaTcs. [louemy 3To Tak BaxHO? [leno B TOM, YTO B MO3MeE
JloMoHOCOBa OMUCHIBAETCS IITOPM, B KOTOPBIH MONaia sxTa:

ITepyHbl Mpak rycToii, cBepKas, pa3aeisioT,
W rpoMsl C lIyMOM BOJ| CBOH TPECK COEIUHSIOT.

Iletp BeneT cebst mpu 3TOM repoOUYECKH, TOA0APUBasi BCEX U yTellast:

CKBO3b I'PO3HBII CTOH CTHXHUH K OJICIHEIONUM TJIACHT:
«Myxaittecs! [IpoMbIcT Hac HEOESCHBIN HCKYIIACT;
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K Tpynam n x kpernoctn HanmpeaKu odbonpseT;

Besik ety cBoemMy €O THIAHUEM BHUMAM:

OmnacrHocTu cest bor ckopo monieT kpaiy.
Korna e onacHOCTb MUHYET OH TOP’KECTBEHHO IIPOBEIIAET:
«Kakas noxsaiia Poccuiickomy Hapoay
Cynb60it 1ana, MpOUTH MOKPHITY JILAAMHU BOLY».
U nanee: ropsiee nuno ['epos
Kak nimameHHa ropa Ka3ajioch MeX BaJioB,
U npocrtupaio 6iaeck 6arpoBblii H3-3a JIHJIOB

[JTomonocos, 1954: 211-212].

Heckonpko pa3 aBTOpOM yIOMHHAIOTCS JTBBI, TIOKpBIBatomIue bemoe
Mope. 31ech ClIeyeT 3aMeTHTh, UTO B Mae B berrom Mope npetidyyromine
JBBI, IEHCTBUTEIBHO, MIPEACTABISIOT OIMTACHOCTD, TEM 00Jiee BO BpeMs
OypH; K UIOHIO JIbJIBI, KAK PABUJIO, CYe3atoT. JIornyHO ObLIO OBI TIpE-
MOJIOKHTH, 4TO [leTp momnan B Oypro B Mae, oJHako B «COJIOBEIIKOM
JleTomuciie» Bce-Taku yKa3bIBaeTCs HIOHB: «B 1eTO OT COTBOPEHUS MHUpa
7202 uroHs 7-r0 THS, OT BOIJIOMICHUS ke O[0]kus cioBa 1694-ro mHINK-
Ta 2-ro BeuKwiH r[ocy|a[a]ps 11[a]pb 1 Benmuknii KH36 [leTp AnekceeBud,
Bcest Benukus, u Manbis, u benbia Poccun camonepxen, npuuie ot
ropoja ApxaHreabckaro Bo 00uTens CONOBEIIKYO ITOMOJIHUTHCS CO BCEM
CBOMM IIAPCKUM CUTKJIUTOM Ha SIXT€, HE CO MHOTUMH U ¢ XOJIMOTOPCKHM
enuckornoMm Adanacuem» [Jletonucen Conoserkuii, 2010: 82]. Takum
00pa3omM, MOJKHO CENIaTh BBIBOJ, YTO HETOUHOCTD JIOITYCKACT BCE-TaKH
JlomoHOCOB, 1a0BI YCUITUTH U IOMYEPKHY Th, KAKOH CTPAITHON OMTACHOCTH
MoBepraJics 1aph.

[ToaT BocxuIaeTcst caMo00JIaJaHUEM U BBIJIEPIKKON rocyaapsi — OH
€IUHCTBEHHBIN nocTonH BocxuieHus. B «Kaptunax...» M. Cunopos
0THaeT JoJKHOE repousmy [leTpa, KOTOPBIi «HE MOTEPSIT MPUCY TCTBUS
JTyXa, «Ka3aJCsi HeUyBCTBUTEIBHBIM K IPOCTH CBUPEIICTBYIOIIET O MOPS»,
OJIHAKO CJIaBa, [0 CYTH, JocTaeTcs KopMuky AHtune [lanoBy: «Iletp
MOJIONIEN K HEMY U CTaJl €My yKa3bIBaTh, KyJla OH JIOJKEH HAIIPaBIAThH
CyaHo; Toraa Antuna ckaszai emy: “Tlogu npous! S myurie Tebs 3HatO,
Kysa npasiito”». Ha G6epery crniaceHHbIH apb HATOMHUI AHTHIIE O €ro
nep3octu: «[ToMHUIIB T, OpaT, KAKMMH CJIOBAMHU ThI MEHS OTIIOTUYEBA
Ha cynHe?» Ilocie yero oH Tpu pasa morenoBanx AHTHITY B TOJIOBY, I10-
Onmarofapui 3a craceHue: «...s 00s13aH OJaromapHOCThI0 Tebe 3a TBOM
OTBET ¥ 32 TBOE HUCKYCCTBO» U TIOXKAJIOBAJ KOPMIIUKY Ha MaMsTh CBOIO
M3MOKIIYFO pyOaIiKy ¥ «CBEpX TOTO OMPEIEIIUI eMY IIEHCUO IO CMEPTH»
[Matonun, 2006: 124—125].

Hctopuk C. Coj0BbEB IPEJCTABIACT 3TY HCTOPUIO CIACTYIOIIUM 00-
paszoM: «...1aphb otnpasmics Ha sxTe “Cs. [lerp” B CosoBkH; Ha gOpore
TIOJTHSJIACH CTpaIHas Oyps, KopaOleKkpylIeHne Ka3aioch HEeMHHYEMO.
[letp mpuoOIIKMIICS yKe CBATHIX TaWH M3 PYK COMPOBOXIABIIETO €T0
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apxuenuckona AdaHacus: K C4aCTHIO, HAILIEJICs UCKYCHBIM KOpPMYHIA,
Anmon Tumogpees (ConoBbeB yKa3plBaeT HHOE UMsl criacutens [leTpa.
Kypcus moii. — M.JI)), KOTOpBII yCIeN BBECTH SIXTY B YHCKYIO I'y0y,
Y OHHU CTalix Ha sikope 071u3 [lepToMuHCcKOoro MoHACTHIPS. COOCTBEHHBI-
Mmu pykamu IleTp caenan KpecT B HONTOPBI CaskeHH BBIILIMHOIO M OCTa-
BUJI HA TOM MECTE, IIe BbILIEN Ha Oeper; Ha KpecTe BUAHENACh MOJUIaH -
ckas Haanuck: “Ceit kpect cnenan mkurnep [letp B mieto Xpuctoso 16947
[ConoBbes,1965].

O06pa3bl CeBEPHOI MPUPOIBI HAIILIY 3aMeUaTeILHOE OTPAKEHUE B T10-
sme JlomoHocoBa. TakoBo, HampuMep, OMUCAHKE MOSPHOTO JHSI, TIPH-
BojuBIIee B Boctopr nosta K.H. baTtromikoBa:

JIOCTHIIIO THEBHOE JIO MOTHOYH CBETHIIO, <...>
CpC,HI/I MMpEYyAHbIA ITPU ICHOM COJIHIIC HOYU
BGPXI/I 3J1aTBIX 3610 IJI0BOaM CBEPKAIOT B OYU
[JTomonocos, 1954: 214].

OpHaKko He MEHee MOpa)kaeT M BOCXUIIAET «KPAHCBETHUH OCTPOBY:
Vxe Ha 3anazac BOCTOYHBIMU JIyHYaMHn

OTKpLIJ'ICSI OCBCIICH C BLICOKUMHU BE€PbXaMU

[TpedyaHBIX CTEH OKPYT M3 JUKNX KAMHEH rpaj
<...>

W3 kaMeHHBIX OyrpoB BO3ABUTHYTA CTEHA,
Bogamu 0TO Bcex CTOPOH OKpysKeHa

[J[TomoHocoB, 1954: 215].

Crenbl 1 OalIHM MOHACTBIPS, CIIOKCHHBIE M3 OIPOMHBIX BAaJIYHOB,
BCErZa OLICJOMIISIIOT MPpUObIBIINX Ha CONOBKM MaJoMHUKOB. Hauan
CTPOUTENBCTBO KAMEHHOW KPEMOCTH BOJIOTOJCKUN 30nunii UBan Mu-
XaMJI0B, TPOIOJDKUII €T0 JeII0 cooBelknii MoHax Tpudon Koiorpusos.
«KameHHsIi ropo/ 1 OBLII TOCTPOEH 3a O4eHb KOPOTKHIT cpok — 14 set
(1582-1596). IIpu 3TOM crenyeT yUUTBIBATh, YTO CTPOUTEILCTBO IO,
CKOpee BCEro, B TEUCHHE HEI0JITr0r0 CeBepHOro jera. O0mast npoTsHKeH-
HOCTh CTEH COCTaBIIseT OoJyiee KUIOMETpa, TOJNIIMHA Y OCHOBaHHUS —
5-7 M, BeicoTa — OT 11 10 17 M, Bec HEKOTOPBIX BaJyHOB COCTABIISIET
7-11 1. OTpoMHBIE KAMHH, TTOKPBITHIE PHIKUM JIMIIAWRHUKOM, TPUIAIOT
CTPOCHUIO OCOOBIN KOJIOPUT U BEITMUCCTBEHHBIN BU/I.

B XVII B. cTens! u Oantau oOUTENN B TEUSHUE BOCHMU JIET CITY KHJIH
HaJIe’KHOM 3aIlUTON MATEKHBIM MOHAaXaM-«CHAEIbLAM», KOTOPbIE OT-
Ka3aJIKich NPU3HATH LIEPKOBHBIE pedopMbl narpuapxa Hukona. Hu 06-
CTpeJbl, HU HITYPMBbI, HU TOJKOIBl HE MOMOTJIHN 3aXBaTUTh OOUTEIb
BoeBozie MewepunoBy. B XIX B. conoBenkre MOHaxXyu NOCPaMUIN aH-
TJIn4YaH, KOTOPBIE B TEUSHHUE AEBATH 4YaCOB OOMOMIIH U3 MYIIIEK 110 MOHa-
cteipro. 1800 szep, BBIMYILEHHBIX 110 CTEHAM M IOCTPOMKaM, HE CMOTJIN
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MPUYUHUTE OOUTENN XOTh KaKOW-TNO0 3HaunMBblil ymepo. Hu onun u3
3aLIUTHUKOB KPENOCTH He ocTpanall. «IlocTbkeHHBIe» aHITINYaHE BbIIH
BBIHYKJICHbI OE€CCIIABHO MMOKUHYTh aKBATOPHIO MOHACTHIPSL. Pa3pymuTh
CTEHBI COJIOBELIKOM OOMTENN 0Ka3aJI0Ch HE M0 CHJIaM HU OJHOMY Bpary.

HeusmenHo 3amaetcsi BOIpOC, Kak Takoe 4yA0 ObIJIO BO3ABUTHYTO?
OTBeTa HeT 110 cux nop. [Ipasaa, narpuapx HUKOH roBOpHII, 4TO «CBATHIC
(mpeniomo6ubIe 30cuma, CaBBarwii u ['epman — M.JI) 3actaBunu pado-
TaTh AMABOJIOB HAJl COOPYKEHUEM MOHACTHIPCKUX cTeH. [lo 3Toit npu-
YIHE OHE U3YMUTEIIbHBI I10 CBOEH HEOOBIKHOBEHHO IIPOYHOCTH, U JIFOIH
OTMCHIBAIOT UX C yAuBIeHUeM» [Anennckuid, 1888: 126].

B nosme JlomoHocoBa IleTp nHTEpECYeTCA Y HACTOSITEN S MOHACTBIPS
apxumanaputa Oupca He TEXHOJOrHeH COOpPYKEHUsI MOT'YUYHMX MOHa-
CTBIPCKUX CTEH, @ CTPOUTEIISIMHU:

...Kto cumu Bac ropamu

Tonb KpemKo orpaiI, IOCTAaBS UX pyKaMu?
[JTomonocos, 1954: 215]

I[aﬂee Ha4YMHACTCA CaMOC MHTCPECHOC, 3araiouiHoC 1 HEOOBICHH-
MO€... q)I/IpC Ha BOIIPOC Lapsd OTBCUACT:

Benukuit MoanH, TBol cpoaHUK U IpUMED,

Yro PoccoB npeBo3HeC U 371bIX ATapsiH cTep.
<...>

... M 37IECh J1aJ] MUJIOCTBIHIO MHOTY:

[19TbCOT N3MEHHNKOB MTOWMaHHBIX TaTap,

WM B ka3Hb, 0OMTENN MPHCIAI 10 CMEPTH B Jap.
PaboTor0 MX pyK CUU BO3JABHUIJIMCH CTEHBHI. . .

[JTomonocoB, 1954: 215].

Kakx momuuMm, B3atue Kaszanu MBanom ['po3HBIM mpou3ouio
B 1552 1. —3a 30 net 10 Hayana crpouTeabcTBa COIOBELIKOM KPETOCTH.
OTKyzaa B3sJIMCh IJICHHBIE TaTapbl uucioM 500 4enoBeK, COBEPIICHHO
venoHaTHO! B «Comoserkom JleTonucie» NeHCTBUTEIBHO COOOIAETCS
0 IIAPCKOM «MMJIOCThIHE MHOTOM» — 1ienpbix gapax Moanna Bacunbe-
Buua B 1582, 1583 r1. m naxe B 1584 r. — mepea cMepThiO, OMHAKO
K CTPOUTEIHCTBY MOHACTHIPS] OHU HE MMEJIH HUKAKOTO OTHOIIICHUS ¥ HU
0 KaKMX TaTapax, IPUCIaHHBIX JJIsI CTPOUTEILCTBA, B «JleTomucie» Tak
K€ He TOBOpUTCA. Boubleil yacThio JOpOrue MOJapKyu HOCHUIIU TIOMHU-
HalIbHBIHN XapakTtep: «B neto 7090 (/582) noxanoBan mo mapeBude Be-
nukoM kHs3e Moanne MoarnHoBHYe TATHCOT pyOieB. Toro x romy mo-
’KaJIOBAJI ITO OMATHBIX KYOOK CpeOpsTHHOM 30JI09€H, C IIOKPBITIKOI0, BECOM
20 ¢gynToB M 10 30JI0THUKOB, Jja CHOPOK I1yOy cO0O0JIBIO, Ja KaBTaH
KaMKH JbIMUYAThIC Y30p4aTOi Ha TOPHOCTANAX, 10 KIISAIBIIIEB CpeOpsH-
HBIX 30JI04eHbI, Bcero Ha 100 py6res, eme x 20 py[6neB] u 75 komneek.
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Eme x cto py6mneB nmener. B meto 7091 (/583) mokanmoBai mo Tex xe
OITaJIBHBIX YaChl METHBIE PE3HBIC Ha TIpoeM 3a 4 py[0mu], 1a IIKu cO00TBI
3a 10 py[0neB], 7a MOPXOB, ¥ CXBaTOB, U Hay3 TecMa CpeOpsHHA, [IeHa
15 py[6:eB]. Toro  romy o Tex e OnajJbHBIX M0KAJIOBAJI MUJIOCTHIHH
THICAYIO pyOneB, emie X Tpucta py0ies, 1a Kp[e|cT 30JI0TOH TPOMEHEI
CeMJIECAT MATH pyOJeB, 1a IBaTUETh CTOKAHOB CPEOPSHHBIX Ha KUPH-
JIOBCKOE JIeJIO, IIeHa CTO JBATIETh JACBITh PyOJeB BOCEM KOIEEK; Na
GusiTy cpeOpsIHHYIO TIa/IKy, IIEHA COPOK ceM pyOlieB; 1a 4apy cpeOpsiH-
HYI0, J1a KyOOK 30JI04€H JIomaTol 6e3 MOKPBIIIKY 3a TPUTLETH 3a JBa
pyOmm 3a 50 xoreek. OH e Benukuii rfocy|afa]pb moxanaoBa Mo KHs3e
Brnagumupe AHIpeeBude, v 10 €T0 MaTepH U KHIATHHE, U 10 AETSX JBe-
ctu pyones. Jla mo kus3e [lerpe Muxaitnosuue lllensTeBe nBecTH kK
py0:eB. Toro x rogy MmokajioBal Mo mapeBru4e BeaTukoM KHsi3e Moanne
HoanHoBHMYe ABECTH XK pyOiIeB, IO HEM K€ BEJTMKOM [[apeBUUE MTOKAIIO-
BaJI UCIOJ 1ry0a co0OIbs C MMyXOM H C OXepelueM 000pOBBIM, HCIOJ
OapxaTa, 3a ceMIecsAT pyOIeB, ja OMyIIeH O0apXxaT YepBYaT 3 30JI0TOM 32
nBarueth pyones. B 7092 (1584) rony oH ke Benukuii rlocy|nfalpp mo-
JKaJI0BaJI 110 OMAJIBHBIX THICSYIO CTO pyOuseB» [Jletonucen ConoBenxui,
2010].

Takum oOpa3om, onrkOKy jgonyckaet b0 dupc, 1ubo, 4To BEposIT-
Hee BCero, aBTop MosMbl. Bripodyem, JIoMOHOCOB IpeminuT He CTOIBKO
(aKkTHYECKMMH HETOYHOCTSIMHU, CKOJIBKO HCIIOIB3YET XY/I0)KECTBEHHBIN
BBIMBICEN (IIpaBia, HE COBCEM IMOHSATHO, C KAKOW LEThI0 i Ha YeM OCHO-
BaHHBIN). JIaTh OTBET HA ATOT BOIIPOC MBI 3aTPYyIHICMCS.

HNuTepecHol npeacTaBiisieTcsl B IO3AME OlLIEHKa Bce TeM ke Pupcom
«conoBenkoro cuaeHus» (1668—1676), cBA3aHHOTO ¢ HEMPHUATHEM
«cunenbllaMu»-MoHaxamMu pedopM narpuapxa Hukona.

Korga IleTp emie Tonbko n00yeTcs OOUTENbl0, 0OUTATETN «KaMEH-
HOT'O Tpajia», Ha3bIBAIOTCS «BOJBHBIMU IJIIGHHUKAMN», KOTOPBIE clriaca-
I0TCS, «OT MUPA OTICISCH K MOPEM U CBSITBIHEI», )KU3HBb UX MOJTHA JHU-
HICHUH «IPUSTHEHIINX TJIOIOB OT IPEBY, TaK KAK «HE MOXKET IPOU3BECTh
KOPOTKOE€ HX JIETO», «B MPOTYU AHU» CBHUPEICTBYIOT MpakK, TyMaH,
OyiiHBIE BeTpa, IIyM KOTOPBIX «BOCXOJHUT K HeOecaM MOIOUIHX TI1ac H yM»
[JIomonocoB, 1954: 215]. MonuTBeHHAas, XO35UCTBEHHAS, MUPHASI )KU3Hb
MHOKOB Oblj1a HapyIlieHa [IEPKOBHOM pedhopmoii naTpuapxa Hukona, pac-
KoJoBiel Pych, cTaBiieil kpoBoToualle paHol Ha LIEPKOBHOM TeJE,
MIpUBEIIIECH K KPOBABOH pacmpaBe C COJOBEIKON OpaTweil, koTopas
B CBOEM OOJIBIITMHCTBE HE MPUHSIIA «HOBUHY». Ocaia MITeKHOTO MOHa-
CTBIPS MPOJI0KAIACH BOCEMb JIET, YIIOPCTBO PEBHUTENEH CTapOil BEphI
BPsi1 711 OBLIIO OBI CIIOMJIEHO, OJTHAKO ITPEaTeIhCTBO OJHOTO 13 OpaTnu —
nepebexurnka OeokTrcTa — MPUBEIIO K 3aXBaTy OOUTENH U )KeCTOYaH-
el pacrpase HaJ MIATEKHbIMA MoHaxamu [Ckonu, 2007: 21].
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B mosme JIomoHOCOBa HACTOSI TEIb MOHACTBIPS Ha3bIBAET «CHICITBIICB)
«BparamMm», «rpyObIMH HEBEXAaMM», & CTEHbl OOUTENN — HaJeKHOU
3alUTON «IIPOTHUB packoyia U XyJbD». PUPC paxyeTrcs, 4TO TeHepb
«B TIEPHKOBHOI BCE MOCIYITHOCTH KUBYT», THEBHO OCYKJAaeT OH TeX,
«KOTO HE TMPEKJIOHWUJI HU TJIaJl, HU JOJKHOW Ka3HH cTpaxy. [leTp xe
«BCIIOMSIHYJI, KOJIb MHOTO OT packoia [IpocTepiocs HarnocTeil u K BbI-
COTE TIPECTOoNa», U, B CBOIO OUYepE/lb, PACCKA3BIBACT 00 «y’>KAaCHOH Ha-
nmacTum» — «BiacTonroouBot Codun XUTPO» — HO 3Ta yKe Ipyras
TeMa. ..

Wrax, monBoas UTOTH, MOKHO OTMETHTB: 00paIasich K IeTPOBCKOH
Teme, JIOMOHOCOB ClleyeT KIaCCULIUCTHIECKUM TPaJAULUSIM CO3IaHMUs
HJIeaJIbHOT0 00pa3a MPOCBEIICHHOTO MPAaBUTEISI — «pabOTHHUKA Ha
TpOHeY, 3aboTsmerocs o 6mare OtedecTBa. biarouecTuBkIil aps, mpe-
TepIieBas CTpalIHble CTUXUITHBIE OeICTBUS, OKa3biBaeTcs B CONOBELIKOM
obutenu. Kazanock Obl, BCE 3TO COOTBETCTBYET UCTOPUIECKUM (PaKTam,
OJIHaKO Oyarofaps XymI0KeCTBEHHOMY BBIMBICTY 00pa3 IleTpa cTaHOBHUT-
cs1 6otee KOJIOPUTHBIM M MOIITHBIM. MHOTHE 3araJiki, TAKHUe KaK BpeMs
nocerieHusi CoJIOBKOB, OCYIIECTBICHUE CTPOUTEIBCTBA KPEIIOCTH, OCTa-
I0TCSl HepasraJlaHHbBIMH U TPUJAIOT TT03ME 32 CUET XYJ0KECTBEHHOTO
BBIMEBICIIa 0COOBIH KOJIOPHUT. JlyX yIIEAIIeH SITOXH CO3aETCs C TOMOIIBIO
KOHKPETHBIX KapTHH )KU3HH, YeJIOBEUECKUX Cyae0 n coObITHi. JIoMoHO-
COB BOCIIEBACT HE TOJIBKO BeNUKHUU «ayX IleTpoBy, HO 1 ConoBenKyio
obutenb, ConoBenkuii ocTpoB. «CTouT B myynHe mopcrelt / Herpu-
OIKHO K 3eMIIH. ../ OCTpoB mocpee Mops, / aku 3Be3/1a B Hebecu ChusieTy
[JIaymkun, 2007: 21].
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Annomayus: B ctaThe BIepBble IpeaiaraeTcs Nepruoan3ais BCeMUPHOM HCTO-
pUH eabl. XpOHOJIOIMYECKHE PAaMKH OXBATBhIBAIOT MEPHOJl C MOMEHTA MOSBICHUS
«4eJIOBEKa pa3yMHOT0» JI0 CETOJIHSIIHET0 JHs. B OCHOBY neproau3ay nojaoxe-
HBI HE TOJIbKO M3MEHEHHsI B IPOIecce MPOU3BOACTBA M MPUTOTOBJICHUS MUILH,
MPOAYKTHI MATAHUS U CIOCOOBI UX TOTOBKH, HO W IEJbIH KOMIJIEKC SBICHUH,
CBSI3aHHBIX C €JI0H: MOPSAJIOK IMpHeMa U MOJauu MUK, BKYCOBBIE IPEANOYTECHUS,
KyJBTYpPHBIC U OOLIECTBEHHBIE TPaLUIMH, MECTO B HCTOPUUECKOM KOHTEKCTE
U B3aUMOJICHCTBHH KYJIBTYD, HAIIMOHAJIBHBIC XapaKTephl U BOIIPOCH CAMOUICHTH-
¢ukanuu. [TomoOHOrO poja cucTeMaTu3anus «racCTPOHOMHYECKOW» UCTOPUH Ye-
JIOBEYECTBA MO3BOJISIET BIUCATH €€ B OONIUil KOHTEKCT BCEMUPHOW HCTOPHH, I1O-
Ka3aTh MECTO M POJIb €/IbI M TPAIUINI MM TaHWS B HICTOPHH YeJoBeuecTBa. B cTaTbe
BBIJICNIIOTCS CIIEAYIOIINE TIEPHO/BI, HE BCEIla COBMAAIONINE ¢ OOIIeH nepuoau-
3anue ucropuu. 1. [lepBoObiTHBIN nepuo. [TosiBiieHHE U CTAHOBIICHUE TPAIULIAN
npurorosiieHus u npuema numu (40 000 no u.3. — 10 000 1o H.3.); 2. Bo3HUKHO-
BEHHE M CTAHOBJICHHE CEJIbCKOro Xo03sicTBa. IlosBiIeHNE MEpBBIX LUBHIM3ALUN
(10 000 net mo u.3. — 1 000 neT mo H.3.); 3. AHTHYHOCTE. Pa3enenne HapomIoOB 10
numeBomy npusHaky (1 000 xet mo v.3. — V B.); 4. [lepnon ckagprBaHUsI TAIIIEBBIX
cuctem mupa. V B. — pyoex XIX—XX Bg.; 5. [lepuos nuiieBoi riodann3amum.
Hogetimee Bpems. Py6ex XIX—XX BB. — HacTosIIee BpeMs.
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[ombITKM 00OOIIUTE U CUCTEMATH3UPOBATh UCTOPUIO PAa3BUTHUSA Ue-
JIOBeYEeCTBa NpeAlpUHUMaAINCh u3napHa: eue B [pesHem lllymepe
SMOXH JEIUIIH 10 TIeproaM IIpaBiieHus apei. B mocneqnue necsruie-
THSI HHTEPEC K ATON IpobiieMe 3aMeTHO BO3pOC, TaK KaK OCTaJiCsl Hepe-
meHHbIM. [Ipennaranuch pa3nuyHble MOAXOAbI U MPUHLHUIBL: IUBUIIH-
3aIMOHHBIE, (DOPMAIIMOHHBIE, MUP-CUCTEMHBIC, KOMMYHHKAITHOHHBIE
U MHOXECTBO JIpYyrux. M Hem30€KHO MOABEPrajuch (CIpaBeaTMBON)
KpUTHKe. B TOM 4mciie He CyIecTByeT eUHOT0 MHEHUS 110 TTOBOAY Tie-
pUOAN3aLNKA BCEMUPHOW UCTOPHH, /1a ¥ ObITh HE MOkeT. Kak BMecTuTh
B OJJHY CUCTEMY >KM3Hb €BpOIIEHIIEB, KUTal1eB, nanmyacoB HoBoii [ Bunen,
WHJCUIICB TOKOTYMOOBOH AMEPHKH W BCEX OCTAJBHBIX JKUTEICH 3eM-
Horo mapa. Ha HauanbHOM (IEpBOOBITHOM) ATAIIE 3TO elle BO3MOXKHO, 1
1 TO TIO TPUYMHE OTCYTCTBHS apXEOJIOTHIECKUX TAHHBIX 13 OONBIIMHCTBA
peruoHoB 3eMITH, KTO 3HAET, UTO €IIe OHU CKPBIBAIOT? A BOT JajbIle
HaYMHAIOTCS CEPbe3HbIe pacxoxaeHus. HeBoIIbHO BOZHUKAET BOIPOC,
BO3MOYKHO JIM BOOOIIIE TOBOPHUTH O EAMHON UCTOPHH YEJIOBEYECTBA M
TOJIBKO O JIOKaJIbHBIX (PErHOHANBbHBIX) «HCTOPHIX»? MapKcucTcKas
Teopus (hopManuii Oblia B 3TOM IJIaHe KpaiiHe y100Ha, OTHAKO €€ KpH-
THKa B MOCTCOBETCKHI MEPHO/, TaK k€ KaK U HarjIsHas WILTIOCTPALIHs
HECOCTOATEIBbHOCTH KKOMMYHHCTHYIECKOH (pOpMaIimy, IIOPOIUIIH B Cpe-
JIe YYEHBIX COMHEHHE B BO3MO)KHOCTH CO3/IaHMS KOHLENIIUU €IHHOTO
Pa3BUTHA YEJIOBEUECTBA, OCOOCHHO CTaAHAIIBHOTO.

Opnnako HayKa TpeOyeT HEKOM CUCTEMBI, I OTHOCHTEITHLHO OOIIETIPH-
HATas NMepuoJu3alus BCce-Taku CyIIeCTBYET, MyCTh U yCIIOBHAs, U €B-
POTIOIIEHTPUYHAS, ¥ HECOBEpIIeHHas. boee Toro, ee pacpocTpaHsIioT
Ha BCE PErHOHBI, YTO MO3BOJISET BHICTPOUTH HEKYIO €IUHYIO KAPTUHY
pa3BuTus obutaemMoro Mupa. B oTedecTBeHHOI mcTOpuorpaduu Ha
CErOHSUTHUHN IEHb OHA BBITIISINT CIIEAYIOIUM 00pa3oM (B 3HAUUTETb-
HOW CTENeHM coBMagasi ¢ MAPKCUCTCKOH, TOJNBKO 0e3 LeJ0CTHOro Ma-
TepuaIucTHIeckoro obocHoBaHust). OTMETUM, YTO 1O XPOHOJIOTHYE-
CKHM paMKaM Ka)JIoro mepuoja CylecTBYeT MHOXXECTBO MHEHHUM
W KOHIEIIINH, TaK 9TO BO3bMEM HanOoyiee OOMICTIPUHSATYIO B HayKe
[Becemupnast uctopus, 2011: 15-62; Uctopus EBponsr, 1988: 5-35;
Uctopus Bocroka, 2002: 4—13; The Cambridge World History, 2015:
41-55, 56-83]:

1. [lepBoOBITHOE OOIIECTBO (MJIN «MIEPBOOBITHOCTHY») — CAMBIH AU~
TeJTBHBINA MEPHOJT UCTOPHH, B KOTopoM Homo Sapience, yeroBek coBpe-
MEHHOT'0 THTA, nosiBiseTcs npumepHo 40—50 ToIc. J1eT Haz3a;

2. JIpeBHUl MHp, HUKHSS TPAHHUIA KOTOPOTO OTHOCUTCS K BO3HUK-
HOBEHHUIO ApeBHenmunx nuBuiansauuil B lllymepe u JIpesnem Erunre
(oxoso IV-III TBIC. 10 H.3.), @ BEPXHIOIO, C OOJIIBIIMM KOJIMYECTBOM Or'0-
BOPOK, CBSI3BIBAIOT C ITaJICHUEM 3amaaHoi PuMckoit mmmepuu B V B.;
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3. CpenHeBekoBbe, KOTOpOe 3aKkaHuMBaloT pydoexkom XV-XVI BB.
(coBeTckas ucTopruorpadus T0BOAMIIA €T0 10 AHTIUUCKON PEBOIOITUH
cepenunbl X VII B);

4. HoBoe BpeMmsi, COOTBETCTBEHHO, HaunHaeTcsl B X VI B. 1 3akaH4H-
Baetcs ¢ [lepBoit MupoBoit BoiiHoit (1914);

5. Hogeliiee Bpems Mpo1017KaeTcst 0 HACTOAILEE BpeMs, XOTs, BO3-
MOXHO, YTO MPHUIILJIO BPeMs BbIICIUTH HOBBIH 3TAIL;

6. COBpeMEHHbIU TepUOJ — CTOJIb CTPEMUTEIBHO MEHSIOLLIUICS MUD
B 3II0XY TOTAJIbHOM IJ100anu3anum.

3amagHas (aHTJIOS3BIYHAS)) HCTOPHOTPAQUS CETOMHS BRIACISICT Cle-
JTYIOITUE TTePHOJIbI:

1. louctopudeckuii.

2. PaHHUX HUBUIN3ALNMN.

3. Ioctantuunselii (post-classical), KOTOpPBI TPUMEHSIOT UMEHHO
B OTHOLICHHUH KO BCEMY MHUDY, B TO BpeMs KaK TEPMHUH «CPEAHEBEKO-
Bbe» — K EBpoIe; He coBceM IOHATHO, B YEM 3[€Ch «IIOJIUTHYECKas
KOPPEKTHOCTB», aHTUYHOCTb — CTOJIb XK€ CyT'y0O0 eBpOIIeiiCKOE SBJICHUE,
YTO U CPEIHEBEKOBbE, TeM OoJiee, UTO HAYMHAIOT U TO, U JPyroe Bce
C TOrO e MajJieHus 3anajHol pUMCKON UMIIepUH.

4. PanHee HOBOE BpeMsl.

5. «lonruit XIX Bek» (TepMUH OpUTaHCKOTO MCTOPHKA-MapKCHCTa
D. Xobcbayma);

6. CoBpeMeHHas 3110Xa, KOTOpasi B HEKOTOPBIX CIydasx 00beIUHSCT-
cs ¢ XIX B. B omuH niepuop [Stearns, 2017].

Kembpuxckas Bcemupnas ucropus, n3gannas B 2015 1., mocrapanach
n30eKaTh TPAAUIIMOHHOM, MOIUTHYECKH HEKOPPEKTHOM M HaJIOCBIICH
CBOEH YCIIOBHOCTBIO MEPHUOAU3AINN U BBIJENHIA CIEAYIOUINE dTAIbI
pa3BUTHS YEIOBEUECTBA:

Houctopuaeckuii nepuoxn (o 10000 mo H.3.);

. Mup cenbckoro xo3siictsa (12000 mo 1H.3. — 500 H.3.);

. «Paramx ropomos» (4000 mo H.3. — 900);

. «l'ocymapcts, ummepuii u coodrmects» (1-200 mo H.3. 900);

. «Pacmupenus ooMeHoB U KoHGIHKTOBY (500—1500);

. [Tepuon «Co3nanus rinodansroro mupay (1400—1800);

. «[IpousBoncTBa, yHHuTOXKEHUA U cBszei» (1750 — HacTosmiee
Bp€MH) [The Cambridge World History, 2015: 41-55, 56—83].

VBBI, ICHOCTU 3TO HE TOJIBKO HE BHECIJIO, HO U KaK-TO YCJIOXHHIIO
IPUBBIYHYIO KAPTHHY.

Bce BrIIen3nokeHHOE HATISAIHO MTOKa3bIBaeT, YTO KAaKOe Ha3BaHHE
HU NPUAyMaii, a CyTh HE MEHSIeTCs, OCHOBHBIE BEXHU B MUPOBOI HCTOPHH
OCTalOTCS MPEXKHUMHU, Kak U neproasl. 1 mpu Bcelt ux yciaoBHOCTH UMe-
10T TI0Z1 COOOH OTpe/ie/IeHHbIE OCHOBAHMSI, & TAKXKE PaCIPOCTPAHSIIOTCS
Ha Bce oOMTaeMble 3eMJIM. YIUBUTEIBHBIM 00pa3oM MUp Bcerna ObL1
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B3aMMOCBSI3aH, Ja)Ke ¢ TAKUMHU 3aKPBITHIMH JI0JIT0€ BPEMs pernoHamu,
KakK, Harpumep, AMepuku; Bo3mMoxxHO, cyIliecTBoBaja CBA3b 10 MOPIO
Wy yepe3 bepuHroB mponuB, WK e1le KaKUMHU-TO HEU3BECTHBIMU HaM
J0 cux nop nytsamu. Miay npocTo coBlaZieHHE, BBI3BAHHOE CXOKUMHU
CHUCTEMaMU XO3SIUCTBOBAHMUS, TPUBOJUBIIUMHU K CXOKUM SIBJICHHUSAM
KYJBTYpPbI U TPaguLusM. YTo e roBOPUTH O HAPOAAX TaK Ha3bIBAEMOT'0
Craporo Csera, ot 3anaganoit EBponsl u CeBepHoit Adpuxu no lansHe-
ro Bocroka, HaxonuBImXcs B 0ojiee MM MEHEE MOCTOSIHHOM B3aMMO-
JeMCTBUH APYT C APYTOM, 00pPa30BBIBABIINX IUHYIO CHCTEMY, B KOTOPOI
CYILLIECTBEHHbIC N3MEHEHHMSI B OTHOM U3 €€ YacTel TaK HJIM NHAYe CKa3bl-
BaJIFICh Ha COCTOSTHUH IPYTHX €€ CErMEHTOB [ Bcemupnas ncropwus, 2011:
8]. He roBops yke 0 TOM, 4TO B HEKOTOPBIX CIydasiX pa3BUTHE [IUBUIU-
3alMi ¥ HAPOAOB, KAK ObLIO CKa3aHO, IIO CXOXKUMH Iy TSIMH HE3aBUCHU-
MO JIpyT OT JApyTa.

VYcioBHAsI epHOAN3ALIKST BCEMUPHOH MCTOPUH AaET BO3MOXKHOCTD
Y OCHOBaHHE COCTABUTh YCIIOBHYO IEPUOAN3ALINE0 BCEMUPHOM HCTOPUH
elbl U TPaJUIUil MUTAaHUS YEIOBEUECTBRA.

Heckonpko TepMUHOJIOrHUECKUX 3aMeyaHui. Pycckas Tpaauuus
HCTOPUYECKH HE CIMIIKOM MHOTO BHHUMAaHHS YJelsia BOpocam IpH-
TOTOBJICHUS MUIIH, O YEM CBUACTEILCTBYET M SI3bIK. T€pMUHOB B 3TOMH
cdepe y Hac Majio, ICKOHHO CIABSIHCKHUM U JPEBHUM CIIOBOM SIBIISICTCS
«moBap» (Kak 4eJIOBEK) M «IOBapHS» WIIM «IIOBapHULA» (KaK MECTO).
B npeBHEepycCKHX MCTOYHHMKAX 3TH CJIOBAa BCTPEUYAIOTCSA JOCTATOUHO
yacTto. CornacHo «[loBecTn BpeMEHHBIX JIE€T» , FOHOTO KHA3s [J1eba
yOuBaer ero nosap, «umeneM Topuuny, «3ape3an [ eda, kak 6e3BHHHO-
ro sirueHkay (1015). PaboTa ¢ HoxoM ObLIa 7151 TOBapa MPUBLIYHOM. . .
ObpaiaeT Ha ce0st BHUMaHUE U TOT (aKT, YTO MOBAP-TO y APEBHEPYC-
CKOTI'O KHsI351 ObLJT «<HHOCTPAHEL, TOPKM» — OJIUH U3 KOYEBbIX HAPOIOB,
BEPOSITHO TIOPKCKOTO MpoucxoxaeHus. [loBapa u moBapHH yHIOMUHAIOT-
Cs1 Y TIPU OMMCAHUW MOHACTBIPCKOM dKH3HH, B TOM ke [ToBeCTH BpeMEHHbIX
JIeT, B )KHTHX CBATBHIX, B yCTaBax O MocTax. PacckasbiBasi 0 MmepBbIX
moHaxax [leuepckoro moHacTeipst, HecTop numeT 06 Mcaakuu, KOTOpHIit
«TI0CJIe 3ayTPEHH IIeN B MOBApHIO M IIPUTOTOBIISI OTOHB, BOAY, IPOBa,
1 3aTeM IPUXOIUIIHN Ipouue noBapa u3 opatum» (1074). Uctopuueckw,
KaK HYU IapaJioKCaJIbHO, MOHACTHIPU OBLIM CBOETO POJa KyJIMHAPHBIMU
LHEHTpaMHU, MUY 34eCh FTOTOBUIIN PETYJISPHO, 10 ONPEICICHHBIM OYeHb
YETKUM NPUHIMIIAM, HA OOJIBIIOE KOJTMUECTBO JII0JCH, a MEHIO (TOUHEE,
pacxop) yaie BCero 3anuchiBald B KHUTH.

[ToBapa Ob111 Tpodpeccronanamu ot rotoBku. CroBaps Jlans onpe-
JIEJISIeT UX KaK TeX, KKTO TOTOBUT MUIILY, KyIIaHbE, 0COOCHHO yUEHBII,

" 3ntech u manee murarsl mpuBomATcs mo: Ilosects BpemeHHbIX set // [loBectn
Hpesueit Pycu XI—XII BB. JI., 1983
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a «IIOBapeHHBII», KaK «K IMOBApEHHOMY MacTEPCTBY, YMEHBIO OTHOCS-
muiicsa». OH ke yIOMHHAeT PYCCKHUE CJIOBA, CETOIHS BBIIIEIIINE U3
o0uxola — «KalleBapy», «CTpAMyXxa» (Bceraa B )KEHCKOM POJIE), «IIpH-
CIIEITHUKY (MTOMOITHUK TIoBapa). CioBaps OkeroBa ommpeaetsieT moBapa
KaK CMELHaNCTA 10 TPUTOTOBICHUIO TUIITH.

C XVIII B. B pycckoe BbICIIee 00IIECTBO BCe aKTHUBHEE MPOHUKAIOT
uneu u 0J110/1a eBPONEeHCKON KyXHU BMECTE ¢ TEPMUHOJIOTUEH, KOTOpas
MIPOYHO BXOJUT B pycckuil s3bIK. [lepBbim, emie B X VII B. npoHukaet u3
HEMEIIKOTO CJIOBO «KYXHS» M €ro MPOU3BOHBIE — KYXMHCTP, KyXapKa,
HEJIeTIBIN «KyXapb» U HETPOU3HOCUMBIN «KyXeHIIpenoepy». M3nayanbHo
OHHM OTHOCSITCS MPEUMYLIECTBEHHO K MHOCTPAHHON XWU3HHU M IOMaM,
YCTPOMCTBO JIPEBHEPYCCKOI'O JOMa HE MPEIoarajo OTAeJbHOro Mo-
MEIIEHNs I MPUTOTOBJIECHUS MHIIH. ILOMOCTpOI‘/'I2 YIIOMMHAET MecTa
JUI XpaHeHUs MUIIU: TOTrpe0d, JIGAHUK, CYIINIKH, )KUTHULBI, YyJIaH,
KJIETH, TIOJKJIETH, aMOaphl, a Takke 0c000 — MHUBOBAPHIO, — IMHBO
U B JICPEBHSAX BapUIIU B OTAEIBHOM NOMEIICHNN. ECTh B HEM U yIIOMHU-
HaHHE O IIOBAPEHBIX M30ax» U 0 «XJiIeOHeX» (Ie BhIIEeKann xjed), HO
TaKasi POCKOLIb Oblj1a JOCTYIIHA €IUHHULAM.

B XVIII B. oTnenbHbIE TOMEMIEHU S A1 KYXHU MOSABJIAIOTCS B TOPOJI-
ckux noMmax llerepOypra, HO kKak Oousbinas peakocTs [O4epKku pyccKoit
kyasTypsl X VIII Beka, 1990: 270]. A clOBO «KyXHsD» NOTy4aeT JOIOI-
HUTEIBHOE 3HaUeHHE — MUTAHNE, CTOJ, KYJINHApPHOE HCKYCCTBO: B MO-
CKOBCKOM JInTepaTypHoM KypHase konna X VIII B. «nmnokpena, uiu
yTeXu JTI000CIOBUS», HATPHUMED, YTBEPKAACTCS, YTO «CaMBbIC JJAKOMBbIE
JIO/IM, OOBIBAIIM OfHAX/bl B AHIJINU, BECbMa BEIMKUMHU AETIAIOTCS
OXOTHHKAMH JI0 ATJTHHCKON KyXHIY .

B XIX B. B pycckuil 131K BpbIBAIOTCS] HOBBIE TEPMUHBI, HA 3TOT pa3
u3 Opannuu. Hanpumep, «racTpoHOM» U «raCTPOHOMUYECKHUIT», U3HA-
YaJbHO OTHOCHUBILNECS K U3BICKAHHOM 1 BKYCHOM MHIIE, B IEPBYIO OYe-
penb ¢panmysckoid. Yapcknii n3 «Erumerckux Houei» A.C. Ilymkuna
«IIPUKHUABIBAJICSA TO CTPACTHBIM OXOTHHUKOM JI0 JIOIIAJIeH, TO OTYasTHHBIM
UT'POKOM, TO CaMbIM TOHKMM FacTPOHOMOM; XOTSI HUKaK HE MOT pa3ilu-
YUTH TOPCKOW MOPOABI OT apabCKOil, HUKOTJa HEe TIOMHUJI KO3BIpei
Y BTaiiHe MpeanovYnTal NeYeHbIi KapTodeb BCeBOZMOXKHBIM H300peTe-
HUSAM (PaHIy3CKOH KyXHU».

Uy Th M03/1HEE B PYCCKOM SI3bIKE MOSABHIIACH «KYJIHHAPUS B 3HAUCHUHU
UcKyccTBO npuroronienus nuiu. Cinosaps B.W. Jlans B cepenune XIX B.
BKJIIOUHJI 00a MOHSATHUS B COCTAB «KUBOTO BEIIMKOPYCCKOTO SI3BIKA»:
«racTpPOHOM: TOHKHH €I0K, CIaCTOEKKa ...JJaAKOMKa, JAKOMBIH 00Kopa.

2 3nech 1 lajee CChUIKH MPUBOAATCS 1m0 n3nanuto: JJomoctpoii. CII6., 1994.
3 Wnmoxkpena, wmu Ytexu nmobocnoBus Ha 1799-1801 . Y. 1. M., 1799-1801.
C. 59.
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l'acTpoHOMMS: IOBapCKOE UCKYCCTBO, CTPAIMHOE MAacTEPCTBOY; «KYJIH-
HApHBIN: KyXOHHBIM. .. 10 NUIIN U BAPKK €€ OTHOCSIITUNCS».

N «racTpoHOM», U «KYJIHMHApHU» CO BPEMEHEM €lIe U CTaJId Maras3u-
HaMHU 110 IIPOJAKE TOTOBBIX MPOLYKTOB.

K coskanenuto, 1151 Hay4HOTO ONMKCaHUS BBIOODP He BenuK. Bee nme-
IOLIUECS B PYCCKOM SI3BIKE TEPMUHBI CBSI3aHBI HCKIIIOUUTEIBHO C MIPO-
LIECCOM MPUTOTOBJICHU IMHUIIHU, B TO BpeMs KaK pedb UAET HE TOJBKO
U JJaXKe HE CTOJBKO O MPOAYKTAaX M crocol0ax MX FOTOBKH, a O LEJIOM
KOMIUJIEKCE SBJICHUH, CBA3aHHBIX C enoil. [loxkamyii, Oauke Bcero mo-
HSTUE «TAaCTPOHOMHUYECKUID («racTpo» OT APEBHETPEUECKOTO KTy TOK)
U «HOMOC) — «00BbIYaii, 3aKOH», I10 aHAJIOTUHU C «ACTPOHOMUSY, «arpo-
HOMUSD) M T.J1.) U «KYXHS» (BO MHOT'HX SI3bIKaX MPHKHIIIOCH (PPAHILY3CKOE
cuisine) B 3HAYCHUU «TPAJULMS U KyJIbTypa IPUTOTOBICHUS U TOTpE-
OJIeHNS MUIIU TOTO MJIM WHOTO PEeTHOHA WIJIM Hapoa» (aHTIuicKas
KYXHsI, KyXHsI HHICHLIEB U T.11.).

Cpeny OCHOBHBIX KPUTEPUEB, IIOJIOKEHHBIX B OCHOBY IIEpHOIU3aLIUY,
HA30BEM clleayoure: 100b4a 1 MPOU3BOJCTBO €/1bl, 0a30BbIC MPOLYKTHI
HUTaHMS, CIIOCOObI IPUTOTOBJICHUS MHUIIH, Pa3leJIeHHe HapOa0B MUPA
N0 «MHIIEBOMY» TIPUHIIUITY, OCHOBAHHOE Ha BBIIICO3HAYCHHBIX (aKTo-
pax, a TakKe MOpSAOK NMpHUEMa U MoJayu MUIIH, KYJIbTYpHbIE U 0O0Le-
CTBEHHBIE TPAIUIINH €€ TIPUTOTOBJICHUS U TPHUeMa MUIIH, TPa3THIYHASL
MU, MECTO TPAJULIUHA MUTAHUS B UCTOPUUECKOM KOHTEKCTE U B3aUMO-
JEVCTBUU KYJIBTYP, OTHOIIECHUE K €]1€, BKYCOBBIE ITPEATIOUYTEHU S HAPOIOB.
CucremaTu3anus «racTpoOHOMHUYECKON» HCTOPUH YEI0BEYECTBA M03BO-
JSeT BIUCATh €€ B OOIIMI KOHTEKCT BCEMUPHON MCTOPHH, [10KA3aTh
MECTO U POJIb €Ibl U TPAJULIUNA MUTAHUS B NICTOPUH YEIOBEYECTBA.

Wrak, neproasl pa3BUTHS BCEMUPHON HCTOPUHN ennr’.

ITepBoObITHBII nepuoa. 40 000 net g0 H.3. — 10 000 et g0 H.5.

MHorue mponecchl Haua uch paHbIile, OHAKO B MOJHON Mepe ohop-
MUJIICh IMEHHO B IIEPUO]T TAK Ha3bIBAEMOT O MTO3THET0 (BEPXHETO) Maie-
OJIUTa — BPEMsI, KOTJIa 36MJIH 3aCEIHIT YSIOBEK, MMPO3BAHHBIN YUCHBIMU
«paszyMHBIM». UeloBEUeCTBO B 3TOT MEPUOJT JOOBIBAIIO ceOe MUY Ty TeM
OXOTBI U COOMPATETLCTBA, YTO C JIETKON pyku . DHrenbca Moimydniio
orpeJiesieHUe «IIPUCBAUBAOIIETO X03HUCTBAY.

DTy 510Xy MOXXHO Ha3BaTh HAYaJiOM raCTPOHOMHUYECKOW MCTOPHUH
yenoBeuecTBa. Cpey BaKHEHIIMX COOBITUH MEPHO/Ia: OCBOCHHE OTHS,
OBJIAJICHUEC HABBIKOM IPUTOTOBJICHUA MHUIIH, HpeO6paSOBaHI/I$I €€ 110
CBOM HYXJIbI U BKYC, MOSIBJICHHE CIIOCOOOB XPaHEHUSI W KOHCEPBAIMH
TTATITH.

4 Marepuaiisl K Ieproau3anni BceMupHO HCTOpUHU OBUTH TIPOPaOOTaHbl aBTOPOM
B HAYYHBIX UCCIEIOBaHUAX, MpoBoauMbIX ¢ 2014 1. [[laBnosckas, 2015; 2018a; 2018b;
2020; 2021; 2022].

182



VIMeHHO B IpeBHOCTH ObLIN 3aJ10’KEHBI MHOTHE OCHOBBI, OIIPEACINB-
ITHe TaJIbHEHIITY IO «TaCTPOHOMHUYECKYIO»,  HE TOJBKO, Cy/Ib0Y UesioBe-
ka. K KoHIly kaMeHHOr0 BeKka CKJa/JbIBaeTCs BECbMa Pa3BUTasl CUCTEMA
MHATaHHUs], C ONPEIEICHHBIMU MPUHIUIIAMHU IPUTOTOBJICHHU I TUIIH, IPHU-
CHOCOOJIEHUSIMU JJISl DTOTO M BKYCOBBIMH NMPEATIOUYTCHHUSIMU. B 3TOT
nepuox ObLIM 3aJI0KEHBl U OCHOBBI COLIMAIBHOTO MOJBEICHUS, CBSI3aH-
HOTO ¢ 100bIY€l, MPUTOTOBJICHUEM U NMPHUEMOM MUIIU. OTHOIIEHU S
MEXy MY>KUYMHOH M JKEHILWHON, MEKy YJICHaMHU COo00LIecTBa, Mpe-
CTaBUTEJIEM CBOETO KOJIJICKTHBA (XO3IMHOM) U Ty>KaKoM (TocTeM) 6a3u-
POBAJIMCh B 3HAYUTEIBHOIN CTENEHU Ha «IHILEBOW OCHOBe». JJoObiua
U pa3felicHue MAIIN CTaIl OCHOBOM BOBHHKHOBEHHSI MHOTHX JAPEBHEH-
X o0bIYaeB, BEpOBAHUM, pUTYAJIOB U [Ipa3HOBaHUH.

Bo3HHKHOBeHHE U CTAHOBJIEHHE CeJIbCKOro xo3siiicTBa. [losiBieHune
nepBbIX HuBuIM3anui. 10 000 et g0 H.3. — 1 000 JeT 10 H.3.

OnomMallHMBaHUE PACTEHHMH M )KHUBOTHBIX HAauyaJloCh MPUMEPHO
B X ThIC. J10 H.3. Ha bianxHem BocToke 1 MoCTeneHHo pacnpoCTpaHUIoCh
M0 COCEeJIHUM PErHOoHaM, a B HEKOTOPHIX MECTax BO3HMKJIO CaMOCTOS-
TeJbHO. YeI0BeueCTBO HayYUJIOCh CO3/1aBaTh CBOK MUIY, IPUYEM HE
MIPOCTO BOCTIPOU3BOAUTD Japbl IPHUPOIBI, @ TBOPUTH COBEPILICHHO HOBHIE
BUJIBI [10J] CBOH BKYCBI M TOTPEOHOCTH. DTO COOBITHE TIOTYYHIIO Ha3BAaHUE
«HEOJUTHYECKON PEBOJIIOLIMIY, TOAYEPKUBAIOIIECE M0 OIPOMHYIO POJIb
B UCTOPUH YEJIOBEYECTBA, OTHAKO MPEACTABIISIETCS, CKOPEE, KIYA0M» —
HACTOJIKO HEOOBCHUMBIM U HEBEPOATHBIM 10 pa3Maxy U pe3ylibTaTam
OHO OBLJIO.

Borparomuiics aMepuKaHCKUI yUeHbIH, HCTOPUK U COLIMOJIOL, OIUH
13 OCHOBOIIOJIOKHUKOB TEOPHH 3BOTIOIMOHN3MA B COITUATBHBIX HAyKax
JI.T. Mopran cunTai npou3BOJACTBO MUIIH, KOTOPYIO OH OMpPEeNsiI KaK
«OCHOBY CYIIECTBOBAHUS YEIOBEKA, TIABHBIM (aKTOPOM, OIPE/IEITHB-
LIUM «BOIIPOC T'OCIIOJICTBA YeJOBeUYecTBa Ha 3emiie. UeaoBek — equH-
CTBEHHOE CYIIECTBO, O KOTOPOM MOXHO CKa3aTh, YTO OH IMpruoOpern ao-
COJIIOTHYIO BJIACTh HAJl MPOM3BOJICTBOM MUIIHM, B YeM OH CHayaja ObLI
HE BBIIIE JPYTUX KUBOTHBIX. be3 pacuiupeHust OCHOBBI CBOETO CyIlie-
CTBOBAHHUS YEJIOBEYECTBO HE MOTJIO OBl PaCIpOCTPAHUTHCS MO APYTHM
001acTsM ... a B KOHIE KOHIIOB U 110 BCE MOBEPXHOCTHU 3eMJIH; HAKOHEI],
HE JOCTUTHYB a0COJIOTHOM BIIACTH HaJl TPOU3BOACTBOM ITHIIU KAK B OT-
HOUICHUU ee pa3Hoo0pa3usi, TaK U KOJINYECTBa, YeJIOBEYECTBO HE MOTJIO
OBI pa3pacTrch B MHOTOYHCIEHHBIC Hatm» [Mopras, 1934: 14]. ®. On-
relbe, ueil rmaBHbIi Tpy «IIporcxoxaenne ceMbt, 4acTHOW COOCTBEH-
HOCTH M TOCYJIapCTBa» B 3HAUMTENIBHON CTENIEHN OCHOBBIBAJICS HA MaTe-
puanax TpyaoB MopraHa, OKpeCTUJ 3TOT TUI XO3HUCTBOBAHUSA
«IIPOU3BOSIINM.
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OBnajzieHre 4eloBeKa HaBBIKAMH MPOU3BOJCTBA MHUIIIM B KOHEUHOM
UTOTE CO3/1aJI0 YCIOBUS JJIsl TIOSIBJICHHS TOTO, YTO HA3bIBAIOT «IUBUJIH-
3arueit». Pa3BuTue 3emuienenus mpuBeo K OceaioMy o0pasy >KH3HH,
CTPOUTEBCTBY YKPEIJICHHBIX ITOCENEHUH, a IIOTOM U I'PaIOCTPOUTETh-
CTBY, HAKOIJICHUIO U30BITKOB MPOJIYKTOB, IEMOTrpapuuecKoMy B3IETY,
paseNeHnIo TPYAa, TOSBICHUIO COITMATBHOTO U T€HIEPHOTO HEPaBEH-
CTBA, BOSHUKHOBEHHIO TOCYAapPCTB, PA3BUTHIO UCKYCCTB U HAYK, MOSIB-
JICHUIO TUCBMEHHOCTH.

[HosiBnsitoTCA aOCOMIOTHO HOBBIE MPOAYKTHI MUTAHUS, HAIPUMED
MOJIOYHBIE KaK IMOOOYHBIHM MPOILYKT CKOTOBOACTBA. [lepexon Ha 3epHOBYIO
MHATTY TOTPEOOBaT HOBBIX T0OABOK, HATIPUMEDP COJTH U IIPOIYKTOB Opo-
JKSHUS JJ1s1 000TaleHU s MUY, YeIOBEK HAYYHIICS CIIOKHEUIIIEMY TIPO-
meccy o0pabOTKHM 3epHa — IPEeBpaIIaTh ero B KPyIy U MYKY, a TaKKe
BBITICKATH XJ1€0, B TOM YHUCIIE U3 3aKBAIICHHOT0 TecTa. [1osBUIUCh THBO
1 BUHO. Havaics poriiecc «ITUIIeBol Crieuain3anuny. Hapobl Aefiaau
CBOM «BBIOOP» B MOJIB3Y MPOTYKTOB HE TOJIBKO UCXOJA U3 reorpadude-
CKHX YCJIOBUH, HO Y KYJBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH W MUIIEBBIX MTPE/IIIO-
YTEHHH, HAaITpUMEP MEXK/Ty BHHOM H ITHBOM, IIPECHBIM U KHCIIBIM XJIe00M,
OapaHUHON U CBUHUHOM U T.JI.

[lon BIMsSIHUEM HOBBIX BHJIOB TUTaHUS U 00paOOTKH MHUIIN YEeTIOBEK
MEHsJICA KaK OMOJIOTMYECKH, TaK M coumanbHO. Ena crama mepuiom
OorarcTBa M OOIIECTBEHHOTO TIOJI0KEHUSI, YCIOKHIIUCH PUTYaJIbI U BE-
pOBaHMS, CBSI3aHHBIE C €€ MPOM3BOJCTBOM M MOTpPEOICHHUEM, ea pas3-
Jenuiach Ha Mpa3gHUYHYIO (ITHP») U MoBceAHEeBHY0. Ena pasnenuna
oOmiecTBO Ha OOraThIX W OCNHBIX, BhI3BaJIa TEHJEPHOE HEPABEHCTBO,
CTajia ICTOYHHUKOM 00OTaIIeHus ¥ IPUYNHON BOWH, CHCTEMaTU3UPOBa-
Jla TTAHTEOH JIPEBHUX OOTOB MO WX OTHOMIECHUIO K MPOU3BOJICTBY ITHIIH.
B aTOT nepuos ckiiaapiBaeTest CUCTEMa MUMIEBbIX KEPTBOIPUHOIICHUH,
MpUYeM K KUBOTHBIM BCE aKTHBHEE J00aBJISIOTCS 3€PHOBBIC KEPTBBHI.
Ena crama nBurartenem mporpecca: MOSBISIETCS KEpaMUKa, a IIOTOM
U MeTaJuIM4YecKasi Mocy1a, e4n pa3InuyHbIX KOHCTPYKIIUH JIJIs1 pa3HbIX
TeJIed, YCIOXKHSIOTCS MEJNBHUIIBI ISl pa3MaJIbIBaHHS 3€pHA, U OTO HE
rOBOPSI YK€ O MMOCTOSHHOM YCOBEPIIEHCTBOBAHUHU OPYAHI CEIbCKOXO-
3sCTBEHHOTrO TpyAa. Ena GoraThix u O€HBIX pa3invaeTcs TOIbKO BO3-
MOKHOCTSIMU ¥ 00b€MOM, BKYCHI Y T€X U IPYTHX B 3TOT MEPUOJ OINHA-
koBble. [TnmIeBbIM HIeaoM B APEBHOCTH OBLIO U300MIHE, T.€. IPEXKIC
BCET0 KOIIMYECTBO.

BasxHeiimm coObITHEM JaHHOTO TIEPHO/IA ABJISIETCS IIEPBOE 100 b~
HOE pa3MeXEBaHHE YeJOBEUeCTBa MO MHINEBOMY MPUHIHMIY (M TUITY
XO3STICTBOBAHMS, M 00pa3y KU3HN): HA OXOTHUKOB U 3eMJIe/IENbIIEB-CKO-
TOBOJIOB.

C aTOro MOMeHTa pa3BUTHE IO MONUIO AByMA MyTsMu. OnHH
POIOJIKAIINA UATH TPAJIUIIMOHHBIM MTyTeM, 100bIBasi cebe MponuTaHue
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OXOTOH, COOMPATEITLCTBOM U PHIOOJIOBCTBOM, COXpaHSS B HEKOTOPOI
CTENEeHH PaBEHCTBO U TApMOHUIO ¢ Mpupozoi. C TeueHneM BpeMeHH OHU
MOCTENICHHO BOBJICKAJIMCH B CEIbCKOXO3SIICTBEHHY IO JIESITENILHOCTh U 00-
pa3 KU3HU, KOTOPbIE SABJISUTHCH JOMUHAHTAMHU Pa3BUTHA YEJIOBEYECTRA.
Te, KTO XpaHUIIU BEPHOCTh OXOTHUYbEMY YKJIady, TOCTEIIEHHO OTTECHSI-
JIMCh HA OKpaWHBI 00MTaeMOro MHpa, KpailHUW ceBep, HEIOCTYITHbIE
TOPHEIC paﬁOHBI WJIN HEIIPOXOAUMBIC JKYHIJIM, OCTpPOBA, 3aTCPAHHLIC
B OKeaHe. B mocieiHue HECKOIBKO COTEH JIST UX 00pa3 KU3HHU MO/IBEPT -
¢Sl TI100aIbHBIM N3MCHCHUAM, IIOCTaBHUB O6p33 JKHN3HHU, a BMECTC C HUM
Y CaMM Hapo[ibl, Ha FPaHb BHIMUPAHUSL.

Jpyras 4acth JII0Iell — M YMCJI0 UX HEYKJIOHHO BO3pacTajio — 0
Mepe TOro KakK Bce OOJIbIIIE IIEMEH U HAPO/I0B BOBJICKAJIMCh B KPYT HOBOM
JIESITEBHOCTH, TIOIIIJIA T10 ITYTH Pa3BUTHS 3eMJICACTUS U CKOTOBOJICTBA,
T0 MY TH LHUBUIIN3AIHH (TI0 UX COOCTBEHHOMY OIpEJIeNIEHN0). DTOT MYyTh
Y COIYTCTBYIOIIUE eMy 00pa3 »KU3HH U MUPOBO33PECHHE CTaJl TJIaBHBIM
7151 YeJIOBEUEeCTBA, UMEHHO eMYy OBLIIO CYKJICHO MOKOPHUTH TPAKTUUECKU
BECh MHUD.

3aBepIaeT paccMaTpruBaeMblii IEpHOJ O1T0Xa, Ha3bIBaeMasi aHTHIHO-
CTBHI0, HAYAJI0 KOTOPOM OTHOCST K IEPBBIM BEKaM [ ThIC. 10 H.3., KOTOPYIO
C TIOJTHBIM OCHOBaHWEM MOXKHO BBIHECTU B OCOOBIH TIEPHO/I.

AnTHyHOCTL. 1000 J1EeT 10 H.3. — V B.

Ilepron aHTUYHOCTH HE CIy4aliHO BBI3BIBAET CIIOPHI CPEAH YUECHBIX,
3aHUMAIOIINXCS TIEPUOAN3ANNECH BCEMUPHON UCTOPUU. AHTUYHBIN Tie-
PHUO CBSI3aH C IPEKO-PUMCKON KYJIBTY PO, YHUKAJIbHOU, YAUBUTEIBHOM,
3aJI0)KMBIIEH OCHOBBI €BPONENCKOro Mupa. Bo3HukaeT BOIpoOC, Kak
CBSI3aH HTOT NEPUOJ C U3MEHEHUSAMHU, IPOUCXOJUBIIUMHU B OCTAIIBHOM
MUpE, HACKOJIBKO OH ObUI €IMHBIM, MOXHO JIM 3TOT NEPUOJ NPU3HATH
001meMupoBBIM. B Bonpocax ucTopuu eAbl M TpaAULIANA TUTaHHSI HA HETO
MOYKHO OTBETHTb YTBEPAHUTEIBHO. BO-NIEPBBIX, apeasl HEMOCPEICTBEH-
HOTO BIUSHUS aHTUYHOMU (TPEKO-pPUMCKON) KYJIBTYPHI B IEPHO] paciiBe-
Ta ObLT YpPE3BBIYAIHO IIHPOK U OXBATHIBAJI HE TOJIBKO PeruoHsl EBporsbl,
HO ¥ 3HAUMTEIBHYIO0 9acTh ceBepHO Adpuxn u [lepenneit Asun. beuio
Y ONOCPEAOBAaHHOE — aHTHYHAs IMBUIN3ALUs YCTAaHOBHIIA OO PHEIC
TOPrOBbIE, )KOHOMHYECKHE U TOJINTHYECKHE CBSA3H C Pa3JINYHBIMU yTOJI-
KaMH OMKyMeHBbI BILIOTH J1o KuTas.

Bo-BTOpBIX, pa3BUTHE IPEBHUX LIUBUIN3ALUNA U NX B3aHUMOJIEHCTBUE
C OKPY>KAKOLIUM MHUPOM IIJIO CXOKMMHU IYTAMU: B pacCMaTpPUBAEMBbI
IIEPUOJ| CO3JAI0TCS MPOLBETAIONIUE UMIIEPUU, KOTOPbIE CO BPEMEHEM
HAUYMHAIOT COAPOraThCs U pa3pylIaThbes MOJ yAapaMH BapBapOB-KOYEB-
HUKOB. BozHuKaeT enunas nenb uMmnepuid: Pumckas umnepusi, [apgsn-
cKas epkaBa (KOTopyro cMeHUT rocyaapcTBo Cacanunos), Kymanckoe
LapCcTBO, UMIiepusa XaHb. [loBceMECTHO yBeIMUMBAETCAd HacEJICHHUE,
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pacTeT YUCII0 TOPOAOB U UX OJIaroycTpoicTBO, yCTAHABIMBAIOTCS CBSI3H
MEX Y pa3InuyHbIMU YacTsIMU Mupa. OTHOBPEMEHHO ¢ 3TUM COBEpILICH-
CTBYIOTCS HABBIKM BEICHUS CEJIbCKOI0 X031CTBA, IPOU3BOACTBA, Xpa-
HEHUsI, IepepabOTKH U MoTpedieHus muiu. Ha py0Gexe yeIoBHBIX «Ipy»
MHP HAYMHAIOT COTPSCATh KaTaKJINU3MBbl, pyIIATCs UMIIEPUH, BOSHUKAET
HOBBI MUPOIOPSJIOK. YCIOBHOM AaTOW majieHus Pumckoil ummepuu
CYUTAIOT V B., XOTsl cepbe3Hbli kpu3uc ee Havasics eue B [1I B. B III B.
paspyuaercs kurtaiickas umnepust Xanb. K kouny III B. pacnanaercs
uMmIiepusi MaypbeB, KpyITHEHIIIee rocy1apcTBEHHOE 00 bEANHEHNE JIPEB-
Helt Unaun, a B IV-V BB. — rocynapctBo ['ynToB, oauneTBopsiBiiee
CBOET0 Pojia «30J0ToM Bek» Munuu. iMnepuu pymarcs Kak noj Biaus-
HUEM BHEUTHUX NPUYHH, HallaIeHUI KOYEBBIX HApPO/IOB, TAaK U BHYTPEH-
HUX, BBI3BAHHBIX KPU3UCOM ITOJTUTHUECKON U SKOHOMUYECKOH CUCTEMBI.

Tak 4TO MOKHO CMEJIO YTBEPKIaTh, YTO B IEproJ, HaunHas ¢ | ThIC.
0 H.3. 1 1o III-V BB. H.3. IO BceMy MUPY LU CXOXKHUE MPOLECCHL:
IPOTUBOCTOSIHUE «LIMBUIM3ALIUNY (BOILJIOIIABILIEICS B 3eMJIE/IE/IBUECKUX
KYJBTYPax) 1 «BapBapcTBay (IpeICcTaBIeHHOr0 KOYeBBIMU CKOTOBOAAMM),
paclIpeHue Kpyra 3eMJIeIeJIbYeCKUX HapOoJ0B U KOHCOIM AL KOove-
BBIX, COKPAILIEHHE YUCIIa U BBITECHEHHE Ha OKPaWHbI 0OMTaeMOro Mupa
OXOTHHMYBHX IIJIEMEH, NOSIBJICHNE HOBBIX TPOIYKTOB, CIIOCOO0B 00padoT-
KU ¥ IPUTOTOBJIEHUS MHUIIHU, COIMAIBHBIX PUTYaJlIOB U MPa3THUKOB,
CBSI3aHHBIX C IPHEMOM IHILHU. B racTponomuueckoii cepe mnm BeTpey-
HbIE IIPOLIECCHL: pa3e/IeHUE HapOJOB 10 MUIIEBOMY IIPU3HAKY U CMelle-
HHUE BKYCOB KaK pe3yJIbTaT CO3/1aHusl UMIIEPUH, OObEINHSBILINX CaMble
pa3HbIe KyJIBTYPHI [10]] OOIIMM Ha4aJIoOM, IPUYEM B 3TOM CiIydae pe3yJib-
TaT ObUT IBOSKUM: TOOEIUTENN HEPEIKO HACaKIaJu CBOIO KYJBTYDY,
C OJHOI CTOPOHBI, U BOUTHIBAIN KYJIbTYpPYy HOOEKACHHBIX HAPOIOB —
C JIpYTOM.

B aHTHYHBIN IepHOA TPOU30LLIO BTOPOE II100aIbHOE pa3MeKeBaHUE
YeJIOBEYECTBA 110 MUIIEBOMY IIPU3HAKY (M THUILY XO35HCTBOBaHUS, U 00-
pasy KU3HH), TENEPh YKe Ha TP TPYTIIBL: HA OXOTHUKOB, 3€MJIE/ICIIbLIEB
(ocenbIx) ¥ CKOTOBOJOB (K04eBbIX). CKOTOBOIBI M 3eMJICCIIbIIbI HAYaIN
pas3iensaThes enle B MPEAIIECTBYOIIUN EPUO, YXKE B IPEBHEHIINX
LIUBUJIN3AMAX, OJJHAKO UMEHHO K KOHILY | TBIC. 10 H.3. OKOHYATEIbHO
odopMITIeTCsI YKJIa] KOUeBOTO 00IIECTBA, CO3MAeTCS CTAOMITbHASI X035~
CTBEHHas, NOJUTUYECKas, COl[MaIbHas U BOEHHAs CUCTEMA.

I'pexo-puMckast KyapTypa 3ajiaja CBOEro poJa MaTpULly KyJIbTYypbI
nutanus. [luima B 3TOT mepuon mo cBOeMy COCTaBy, MPUTOTOBJICHHUIO,
croco0y ynorpebiieHHsl Mpoluia MPAaKTUYECKH Yepe3 BCEe BO3MOKHBIC
UTIOCTACH — aCKeTU3Ma, MPOCTOTHI, M300MIIHS, TIOIB3BI IS 3I0POBbS,
Bpena JJisl 310pOBbs, apTUCTHU3MA, N30IIPEHNU s, U3BPAILEHUS, TOCTUTIA
KaK KyJMHAapHBIX BEPILNH, TAK U BKYCOBBIX HU30B. [IpakTHUECKH B 1ajIb-
HeHIIeM, BIUIOTH /10 HEJaBHETO HAay4YHO-TEXHHUUYECKOIr'o MepeBopoTa,

186



B TaCTPOHOMHYECKOW chepe rIo0aIbHO MOSBUIOCH MAJIO0 YTO HOBOTO,
JIAIIb BapUAIlUU HA Ty )K€, aHTHIHY0, TeMy. Bce 6orauu u racTpoHOMH-
YECKUE «BUPTYO3bD» HOBOI'O U HOBEHIIIEr0 BPEMEHH, CKOJIBKO HU CTapa-
JINCh, JINIIIH TIOBTOPSUIH aHTHIHBIC Oe3yMcTBa. Bece Menuku, orpaHudn-
BAaBIIIHE [TPUEM ITHUIIH U UCTIOIH30BABIIINE €€ B KAUECTBE JICKapCTBa, JIUIIb
clieIoBaliu MyTEeM, MPOJIOKEHHBIM aHTUYHBIMU BpauaMu, HauuHas
¢ 'mnnokpara u I'anena.

AHTUYHOCTb PU3HAJIA MULY OCHOBOM LUBUJIM3ALUU, CO3AAJIa U OMO-
ATU3HUPOBAJIA MUIIEBYIO TPHUATY «3EPHO-BUHO-0TMBaY. J[peBHEr peuecKkue
FOHOIIIY, BCTYMAasi B BO3PACT 3pEIOCTH, KISIUCh HIOMHUTD, YTO FPAHUIIBI
ATTHKH 0003HAYCHBI MIIICHUTICH, OBCOM, BHHOTPAHOM JI0301 M MaCITHI-
HBIMHU JICPEBBAMHU, YUacCh CUUTATh CBOCIO BCAKYIO BO3JICIAHHYIO U TIJIO-
JIOHOCSLIY IO 3€MJTII0» [AHTUYHAS JEMOKPATUS B CBUIACTEIbCTBAX COBPE-
MeHHUKOB, 1996: 188; IlnyTtapx, 1961: 281]. Takum obpa3om, 3epHO,
BUHOI'PaJ U MAaCIMHA CTAHOBSITCS ONMpPEACIUTENISIMUA I'PEUECKOro MUpa;
IJie €CTh 3TU PacTeHUsl, TaM €CTh U I'PEKH, a IJIe €CTh I'PEKH, TaM €CTh
Y 9THU XU3HEHHO BaXKHBIC Aaphl mpupoasl. UHTepecHo, 4To B ATOH Tpu-
aJie 3aJ10’KEHBI 0a30BbIe TPUHITUITHI CHCTEMATH3AINH ITHIIEBBIX CUCTEM,
B €€ COCTaB BXOJAT BCE )KU3HEHHO BAXKHBIE JIJISI UEJIOBEKA COCTABJISIOLILE:
YTIIEBOJIBI (3€PHO; B HEM ke, 0COOEHHO B MIICHUIIE, JIIOOUMHUIIC aHTHY-
HOT'O MHpA, 1 O€JIOK), )KUPHI (0JIMBA), BUTAMUHBI U MUHEPAJIbI (BUHO).

OnHOM 13 BaKHEHIITMX 0COOEHHOCTEW aHTUYHOW SMOXH B BOIIPOCaX
npreMa MUIIHA CTajo TO, YTO e1a Mpruodpesa MHOKECTBO Pa3IMIHBIX
(GYHKIMH, cTaia BaKHEHIIeH 4acThI0 HE TOJBKO KYJIbTYPHOMH, HO U 9KO-
HOMUYECKOM, MOTUTUYECKOH, COLIMAIbHON U PEUTUO3HOM Xu3HU. Ena
AKTHBHO BKJIFOUMJIACH B TIOJTUTUYECKYIO JKU3HB JIIOJICH: €€ MOTpeOieHne
CTaJIM PErilaMeHTUPOBAThH 3aKOHAMU, HAIIPUMED B TaK Ha3bIBAEMBbIX 3a-
KOHAaX O POCKOIITH (CyMITyapHBIC 3aKOHBI), €€ pa3nady UCIIOIb30BaTh BO
BpeMsi BEIOOPOB JTs1 IO/ ICP KaHK S aBTOPUTETA BIIACTHU U OOIIIECTBEHHO-
TO CIIOKOMCTBU S, 3alIpeTaMU Ha €€ POJIaky — BIUSATH HA JUILJIOMATH-
YECKUE OTHOILICHUS MEXYy peruoHamu u T.J1. [louck OraronpusTHBIX
U MPOU3BOAUTEIBHBIX MOJEH NSl BHIPAIIMBAHUS 3€PHOBBIX — CTall
OJTHUM U3 BaXXKHBIX JIBUTATEJICH 3aBOCBATEIBHON TIOJIUTUKHU M 3aCEICHUS
3emenb. [Ipon3BOACTBO U TOProBiIsA Pa3IMUYHBIMU MUIIEBBIMU MPOIYK-
TaMU CTaJIM OCHOBOM YKOHOMHUYECKOT'0 TPOIIBETAHUSI MHOT X PETMOHOB.

Ena crana BaxxHelmuMm (pakTOpOM B3aMMOJIEHCTBUS KYyJIbTyp. Bo-
€HHBIE ITOXO/IBI 000TaIIAJIA TACTPOHOMUYECKY IO TPAIHIIHIIO KaK TI00e1-
TeJIel, TaK U 3aBO€BaHHbBIX HAPOA0B. BOIHbBI 1 OCBOEHHUE 3€MEIIb OTHBIHE
Y HA MHOTHE BEKa CTaJIU BEIUKUMU PACIPOCTPAHUTEIIMU HOBBIX BKYCOB.

YropouuBaeTcsl COIUaibHOE 3HAYCHUE TTPUEMOB ITHIITH, TIOSBIISIOTCS
pa3IuYHbIC PUTYasbl U 3aCTOJNBHBIN ATUKET. Ela cTaHOBUTCS MOKa3atTe-
JIeM cTaTyca JIOACH, TPOUCXOMUT pa3/IeIcHIe Ha Uy OOTaThIX U Oel-
HBIX HE 10 KOJIMYECTRY, a 10 BKYCOBBIM MpennouTeHusM. HoBbie hopmbI
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MPUHHUMACT CBS3b €Ibl U PEIUTHH. BO3HHKAET KeCTKas CTPYKTypa
JKEPTBOMPHUHOIICHHH, KOHKPETHbIE OOTH TPeOYIOT KOHKPETHBIX XKEPTB,
W3 ATOr0 MOCTENEHHO (OPMUPYIOTCS TPATUIUU MPA3THUIHON MUY,
JUKTYIOIIKUE, 4TO HAJO0 €CTh B TOT HJIN WHOU IMpa3aHUK. TlosBnsieTcs
nuieBoe 060codieHne Kak (GakTop pa3Tuduil MeKIY PEITUTHUIMH WU
TCYCHUSMU BHYTPU O,Z[HOI>'I, MOABJIACTCA NS OTKa3a OT ONPCACIICHHBIX
BUJIOB €JIbl, IOCTOSIHHO WJIM BPEMEHHO (IOCTHI, ackeTu3M). Bo3Hukaet
ujiest PEXOBHOCTH MUIIIH, €€ ONPE/ICIICHHBIX BUIOB WK KOHuecTBa. Ena
CTAHOBUTCS MTPOOIIEMOIA, UMEHHO HE €€ OTCYTCTBUE, a €€ H30BITOK, paHee
OJTHO3HAYHO BOCIIPUHUMABIIUICS KaK CHMBOJI CUACThS ¥ ITPOLIBETAHUSI.
HeyMepeHHOCTS B eJie ¥ €€ Ype3MepHast H30I[PEHHOCTh MPUPABHUBAIOT-
csl K pasBpary. MjeanoM aHTHYHOW KyJIbTYpbl CTAHOBUTCS TPOCTOTA
U YMEPEHHOCTh. [losIBIIsIeTCsl TUETONIOTHS, CHCTEMa IIpUeMa IHINU Kak
(bakTop 370pOBbHsI, HE3JIOPOBbS U JICUCHHSI.

B anTu4HkbIit nepuoa poaniaCb M BbICOKas KyXHs, MAIIA AJIs1 1/136paH-
HbIX. JI0 3TOr0 pa3HHIIA MEXKAY CTOJOM OOraThix U OCIHBIX COCTOSIA
TOJIBKO B KOJTUYECTBE U 4acTOTE MOTpeOaeHus nmuiy. OnHa U Ta )Ke MHIIa
Obl1a J)KeJIaHHa JIJ1s BCeX, HO YacTh ee Oblila IOCTYITHA TOJIBKO H30paHHbBIM.
AHTHYHOCTb K€ MpUyMaja MUY JJIs BBICIIETO COCJIOBHS, KOTOPYO
HE TOJIBKO HE MOTJ1a ce0e MT03BOJIUTh, HO U HE XOTea eCTh 00JIbIIas YacTh
HacCeJICHHS, TATOTEBINas K TPAAUIIMOHHOW CHCTEMe MUTaHUs. JTO 3a-
KPEMWIOCh B CHCTEME TTUTAHUSI JIIOOOTO «IIMBUIHU30BAHHOTO», IPEKIC
BCETo, 0a3upyroNIerocs Ha CEIbCKOM XO3sIHCTBE, OOIECTBA HA MHOTO
BCKOB.

AHTHYHOCTH HE MPOCTO clieyialia eIy HeOThEMIIEMOH YacThiO KYJIlb-
TYphI Y€JIOBEKa, OHA MPEBpPATHIIA €€ B UCKYCCTBO, MPUYEM B CaMbIX
Pa3HBIX MPOSIBICHUSX: TPUTOTOBJICHUH, TOTPEOJICHUH, I10/[a4€, 3aCTOJIb-
HOM OOrmIeHuH. [IoHSATHE «TaCTPOHOMUS» — TPEUYECKOE, a «KYJIMHa-
pus» — JIATUHCKOEC. AHTUYHOCTh MOXHO CMEJIO Ha3BaTh MaTEpPhIO T'a-
CTPOHOMMYECKOTO M KYJIUHAPHOTO UCKYCCTBA.

Ilepuoa ckjagpIBaHus MUIIEBBIX CHCTEM MHpA.
V B. — pybex XIX-XX BB.

B «ractpoHoMuueckoil HCTOpUN» CpeTHEBEKOBLE K HOBOE BpeMsi 00-
Pa3ylOT OTHOCUTENIBHO €AWHBIN 3Tan. be3ycioBHO, CHMBOIUYECKUN
1492 1. urpaeT 31mech 3aMETHYIO pOiIhb Kak arodeo3 dMoxu reorpaduye-
CKHX OTKPBITHI U OCBOCHUSI MUpa: (GaKTOp MHUIIEBOr0 B3aUMOICHCTBUS
KYJIBTYp CTAHOBHUTCSI OTHUM M3 OMPENENAIONINX B MOCIEAYIOMIEM pas-
BUTHHU Y€JIOBEYECTBA.

B yxa3an#blii nepuo muiia moiaBIsionero O0IbIIMHCTBA HACCTICHUS
CTAaHOBUTCS MeHee pa3HooOpa3Hol. CkiiagpiBaeTcs «0azoBas MUIIa»
(MMeHHO NuIIA, a He MPOIYKTHI MUTaHUs, TAK KaK pedb UJIET U O CIOCO-
0ax MPUTOTOBIICHHMSI, U PACTIOPSKE MUTAHUS, 1 MHOTHUX APYTHX acleK-
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Tax) pernoHa, Hapoja, Haru. OHa 9acTo 0lHO00pa3Ha, TaK, HalpuMep,
3eMJIE/ICTIBIIBI ITOMAIaf0T MO/ TaK Ha3bIBAEMYTO BIIACTh 3€pHA, U HIMEHHO
3€pHOBBIE TPOAYKTHI COCTABISIOT OCHOBY MX MTUTaHUS. A JIJIsi KOUESBHU-
KOB 3TO MOJIOYHBIE TPOAYKTHI M MsICO. /]I OXOTHUKOB 4acTO CBOWCTBEH-
Ha MOHOAIMETa, 6a30BOH MUIIEH 15t HUX MOKET OBbITh PbIOa UM CeBEPHbIC
OJIEHU, UJIM MOPCKHUE KMBOTHBIE. ba3oBas nmuiia oJHOBPEMEHHO U T0-
TPeOHOCTh, U HEOOXOIUMOCTh, U CBOOOTHBIN BBHIOOD.

Bo nepuon «HOBOH 3pbl» MJIET UHTEHCUBHBIN IIPOLIECC CMELIEHUS
Pa3HBIX THUIIOB XO3SWCTBOBAaHUA W NMUTAaHUA. YacTh KOUEBHUKOB Tepe-
XOAHT Ha TOIYOCEJIbIA 00pa3 )KU3HHU, BKIIOYAET B CBOIO JESTEIBHOCTh
3emuiesieniie. MHOTHE OXOTHHKHY YCBAaMBAIOT KTO METOABI CKOTOBOZICTBA,
KTO 3eMJICIICTHS. 3eMIICICITBIIBI 3aUMCTBYIOT Y TToOeauTeNel (Mu co-
cejieit), KOUEBHUKOB CIIOCOOBI TIepepaboTKH MOJIOYHBIX TTPOTYKTOB. Bee
3TO COCTAaBIISIET OCHOBY CUCTEM ITUTAHMUS, KOTOPBIE 0OPMIISIOTCS B HO-
BOE BpeMsl.

B Cpennue Beka 1 HOBOE BpeMs 000CTPUIIOCH MPOTHBOCTOSIHUE TO-
70712 ¥ 300N, @ TaKXKE MOSBHUIIOCH TaKOE SIBICHHE KaK MaCCOBBII
roJI0]1, CJIEICTBHE EPEXoa K 3eMJIS/IENINIO U K MTUIIEBOH CrieMaln3alii.
Tenepb cTuXuiiHBIC OCACTBUS U APYTHE KaTaKJIU3Mbl IPUBOAMIIN K He-
ypOXKaro, a HeypoxKail — K MacCOBOW THOeNN TeX, KTO MPHUBBIK K OIpe-
NeIeHHOMY pony muiu. He cmydaifHO TOJI01 B UCTOPUU B OOJbBIIEH
CTENICHH 3aTparuBall MPOU3BOAMUTENCH MUIIH, KPECThIH U (epMepOB,
yMHpaBIIUX 0€3 CBOETO 3epHa W XJyieba, HeCMOTPs HA HAJTMYHE MHUIIH
BOKPYT — XWBOTHBIX, IITHI], TPaB, KOPHEH — BCET0 TOTO, YTO KOT/Ia-TO
COCTABJISIJIO TTUILY NIEPBOOBITHBIX MPENKOB. 10510/ TaKXKe MOpoii cTaHo-
BUJICS CJICICTBUEM MOTUTHYECKUX MTPUYWH WIIA SKOHOMHUYIECKUX YCIOBHH.

B «Hamy apy» Bce OONBIIYIO POJIb UTPAIOT MUPOBBIE PEIIUTHH, €/1a
CTaHOBHUTCS (PaKTOPOM 000COOJICHHS CBOMX OT YYXKUX U OJTHOBPEMEHHO
€AMHCTBA MPEACTABUTENEH OHOMN BEPHI.

OpnHako o0IIKe TeHACHUUU OTHOCHTENIBHO €AMHBI U TJaBHBIM Ha-
MpaBJIE€HUEM HTOTO TEPUOJia SBJISETCS CKJIAJbIBAHUE U YTBEPKICHUE
MUIIEBBIX CUCTEM MHPA, CO3/1aHKe HAllHOHAJIBHBIX KyXOHb, €CITU IIPOBO-
JINTh AHAJIOTHIO C BOBHUKHOBEHNEM HAIIMOHAIBHBIX TOCYAPCTB B 3TOT
xe repuof. Kak u B cirydae ¢ rocyjapcTBaMu, KyXHH 3TH HOCSIT Ha3BaHUE
«HAIMOHAJFHBIX» BECbMa YCIOBHO, B OOJIBIIMHCTBE CTy4aeB OHU MHOTO-
HarmoHanbHbIe. Kak 1 rocymapcTBa, MuIeBbie CHCTEMbI 00pa3yroTcs Ha
OCHOBE KOMILIEKCa 00 beAMHSAIOMNX (PaKTOPOB: HCTOPHUIECKOTO, Te0orpa-
(u9IecKoro, MpUPOTHOTO, PETUTHO3HOT O, KYJIBTYPHOTO; OHU BBIPACTAIOT
Ha TIOYBE HAI[MOHAJFHOT'O CAMOCO3HAHHS M CAMOUJICHTH()HUKAIINH, CBS-
3BIBAFOTCSI, MTYCTh U HEMMCAHHBIMU 3aKOHAMU. B TO ke BpeMs He CTOUT
CJIMIIKOM YBJICKaThCsl aHAJIOTHEH, TOCy1apCTBO — BEIlb O0Jiee rpOMO3I-
Kasl U pacIliblBUaTasi, 1 MeHee yHUBEpCaIbHAas, YeM KYXHS.
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Hogeiimee Bpems. Pyoe:x XIX—XX BB. — HacTosilee BpeMst

[epron peBOMIOLIMOHHBIN BO MHOTUX 00J1aCTSIX, B TOM YHCIIE U B HCTO-
puu eabl U TPAJULNI TUTAHUSL.

Bo-nepBbIxX, HA€T MHTEHCUBHOE Pa3BUTHE HAYYHOI'O 3HAHUSA, B TOM
qucie B 00JacTH pU3HONIOTHU. M3ydaeTcs XUMUYECKHUN COCTaB MHUIIIH,
ee dHepreTudeckas IeHHOCTh. [ losBseTCs TreTonorns Kak HayKa o rmpa-
BUJIBHOM IIUTAaHUMU.

Bo-BTOpBIX, HAYYHO-TEXHUYECKUN MPOrpecc M pa3BUTHE MUPOBOU
SKOHOMUKH TIPUBOMIAT K HEBUAHOMY JIOCeNle MacIiTady MpOU3BOICTBA
MULLHY, TOABISETCS UCKYCCTBEHHAs muuia. JlocTuraeTcst BUAUMOCTD U30-
OwmIHs, XOTS U JAJIEKO He ISl BCeX XKuTeiel riaHeThl. OMHOBPEMEHHO
C 9TUM HApYyIIAIOTCA MHOTHE TPAJULIUOHHBIC MPUHIIUIIBI TPOU3BOICTBA
U IOTPEeOJIeHNUS UIIH, HAIPUMEP CE30HHOCTh, PErMOHaIbHOCTb.

B-Tperbux, et Bce HapacTaroUIUi Ipolece riodainu3aiui U yHU-
¢dukanuu, B TOM urcie u chepe nutanus. [1odaapHas MUIIA BEITECHSET
HAI[MOHAJBHYIO ¥ 3THUYECKYI0. Penmurun y MHOTHX HapoJOB yTpauKBa-
I0T CBOE 3HAYEHHE, a BMECTE C HUMHU yXOIST W MPaBHUIIA, U 3aIPETHI.
OnHOBPEMEHHO C STUM KaK MPOTUBOACHCTBHE UIYT M BCTPEUHBIE MPO-
1ecchl. Psig penurnii yecTpokaet mpaBuiia (HampuMmep, B UciiaMe B BOTIPO-
cax yHnoTpeOIeHUs aIKOTroJIsI) KaK Mephl KOHCOIUIAIIUU U TPOTUBOCTO-
sHHs Tio0anu3anuu. Bo MHOTMX cTpaHaX 3aMETHO BO3pacTaHUE
WHTEpeca K TPaJUIIMOHHON MTUIIe, HAYMHaeTcs 00ph0a 3a ee COXpaHEeHHE,
ITHIIA TPOBO3IIIAINACTCS BaXKHBIM (DAKTOPOM HAIIMOHAJIBHON UIACHTHY-
HOCTH.

Bo3MoxHO, 3TH sIBJ€HHS 3HAMEHYIOT Ha4yaJlo HOBOrO Neproja B ra-
CTPOHOMMYECKON UCTOPUU YEJIOBEUECTBA, OJIHAKO CO BCEU ONPE/EIICH-
HOCTBIO TOBOPUTH 00 3TOM €I paHo.
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PERIODIZATION OF WORLD FOOD HISTORY
(THE PROBLEM STATEMENT)
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Abstract: The article is the first to propose a periodization of the world history
of food. The chronological framework covers the period from the emergence of
“Homo sapiens” to the present day. Periodization is based not only on the changes
in the process of production and preparation of food, but also on a whole complex
of phenomena related to food: the order of eating and serving food, taste preferences,
cultural and social traditions, place in the historical context and interaction of
cultures, national characters and issues of self-identification. This kind of
systematization of the “gastronomic” history of mankind allows us to fit it into the
general context of world history, to show the place and role of food and food traditions
in the history of mankind. The article highlights the following periods, which do
not always coincide with the general periodization of history. 1. The primitive period.
The emergence and establishment of traditions of cooking and eating (40,000 BC —
10,000 BC) 2. The emergence and establishment of agriculture. The emergence of
the first civilizations (10,000 BC — 1,000 BC) 3. Antiquity. Division of peoples
based on food (1,000 BC — 5™ century) 4. The period of formation of the food
systems of the world. 5t century — turn of the 19th — 20th centuries. 5. The period
of food globalization. Modern times. The turn of the 19th — 20th centuries. —
present time.
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Annomayus: B npoluecce co31aHNsi S)MOTHBHBIX [[BETOBBIX CTPYKTYp IIBETOBAs
HOMMHAIIHSI PACCMAaTPUBACTCA KaK IPOJAYKT KOTHUTHBHO-9MOLIMOHAIBHOM IeATeNb-
Hoctu. Llenb cTaThu — MOKa3aTh HA IPUMEPE HOMUHAIMY L[BETOB TOBApOB II0O-
BCEHEBHOI0 cripoca GOpPMHPOBAHUE KOMIJIEKCHBIX MEHTAIBHBIX 3MOTUBHBIX
00pa3oBaHUil, TPOrPaMMHUPYIOIINX TOTPEOUTEIHLCKOE MIOBE/ICHUE YeoBeKa. B co-
BPEMEHHOM MHPE M300MIIHMS TOBAPOB M arpEeCCHBHON PEKJIAMHOW MONHUTUKH MHO-
TpC6I/ITeJ'[b CTAHOBUTCS HEBOCIIPUHUMYUBBIM K BO3,Z[CI7[CTBVI}O CO CTOPOHBI TpagUIIH-
OHHBIX MAapKETHHTOBBIX NpUeMOB. CTAHOBATCS aKTyalbHBIMU HOBBIE METOMbI
1 TEXHUKH, YUUTHIBAIOLUIUE UHIUBUYAJIbHbIE ICUXOJIOIHUECKUE 0COOEHHOCTHU
7 COCTOSTHUS YesioBeKa (BOCIPHSTHE, BOOOpaKeHHUe, MaMsTh, 3peHHUe, OCs3aHue,
00OHSIHUE, DMOLINH), TOCKOIBKY MOTPEOHTEIHCKOE MTOBEACHIE IIPEACTABIISIET B3a-
MMOJEHCTBHE KOTHUTHBHBIX U YMOLHOHAIBHBIX MPOLECCOB, 00YCIOBICHHBIX
BHCIIHHUMHU U BHYTPCHHUMHA 00cTOsATENLCTBAMH. B CBA3M ¢ 3TUM aHaAIU3 BOCIIpus-
THUS HOBOH HH(OpMALMK IPOUCXOAUT MAPAIEIbHO C U3yUEHUEM OIPEASIISIONINX
HAIlld MOTPEeOHOCTU UHCTUHKTOB U SMOLUM, KOTOPbIE TPAHCIUPYIOTCS Yepe3 LiBe-
TOBBIE acCOUMAIMK. B paMKax HEHPOIUHIBUCTUYIECKOT'O MPOTPaMMUPOBAHUS
[BETOBass HOMHHAIMS PaCCMaTPHBAETCS KaK HHCTPYMEHT BO3/EHCTBUS HA TIOKY-
TaTeJIsl, U3ydJaeTcs ee BIMsHUE Ha BOCIPUATHE HHOOPMAIIUH 1 IPUHATHE PEILICHUI.
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B mpouecce co3naHus LBETOBBIX CTPYKTYP IPOUCXOAUT CIHSIHUE
HECKOJIBKHMX JIOKaJIbHBIX MEHTAJIBbHBIX IPOCTPAHCTB, OTPAKAIOIINX KaK
KOJIJIGKTHBHBIN, TaK ¥ JIMYHBIN OMBIT U NMEPEJAIOIINX SMOLUOHATBHYIO
uHpopmanuto. B pesynprare Takoro B3auMoJeHCTBUS KOHIIEIITOB BO3-
HUKAIOT KOMIUIEKCHBIE CTPYKTYPbI, BKIIOUaIoLIe 0(pOpMIICHHBIE OIpe-
JIEJICHHBIM 00pa30M CIIOKHBIE 3HAHUS O MUPE.

B ocHoBe (hopMUpOBaHMS HOBBIX CJIOB JIeKAT KOTHUTHBHBIE U AMO-
[MOHANIbHEIE cocTaBistonue [bonasipes, 2021; 3a6orkuna, 2019; Ky-
OpsikoBa, 2001]. X mosiBieHUe 00YCIOBICHO HE CTOIBKO HOBBIMH 3Ha-
HHUSIMH O MHUpE, CKOJIbKO YTOYHEHUEM HMJIM MHTEpIpeTaluei yxe
nmMeromuxcs 3Hanui. [lo muenuro H.H. Bonabeipesa, Gperomen mpouns-
BOJHOCTH (BTOPHYHOCTH) «BCETAA CBA3aH C MPOLIECCOM MaHUITYTUPOBa-
HUS IEPBUYHBIMU BEpOATN30BaHHBIMU CTPYKTYPaMH, KOTOPOE IPUBOJUT
K (hOPMHUPOBAHHIO HOBBIX KOHLICTITYaJILHBIX CTPYKTYp» [Bomnasipes, 2021:
59]. Ilpu 3TOM B CO3/]aHUU IBETOOOO3HAYCHUIA TOBAPOB MTOBCETHEBHOT'O
CIpOCca NEPBOCTEIIEHHYO POJIb UT'PAET IMOLIUOHAIBHBIN (PAKTOp, TaK KaK
B JJAHHOM CJIy4ae peub UACT He 0 HOMMHALMU HEHA3BaHHBIX OTTCHKOB,
a 0 IPHUJAHUU BBIPA3UTEIBHOCTH, KPACOYHOCTH M IIE€peaaye MOJOXKH-
TEJTBHBIX IMOTHUBHBIX KOHHOTAIIHIH.

Cornacuao B.U. 3a60TkuHOM, «4eoBedecKkast KpeaTuBHOCTH 0a3upy-
eTCs Ha COeIMHEHNH paHee He CBI3aHHbBIX MEHTAIBHBIX PEPE3CHTAIINI)
[3aboTkuna, 2019: 69]. YenoBek reHepupyeT HOBBIC PElpE3EHTALUH,
UCTIOJNIb3YSl PA3JIMYHbIE KaHAJIbl BOCHPUATHS (TAaKTUJIbHBIC, 3BYKOBBIC,
CJIYXOBBIE U JIP.) U COMPOBOXKAasi UX JONOIHUTEIBHBIMUA 3MOIIMOHATb-
HBIMH CBsI3siMU. L|BeTOBast HOMUHALIMSL, AEMOHCTPUPYSI TOAOOHYI0 MEH-
TaJIbHYIO WHTErpalfio, MOJKET 3aTparuBaTh, Mo MHeHHI0 A. Motap-
Hdecdhyp, «mepekpsiBatomuecs: NepUENTUBHBIC HJIM SYMIHPHUYCCKHE
o0yracTiy, mepenaBas ¢ TIOMOIIBI0 IIBETOO003HAYECHUH COOTBETCTBHS
Mexay pasnuuHbiMu omrytieHusmu [Mollard-Desfour, 2004: 10]. Tak,
HEKOTOPBIE [IBETA MOT'Y T «0J1aroyXaTh», «3BEHETb», CO3/1aBaTh TAKTUIIb-
HBIC OUIYLICHUS Yero-TO HEPOBHOTO WM 0apXaTHCTOro, MPOU3BOANUTD
BUIMMOCTb 00bEMa, aCCOLIMMPOBATHCS € TEIJIOM UM XosofgoM. Hampu-
Mmep, couleur parquet-mal-entretenu (UBeT HEMPABUIBHO HKCILTYaTHPY-
€MOro MapKeTa) HHTErPUPYET TAKTUIIBHBIC U BU3YaJbHBIC OLIYIICHHUS,
a TAKJKE CO3/1aeT HeraTUBHBIN SMOLIMOHAJIbHBIM KOHTEKCT, a LIBET00003-
HaueHue bleu vacances (cuauii / Toy00i# IBET KAHUKYJT), aCCOLUUPYSICH
C BOJOH M OTIBIXOM, CO3JaeT OILIYyIIEHUE MPOXJIATbl U MOPCKOro Opu3a
[Bopobbena, 2022: 113].

YenoBeueckoe MBIIIJICHUE OTAUYACTCS «IIPHUCTPACTHOCTHIO», TAK
KaK MBICIIUTEJIbHAS AEITeIIbHOCTh HAIIPSAMYIO 3aBHCHUT OT YMOLIMOHATb-
HOTr'O OmbITa M cyObeKTHUBHOW KapTuHbl Mupa [Jleontrses, 1975],
a B.W. [11axoBCKO# IToJIaraeT, 9YTO «B YEJTOBEKE BCE TBHKMMO SYMOIHUSIMHU,
B TOM YHCJI€ €T0 KpeaTHBHOE MBIIIIJICHHUE, €r0 aKCHOJIOTHYEeCKOe MoBe/Ie-
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HUe, Bce ero BepOanbHble pediexcnn. . .» [[1laxosckoit, 2008: 13]. B xon-
TEKCTE MOTPEOUTEIBCKOTO MOBEACHNUSI MOTUBALIMS [TOKYTIATEIIsl, TECHO
CBSI3aHHAs C SMOLMOHAIBHON c(hepoil, MPOABISETCS B IOUCKE TOBAPOB,
JAIOIUX eMY JOMOJTHUTEIbHBIC CMBICIIBI B COOTBETCTBUH C €TI0 SMOTHB-
HBIMH O’KHJaHUSIMU U JIMYHOCTHBIMH OpUEHTHpaMH (yaAo0cTBO, 3a1u-
[IEHHOCTh, YBEPEHHOCTh, MOJHOCTb, IPECTHK, HE3aBUCUMOCTD H T.1.).
Opanmnysckuii cormornor XK. boapuiisp monaraet, 9To MOTPEOUTEND,
Cracasch OT CTPECCOB OKPY’KAIOLIEro MUPA, MMOJydaeT AYLIEBHOE CIIO-
KOMCTBUE 1 OLIYLIEHHE cYacThs yepe3 o0pasbl v 3Haku [Bodrillard, 1970:
5-17]. Bo3HuKaeT HOBOE HAIPABICHUE MAPKEMUH208bI OUCKYPC, TPE-
CTaBJISIIOIINI PEKIaMHbIE TEKCTBI, CJIOTaHbl, HAMMEHOBAHMS U BepOaib-
HbIe KOMIIOHEHTBI JIOTOTHUIIOB C METa(OPHUIECKUMU HAMMEHOBAHUSIMH
LBETOBBIX OTTEHKOB. Takum 00pazoM, GUPMBI-IIPOU3BOIUTENHN IBITAIOT-
Cs1 C IOMOLIBIO HOMUHAIIMH [IBETOB aKTyaJlIN3UPOBATh HY KHbBIE IMOTHB-
HbIEe acCOLMAUH U TTOIYEPKHYTh JOCTOMHCTBA ToBapa (komdopT, cko-
pPOCTb, CTHJIb, OPUTHHAIBHOCTH, 3CTETHKA, 3P(PEKTUBHOCTD U AP.).
Hampumep, B KocMeTHYeCKOH chepe Ha3BaHUS KEHCKHX JyXOB Rose
sauvage (pO30BbIi TUKUi) U Rouge scandale (KpacHBIN CKaHa) CO3/1a-
10T KOHHOTAIIUHU «HE3aBUCHMOCTBY, «OyHTapCTBOY, IIPOBOKAIUS; IIBET
nyJpel rose pétale (LBET pO30BBIX JIETIECTKOB) | JIaKa JIJIsl HOT'TEH rose
avril (pO30BBIii arpesb) aCCOIUUPYIOTCSI ¢ HEKHOCTHIO U €CTECTBCHHO-
CThIO, a [IBETOHAUMEHOBaHUE rose dilemme (po3oBas 3arajika) 0003Ha-
4YaeT «TAUHCTBEHHOCTHY; MapdroM s MyxuuH Habit rouge (kpacHas
ok 1a)' 10 ACCOUHMAIMH ¢ KOHHBIM CIIOPTOM M KPACHOH YHH(pOPMOT
HAE3IHUKOB 0003HaYaeT «M30PaHHOCTBY, KYCIIEX», «CONECPHUYECCTBOY.
B aBTOMOOMIBLHON TPOMBINIJICHHOCTH HAMMECHOBAHUSI LIBETOB argent
électriqgue métallique (cepeOpUCTBIN METAJIKK), acier modern (COBpe-
MEHHas cTaib), bleu d’orage (cuHuii BET OypH) CO3MAIOT KOHHOTAIIMH
«HAJISKHOCTBY, «arPECCUBHOCTDY, «CHIa» .

[[BeToBast HOMHHAIMST (POPMUPYETCS B COOTBETCTBHH C KOTHUTHB-
HBIMH MOJICJISIMH, 023U PYIOLTUMUCS Ha KYJIBTYPHBIX TPAAHUIIUSIX PETHO-
Ha U comuaibHOM B3aumojeicTBuu. Cornacuo T.FO. 3arps3kunoit,
«CBOIO MHTEPIPETAIUIO MPOCTPAHCTBA MIPOU3BOIST U “TIPOCTHIE” TO-
BOPSIIUE, U OTa HHTEPIPETAIMs MOXKET ObITh 00pa3HOM, CBI3aHHOU
C CEHCOPHBIM BOCIIPHATHEM TeppuTopum» [3arpsskumHa, 2023: 22].
Tax, r. Tymy3y Ha36IBaIOT «PO30BEIi ropony (ville rose) u3-3a cuenudu-
YECKOTO IBETa KMpHuUa, a Ojaromapst GuoaeToBO-()HATKOBOMY OT-
TeHKY (hpecok 1 Mpamopa cobopos B I. [lapma Bo GppaHITy3CKOM S3BIKE
MOSIBUJIMCH 11BeTOOOO03HaueHus ciel de Parme (huaikoBoe mapMcKoe

' Guerlain. Catalogue des produits cosmétiques. URL: http://www.guerlain.com/fr/
(mara obpamenus: 22.12.2022).
2 Peugeot. Catalogue des produits. 2016, 2019.
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He00), nua§e de Parme (mapMmckoe 001aKo), fantaisie Parme (mapmckas
danTazus) .

B opranuzanuu pe4eBoro B3auMOJICHCTBU S HHIMBUTyallbHAS U KOJI-
JIEKTUBHAS WHTEPIPETAIUH «03Ha4yaeT KPEeaTUBHOCTH, OPOXKIACHUE
HOBOT'O CMBICJIa HA OCHOBE U3BECTHOT'O (IIPOU3BOIHOCTE), BOCIIPOU3BOI-
CTBO KaKMX-THOO 1Jiei B HOBOHM (hopme, MX pa3BUTHE, UTO BCET/Ia CBsI3a-
HO ¢ (GOpMHUPOBAHHEM HOBBIX 3HAaHHI O MHPE KOJIJIEKTHBHOTO YPOBHS
WJTU TIEPECTPYKTYPUPOBAHUEM paHEE IOy YCHHBIX 3HaHUI» [ bonasipes,
2021: 59]. B xoHTEKCTE IIBETOBOI KaTerOpu3alni KOJUICKTUBHAS HHTEP-
MIpeTanus BKIOYaeT KOJJIEKTUBHBIE KYJIBTYPHO-CIIEIT(PpUIeCKUe 3HAHMS
KOHKpETHOH TeppuTopun. Hampumep, B KoOCMETHYECKOM TPOAYKIMHU AJIS
0003Ha4YEHU S OJHOTO U TOT'O e OTTEHKA BEIOMPAIOTCS pa3HbIE IBETOBbIC
pedepeHTsl B 3aBUCHMOCTH OT PETHOHA: HICHTUYHBIN OTTEHOK CHHETO
[[BETa MMOJIy4aeT pa3Hble HOMHUHANHMK BO (ppaHIy3cKux ropomax bop-
1o (bleu océan — cunuit okean) u Mapcens (bleu méditerranéen —
CpeTHE3eMHOMOPCKUI CHHHﬁ)4, a mpu 0003HAYCHU N TIOXO0KETO OTTCHKA
3€JICHOTO IIBeTa B PA3JIMYHBIX CTpaHaX 3a()MKCHPOBAHO HECOBITAJICHUE
LBETOBBIX peepeHTOB: vert mousse (3eneHblil MOX) Bo Dpanuuu, vert
sapin (3enenas eiv) — 6 Amepukes.

SABnssick TpoAyKTOM MeTadOPUIECKOTO TIEPEOCMBICIIEHU S PEaTBHO-
ro MUpa, [BETOHAUMEHOBaHUsI chepbl TOTPEeOICHUs COAEPIKAT IKCTpa-
JUHTBUCTUYECKHE KOMIIOHEHTHI, KOTOPbIE SIBIISIIOTCS MHIUKATOPOM
WHIMBHATyaJTbHO-IMYHOCTHBIX IICHHOCTEH M OIICHOK aBTOPOB-MapKETO-
noros. Cornacuo JL.U. bornanoBoii, «meTadopa, cofaepxaiias OorpoMHYO
uHpOpMAIIHIO B “‘CKaTOM” BHJIE, SBIISICTCS OIHOW M3 CKPBITBHIX QopM
BO3IIelicTBHS Ha Oecco3HaTebHOe» [bormanora, 2022: 16]. [Tepeocmbic-
JICHHBIC 3HAHUS O ACHCTBUTEIBLHOCTH MPEJIOMIISIOTCS Yepe3 HHTEpIIpe-
THPYIOIIYIO AEATEeNbHOCTh aBTOPa U €ro MEHTaJbHOE MPOCTPAHCTBO,
KOTOpOE OTpakaeT 60raTcTBO KOJJIEKTHBHOTO BOOOpakeHUsl. Bormbrmi-
JICHHBIA XYJ0KECTBECHHBI MUpP aBTOpa, TPaHC(HOPMHUPYS PEaTbHOCTS,
MpOeLUPYeTCsl Ha MEHTaJIbHbIE MeTaQopruIecKre 00pasbl, BHICTYMAIOIIIE
B Ka4eCTBE XYJ0KECTBEHHOT'O BBIPA3UTEIBHOTO CpeACTBa: zéphir
d’ivoire — 3edup coHOBOH KOCTH, caravane des sables — necuanbrit
KapaBaH, sable émouvant — 1IBET «BOJIHYIOILETOCS» NIeCKa, champagne
fumée — BUHHBIC TTapPBI OT amnasckoro’.

3 Mollard-Desfour A. Le lexique de la couleur: de la langue a la culture... et aux
dictionnaires. URL: http://cief.elte.hu/sites/default/files/19mollarddesfour89-109.pdf
(mara obpamenus: 05.07.2023).

Caumon C. Nommer la couleur, usages et pratiques prospecives en cosmétique.
URL: http://psn.univ-paris3.fr (rara obpamenus: 10.01.2021).
> Ibidem.
6 Mollard-Desfour A. Op. cit.
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B paMkax MapKeTHHTOBBIX CTPATETHi TIPU BEIOOPE IIBETOOO03HAUCHHSI
YUYUTBIBAIOTCS MHAMBUYaJIbHBIC XapaKTECPUCTUKU MOTpeOuTECH (BO3-
pacT, ceMeiHbIi cTaTyc, mpodeccHoHaNbHas AeITeIbHOCTh | JIp.). Ha-
npuMep, BETOOO03HAYCHHUSI, SBIISIIOIINECS 3aUMCTBOBAHHSIMHU U3 aH-
TJIUICKOTO si3biKa (rose shoking — MOKUPYIOUIUN PO3OBBIHU, first
blush— HepBLII/I pyMmsiHe, berry — STONHBIN, pink — po30BbIiA, black —
qepHblif), IpeHA3HAYAIOTCS TPEUMYIIIECTBEHHO TS MOJIOJIOH I1e/eBOit
ayJUTOPUHU U, TOMUMO YKa3aHUs HA OTTCHOK, TPAHCIUPYIOT JTOMOTHU-
TEJIbHBIE CMBICIBL: «TPEHI», «MOJIOJIOCTHY, KCOBPEMEHHOCTBY, «JlIep-
30cThb». Hamportus, 1is Gojiee B3pOCIBIX MOKyHaTeNeH ISl Tepeaadu
OTTEHKOB KPAaCHOTO IIBETA CO3JAI0TCS IIBETOOO03HAUCHHS opéra (omepa),
fénix (beHukc), rouge passion (KpacHasi cTpacts), j ‘adore (s 060xaro)°.

Bri00p 11BeTOOO03HAUEHS 3aBUCHT TAKXKE U OT Chepbl TPUMEHCHHU I
(omexma, KOCMETHKA, HHTEPhEp), TAe MPOUCXOJUT JIOTIOIHUTEIBHOE
pasnesieHre Ha TUIBI moTpebuTeneil. Tak, B 001aCTH KOCMETUUYECKUX
TOBApPOB JIJIS KECHIUH HAMMCHOBAHU S [[BETOBOM raMMbl BAPbUPYIOTCSI
B 3aBUCHUMOCTH OT THUIIOJIOTUYECKUX MOJIENICH MOTPEOUTENCH: IS «IT-
HUYECKOT0 TUIIa» CO3/1aeTCsl IBETOO003HAUCHHE Fouge orient (KpacHbIH
BOCTOYHBIN), lotus rouge (KpacHbIH JIOTOC); 7151 (haTaIbHOM KSHIIUHBI —
rouge provocation (KpacHas TpOBOKAIIHS), grace sauvage (IUKas Tparusi);
a JUIsl POMaHTUYECKOU YKEHIIUHBI — SOUp¢on de rose (pO30BOE COMHEHUE),
murmure (IIETIOT).

Takum 006pa3om, 1IBeTO0003HAUCHUS CPEPHI IMOTPEOICHHS, YIACTBY-
IOIIME B IIpolieccax KaTeropu3anuu AeHCTBUTELHOCTH, TPEACTABIISIOT
€000l KOMITJICKCHBIE KOHIIENITYalIbHbIE 00pa30BaHMs, B KOTOPBIX B3au-
MOJICHCTBYIOT MEHTAJIbHBIC CTPYKTYPhI pA3HOTO pojia, B TOM YHUCIIE Pa3-
JIMYHBIC NEPIENTHBHBIC KAHABI U SMITUPUYECKUE 3HAHUS. DTOT MPOLIECC
COIIPOBOXK/IACTCSI CO3/IaHUEM HOBOTO MHTETPUPOBAHHOTO MEHTAJIBHOTO
npoctpancTBa. C MOMOIIBIO PEUEBBIX KOHCTPYKIUH, EPEIAIOIINX IIBE-
TOBO#T OTTEHOK, TPOUCXOIUT BO3JICHCTBUE HA YPOBHE HEPBHO-TICHXOJIO-
THUYECKUX MPOLIECCOB U 3MOLMOHAIBHBIX peakluii uenoBeka. B pe3yb-
TaTe CO3/AI0TCS TOMOJHUTEIBHBIC CMBICIBI U KOHHOTAI[UU, KOTOPbIC
UCIIONIb3YIOTCSl MAPKETOJIOTaMHU JIJISI BIHMSIHUS Ha 00IIECTBEHHOE MOTpe-
OUTEIBCKOE MOBEJCHHUE.
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Abstract: In the process of creating emotive color structures, color nomination
is considered as a product of cognitive-emotional activity. The purpose of the article
is to show, using the example of the nomination of colors for consumer goods, the
formation of complex mental emotive formations that program human consumer
behavior. In today’s world of abundance and aggressive advertising, the consumer
becomes immune to the influence of traditional marketing techniques. New methods
and techniques that consider the individual psychological characteristics and states
of a person (perception, imagination, memory, vision, touch, smell, emotions) are
becoming relevant, since consumer behavior represents the interaction of cognitive
and emotional processes due to external and internal circumstances. In this regard,
the analysis of the perception of new information takes place in parallel with the
study of the instincts and emotions that determine our needs, which are transmitted
through color associations. Within the framework of neurolinguistic programming,
color nomination is considered as a tool for influencing the buyer, its influence on
the perception of information and decision making is studied.
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